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Diiennik pisany nbcq

Rzym, 7 patdziernika 1986

W ciemnej kaplicy San Luigi dei Francesi zalozono dla
oszczednodci instalacje, ktéra tylko po wrzuceniu odpowiedniej
monety do automatu pozwala przy ostrym $wietle elektrycznym
zobaczyé trzy ptétna Caravaggia, chlube francuskiego kosciota w

zymie. Z poczatku operacja drazni (Swiatlo zapala si¢ na bardzo
krétko), wydobywajac z ust widzéw pomruki nie licujace ze
$wietym przybytkiem. Potem interludia mroku stajg sie szcze-
gélnym, sugestywnym obramowaniem trzech: obrazéw. Powota-
nie Swietego Mateusza, Meczefistwo Swigtego Mateusza, Swiety
Mateusz i Aniot: z ciemnoéci wyrywa si¢ la pittura naturale
Caravaggia, gwaltowna, napeczniala rzeczywistoscia, odmitologi-
zowana, spoufalona z sacrum. Jak wspaniate jest w Powotaniu
matowe przedwieczorne okno, przez ktére saczy si¢ $wiatlo na
stét niby w rzymskiej tawernie owych czaséw, z pigcioma przy
nim osobami, z Powolanym w $rodku, z Chrystusem i Piotrem
w .podokiennym cieniu! ,,Odchodzgc stamtad Jezus ujrzat czlo-
wieka, siedzacego na cle, imieniem Mateusz, i méwi mu: Péjdz
za mng”. Caravaggio musial Pismo Swigte zanurzyé w dookolnym
Zyciu, obmy¢ je z nadmiernej parabolicznoéci i alegorycznosci,
tchngé w nie swéj goracy i goraczkowy oddech, aby cokolwiek
dla niego w ogdle znaczylo. :
" Pisze o nim Roberto Longhi: ,Przyjechat do Rzymu z tym
zaskérnym diablem ’malarstwa naturalnego’. Gdy dzi§ pomysli-
my. jakie wypadio mu wyminaé przeszkody, torujac sobie: droge
w Rzymie Sykstusa V, Klemensa VIII i Pawla V, dziwi prawie
7e jego humor nie zabarwil sie wigkszg jeszcze czernig i ze nie
stawiano mu bardziej stanowczych oporéw; ze, innymi stowy,
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odrzpcano nickiedy i usuwano z oftarzy jego obrazy, lecz bez
o wiele dla niego groZniejszych sankcji spolecznych; co przeciez
zdgu-zalo si¢ podéwczas tym, ktérzy na takim czy innym polu
Z?.jm(?Wdl si¢ ideami: przyktadem Giordano Bruno. Cale szczes-
cie, Ze malarstwo nie postuguje sie stowami?”.

Pierwszy raz, cho¢ mimochodem, stykam sie z zestawieniem
Caravaggio-Giordano Bruno. Kilkaset metréw dzieli koécidt
Sngt?go Luflv,nka od Campo dei Fiori. Zakapturzony Bruno na
pomniku, Wsrqd. kolorowych straganéw z wszelkim dobrem, w
ruchomym habicie utkanym z golebi, oplatany trzepotem skrzydet
i wrzaskiem przekupniéw. Nie ma w Rzymie miejsca bardziej
tetnigcego zyciem, rozdygotanego w swej realnosci. Tu wigc
stoi na coko’lq'rghgfjny srealista”, wyznaweca nieograniczonej wol-
nosci chrzescuanskx_ej, glosiciel nieskoficzonej plynnosci natury,
wieczny .Wléczcga i uciekinier, kolejno dominikanin, kalwinista
i luteranin, w l.mr'zcu wiezied Inkwizycji od roku 1593 i heretyk
spa}ony na stosie w roku 1600. A Bruno il secolo da lui divinato,
qui ove il rogo arse. ,Brunonowi wiek przez niego przeczuty, tu
gdzie plonat stos”. Wiek, ktéry mu ten pomnik wystawil, jest
nasz: nghOdzacy wiek dwudziesty, optymistyczny i swoboday,
ﬁlotl;lomyslny i tolerancyjny, ostatecznie i na zawsze juz roz

Caravaggio czyli 7ycie réwnolegle. Tez religijny ,realista”,
zyvolenmlg »uziemienia sakralnodci”, malarz ktéry wedtug Pous-
sina , zabit malarstwo”; i tez duch niespokojny, wieczny wi6cze-
ga i uciekinier. Moze w roku 1600 stal w thumie na Campo dei
Fiori (i myslal, patrzac na plongcy stos, o wielkim obrazie?
W dziesie¢ lat pézniej dobito go (trawionego febra) plonace stoiice
na czarnej plazy Porto Ercole.

9 paidziernika

Piazza Navona wezesnym ranem, pusto jeszcze, storice koloru
rozmoklej cytryny, kelnerzy rozstawiaja dopiero stoliki i krzesta
przed kaw1arr'1iami, obok fontanny mloda kobieta uczy -swoje
dziecko karmienia golebi z reki. Dlaczego na tym cudownym
placu, ilekroé¢ tu diugo przesiaduje lub w pospiechu przechodze,
nawiedza mnie uczucie schytku, Untergang des Abendlandes?
Dlaczego, na widok gmachu Senatu u wylotu jednej z bocznych
uliczek, odruchowo powtarzam sobie pigkny i madry wiersz Ka-
wafisa Czekajgc na barbarzyhicéw? Dlatego tylko, ze mowa w
nim o SCDS}CIC..W ktérym ,,nic prawie sie nie robi”, w ktérym
»senatorowie siedzg i nie obraduja” w oczekiwaniu na barba-
fZYﬂC‘S"ZV, pewni Ze ,barbarzyficy skoro nadejda podyktuja swoje
prawa”? Genialne jest zakoficzenie wiersza. Barbarzyficy nie
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nadchodza. ,,Teraz, bez barbarzyficéw, co z nami bedzie? Ci
ludzie to bylo jakby rozwigzanie”.

‘Tak, tak, to byloby rozwigzanie. Slysze t¢ nute w muzyce
Abendland’u, to slabnie i zdaje si¢ odplywaé, to wdziera si¢ bez-
wstydnie ze wzmozong sita. Przed tygodniem wrécitem z Paryza
nekanego przez terrorystéw, krwawiacego, lecz za kulisami po-
szukujacego — z chwacka ming do bojazliwej gry — ,,rozwiaza-
nia” w formie ,,transakcji”’. Wiosi, w imie ,jednosci i solidar-
noéci “europejskiej”’, podsuneli wiasnie Francuzom model takiej
,iransakcji”’: bez zmruzenia oka wypuscili z wigzied i odestali
do domu trzech mordercéw libijskich skazanych na dozywocie,
w zamian za czterech obywateli wioskich, ktérych w Libii aresz-
towano jako zakladnikéw do ewentualnego przetargu. Nad czym
maja obradowaé senatorowie z wiersza Kawafisa? Jakie prze-
ciwstawiaé prawa prawom juz podyktowanym przez barbarzys-
céw? Nikt, z wyjatkiem malenkiej grupki radykatéw, nie obu-
rzyt sie na ,transakcje”. Nikomu nie przyszto do glowy zakwes-
tionowaé ,rozwigzanie”; przeciwnie, uszlachetniono je oficjal-
nie na uzytek opinii publicznej stéwkiem ,humanitarne”. Wezo-
raj wieczorem u znajomych przystuchiwalem sie, w zwigzku z wy-
miana, pochwatom wloskiej ,,chytroéci” i ,zrecznosci”. Gdy wy-
chodzitem o pétnocy, rozmowe zwekslowano na tor nastgpnego
(logicznego zreszta) dylematu: ,,Czy i do czego jest nam w ogdle
potrzebne wojsko?”.

Czarno na czarnym, jak powiada mdéj ulubiony pisarz wloski
Sciascia. Nie naleze do nalogowcéw krakania, trudno mu sie
jednak oprzeé¢ recytujac cicho Kawafisa w taki jak dzi§ dzied na
cudownym placu Navona.

Neapol, 14 paidziernika

,Tak to Prometeusz budzi si¢ ze snu o potedze jako kafkow-
ski Gregor Samsa”. To zdanie zamyka pierwszy tom Gtéwnych
nurtéw  marksizmu Kotakowskiego.  Jest bardzo efektowne.
I troche zanadto na wyrost.

Gregor Samsa budzi si¢ ktérego§ dnia rano, przemieniony
w ogromnego karalucha, nie z prometejskiego ,;snu o potedze”,
lecz (jak oznajmia pierwsze zdanie Metamorfozy Kafki) z ,nie-
spokojnych snéw” komiwojazera. Latwo odgadnaé jakich: o do-
kuczliwej, zmudnej i #le platnej pracy, o surowosci pryncypata
firmy, o klopotach pienieznych rodziny, o zaciagnietych dtugach.
I (co zauwazyl Camus) gléwna rzecza, ktéra go przeraza w prze-
mianie w karalucha, jest mysl o gniewie pryncypata na widok
jego nieobecnosci w biurze firmy.

Idzie mi o to, ze w mistrzowskim opowiadaniu Kafki nie ma
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Sladéw tzw. ,,metafory ludzkiego losu”, ktéra moglaby Kota-
ko.wsl'nemu ppdsunaé przytoczone zdanie. Robak rzeczywisty bu-
dzi sie z ,,mesgokojnych snéw” o swoim utajonym przedtem
robactwie .czl_c)w1ecz.ym. W parg minut po przebudzeniu, i po
uprzytomnieniu sobie Ze jest ogromnym karaluchem, wydaje sie
raczej zafrasov'viany niz zdziwiony nagla metamorfoza. Nie pyta:
»Jakze to mozliwe, kim jestem naprawde, kto i czemu pozbawit
mnie ludzkiej postaci?”. Drecza go pytania: ,,Co ja teraz poczne,
jak wywigze si¢ z obowigzku utrzgymania rodzicéw i siostry?”.
Dobrze uc’:’hwycxl to Giinther Anders, najinteligentniejszy chyba
,-kafkolog 3 ,,.W. lekturze opowiadania straszny jest nie fakt, ze
Samsa budzi si¢ jako karaluch; straszny jest fakt, ze on sam nie
“{ld’z‘l W tym nic zdumiewajgcego. Straszna jest wiec powszed-
nioé¢ groteski”, ‘

: Wlelok’rotnie czytalem Metamorfoze, za kazdym razem usitu-
jac wykry¢ sekret tej ,powszednioéci” przemiany. Szok ‘trwa
krptko, po !ulku stronicach opowiadanie zaczyna plynaé lozyskiem
W“}rngdnel, rzeczowej, skrupulatnej relacji, i plynie tak az do
kOﬂth do gh‘yili w ktérej rodzina Gregora z westchnieniem ulgi
przyjmuje smier¢ syna i brata w skorupie karalucha. Jak moglo
si¢ Kafce co§ podobnego uda¢? Mysle, 7e przez trzymanie caly
czas.groteskl w ryzach absolutnej naturalnoéci. Nie jestem nawet
pewien, czy wolno tu w ogéle méwié o grotesce. Kafka $wiado-
mie i konsekwentnie zabija w Metamorfozie wszelka metafo-
rycznosé, oczyszcza opowiadanie z jakichkolwiek cech przypo-
wiesci. Tak si¢ po prostu zdarzylo. Ktéregos dnia Gregor Samsa
pbudzd si¢. przemieniony w robaka, jak ktérego$ dnia obudzono
1 aresztowano winnego bez winy Jézefa K. w' Procesie.

Gdy pisarz tak radykalnie i bezwzglednie ogotaca sytuacje
cz}gwmka w Swiecie, co mu pozostaje? Wkraczamy tu w speku-
lac]e“o religijnosci Kafki, chwiejne i mgliste. Istnieje, byé moze,
rehgx;{aoéc’ poprzez redukcje do nicodci; religijno$¢ jako forma
skrytej lecz zywej wecigz tesknoty do czego§ poza nicoscig, lub
ponad nig. Bez ustanku, wytrwale, z nieustraszonym uporem pa-
trzac w pustke, musisz w koricu zobaczyé¢ jaki§ trwaly punkt:
pamietam taka refleksje Kafki, ale nie mam jej pod reka w do-
stownym brzmieniu, . : :

17 pafdéiemi/ea

W powaznych periodykach zachodnich roi si¢ od rozwasas
SOQQI’?BCSW. i politologéw o wzglednosci i rosnacej ,.nieadekwat-
nosci tak{fh pojec jak , lewica”, , prawica”, ,liberalizm”, ,kon-
serwatyzm”, ,,spgahzm”. Kotakowski w dowrcipnej i blyskotli-
wej nocie okreslit sie jako ,liberalno-konserwatywny socjalista”.
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W Polsce za to toczy si¢ w najlepsze zasadnicza dyskusja na temat
Jlewicy” i ,prawicy”, przy czym ,antylewicowi” ‘paladyni ,,pra-
wicy” zalecaja ja jako niezawodne panaceum o whasciwosciach
taumaturgicznych na wszystkie nasze choroby i bolgczki. Nie
wyjaéniaja niestety, jak przywrdci¢ ,prawicy” nalezne jej miejsce
i znaczenie bez kapitalistycznej gospodarki rynkowej, pod rza-
dami komunistycznych ,,tréjpanéw” (zeby uzyé wyrazenia pro-
fesora Leszka Nowaka). Pozbawiona gospodarczo-spolecznego
gruntu pod nogami, ,prawica” opozycyjna moze wyzywal sie
tylko w narodowej demagogii, ktéra niezgorzej takze postuguje
sie - komunistyczna ,lewica” rzadowa w wypadkach pilnej po-
trzeby.

I\%'a szczeicie, jak slysze, do akademickiej i jalowej dyskusji
wmieszal sie ostatnio prostoduszny lecz roztropny lud, proponu-
jac zdrowy kompromis. W niedawnej pielgrzymce jasnogérskiej
szta grupa 16dzkich pielgrzyméw z transparentem: ,Maryjo wy-
tep komunistéw. Czerwona £.6dz”.

Przy okazji doradzam pisarzom w Kraju napis na transparen-
cie 16dzkim jako tytul powiesci o wspélczesnej rzeczywistosci
polskiej; ludziom piéra wiadomo, ze dobry tytul to tyle co
polowa zamierzonej powiesci.

19 paidziernika

Z Pamietnika Waleriana Eukasinskiego.

,Upojony, cesarz Mikotaj wyjechat z Warszawy, pewnym be-
dac, ze zrobiwszy wszystko dla szczedcia i pomyslnosci swoich
poddanych, zapewnil sobie ich wierno§¢, przywigzanie i wdziecz-
noéé. Jednak on wkrétce poznal, ze sie mocno omylit i ze Polaki
spodziewali sie od niego nie zabawnego widowiska koronacji, nie
modlitwy i pieczonych woléw, ale czego$ wazniejszego, to jest
ulgi w swoich cierpieniach i polepszenia swego polozenia w przy-
sztoéci. Céz wiec zostawalo Polakom? Otwarta wojna z tyrania.
Jezeli mnie kto§ powie, ze ten krok, natchniony rozpacza, byt
nierozsadny i niebezpieczny, to ja mu na to odpowiem, ze gdyby
Polaki cierpliwie znosili swoja niewole, to cata Europa wierzy-
laby — tak jak utrzymuja Ruskie, a za nimi nawet i niektSrzy
uwiedzeni i przekupieni cudzoziemcy — ze Polaki sa szczesliwi
i dowolni, dlatego ze sa spokojni. Skargi niektérych oséb przy-
jete by zostaly jako prézne stowa ludzi niespokojnych i préznych,
jakich w tym czasie kazdy kraj liczy pewna liczbe”.

22 patdziernika

W Harsibie domowej Jacka Trznadla najciekawsza jest rozmo-



8 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

wa ze Zbigniewem Herbertem. Inteligentnie, z godnoscig zamiast
pychy, z poczuciem humoru ktére studzi po latach dawny gniew,
z ogromng swadg, Herbert opowiada jak w okresie stalinowskim
mozna bylto unikngé ,,ukaszenia heglowskiego” i zwigzanych z nim
»diamatycznych” wysypek strachu, miatkosci intelektualnej, opor-
tunizmu, arrywizmu; jak mozna bylo zachowaé wolny umyst
wsréd rozmaitych, wulgarnych lub ciut ciut bardziej wyrafino-
wanych, zasadzek zniewolenia umystowego. ,,To wcale nie wy-
magato wielkiego charakteru”. Bylo owocem ,,potegi smaku’.
Na tle zebranych w tomie Trznadla zwierzefi ,,ekséw’ pisarskich
(wyjawszy jeszcze Lipskiego i Szczepanskiego) dluga wypowiedz
Herberta budzi najproiciej satysfakcje, pozwala z ,harfiby domo-
wej” ocali¢ wizerunek jednego z nielicznych pisarzy, ktérzy nie
zdradzili swego powolania.

Budzi jednak réwniez — jak widze z wywiadu z Agnieszka
Holland w Pulsie — dasy i odruchy zgorszenia. Czy Herbertowi
nie wystarczy, ze mial racje? Czy musi po trzydziestu latach
rozdrapywa¢ stare i przyschniete juz rany, znecaé si¢ nad udZmi,
ktérzy tymczasem pozmieniali poglady, zaptacili jakie$ swoje ceny,
stoja czesto nad grobem? I to wyciagajac, na dodatek, ich prze-
winy z nieaktualnego od dawna kontekstu historycznego? , Mnie
to brzydzi”, wyznaje Agnieszka Holland. W zlagodzonej nieco
formie, i w nowym ,kontekscie historycznym”, maja wiec znowu
zadziataé orwellowskie ,piece pamieci”. Pochtaniajac miedzy in-
gymi, na pierwszy ogien, niepotrzebna nikomu opowie$é Her-

erta. .

We Wihoszech wybucht ostatnio spér, ktéry nazwatbym , spo-
rem o mogity”. Socjali§ci wloscy przyparli do muru komunistéw
wloskich w trzydziesta rocznice rewolty wegierskiej. To adnie
ze inaczej dzi$ oceniacie Budapeszt 1956, ze zatujecie swoich éw-
czesnych sadéw o koniecznosci sttumienia rewolty przez czolgi
sowieckie, ze rumienicie si¢ ze wstydu na mysl o plugastwach,
jakimi Togliatti obrzucat Imre Nagy’a. Ale czy nie powinniécie
sie posungé¢ do logicznego korica, do domagania si¢ od wegier-
skich towarzyszy oficjalnej rehabilitacji Nagy’a, przede wszystkim
za$ do zadania, aby Wegrzy dowiedzieli sie nareszcie, gdzie znaj-
duje si¢ mogita Nagy’a, i mogli na niej postawi¢ nagrobek? Na
co postepowi adwokaci komunistéw wloskich: dajciez wy im
biednym spokdj, nie wystarczy wam ze przebyli w swej ewolucji
tak znaczny i najezony przeszkodami szmat drogi, naiwnoscia
polityczna przeciez i nawet swoistym okruciefistwem psycholo-
gicznym byloby oczekiwaé, ze w dazeniu do wydobycia mogily
Nagy’a z niebvtu w éwezesnym ,kontekscie historycznym” po-
deptaja posrednio tonaca wcigz w kwiatach mogite Togliattiego
w obecnym |, kontekscie historycznym”.

Nie ma tu analogii, zgoda, ale w obu wypadkach wspélny
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jest jeden akcent: 6w zmienny jak na obrotowej scenie ,kontekst
historyczny”’, motor wszelkich — duzych i malych — , piecéw
pamieci”.

W Haitbie domowej Trznadla uderza nijako$¢ spowiedzi pra-
wie wszystkich ,,ekséw”. Prawie wszyscy uwazaja swoje wspo-
mnienia za ,,nieinteresujgce”’, wspominaja i opowiadaja niechet-
nie. Chwata Bogu, ze nie wpadaja przynajmniej w niezno$ny,
minoderyjno-kokieteryjny ton Konwickiego z jego rozméw ze
Stanistawem Nowickim w ksigzce Pét wieku czys$éca.

25 patdziernika

Adam Michnik napisal w wiezieniu tekst przeznaczony dla
kwartalnika rosyjskiego Kontinent o ,Polakach wobec Rosji”.
Mam ochote zajaé sie nim pokrétce w dzienniku. Tekst jest bez
daty. Koriczy si¢ refleksjami o teraZniejszosci, z ktérych kto
zechce wyciagnie nauki na przysztoéé.

Po jednej stronie Brzozowski i Kucharzewski, ,teoretycy anty-
rosyjskiej filozofii politycznej”. Po drugiej pragmatyczne ,stano-
wisko Ksawerego Pruszyriskiego” (oczywiscie z odpowiednimi
precedensami historycznymi), okre$lone jako ,,wybér kompromi-
su”. Tytulem wstepu niech tyle wystarczy dla zarysowania sche-
matu ogélnego Michnika.

O chwili biezacej Michnik pisze: ,,Stanowisko Pruszysiskie-
go odzylo jako reakcja na porazke ruchu demokratycznego w
Rosji. Ci sami ludzie, ktérzy z entuzjazmem czytali zbuntowa-
nych pisarzy rosyjskich, zmuszeni byli przyznaé w epoce Solidar-
noéci, ze rosyjscy inakomyslaszczyje, autorzy tak uderzajacego
$wiadectwa moralnego, okazali sie byé poza sferg rachub poli-
tycznych. Dla politykéw z Solidarnosci faktem politycznym mu-
sieli sie staé¢ ludzie rzadzacy Rosja. Umowa z nimi byla koniecz-
nym warunkiem powodzenia politycznego uméw gdariskich. Wa-
Yesa mieuchronnie (podkr. Michnika) reprodukowat logike Pru-
szyfiskiego. Byl zmuszony braé pod uwage w swoich rachubach
politycznych realna Rosje, rzadzona przez Brezniewa i Andropo-
wa, Czernienke i Gorbaczowa, a nie Rosje marzeri, Rosje Sacha-
rowa i Bukowskiego, Solzenicyna i Gorbaniewskiej, Niekrasowa
i Kopielewa”. Dalej: ,,Jeéli dla polskich emigrantéw z kregu
paryskiej Kultury, pierwszych krzewicieli wiedzy o niezaleznej
Rosji, jedyna stawka byly fundamentalne przemiany w samej
Rosji, to dla Walesy kompromis wedlug wzoru uméw sierpnio-
wych z roku 1980 nie mégt byé usuniety z horyzontu politycznej
nadziei. W tych kategoriach nalezy rozumieé jego milczenie na
temat Sacharowa. Zaden odpowiedzialny polityk nie powinien
z tego powodu stawiaé zarzutéw wodzowi Solidarnosci”. I wresz-
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cie: ,,Ale, na szczgsicie, nie wszyscy jeste$my politykami”. Nie
bedac politykiem, Michnik nie czut si¢ i nie czuje zwigzany
politycznym nakazem ,milczenia na temat Sacharowa’”.

Poniewaz czuje si¢ mniej jeszcze politykiem niz Michnik,
wolno mi prawem outsider’a z kregu paryskiej Kultury zapytaé,
co mianowicie Walesa obiecywat sobie po akcie ,milczenia na
temat Sacharowa”? Prawdopodobnie to, ze ludzie rzadzacy Rosja
spojrza po sobie mile zaskoczeni i mrukng: ,,Nu da, wredny
facet bo wredny, ale nie da si¢ zaprzeczyé, ze jego nieuleczalnie
reakcyjni rodacy maja do niego stabo$é; skoro za$ ten wrednyj
70 kak budto dietowoj parien wie o czym milczeé a o czym
gadad, i skoro nasi polscy towarzysze nie bardzo jako§ moga sobie
z nim poradzi¢, warto by moze pogadaé i dogadaé si¢ z nim
bezposrednio, nad ich glupimi glowami, dla przywrécenia porzad-
ku i spokoju nad Wista”. To bylaby Polityka przez duze P,
godziwa zaplata za ,,wybér kompromisu”. ‘

O takiej Polityce czy Geopolityce roit tez przez dlugie lata
Kisielewski, bliski (jak przypomina Michnik) Pruszyfiskiemu. Az
(podobno) bystry Kiszczak, pochwaliwszy zbozne rojenia ,,staro-
$wieckiego Polaka”, wyrazit watpliwo$é czy jest on w posiadaniu
,»whaiciwego telefonu w Moskwie”. A gléwny famacz polsko-
rosyjskich lodéw w imie ,,wyboru kompromisu”, autor glosne-
go artykutu Wobec Rosji i ksigzeczki o Wielopolskim? W powo-
jennym Rzymie méwiono, ze przyjezdzat tam czesto dla opuki-
wania mozliwoéci wymiany ambasad miedzy Warszawa i Waty-
kanem; zdaniem zlofliwych, widzial siebie w roli ambasadora
PRL przy Stolicy Apostolskiej, obok profesora Kota przy Kwi-
rynale. ,,Wyb6r kompromisu” wzigt w feb po rozgromieniu PSL
i ucieczce Mikotajczyka z Polski. Ocalaly Pruszyriski musiat sie
zadowoli¢ pozbawiona znaczenia ambasada w Hadze.

W powojennym Rzymie pojawil sie réwniez Jan Dobraczysi-
ski, ktérego ,,wyb6r kompromisu” okazat sie blizszy sowieckie-
mu pojmowaniu stosunkéw z Polakami. Opowiadat z zachwytem
(styszalem to na wlasne uszy) o swoim mistrzu i nauczycielu
Bolestawie Piaseckim, zwlaszcza o jego wielogodzinnej rozmowie
z Sierowem, ktérg nazwat ,,pojedynkiem spirytualisty z materia-
lista w cieniu szafotu”. Jaki byl wynik ,,pojedynku”? Na aktach
sprawy Piaseckiego (brzmial zachwycony akord koficowy opo-
wieéci) -Sierow napisal: ,Bladzi, lecz mozna wykorzystaé”. I rze-
czywicie. Sowiecka wyktadnia ,kompromisu” zostata sformu-
towana krétko, weztowato i jednoznacznie. Z takimi czy innymi
odchyleniami i niuansami obowigzuje po dziefi dzisiejszy.

Pora wrécié do Walesy i jego ,milczenia na temat Sacharo-
wa”. Rzecz jasna, nazwisko Sacharowa wystepuje tu tylko jako
symboliczny skrét. Skrét ,stawki (jak pisze Michnik) na funda-

mentalne przemiany w Rosii”. Ze ta stawka jest mizerna po po-
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razce ruchu demokratycznego w Rosji? Nie bardziej z pewnoscia
mizerna, niz ,,polityczne rachuby’’ Walesy (,,reprodukujacego logi-
ke Pruszyriskiego”) po porazce Solidarnosci w Polsce. Cosmy
zyskali dzieki ,,milczeniu na temat Sacharowa”? Nic. Cosmy
stracili na skutek tego ,milczenia”? Co§ istotnego, choé¢ nie-
wymiernego w kategoriach ', logiki Pruszyriskiego”. Przywdédcy
polityczni takich ruchéw jak Solidarno$¢ winni kierowaé si¢ inng
logika, dlugofalows, w ktérej dorazne powodzenie bywa czasem
cudem a nie jest nigdy reguls.

Admirator i przyjaciel Michnika (za jakiego si¢ uwazam) musi
wyjasnié, skad pewna nuta irytacji w tym komentarzu polemicz-
nym. Jestem szczegblnie uczulony na pojawiajaca sie niekiedy
u publicystéw opozycji wiare, $wiadomg lub pod$wiadoma, w
polski ,status specjalny” w imperium: z réznych wzgledéw
w Moskwie pogodza sie w koricu z faktem, ze z Polakami trzeba
inaczej niz z cala reszta, obcg i wlasna; wobec czego Polacy
majg szansg, pod warunkiem unikania ,drazliwych tematéw” ro-
syjskich i sgsiedzkich, wywalczyé sobie samodzielnie szerszy nieco
margines swobody narodowej i politycznej. Bylem przekonany, ze
Michnik jest catkowicie wolny od podobnych ziludzer. Okazuje

sie, ze nie catkowicie.

29 patdziernika

Pierre Pascal, potomek wielkiego Pascala: niezwykla przy-
goda oficera misji francuskiej w wojennym Piotrogradzie, kato-
lika zakochanego w rewolucji rosyjskiej, rzecznika skrzyzowania
internacjonalizmu socjalistycznego z uniwersalizmem chrzescijad-
skim. W roku 1918 odméwil powrotu do Francji. Za dewize
obrat sobie zdanie Herzena, ze socjalizm jest wcieleniem chrzesci-
jafistwa. Nazywano go ,bolszewikiem moralnym”. Sekretarzo-
wal w francusko-angielskiej, a péZniej czysto francuskiej, grupie
komunistéw w Moskwie. Pracowal u Cziczerina w komisariacie
spraw zagranicznych, potem u Radka w wydziale propagandy.
Wytknieto mu trwanie w wierze katolickiej, niezgodne ze statu-
tem partyjnym. Odpowiedzial w roku 1919 o$wiadczeniem Ce gue
je crois: jestem réwnoczesnie doskonatlym komunista i doskona-
lym katolikiem, uwazam obie doktryny za réwnie prawdziwe
i wzajemnie si¢ uzupelniajgce. ,,\W Sumie teologicznej Swietego
Tomasza tatwo znalezé nauki o roli wlasnosci prywatnej, zgodne
z doktryng marksistowska. Mysliciele katoliccy osadzali i pote-
piali kapitalizm, w miare jak stawal si¢ widoczny”. Pokpiwano
z niego w Moskwie. Bucharin odgrazat si¢, ze podyskutuje kie-
dys o filozofii z tym ,rézaficowym bigotem”, ktéry ma ,kasze
w glowie”. Lenin zalecal wyrozumialo$é, pocieszajac zniecierpli-
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wionych towarzyszy, ze z dwojga ztego , lepiej mieé do czynienia
z setkg katolikéw, niz z jednym masonem”. Dotkniety do zywe-
go Pascal zapisat w dzienniku: -, Trace ochote do pracy; mu-
sieliby przesiaé tysigce ludzi, zeby znaleZé jednego komuniste tak
oddanego jak ja”. a

Szokiem byt dla niego Kronstadt; nastgpnie NEP. Zerwal
z komunizmem, wrécit do zainteresowan naukowych, wystapit
z partii. Tolerowano go w Moskwie, zapewne dlatego ze konty-
nuowat przektad dziel Lenina na francuski. W roku 1928 trafit
w bibliotece na Zywot protopopa Awwakuma. W roku 1933
wrécit do Francji, aby po jakim$ czasie zastyngé jako badacz i
historyk raskota, autor monumentalnej pracy Avvakum et les
débuts du Raskol. Umart przed trzema laty.

W ,starowierach” pociagal go wstret do wszechwladzy i
wszechobecnoéci pafistwa, imperatyw ,,wiecznego #0#n possumus
duszy chrzeécijafiskiej wobec paristwa-bozka”. Rosyjska przygo-
da potomka wielkiego Pascala sprowadza si¢ do konkluzji: ,Po
Nikonie Rosja nie ma Koéciota. Ma religic pafistwowa. Od niej
krok tylko do religii Paristwa. Religia Paristwa zostala wprowa-
dzona przez rezym, ktéry po roku 1917 przejat w spadku impe-
rium”.

Kto wie, czy we wspblczesnych rosyjskich ,.dysydentach”,
inakomyslaszczych, nie nalezy takze widzie¢ spadkobiercéw sie-
demnastowiecznych ,,raskolnikéw”. Czytajac Zywot protopopa
Awwakuma, podziwiajac upér z jakim bronit Starej Wiary az do
meczefiskiej $mierci, ma sig czesto przed oczami twarze znane
z dzisiejszych kronik oporu przeciw sowieckiej religii Paristwa.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Uwﬁgi o wspolczesnej historii
narodu zydowskiego*

Powszechne dzieje chrzeicijafistwa pokrywajg si¢ niemal z
dziejopisarstwem, przynajmniej takim, jakie jest uprawiane co
najmniej od czaséw Gibbona. Historia Zydéw jest mniej znana,
a to z dwéch powodéw. Po pierwsze z powodu izolacji narodu
zydowskiego, ktéry w morzu chrzedcijasiskiej Europy zachowywat
swoje obyczaje i swéj jezyk i ani nie chcial poznawaé otaczajacego
go $wiata, ani nie chcial byé mu znany. Po drugie z powodu
gléwnej orientacji historiografii zydowskiej. Martyrologiczna i
apologetyczna, historiografia ta starala sie¢ wydobywaé na $wiatlo
dzienne niesprawiedliwoéci i zbrodnie popelniane na narodzie
zydowskim, ktérym przeciwstawiata jego wielki wkitad w rozmaite
dziedziny. Niekiedy, skupiona na sobie, studiowata dzieje réz-
nych tworzacych go wspélnot. Nie posiadamy jednak, o ile wiem,
standardowego opracowania historii Zydéw XIX i XX wieku,
ktére traktowaloby naréd zydowski jako nieodiaczny i czynny
sktadnik dziejéw powszechnych. Zapomina si¢ np. o tym, ze
wiek Zagtady byl zarazem wiekiem najbujniejszego rozkwitu zy-
dostwa od czaséw Salomona. Bez uwzglednienia pozytywnego
dziatania narodu zydowskiego nie sposéb zrozumieé tak istotnych
zjawisk jak wiedza i filozofia wspéblczesna, socjalizm, komunizm
itd. Nie bylo bodaj w ostatnich dwu wiekach przedsiewziecia
ludzkiego — dobrego czy zlego — w ktérym by naréd zydowski
nie mial swego udzialu. Brak tej rzeczywistej historii sprawia,
ze cata historia powszechna przestaje byé zrozumiata. Tak jak
niezrozumienie judaizmu wypacza u chrzeécijan zrozumienie ich
whasnej religii, tak pomijanie udziatu narodu zydowskiego w dzie-
jach kladzie si¢ bielmem na oku wspétczesnej historii Europy.

* Commentaire, lato 1986, vol. 9, nr 34.
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Demografia

Jak liczny jest to naré6d? Pod koniec XV wieku ludnosé
zydowska na calym $wiecie nalezy szacowaé na kilkaset tysigcy.
200.000 wygnaricéw z Hiszpanii schronilo si¢ w Afryce Pénocnej
i imperium ottomarskim i na dlugie wieki zniknelo z kart historii.
Na potudniu Europy pozostalo okolo trzydziestu tysigcy Zydéw,
do ktérych nalezy dodaé — z odtamu sefardyjskiego — kilka tysie-
cy w Holandii. We Francji, Anglii, Wioszech i na Pétwyspie Ibe-
ryjskim Zydéw weale lub prawie weale nie bylo. Okoto 300.000
Zydéw osiedlito si¢ w Niemczech. Najwigkszym schroniskiem
Zydéw stata sie Rzeczpospolita Obojga Narodéw Polski i Litwy.

Pod koniec XVIII wieku ludno$é zydowska wynosita okoto
miliona: 300.000 w imperium ottomanskim i 700.000 w Polsce
i Niemczech. Polscy Zydzi znaleZli si¢ po rozbiorach w Rosji,
Prusach i Austrii. '

W XIX wieku miala miejsce niezwykla eksplozja demogra-
ficzna: z miliona liczba Zydéw wzrosta do 1913 roku do czter-
nastu milionéw, czyli czternastokrotnie. Dwoma wielkimi sku-
piskami byly Stany Zjednoczone (3,5 miliona) i przede wszystkim
imperium rosyjskie (6,5 miliona). W Niemczgch mlesz_kato pét
miliona, w Austro-Wegrzech milion (przewaznie w Galicji). Na
Zachodzie Europy Zydéw prawie nie bylo: okolo 100.000 za-
mieszkiwato Francje i 30.000 Wiochy. . g

Naréd zydowski wkroczyt w erg wspélczesna majac w pamieci
nieszczeécia  doznane w  krajach chrzeécxjaﬁskl_ch: wygnanie z
Francji i Anglii, masakry w epoce wypraw krzyzoyvych i w okre-
sie dzumy, wygnanie z Hiszpanii, prze§ladowania marranéw i
wreszcie rzezie Bogdana Chmielnickiego w potowie XVII wieku.
Woijna kozacka byla dla narodu zydowskiego najwieksza katas-
trofa w okresie miedzy wojng z Hadrianem a Hitlerem: 100.000
ofiar, jedna trzecia ludnoéci zydowskiej Krélestwa Polskiego. Do-
dajmy do tego nizszy status spoleczny, dyskryminacje, ,naucza-
nie pogardy”. !

Osfwiecenie

Naréd zydowski zyl w izolacji od narodéw chrzescijafskich.
Przepisy Tory, mury gett, reguly czystosci i prawo rabinackie
ograniczaly kontakty. Nawet czas, mierzony wedlug innego kalen-
darza i innego punktu wyjécia, byt inny dla Zydéw niz dla
chrzeécijan. Pewna matrona, ktéra mieszkata w Hameln w XVII

1. Dane prayblisone, na podstawie Encyclopaedia Judaica, Jerosolima 1971.
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wieku, pozostawita po sobie pamietnik: opisuje w nim rozlegle,
rozeiggajace si¢ od Lotaryngii do Slgska, stabo zaludnione tereny,
zamieszkale wylacznie przez Zydéw?. Innowiercy si¢ nie licza,
stanowia swojego rodzaju nieozywiona tkanke laczna, wypelnia-
jaca’ przestrzefi miedzy Zydami.

Kontakty umystowe byly rzadkie. Nauczanie zydowskich
chlopcéw bylo niewatpliwie najbardziej zaawansowane w Europie.
Od niepamietnych czaséw kazdy Zyd umie czytaé i pisa¢. Nauka
rozpoczyna si¢ w wieku czterech lat i przestrzega zasady prze-
ciwstawnej nauczaniu chrze$cijariskiemu. To ostatnie, postuszne
tradycji izokratycznej i humanistycznej, oparte na retoryce i ksztal-
towaniu smaku — w XVIII wieku doszly matematyka i nauki
przyrodnicze — nie ma charakteru doktrynalnego. Nauczanie
zydowskie ma na celu inteligentne przyswajanie tekstéw §wietych.
Jest w sumie lectio divina, rezymem duchowym, zarezerwowa-
nym w $wiecie chrzedcijadskim dla zakonnikéw. Mimo to roz-
wija zdolnosci racjonalnego myslenia, ktére po emancypacji znaj-
da wspaniale zastosowanie w publicznym nauczaniu dyscyplin
$wieckich.

W éredniowieczu filozofia zydowska i chrzedcijasiska dosé
blisko wspétzyly. Swiety Tomasz czesto cytuje ,,rabina Mojze-
sza”® i w kilku punktach przyjmuje jego stanowisko.  Istnieli
réwniez tomisci zydowscy. Szok wygnania z Hiszpanii spowodo-
wal zerwanie. Od tej chwili my$l zydowska odwrécita sie od filo-
zofii ' racjonalistycznej i skupita na mistyce, na ezoteryzmie, na
gnozie. Ten drugi nurt zawsze istniat w waskich kregach. Wy-
gnanie rozrzucito po §wiecie kabalistéw. W Safedzie w Galilei,
ktéry byt swoistym odpowiednikiem $redniowiecznej Gerony*,
opracowana zostala pod koniec XVI wieku wokét Izaaka Lurii
wulgata wspéiczesnej kabaly. W renesansowej Europie istnialy
réwnolegle nurty chrzeécijariskie, np. wokét cesarza Rudolfa w
Pradze. Jednak koto roku 1630 doszlo do rewolucji umystowe;.
Symbolicznym jej wyrazem byta niecheé Kartezjusza do ezoteryz-
mu, z ktérym zetknat sie w czasie pobytu w Niemczech, ezote-
ryzmu laczacego teozofie oraz magie chrzescijafiskg i zydowska.
Od Kartezjusza poprzez Newtona i Hume’a az po Kanta pejzaz
intelektualny zmienit si¢ calkowicie. Jednak te nowe problemy
nie zainteresowaly myslicieli zydowskich, z wyjatkiem jednego
Spinozy, ktéry stal na uboczu. Masy polskich Zydéw zajete byly
gloszonym przez Sabataja Cwi mesjanizmem, ktéry wybucht jak
eksplozja po katastrofie kozackiej, a potem ruchem chasydzkim,
bogobojnym, mistycznym, niekiedy ezoterycznym i teozoficznym,

2. Gluckel Hameln, Mémoires, Paryz 1971.

‘3. Majmonidesa.

4. W Geronie (Hiszpania) istniat od XIII wieku do wygnania Zydéw
(1492) oérodek kabalistyczny.
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czgsto bardzo wartosciowym, ale zwalczanym przez ortodoksyj-
ny rabinat, ktéry w obliczu tych ruchéw coraz bardziej zasklepiat
si¢' w swoim konserwatyzmie®. Zalecane przez zydowskie Ofwie-
cenie (Haskalg) zblizenie do §wiata nowoczesnego, a tym bardziej
do chrzescijafiskiego, wymagalo nie tylko radykalnego zerwania
z obyczajami wspélnoty, ale i z jej koncepcja $wiata, jej Zyciem
umystowym i duchowym. I innym narodom europejskim, ktére
nie dokonaly w pore rewolucji XVII wieku, z trudem przycho-
dzito nadrabianie zalegloéci; w przypadku Zydéw jeszcze bardziej
niz w innych wigzalo si¢ ono z niebezpieczeristwem wykorze-
nienia.

Pierwsze oznaki rozpadu tradycyjnej spotecznosci zydowskiej
daly si¢ zaobserwowaé na poczatku XVIII wieku, szczeg6lnie
w Niemczech. Wychodzenie z izolacji getta ciagnelo sie przez
kilka pokoleri. To, co nazywa si¢ emancypacja, czyli uznanie Zy-
déw za pelnoprawnych obywateli i zniesienie legalnych dyskry-
minacji, wejdzie stopniowo w zycie pod koniec XVIII wieku
(Francja — 1791) i w polowie wieku XIX (Niemcy, Cesarstwo
Austriackie). W Rosji wypadnie poczekaé do lutego 1917 roku
— ale w osiem miesigcy péZniej unicestwione zostanie pafistwo
oparte na prawie. '

Whkraczanie w nowoczesnos¢ zrodzito konflikt we wspélno-
tach®. Wyprébowano caly wachlarz mozliwych rozwigzan: przy-
jecie chrztu; formalne przejécie na wiare Kosciola w zamian za
szczegdlny status; przyjecie deizmu potaczone z umiarkowanym
przestrzeganiem religii Zydowskiej; uznanie judaizmu za ,;wyzna-
nie”, do ktérego si¢ przystgpuje osobiscie, jak do wszelkich , wyz-
nafi” §wiata chrzecijafiskiego; ,reforma” judaizmu na wzér
liberalnego protestantyzmu; zaniechanie wszelkiego odwolywania
sie do religii itd. Wszystkie te préby byly dzietem mniejszodci.
Masy zydowskie sie do nich nie wiaczaly. Na wschodzie Europy,
zwhaszcza na terenach rosyjskich, tradycyjne formy zycia i wiara
utrzymywaly si¢ po wsiach i miasteczkach. Na zachodzie laicy-
zacja postepowata szybko, poniewaz jednak zachowywano poczu-
cie tozsamosci zydowskiej — a to zachowywano niemal zawsze,
dobrowolnie lub pod przymusem — definicja tej tozsamosci jako
dziedzicznej przynaleznosci do narodu mato si¢ zmieniata. Gora-
ce dysputy, ktére targaly myslaca mniejszoscia, tylko posrednio
docieraly do wigkszosci; ta zadowalala si¢ Zyciem jak dawniej,
wybierala zawody zwyczajowo dostepne, od $wiata zewnetrznego
oczekiwala jak kazda inna mniejszo§¢ pozostawienia jej w spo-
koju i godnym #Zyciu, we wlasnym za$ $wiecie ukiadata zycie zy-
dowskie jak jej sie podobalo. :

5. Patrz na ten temat prace Gershoma> G. Scholema.
6. P. Jacob Katz, Hors du Ghetto, Paris 1984.

UWAGI O WSPOLCZESNE] HISTORII NARODU ZYDOWSKIEGO 17

Nacjonalizm

Panistwo liberalne — pisal Talmon — ktére przyznaje Zy-
dom te same prawa co wszystkim innym obywatelom, facznie
z prawem do udzialu w Zyciu gospodarczym i pafistwowym naro-
du, opiera si¢ na teorii umowy spolecznej zawartej migdzy ludz-
mi rozsadku. Pochodzenie rasowe, wyznanie, przynaleznos¢ kla-
sowa i wiele innych glebokich lecz nieuchwytnych réznic, zako-
rzenionych w obyczajach i wyrazajacych si¢ w rozmaitych nawy-
kach, uprzedzeniach, nastrojach, skionnosciach i typach myslenia,
wszystkie te cechy szczegblne odrézniajace ludzi i oddzielajace
jednych od drugich uwazal Talmon za nieistotne wobec sily Swia-
domego, racjonalnego rozumu. Zreszta panstwo liberalne z defi-
nicji winno si¢ ograniczaé do ram prawa. Poza tymi ramami oby-
watel moze polegaé tylko na wlasnym osadzie. Byl to rezym
idealny dla Zydéw: niestety nigdy nie ujrzat §wiatla dziennego”.

By¢ moze ujrzat §wiatlo dzienne w Stanach Zjednoczonych,
wskutek czego jest to kraj, w ktérym Zydzi przez najdtuzszy czas
najlepiej si¢ czuja. W Europie jednak pafistwo liberalne napo-
tkato konkurenta w postaci nacjonalizmu i socjalizmu, dwdch
wielkich zagrozeri i wielkich pokus dla Zydéw.

Nacjonalizm przybral czysta, klasyczna forme pod koniec
XVIII wieku i od razu podzielit sie na dwie orientacje. Pierwsza,
ktérej wcieleniem byta rewolucyjna Francja, opierala si¢ na ideale
spoleczefistwa ludzi réwnych, ktérzy wspélnie dziatajg dla dobra
republiki. Uzywajac terminologii Talmona, mozna t¢ orientacje
nazwaé polityczno-racjonalng. Druga, ktérej teoria narodzita si¢
w Niemczech, byla historycystyczna, irracjonalna, egzystencjalna.
Jej zdaniem kazdy naréd ma swoja niepowtarzalna nature,
uksztaltowana w oparciu o ducha jezyka, rase i ziemie.

Te dwie postacie nacjonalizmu, jedna przewazajaca na Za-
chodzie, druga na wschodzie Europy, mogly tworzyé najrozmait-
sze kombinacje. Wazne wydaje sie, Ze w obydwu mégt znalezé
pole do dziatania i religi¢ zastepcza potencjat religijny ostabionego
chrzescijafistwa. - Francuska (i po czeci amerykanska) forma na-
cjonalizmu przedstawialy si¢ jako nosicielki uniwersalizmu. Pa-
triotyczna religia utozsamiana byla wéwczas z religia ludzkosci
typu Comte’a (skoro naréd jest nosnikiem postepu, ktéry ma
ogarngé cala ludzko$é). Wedlug niemieckiej i rosyjskiej formy
nacjonalizmu historia realizuje si¢ kolejno w réznych narodach az
po ostateczng zbawcza synteze, ktérej dokona naréd wybrany,

7. J. L. Talmon, Destin d’Israel, Paris 1967, str. 41.
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Niemcy lub Rosja. Polska uwazata si¢ za Chrystusa narodéw.
Wszystko to bylo w oczach prawdziwego izraelity batwochwal-
stwem.

Ten dwojaki nacjonalizm stawial przed narodem zydowskim
niebezpieczne wymogi. W wersji francuskiej Zyd uwazany byt
za zwyklego obywatela, majacego te same prawa i obowigzki co
pozostali. Nie dopuszczano mozliwoéci, by Zyd nalezat do innego
narodu anizeli ten, ktérego byl obywatelem. Zydéw zachecano
do ,regeneracji”, czyli do rozwoju w szeregach calego narodu.
Apel ten zbyt byl pokrewny ze spontanicznym ruchem O$wiece-
nia zydowskiego, by go nie ustyszano. Liczni Zydzi przyjeli z en-
tuzjazmem nie tylko patriotyzm (absolutnie do pogodzenia z du-
chem Zydostwa), ale i nacjonalizm swej przybranej ojczyzny.
W dziedzinie religii ta umowa spofeczna popychata Zydéw w kie-
runku judaizmu ,zreformowanego”, kazata im zapomnie¢ o wspél-
nocie rozumianej jako naréd i o wyznaniowym kryterium ich
przynaleznosci narodowej, lub wrecz do catkowitego odejscia od
Zakonu i pelnej ,,asymilacji”, u ktérej korica miato byé catkowite
znikniecie Zydostwa.

Niemiecki i rosyjski wariant nacjonalizmu nie pozostawialy
w dalszej perspektywie w ogéle miejsca dla narodu zydowskiego.
Indywidualng asymilacj¢ potepiano jako zbezczeszczenie czystoéci
ducha narodowego. W miare jak naréd zblizat si¢ do swej orga-
nicznej jednorodnosci, miat eliminowaé obce ciata, ktére historia
pozostawita na jego terenach. W kategoriach religijnych ‘naréd,
uwazajgcy si¢ za nosiciela mesjanistycznego zbawienia i za wy-
brarica, stawat do konkurencji z ludem Izraela, ktéry pretendowat
do tego samego®. Ten typ nacjonalizmu popychat chrzeicijas-
stwo w kierunku herezji marcjonickiej i proponowat oczyszcze-
nie chrzescijafistwa niemieckiego i rosyjskiego z jego zydowskich
korzeni. O ile zachodni ,nacjonalizm umowny” uwalnial Zydéw
od chrzescijafiskiego antyjudaizmu, o tyle wschodni ,,nacjonalizm
organiczny” rozbudzit antyjudaizm i tchnal wer nowe sily. Zydéw
stawial przed nakazem konwersji na to spaczone chrzeicijafistwo,
ktére wydawalo im si¢ podwéjnie bluZniercze i ktére zresztg ich
nie chronito. I wreszcie nacjonalizm ten mégt odrzuci¢ swe uza-
sadnienie religijne i szukaé sobie podstaw naukowych. Wéwczas
wyradzat sie w zwyczajny rasizm. Wyeliminowanie Zydéw sta-
walo sie warunkiem ziszczenia narodowego, réwnoznacznikiem
korica historii i wyplenienia zta. W obliczu takiej ideologii, ktérej
logicznym zwieficzeniem musialo byé ,ostateczne rozwigzanie”,
nie bylo innego wyjécia jak ucieczka lub bunt.

8. P. na praykiad D. I. Goldstein, Dostoievski et les Juifs, Paris 1976
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Socjalizm

Inng silg, ktéra towarzyszyla padstwu liberalnemu od jego
zarania byl socjalizm. Chcac zanalizowaé jego stosunek ze $wia-
tem zydostwa, nalezy wyodrebni¢ gatunki socjalizmu i strefy geo-
graficzne. _ :

We Francji, Anglii, krajach o systemie liberaln)fm., gdzie Zydzi
byli lub chcieli byé ,,zasymilowani”, nie znajdowali si¢ oni wobec
socjalizmu w sytuacji szczegblnej. Doktryna §oc1ahstyczna mogta
ich pociggnaé, jak wszystkich. Czyz me“obmcywala} ona korca
niesprawiedliwosci, racjonalnej organizacji spoleczefistwa, pow-
szechnego pokoju? Czyz zgodnie z duchem biblijnym nie zapo-
wiadata zbawienia maluczkich? Liczny udziat Zydéw w pierw-
szych ruchach socjalistycznych, zaréwno Saint-Simona jak Mark-
sa, jest naturalny, zwlaszcza Ze nie wypisaly one na swych sztan-
darach haset antysemickich (co zrobit ruch Proudhona czy Tous-
senela). Stykali si¢ tam z chrzescijanami i agnostykami. Jednym
i drugim socjalizm proponowat teori¢ uniwersalnego postgpu oraz
nostaligezny powrét do organicznych wspélnot, rozbitych przez
wsp6lczesny Swiat.

Socjaldemokracja niemiecka zywila ponadto dwie nadzieje.
Na tle powierzchownie zmodernizowanego ancien régime wyda-
wata sie najdalej wysunigtym ramieniem demo}cracll tout court.
Whosita o udzial nizszych warstw s'poleczer.lst\x.ra cywilnego,
robotnikéw (wsréd ktérych Zydzi byli tak licznie reprezento-
wani) i mniejszoéci narodowych w sprawach pohtyc;znych pad-
stwa. Chodzilo o urzeczywistnienie zasady réwnosci spolecznej
i panstwa liberalnego, w kt(fgmdfyd_zi lc)zméhby .scig u siebie. Co
wiecej, socjaldemokracja wydawala si¢ by¢ antidotum organicz-
negcc)e Lac;:)ct]mlizmu, ktéry Zydéw kaluczal. W Austro-W’ggrzecp
socjalizm byt sposobem rozwigzania kwestii narodowosciowej,
lacznie z kwestig rozsianych, pozbawionych bazy terytorialnej i
jezykowej Zydéw. .

Dalej na wschéd, gdzie zyla wigkszos¢ Zydéw, ruch socjalis-
tyczny przybral bardziej radykalne formy. Ferwor rewolucyjny
byt tak silny, Ze wszczynano rewolucje zanim jeszcze zapoznano
sie z doktryng. Nigdzie nie bylo tak daleko do paristwa liberal-
nego jak w Rosji, gdzie Zydzi byli przedmiotem legalnej fiys_kryml-
nacji, a kiedy ja ztagodzono, masowego ruchu antysemickiego. -

' Udziat Zydéw w obu odtamach rosyjskiego ruchu rewolucyj-
nego byt wiec znaczny, zaréwno wiréd narodn.ikc?w (pdzniej ese-
réw) jak wéréd socjaldemokracji. Nie Zydzi jednak byli ich
inicjatorami i czolowymi teoretykami. Doktryny wywodzily sie
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z wspélnego europejskiego pnia, dostosowane do warunkéw ro-
syjskich przez rosyjskg inteligencje byly utrwalone na dtugo ‘przed
akcesqm do. r.uch Zydéw. Ci nie mieli specjalnego upodobania
do najbardziej radykalnych partii. W strefie polskiej i nadbaltyc-
kiej utworzyli whasny, zydowski ruch socjalistyczny, Bund, jedyny
autentyczny ruch robotniczy, jakiego Rosja zaznata. Bund wzo-
rowal si¢ na socjaldemokracji niemieckiej: stopniowo odzegny-
Wal’ si¢ od teorii rewolucji i utopijnosci na rzecz rzeczywistych inte-
reséw r9b9tmk<§w cesarstwa. Kiedy socjaldemokracja rozpadia
si¢ na miefiszewikéw i bolszewik6éw, wigkszo$¢ zydowskich socjal-
demokratoyz opowiedziala si¢ po stronie miefszewikéw.
Tym niemniej Zydzi znalezli si¢ licznie w partii Lenina, i to
w jej pierwszych szeregach. Fakt ten wymaga komentarza. Thu-
maczenie go niesprawiedliwosciami, jakich padali ofiarg nie jest
wystarczajace. Owszem, wszystkie dotychczas wymienione powo-
dy, dla ktérych Zydéw pociagat socjalizm, thumacza takse ich
akces do bolszewizmu. Trzeba jednak bylo byé zdumiewajaco zle
poinformowanym lub myli¢ si¢ gteboko, by oczekiwaé od pattii
bolszewickiej wolnoéci i sprawiedliwosci w socjaldemokratycz-
nym rozumieniu tych sléw. Z pamietnikéw zreszta wynika, ze
powody te byly drugorzedne. Gléwnym motywem byla wiara
w_ absolutng s.lusznoéé doktryny marksistowsko-leninowskiej.
W doktrynie tej zawarta jest obietnica §wiata oczyszczonego ze
zla, obowigzek zniszczenia az po korzenie aktualnego $wiata, cal-
kowite i ,,nagkowe” wyjasnienie $§wiata i historii, Z iydow’skie-
go punktu widzenia akces do niej oznacza wyrzeczenie si¢ Boga
l})\br?ht:fna, Izaska_id]akulza, wyrzeczenie si¢ Praw, wiaty w wy-
rafistwo narodu zydowskiego, i szle rozplyniecie sie Z
w ujednoliconej i pogodzonej ludpzrkzgéci. R S i
_ Doktryna ta obiecuje réwniez spetnienie kilku obietnic mesja-
nistycznych przy pomocy $rodkéw ludzkich (politycznych) i w
zmeksztalcqne) formie. Czym staje si¢ np. sprawiedliwosé, jesli
zaprzeczy sig istnieniu wolnosci sadu i odpowiedzialnosci i zastapi
si¢ je automatyzmami spolecznymi, jeéli jej Zrédlem przestanie
by¢é Bé’g, a modelem Tablica Praw? Niemniej jednak , mesjanis-
tyczny” fundament doktryny ponownie stawia problem ,zydow-
skiego pierwiastka” w marksizmie-leninizmie.
! W zespole czynnikéw, ktdre sktadaja sie na geneze marksizmu,
zydostwo Marksa jest jednym z najmniej precyzyjnych i najmniej
1stot_nych. Temq synowi przechrzty mozna co najwyzej przypisaé
gze::'lelr{li antys;rfutgzm Ani Feu;rbach, ani Biichner, ani Czerny-
wski, ani Plechanow, ani Zaden inny z duchowych protoplas-
t6w Lenina nie byl Zydem, tak jak nie byt anyl Lgmn pTy-
sigcletni mesjanizm ma tylez korzeni zydowskich co chrzescijasi-
skich: prawde méwigc sg to korzenie wspélne. Datujacy sie od
XVHI wieku kryzys chrzedcijaistwa byt dla genezy ideologii

UWAGI O WSPOLCZESNE]J HISTORII NARODU ZYDOWSKIEGO 21

totalitarnej czynnikiem o wiele potgzniejszym anizeli réwnoczesny
kryzys judaizmu.

" Czy w umystowych ruchach zydowskich istniat jakié schemat
intelektualny, sprzyjajacy akcesowi do leninizmu? Kuszgce bylo-
by rozpoznanie go w kabale Lurii®. W leninizmie odnajduje si¢
klasyczny schemat gnostyczny, schemat trzech okreséw i dwéch
przestrzeni. Trzy okresy: okres przed upadkiem, okres upadku
i okres regeneracji. W walce dobra ze zlem, kt6ra zajmuje trzeci
okres, przeciwstawiaja sie sobie dwa ,,0bozy”, dwie przestrzenie,
oddzielone od siebie ruchomym frontem. Schemat ten odnajdzie-
my w doktrynie Lurii pod skrétami Tsimtsum, rozbicie skorupy
i Tiqqun. Spopularyzowana przez chasydyzm, kabata Lurii dosé
silnie wplyneta na Zycie duchowe mas zydowskich na wschodzie
Europy. Stad hipoteza, ze akces do leninizmu byt wyrazem Swiec-
kiej mutacji tych tematéw, ktdrej towarzyszylo zapomnienie te-
matéw gnostycznych ™.

Jednak hipotezy tej nie potwierdzaja Zrédta. Przede wszyst-
kim wypada odnotowaé duze réznice migdzy chrzeScijafiskim
gnostycyzmem a zydowska kabala. Ta ostatnia nie zawiera ele-
mentéw antykosmicznych (dlatego tez mogta byé przez ortodok-
syjne zydostwo tolerowana). Nienawis¢ do $wiata, tak wyrazna
w manicheizmie i leninizmie, wydataby sie bogobojnemu chasydyz-
mowi - odrazajaca. Dalej: jeéli przyjrzymy si¢ pochodzeniu spo-
Yecznemu zydowskich rewolucjonistéw, stwierdzimy, Ze ani oni,
ani na ogdl ich rodzice nie nalezeli do $rodowisk, ktére mogly
byé naznaczone wplywem takich doktryn. Pochodza z rodzin ze-
éwiecczonych od jednego lub dwu pokolesi. Ich ewolucja umys-
lowa jest dalszym ciagiem Haskali, jest jakby radykalizacja Oéwie-
cenia. Pod tym wzgledem Zydzi nie zajmuja w ruchu rewolucyj-
nym pozycji oryginalnej. Podobnie jak ich towarzysze pocho-
dzenia chrzeécijaniskiego odeszli od wiary, potem uwiodly ich
doktryny ideologiczne, laczy ich tez wspélna edukacja nowoczesna.
To w gimnazjach i na pafistwowych uniwersytetach zarazali sie
ideologia. Antysemityzm mégl odgrywaé role czynnika dodatko-
wego.
gAkces do ruchu rewolucyjnego stawiat zydowskiego dzialacza
w obliczu nierozwiazalnych sprzecznosci. Mgt uwazaé, ze do-
chowuje wiernoéci swemu narodowi, poniewaz wyrzadzane mu
krzywdy byly jednym z czesto wyznawanych powodéw jego zaan-
gazowania. Zdradzal go jednak, poniewaz emancypacja, ktéra
byla jego ambicja, prowadzita do rozpadu tego narodu, do zapo-

9. P. Gershom Scholem, La mystique juive, oraz Roland Goetschel,
La kabbale, Paris 1985.

:10. Te samg hipotezg postawiono w stosunku do psychoanalizy (p. David
(lll:km, Freud et la tradition mystique juive, Payot 1977), z réwnie stabymi

wodami.
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mnienia jego tradycji i wyparcia si¢ jego specyfiki. Wiaczat sie
w zycie polityczne i walki narodu, wérdd ktérego zyl, a zara-
zem, jako rewolucjonista, odmawial uczestnictwa w tym zyciu.
Trocki byl w sposéb nie do rozwiklania Zydem i nie-Zydem,
Rosjaninem i nie-Rosjaninem; ktére to sprzecznoéci mial nadzieje
,,dialektycznie” rozwigzaé w procesie rewolucyjnym.

Ideologia leninowska na swéj sposéb pogodzita Zydéw i nie-
Zydéw, Grekéw i barbarzyficéw, w niezréznicowanej masie ludz-
kosci, ktéra zatarla tozsamo$é jednych i drugich. Wielu Zydéw
tamtych czaséw zmeczylo poczucie odrebnosci, tesknili wiec do
uniwersalizmu, ktérego zarodki istnialy juz w czasach biblijnych,
ale ktéry usunat w ciefi sukces uniwersalizmu chrzescijafiskiego.
I oto ideologia otwiera przed nimi perspektywe nowego uniwer-
salizmu, wolnego od chrystianizmu, ktérym od tak dawna nauczyli
sie pogardzaé. Uwalnia ich od jarzma Tory, od niemal mnisiego
zycia, ktérego ona wymaga, od czesto dusznej atmosfery miaste-
czek zydowskich. Nie przewidzieli, ze ideologia komunistyczna
niszczy wszystko, co nie jest komunizmem, czyli w ostatecznym
wyniku wszelka rzeczywisto$é. Nie przewidzieli, ze po zniszcze-
niu spoleczefistw i Kosciota chrzescijariskiego zabierze si¢ z kolei
do Zydéw, jako istot spotecznych i korzeni Kosciota.

Tylko mata mniejszo$¢ narodu zydowskiego wlaczyta sie czyn-
nie do ruchu komunistycznego. Wigkszo$¢ nie tylko pozostata
na uboczu, ale padla ofiarg tego ruchu. Zydami byli tez, i to
licznie, ci, ktérzy podjeli wysitek intelektualny i moralny, aby
zrozumie¢ komunizm i podjaé z nim walke.

Jednak spektakularny akces czgéci narodu do ruchu' komu-
nistycznego mial powazne skutki. Zwiekszyt jego site. O ile w
granicach Zwigzku Sowieckiego udzial Zydéw byt drugorzedny,
o tyle mégt sie wydawaé decydujacy w rozprzestrzenieniu komin-
ternowskiego komunizmu na caly §wiat. Zbrodniczy charakter tego
ruchu dostarczyl nowych i poteznych argumentéw antysemityz-
mowi. Stuszny antykomunizm przystuzyt sie Hitlerowi, ulatwit
mu - zdobycie wiadzy, stuzyl jako parawan dla jego antysemi-
tyzmu, sprowadzit na manowce i zdezorientowal wiele umystéw.

Trzymany z dala od gléwnego nurtu historii $wiata, naréd
zydowski nie bral udzialu w zbrodniach chrzescijafistwa. I oto
u wejécia na scene historii Zydzi skompromitowali sie udziatem
w przedsigwzigciu destrukcyjnym. Mozna naturalnie dopuscié
mysl, ze w obliczu $miertelnego zagrozenia, jakim byt hitleryzm,
Zydzi chwytali sie kazdej broni i gotowi byli paktowaé ,,choéby
z diablem”, jak powiedziat Churchill. Niestety pierwsze zdetze-
nie Zydéw z powszechnymi dziejami Europy wydaje si¢ zwigza-
ne z katastrofg. Nawet niezaleznie od tego koszmaru ze§wiec-
czenie wprowadzito do $wiata zydowskiego wszystkie plagi, jakie
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trapily Europe we wszystkich dziedzinach i.riierozerwalnie go
2 nimi zwigzato. Woéwczas narodzil sie¢ syjonizm.

Syjonizm
Kwestia zydowska — pisat Herzl w 1896 roku — 1stné:!e
wszédzie, gdzie zyje w miare liczne skup1§k<3 Zydéw. 'Téun, %{1 Le
jej nie bylo, zostata wprowadzona przez 1m.1grant6’v1v dzy. ows taliz ;
Chronimy si¢ naturalnie tam, gdzm nas nie przesladujg 1 e
tam przesladowania rodza 51g.]ako konsekwencja naszego pl‘:ia-
wienia sie. To jest i pozostanie prawda vsfsze;dme, r:;twe;d W
jach wysoko ‘ucywilizowanych — Francja jest tego dow em —11—
dopéty, dopdki kwestia zydowska nie zostanie rozwigzana po
2 1133 :

tyc'zln-if:rzl,'urodzony na Wegrzech i zami_es.zkaly-w Wledmuf bzl
kraju, w ktérym nie okrzeplo jeszcze definitywnie panstwg i 4
ralne, miat skfonnoé¢ do idealizowania sytuacji Zydéw we .rancy_
i Anglii. Sprawa Dreyfusa byta dlan s_zoklem i byécﬁmoze Y]Z
olbrzymial jej znaczenie. Od czasu tej Sprawy stracit wsze Sia
wiare w asymilacje. , Prébowali$my wszedzie lola}me_ \leac?yc iac-
w ‘otaczajgce nas spotecznosci narodowe, zachowujgc jedynie W
re naszych ojcéw. Nie pozwala nam si¢ na to. Prézno ]este.sntlg
szczerymi patriotami, a nawet tu 1_6wd2{e Przesaﬁin@. patl:1o%:l
mi; prézno ponosimy te same ofl_ary pl.en’ladza i i c<1>1 1;&-
wspblobywatele; prézno staramy sie s_luzyc chxyale_ rlllasbzz"c o
nych ojczyzn W sztukach i w nauce i pomnazaé 1cch gac 4
handlem i transakcjami. W oiczyz'nach tych, w ktérych miesz g
my od wiekéw, pietnuje sie nas !a:ko obcych, i lirzygua ktlc;d czisa E
ludzie, ktérych przodkowie li]‘lf byli jeszcze w tym kraju, y

icowie juz w nim cierpieli®”. !
OICOI‘;’;:ZA:SZ: od Herzlig ruch syjonistyczny zacza? si¢ szybl:;o roz-
wijaé. Dla jego zalozycieli syjonizm tmal przynies¢ Fozvn%zamz

lwestii zydowskiej” w jej sensie mate:nalnym_— tj. uratowa
b i odami naréd zydowski — i moralnym
przesladowany miedzy narodami nar e i i
— oczyécié naréd od defekt6w, Jaklch nabral w t’oodkiwyg?i :
Dla osiagniecia tych celéw syjonizm prqponowai srodki po tyecrzl_
ne: ukonstytuowanie Zydéw w naréd i przyznanie 11m suwe;:k 3
nego pafistwa. Syjonizm osiagnat swe cele. Po wie 111{1 przes
dach, wielu dramatach, po Zaghadzie wreszcie, pro amo’w:;xg
14 maja 1948 (5 Iyar 5078 kalendarza zydowskiego) pans

l' -, P 4 . - .
Im‘%{/ pafistwie tym mieszka dzi§ mniej wigcej co trzecl Zyd

" 11. Théodore Herzl, E’Etat juif, Jerusalem 1946, str. 9.
"'12. Ibidem, str. 10.
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(3 miliony). Daleko wiec do odnalezienia si¢ calego ludu na swej
ziemi. Diaspora zydowska jest mniej rozproszona. Ci, ktérzy
zyli na terenach islamu prawie wszyscy je opuscili. Blisko trzy
{mliony zyja uwiezione w $wiecie komunistycznym. Wolny lud
zydowski zyje wiec rozproszony pomiedzy niewielka liczbe pafstw
(mniej niz dziesieé) na ogét liberalnych, rozwinietych i o tradycji
chrzescijasskiej. Emigracja z tych krajéw do Izraela trwa stale,
ale jest nieliczna. Duza wiekszos¢ ludu zydowskiego woli wiec
na razie pozosta¢ miedzy innymi narodami. Jednak samo istnienie
syjonizmu i powstanie panistwa Izrael gruntownie zmienilo zycie
Zydéw.

Syjonizm byt czesciowym odpowiednikiem koncepcji nacjona-
listycznej i socjalistycznej.

Poniewaz liberalne pafistwo narodowe okazato sie — jak
méwi Annie Kriegel — | niezdolne do zapobiezenia odrodzeniu
przesladowari, ktére schwycily w swe sidia tych wszystkich, kts-
rzy uwierzyli, ze udato im si¢ juz uciec od zydostwa ”, dlaczegéz
by nie stworzyé takiego samego liberalnego paiistwa narodowego,
ale wéréd swoich? Zydzi, ktérzy zaznali korzysci tej wspélezes-
ge]i) formuly, postanowili przeja¢ ja na swoj uzytek i dla swojego

obra. :

Pozbawieni dostepu do nacjonalizméw romantycznych, mieli
Zydzi okazje do stworzenia w syjonizmie wlasnego nacjonalizmu,
ktéry zdaniem Talmona zawiera wszystkie: ,,Aure istniejacego
od niepamietnych czaséw mitu i wizje odrodzenia, ktére stano-
wily o ogromnej sile przyciggania wojny niepodlegtosciowej Gre-
kéw; teoretyczne, by nie powiedzie¢ metafizyczne uzasadnienie
ideologii narodowej w dziewietnastowiecznych Niemczech; mi-
sjonarski idealizm wloskiego Risorgimento; nieuleczalng roman-
tyczng rozpacz Irlandczykéw i Polakéw; odrodzenie kulturalne
i literackie ludéw stowiariskich*”.

Kiedy socjalizm, ktdry obiecywat asymilacje innego typu, zo-
stal zrealizowany w ZSSR i okazat sie nie do wytrzymania, syjo-
nizm przejat role dobrego socjalizmu, dobrego z natury i dobrego
dla Zydéw. W odbudowaniu padstwa Izrael uczestniczyli wiec
— i rywalizowali ze sobag — liberatowie jak Weizmann, roman-
tyczni nacjonalisci jak Zabotysiski, socjalisci o tradycji rosyjskiej
jak Ben Gurion®. :

Czy mozna powiedzieé, ze przy takich korzeniach naréd zy-
dowski w Izraelu wzorowat si¢ na Europie i definitywnie dokonat
asymiliacji? Czy mozna powiedzieé, ze przeniést tylko nad brzegi
Jordanu instrumenty tortur, jakim go poddawano, i ze Izrael jest

13. Annie Kriegel, Réflexion sur la question Jjuive, Paris 1984, str. 280.

14. J. L. Talmon, Israel among the Nations, London 1970, str. 132,
cyt. w: J. Plumyéne, Les nations romantiques, Paris 1979, str. 315.

15. P. Walter Laqueur, Histoire du sionisme, Paris 1973,
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koncentratem trucizn Babilonu? Jest to osia antysyjonizmu, ktéry
oskarza Izrael a to o kapitalizm, a to o utopijny soqghzm, a to
o nacjonalizm, o rasizm, o kolonializm: o wszystkie grzechy
Zachodu. Takze wéréd Zydéw rozlegaly sig od chwili narodzin
projektu syjonistycznego autorytatywne glosy lud’m., zaniepokojo-
nych dwuznacznoscig tego planu. W szcze:gc.iluosa ba_rdzg silna
opozycja religijna uwazala, ze Izrael powinien oczekiwaé wyz-
wolenia tylko od Boga i Jego Mesjasza. Stanowisko to mialo
niestety ten skutek, ze zatrzymalo w P_olscs: poqune masy, wy-
dajac je w ten sposéb na — na ogét b1;er§1e przyjgte — unices-
twienie. Z tego to powodu wiadze religijne przgchyh.l.y sie po
wahaniach do tego planu i nawet uswiecily w liturgii powrét
Izraela na swe ziemie. (W aggiad M1

W tresci syjonizmu zawarte jest w rzeczywistosci co§ wigce]
anizeli socjalizm i nacjonalizm. Pod wieloma wzgledami jest on
lekarstwem na nie. Socjalizm praktykowany w Izraelu, poddafly
nadrzednej zasadzie wolnosci, moze by¢ jednym z wielu aspektéw
stalego Zgdania sprawiedliwosci i demokracji. Jego formy utopij-
ne zanikaja, jego formy umiarkowane slabng. Przede wszys i
jednak nacjonalizm syjonistyczny rézni si¢ od pozostalych nacjo-
nalizméw, co powoduje rozziew miedzy Izraelem a pozostalymi
narodami. _ :

Mysl Herzla o stworzeniu narodowej siedziby Zydéw w Ugan-
dzie napotkata absolutny sprzeciw. Na zel?tanlach ’s.y)on_xstéw
mezezyzni okrywali glowy talesami, épiew.amc: ,,Jesli Cie za-
pomne, o Jeruzalem...”. Siedziba narodu nie mogla zostaé spro-
wadzona do zwyklego rozwiazania technicznego: wyobrazalna,
mozliwa byta tylko w Syjonie. ; A :

Germariskie i stowianskie nacjonalizmy opleralyf sie na rylta_\ch,
czyli w ostatecznym rachunku na falszach, natomiast Wyn1ka)qge
z Biblii tradycje i prawa s3 uznane poza zydostv.rem, przynaj-
mniej przez cze§¢ $wiata chrzedcijariskiego. ng si¢ to syjonis-
tom podoba czy nie, wymazanie zasady, ze naréd Zydowski jest
narodem wybranym jest niemozliwe. Nacjonalizm syjonistyczny
opiera sie na Biblii, w ktdérg wielu s.yjom'stéw whie wierzy”.
Jednak w chwili gdy przedmiotem namigtnej t.gsknoty jest Jero-
zolima, a nie pampa argentyfiska czy ugandyjska sawanna, nie
sposéb nie popadajac w niezborno$é ignorowa¢ Obietnice i nie
wigzaé jej z jedynym tytulem Zydévf d9 tej ziemi. Krétko mé-
wigc, samo zatozenie nacjonalizmu syjonistycznego, nawet w jego
najbardziej ze$wiecczonej formie, zawiera ukryta pra.wd.g nacjona-
lizméw romantycznych: uzurpacje lub zniel.csz.talcona'mtaqg zasa-
dy wybranego przez Boga Izraela. Podobnie idea Syjonu trawi od
wewnatrz nacjonalizm syjonistyczny i oddala_ go od jego europej-
skiego pierwowzoru, imitacji imitacji. Obnaza ona takze abstrak-
cyjny uniwersalizm (liberalny lub socjalistyczny) w ktérvm na-
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r6d zydowski miat si¢ rozplyngé. Rozdzial Koéciola od Synagogi
z wieku na wiek ujawnia swe skutki. Odcieci od swych korzeni
chrzescijanie nadaremnie prébujg dorobi¢ wiasne korzenie . (na-
cjonalisci), choéby kosztem uniwersalizmu, ktéry z kolei neci
Zydéw. ;
Zydzi, czytamy w Ksiedze Wyjécia, zabrali do Kanaan ,na-
czynia srebrne, naczynia zlote i szaty Egipcjan®®”. Do Izraela
zabrali w spusciznie po zyciu w Europie mieszanine dobra i zta.
W tym punkcie stoimy. '
Alain BESANCON
(Przeloiyla z francuskiego Julia JURYS) 3

16. Ksigga Wyjscia, XII, 35.
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Ciemne fluidy recznika
i prawda charakteru

(NIEZNANE ZAKONCZENIE , OPETANYCH"#)

Warszawski tygodnik Argumenty z 12 paZdziernika 1986 ogtasza
odkryte przez Ludwika B. Grzeniewskiego nieznane trzy ostatnie
odcinki powiesci Witolda Gombrowicza ,Opetani”’. Uwazano do-
tqd, 7e ostatni odcinek powiesci, ktorej druk rozpoczeto w Do-
brym Wieczorze — Kurierze Czerwonym 4 czerwca 1939 quu,
ukazat sig 30 sierpnia 1939. Na tym numerze urywajq sig z‘btory
warszawskich bibliotek. Grzeniewskiemu udalo sig odnaleiC trzy
brakujqce odcinki (z ktdrych jeden w zbiorze gazet z wrzesnia
1939 nalezgcym do jego dziadka) z pierwszego, drugiego i trze-
ciego wrzesnia 1939. »

- Zamieszczamy poniziej zakonczenie ,Opgtanych”, poprzedz_one
skrotem odcinka z 30 sierpnia (figurujgce pod tekstem .,,Copyrzg{u
by Ludwik Bohdan Grzeniewski” przypisujemy oczywistemu nie-
porozumieniu).

2

[Maja i Leszczuk wydostali si¢ z niesamowitej izby dzigki
przypadkowi. Handrycz trafil na tajemne przejscie faczace pod-
ziemia zamku ze ,starg kuchnig” i otworzyt im droge do ucieczki.

Gdy Hincz i profesor Skoliniski wtargneli do zamku, by ich
ratowaé — zastali juz izbe pusta. Zostal tu tylko Handrycz.
I w  Handryczu stary ksigz¢ poznaje nagle.. Frania, wlasnego
syna, ktérego utratg przyplacit w swoim czasie choroba nerwowa.

Straszliwy wstrzas psychiczny wali ksigcia z nég. Z tym
wsirzgsem przychodzi jednak powrét do zdrowych zmystéw.]

* W: Varia (,,Dziela zebrane”, tom X), Instytut Literacki, Paryz 1973.
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ZAKONCZENIE

- — A zatem — méwit Hificz, wchodzac wraz z profesorem
Skolifiskim do starej kuchni — mozemy odtworzyé sobie muiej
wigcej tragedie, ktéra tu ongi§ miata miejsce.

Bylo jasno. Za oknem $§wiergotaly ptaszki. Izba pozbawiona
recznika wygladala pogodnie i przyjemnie.

— Wyobrazmy sobie — ciagnat dalej jasnowidz — dzieje tej
ostatniej nocy, kiedy to Franio doszed! do kresu wécieklosci.

Ksiaze jak zawsze przyszedt pod drzwi i btagal o zmitowanie.
Franio odpowiedziat szyderstwem.

— Ja ci przebacze! — wolal, pociagajac palcem po gardle, co
miato znaczyé, iz zarsnie siebie i ojca. '

Widzi pan te szpare w drzwiach? Przez te szpare ksiaze
ujrzat ruch Frania.

Po czym w przystepie furii nieszczesny chlopak porwal recz-
nik i zadusit sie, wpychajac go sobie w usta i okrecajac na szyi.
Ksigze zemdlal. A kiedy powrécit do przytomnosci, zastal juz
Frania bez zycia.

Obaj nachylili si¢ nad piecem.

— Tak — rzekt profesor — na dnie jest przebity otwdr,
rodzaj komina, ktéry siega az do piwnic. Prawdopodobnie to
jakas nie dokoriczona przerébka sprzed lat.

— Widze to! — méwit Hificz przymykajac oczy. — TJak
ksiaze ocknawszy sie z omdlenia traci do reszty zmysty. Jak
wpada do komnaty, nie wie, co zrobié z ciatem, chce ukryé przed
soba samym i przed innymi okropny fakt, wreszcie w pospiechu,
w oblakaniu, wsadza cialo do pieca — i ciato zapada sie az na
sam dét! ' »

Profesor wysunal glowe z pieca.

— Aha! Teraz rozumiem, dlaczego urzadzil sobie te kaplicz-
ke w lochach. Bylo to miejsce, gdzie — wedtug jego obliczeh —
tkwily ukochane zwloki.

Nie wiedzial, iz komin ten taczy sie z podziemnym przejiciem,
wychodzacym poza obreb zamku. Nie wiedzial, ze Franio nie
udusit sie, a tylko stracil przytomnosé. 1y

Nie przyszlo mu na mysl, ze nikt w ten sposéb nie mégiby
sie udusié. T wreszcie nie wiedzial, e Franio, wydostawszy sie
z zamku, straci zupelnie pamieé wskutek szoku nerwowego.

— Dziwi mnie, ze nikt z ludzi tutejszych w Handryczu nie
rozpoznal Frania — rzekl profesor.

— Pytalem o to Handrycza — odpart Hificz. — Opowiadat
mi, jak ocknat sie w Lublinie po paru tygodniach, chory na tyfus.
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Zaopiekowali si¢ nim ludzie. Utrate pamieci przypisywat cho-
robie.

Tam spotkat si¢ ze swoja obecna zong. Powrdcili tu dopiero
po latach. W kazdym razie ona jedna domyslata sig, ze mgz ma
co$ wspélnego z legenda o Franiu i z zamkiem, ale taila to przed
nim ze zrozumiatych powodéw.

A ksiaze? Ksiagze, chwytajac si¢ §lepo ostatniej nadziei, jak
to czynig szaleficy, wméwil w siebie, ze ten okrutny gest Frania
byl znakiem przebaczenia! Ciagle oczekiwat, ze Franio przebacz
mu, jak zapowiedzial.

— Wiec Cholawicki siedziat tu cala noc i nic nie zobaczyt.
Skad w takim razie dowiedzial si¢ o znaku?

— Od Zistkowskiej. Ta baba byla z nim w zmowie i powie-
dziata mu o naszym odkryciu podczas seansu. W komnacie nic
nie zobaczy!, choé przesiedzial cata noc. Recznik ruszal si¢ coraz
mocniej — a potem coraz stabiej. Nic si¢ nie ukazalo.

— Wiec tu, wlasciwie, nic nie straszylo? — dopytywat si¢
z rozczarowaniem Skoliriski.

— Nic. Tyle tylko, ze recznik sie ruszal. :

Wyszli z komnaty i znaleZli sie¢ na dziedzificu zamkowym.
Storice przypiekato.

Jaskrawe $wiatlo potudnia obnazylo posgpne opuszczenie sta-
rego zamku. Kepy traw, sterczace ze szczelin wéréd rozluznio-
nych glazéw podmurownia, spekanie tynki, rude plamy zmursza-
tej cegly, szare zacieki, zielone liszaje porostéw.

— Za kilka lat zostanie z tego kupa gruzu — bgknat nie-
chetnie Hifcz.

— Pytanie.

— Chce pan remontowad te rudere?

— M¢j uklad z ksieciem nie przewiduje na razie tej mozli-
wosci. Céz, spadkobierca bedzie Handrycz, ja tylko kustoszem,
jesli to nie za szumne sfowo. Mam si¢ opiekowaé ruchomo$ciami,
przeprowadzi¢ ekspertyze, rzeczy wartosciowe przekazaé do mu-
ze6w... A

— Zostanie ruina — wiracit Hifcz.

— Przysztoéé pokaze. Oczywiscie, gdyby nikt sie nie zajat
zamkiem, pdjdzie w gruzy. Ale ksigze¢ ma jeszcze czas pomysleé
o wszystkim. :

— Sadzi pan?

— Widuje sie¢ 'z nim co dzied i uwazam, ze najzupelniej
wraca do zycia. Ten starzec byl podobny do swego zamku.- Na-
rastaly w jego psychice warstwy jakich§ jakby pajeczyn i kurzu.
Walnie si¢ do tego przyczynit ten zbir, Cholawicki. Dreczyt sta-
rego, znecal si¢ nad nim, to podsycal nadzieje, to drwil, to znéw
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terroryzowal go i straszyl. Umial wykorzysta¢ maniactwo, choé
nie rozumial powodéw tego stanu. Lotr, zimny, wyrafinowany
lotr,

— Ale tez zaplatal sie w swoim lotrostwie.

Profesor $cinal w zamyélemu laskg wielkie liscie lopxanow
i twarde osty plenigce si¢ pod murem.

- — Tak juz jest z kazdym lotrostwem.

— I jakze? Wygrzebie sig? ,

— Z czego? z postrzatu?... Zapewne. Lekarze od razu
twierdzili, ze to lekka rana. Doktor Darasz twierdzi, ze w ten
sposSb strzela;q siec dwa typy samobdjcéw — albo komedzanct
albo tchérze. Kula w piers?... No, ¢6z. Dwa zebra zlamane,
mieénie potargane... Bo tez i kula z takiego odwiecznego gru-
chota — ogromna. Ale wyliie sie.

..— Ksigze nic o tym nie wie?

— Nic. Jeszcze nie wrécit do przytomnosc1 kiedy wywozi-
lismy Cholawickiego. Grzegorz bedzie milczat, choéby przez przy-
wigzanie do staruszka. Handrycz takze. ,

— Raczej Franio. A céz Franio méwi o projektach ksiecia?

. — Zdaje sie, ze nic nie ma przeciw temu.

— Wiec, ostatecznie wygral pan swoja partie, profesorze.
Zamek zostanie przy ksieciu 1 Franiu, a ruchomosci péjda na eme-
ryture do muzeSw? Tak jak pan marzyl?

— Mam nadzieje. Ale wolatbym, zeby i zamek si¢ nie zmar-
nowal. Te stare mury moga wytrzymac jeszcze wiele lat. Z zew-
ngtrz ruina, ale rdzed w murach jeszcze zdréw. Lity kamied.
Trzeba by tylko stropy zmieni¢, podlogx wzmocnié podmuréwkg,
daé nowe tynki, i wskrzesﬂoby sie tego trupa.

— Tak jak wskrzesﬂlsmy ksiecia.

— Ba, tu ]eden wstrzgs nie wystarczy. Trzeba dhugich starati
i kosztéw. Ale ja w tym, zeby pieniadze si¢ znalaz*ly I op}aca sie
dobrze, bo¢ w tych starych komnatach Bég wie co mozna by
pomiescié. Ochrone, szkole, muzeum... Mozna by nawet nie wy-
wozié tych skarbéw, ktére sie tu kry]q, zostawié jak sa, tylko
otoczyé je opieka.

Obchodzili dokota posgpne mury wzdluz fos, potykajac sie
po zrujnowanym bruku dziedzifica, zapadajac w zaroste chwastami
dziury.

— Istna ilustracja do bajki o $piacej krélewnie — cieszyt sie
profesor, wskazujac laska baszte wysoko wzniesiona nad tredo-
wate $ciany, nad potezne szkary, nad pogruchotane blanki.

— Ale juz tu si¢ budzi nowe zycie. Spéijrz, profesorze.
Grzegorz otwiera okna, Handryczowa juz zdazyta przyjechaé i cos
pichci w kuchni. Franio juz rzadzi nowymi parobkami. Zaraz
si¢ wszystko odmieni.
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— Zly czar stracil swojg moc. Role¢ zatrutego jabtka odegrat...
" — Recznik — dokoriczyt Hificz z cata powaga. — Gdzie$ on
tu powinien lezeé, jezeli go kto przez ten czas nie znalazl.

— To tutaj — rzek! profesor, wiodac Hificza wzdiuz muréw
— oto okno starej kuchni.

— Gdziez on jest? A, tu mamy naszego figlarza! — Hificz
wskazal recznik, bielejacy na trawie.

Lezal on tu, wyrzucony przez Leszczuka i wcale nie wydawat
si¢ grozny. Jednakze obaj panowie przypatrywali mu si¢ nie-
ufnie z pewnej odleglosci.

Profesor przelknat §line. Pomimo wszystklego — czut stra-
szhwg abominacje do tego kawatka materii, ktéry, zdawalo st@,
drzy jeszcze i kurczy sie, acz prawie medostrzegalme

— Trzeba to spalié — rzekt ze wstretem.

— O nie! — odpart jasnowidz. — Ten recznik wraz z oiow-
kiem — to jedyny niezbadany punkt w calej tej historii. Zabiote
go do Warszawy i zostanie poddany badaniom naukowym. Zo-
baczymy, co to jest! Co to za energia nim miota?

— Tylko ostroznie! Niech pan pamigta, Zze z tym nie mozna
obcowaé bezkarnie!

— Och! — rzekl Hificz. — Im dluzej myslc nad tymi
sprawami, tym bardziej sklonny jestem przypuszczal, ze szal Lesz-
czuka' tylko w drobnej mierze zawdzieczamy, niezaprzeczalnym
zresztg, fluidom recznika. Niewatpliwie sg to zagadki. Ale wlas-
ciwg przyczyng jego szatu byla Maja.

— Widzi pan — méwit dalej — gdy w zyciu ludzkim wy-
stepuje jawnie element niezbadany i tajemniczy, sklonni jestes-
my od razu wszystko skladaé na karb jego dzialania. Jest to
wielki blad. Niewatpliwie istnieje jeszcze mnéstwo sit i zjawisk,
przekraczajacych nasza wiedze o §wiecie, ale nie nalezy przesadzaé
ich wplywu. :

Czowiek sam sobie wykuwa los. Decyduje charakter, $wia-
domo$é, wiara — nie $lepe i ciemne fluidy. Kazde zycie ludzkie,
kazda nasza przygoda jest troche niejasna i tajemnicza. Obraca-
my si¢ w $wiecie, ktéry nie jest jeszcze catkowicie wyjasniony.
Ale tej jasnosci, jaka jest, wystarczy dla cztowieka dobrej woli.

Znizyl glos:

W danym wypadku nie obawiam si¢ mechanicznych wply-
woéw tej Scierki, Z tym zawsze damy sobie rade, chociazby usta
sczernialy nam na wegiel.

— A propos — dodat od niechcenia — nie wiem, czy pan
zauwazyl, ze ten oléwek Leszczuka byl... atramentowy.

Profesor spojrzal na niego.

— Mniejsza z tym — rzekl Hificz — to by i tak nic nie
wyjasnito. Powtarzam, iz na prézno usilowaliémy zrozumieé
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wszystko. Zycie nasze toczy sic w pélmroku. Prawdopodobnie
wiele zagadek mogliby§my jeszcze rozwigzaé w sposéb naturalny,
ale zawsze pozostanie pewne minimum — nierozwigzalne. Tak
zawsze. '

Ale w kazdym razie jedno wiemy na pewno — ze w starej
kuchni nic si¢ nie dzialo. Po prostu w nocy recznik ruszal sie
bardziej — i tyle. Ludzie wariowali tam pod wplywem strachu
i wyobraZzni — jak zawsze od poczgtku $wiata. '

. — W kazdym razie wole nie dotykaé tego rekami — méwit
profesor, ostroznie podejmujac recznik patykiem.
* Hificz u$miechnat si¢ pobtazliwie.

— Jak na naukowca jest pan za malo sceptykiem, profesorze.
~ — Ba, gdybym nie byt $wiadkiem brewerii, ktére poczely
si¢ z tej szmaty... Brr! Kiedy sobie przypomne noc spedzong z nig
sam na sam! :

— Okazuje sig, ze i w mézgu naukowca wyobraznia potrafi
gérowaé nad zdolnoscia rozumowania. !

— Niezawodnie. Ale pozwdl pan sobie powiedzieé, ze jak
na czlowieka blizszego niz ja, zwykly ,homo sapiens”, zjawiskom
nadzmystowym, zanadto jeste§ sceptykiem.

- — Na przyktad?

— Skoro czernienie ust Leszczuka od oléwka przypisuje pan
temu, ze oléwek ten byl atramentowy, moze pan sprébuje mi
wyjasnié, dlaczego ten recznik sie ruszal? Bo to, ze ruszal sie,
to fakt, nie zadne zludzenie, nie zadna gra wyobrazni.

— Sceptyk powiedziatby: zapewne przeciag poruszal szmata.
I poszukatby szpary w $cianie tam gdzie recznik wisiat.

Profesor wybuchng! przymuszonym, nieszczerym $miechem.

— A wigc, wszystko jest jasne? Juz nie ma zagadek. Wo-
bec tego, drogi panie, skoro juz zdrowy rozsadek zatriumfowat
nad fikcjami, moze pan raczy daé jeszcze jeden dowéd krytycz-
nego sceptycyzmu i wihasnorecznie wlozyé to paskudztwo do
walizki?...

Hificz zagryzt wargi. Sciagnat brwi.

— Niech si¢ pan nie gniewa — ciagnal powaznie profesor.
— Ja traktuje serio moja propozycje. Rozumie pan o co mi idzie?

~ — Tak — mruknat Hificz. N

I schylit sie powoli po recznik. Ale w tej chwili profesor
porwal go blyskawicznie za wyciagnieta dfofi i odciagnat o krok.

— Doéé! — wykrzyknat. — Juz mi to wystarcza.

— Co takiego? :

~ — Po pierwsze, ze nawet pan zawahal si¢ i ociagat, cho¢
nie obawia si¢ pan ,mechanicznych wplywéw tej $cierki”. Tak
pan to powiedzial? A po wtére, ze jednak zdecydowal sie pan.
Bardzo ciekawy eksperyment dla badacza psychiki cztowieka.
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— A wniosek?
— Ze pan sceptykiem jednak nie jest. Tak jak i ja.
— M6j profesorze — poklepat go Hificz po ramieniu. —

Czy warto byé czystym sceptykiem, bez domieszki? Toé odar-
toby sie zycie ze wszystkich ztudzesi, ktére tyle barwy mu nadaja.
Zglebiaé tajemnice milo, ale dla doznai poznawczych, nie dla
triumfu niewiary. Jakaz negacja sprawi panu przyjemnosé?...

— Niech zyje romantyzm — zakpil profesor. — Zostadimy
przy tym. I dlatego... uzyjmy patyka a nie dloni by ulokowaé
recznik w zamknieciu.

Wsadzili go do matej walizeczki i z powrotem pojechali do
Potyki.

— Czy pan widziat sie z Maja — zapytat Skolifiski, gdy wy-
siadali przed domem.

— Nie. Jeszcze nie zdazylem z nia poméwié. A mam dla
niej wiadomo$é. Otrzymalem telefon od sedziego $ledczego w
sprawie Maliniaka. Wie pan, kto [kilka stéw nieczytelnych].
Szpare w $cianie, przez ktdéra przeciagneta stryczek. A wszystko
wyjaénilo sie ostatecznie, gdy wpadt do rak sedziemu kryminalny
romans ,,W sidtach wampira”.

Okazuje sie, iz markiza skopiowata dostownie kapitalng scene
tej ksigzki. Morderca zaktada stryczek za 16zko w ten sposéb, iz
wystarczy pociagnaé, aby nasunat. sie¢ na glowe $piacego.

Ona przygotowata to oczywiécie zanim Maliniak polozyl sie
do 16zka i to nam thamaczy, dlaczego mogta go udusié, cho¢
drzwi jego pokoju byly zamkniete od wewnatrz. Co za perfidia!
Gdyby Leszczuk nie stal sie przypadkowym $wiadkiem morder-
stwa i gdyby Maja nie otworzyta okna, aby go wpusci¢, zadna sita
nie uratowalaby jej przed falszywym posadzeniem. Tsss... Ot6z
i ona. Profesorze, ani stéwka o tym, ze mamy recznik w walizce,
nie narazajmy jej odpornoéci na nowa prébe. Niech pan to
predko zabiera do domu.

Niestety! Profesor zanadto si¢ pos$pieszyl i — nastapita ka-
tastrofa! Walizeczka zawadzila o porecz, otworzyla sie — recznik
wypadl o dwa kroki od Mai, ktéra wiasnie podchodzita do
bryczki.

Staneta jak wryta.

— Nie! Nie! — krzyknal Haficz, usitujac zakryé recznik
swoja osoba.

Roze$miala sie.

— Niech pan si¢ nie przejmuje — rzekla — dla mnie to juz
nic strasznego.

I noga kopneta z lekka niebezpieczng szmate.
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— Nie boi si¢ pani? — zapytat profesor ze zdumieniem.

— Woeale. Przeciez Leszczuk wyrzucit to przez okno ‘i nic
mu sie nie stalo. ‘

— Brawo! — zawolal ze wzruszeniem Hifcz, — Czy to
znaczy, ze przezwyciezyliécie strach? Czyz recznik juz nie ma
na was wplywu?

— Najmniejszego. — A wiedza panowie dlaczego?

Wskazala reka na Leszczuka, ktéry szedt ku nim alej.

— Dlatego — rzekla.

Wydali okrzyk zdumienia. Leszczuk byt siwy!

Po nocy, gdy razem wracali z zamku, nie zauwazyli tego.
Lecz teraz w $wietle dnia glowa jego byla biala, jak mleko i
wygladat jak zaczarowany.

— Musicie dobrze zrozumieé dusze kobiety — tlumaczyta
niby zartobliwie, a w gruncie rzeczy ze wzruszeniem Maja, gdy
usiedli we troje na fawce przy placu tenisowym. — Sama w kom-
nacie balam si¢ piekielnie, ale jeszcze bardziej zaczelam sie bag,
gdy wraz ze mna znalazt sie tam Leszczuk. W ciemnogciach nie
widziatam go. Wyobrazatam sobie, ze on jeszcze bardziej boi sie
ode mnie i dlatego batam si¢ — zeby tak powiedzie¢ — jeszcze
bardziej od niego.

Potem, kiedy pogwizdujac wyrzucat recznik, przekonatam sie
naraz, ze on si¢ weale nie boi. Ale to bylo jeszcze gorsze. Po-
myslatam sobie, Ze on jest za tepy, za malo inteligentny na to,
zeby sie baé.

Jego zjawienie sie w komnacie stracito dla mnie wszelka war-
tos¢. Kiedy przedtem myslatam, 7e on poswieca sie dla mnie,
teraz zorientowatam sie, Ze to go nic nie kosztuje.

Widzicie, nie znatam go. By} on dla mnie ciemniejszy od tej
komnaty. Zdawalo mi sie, ze jest inny niz ja.

I dopiero kiedy sie przekonatam dzi§ rano, ze on pogwizdu-
jac przy wyrzucaniu tego recznika osiwial — dopiero wtedy
zrozumiatam...

Maja zajakneta sie i zarumienita.

— On znalazt w sobie te sile, poniewaz pani zdobyta sie
na to, aby p6jé¢ do komnaty. On sie zarazit pani odwaga i deter-
minacja — rzekl Hificz, nie ukrywajac radoéci. — Ale mam dla
was wiadomo$¢é. Juz wiadomo, kto zabit Maliniaka.

— Nie jestem ciekawa. :

— Jak to?! Nie interesuje to pania?

— Nie. Wiem na pewno, ze nie on. I nie ja. Widzi pan
— méwita dalej wolno, obejmujagc wzrokiem stary dwér, ogréd
i zabudowania w glebi — my dhlugi czas watpiliémy w siebie
nawzajem, ale skoro raz zaczgliémy sobie ufa¢, to juz zadna,
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najdziksza nawet historia nie zarazi nas zwatpieniem. I zaden
fluid nas si¢ nie uczepi. JesteSmy — impregnowani. '
Chwata Bogu! — zawotat jasnowidz. — Nareszcie zrozu-
mielicie to! Na tym S$wiecie, pelny_m niejasnosci. i _zagadek,
mrokéw i metéw, dziwéw i pomylek, jest tylko jedna nieomylna
prawda — prawda charakteru!
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Imperium Ducha éwigtego

»Nie zapominajmy, méwi Adamastor, ie nie Jjestesmy bogami,
ale nedznymi istotami, ulepionymi z gliny — choé inny epizod
Luzjad, *Wyspa Milosci’, moze nasuwaé mysl, ze jest mozliwe
osiggnigcie jednoici tego co ludzkie z boskim, i ze paradoks
a nie ortodoksja lub heterodoksja wyznacza najwyzszy cel
kulturze portugalskiej”.

Agostinho da Silva
1

Nad Penedo powiewa zatknieta na wysokim maszcie przed
kosciotem choragiew z biata golebica na czerwonym tle. Z daleka
stycha¢ zwielokrotnione gérskim echem wybuchy petard, z bliska
migaja czasem jezyki ognia. Do wioski wspina sie waska, kreta
droga wsréd bujnej zieleni i im blizej celu tym szerszy horyzont,
ze wschodu wyszczerbiony wzgérzami Serra de Sintra, z zachodu
splywajacy do Oceanu. Jest niedziela Zielonych Swiat. Wiatr,
ktéry wieje gdzie mu si¢ podoba, a przychodzi chyba od morza,
a odchodzi nie wiadomo dokad, uskrzydla bialy golebice, ktéra
bezskutecznie chee sie wyrwaé z czerwonego tha. Powiewaja nie-
bieskie i z6tte choragiewki, rozchodzy sie zapachy kuchenne fes-
tynu. Tej niedzieli nie brak tu zieleni, ani bfekitu, ani zlota, bo
i stofice nie przechodzi obojetnie nad Penedo.

Maly koscidlek nie mégtby pomiescié wszystkich zgromadzo-
nych na placu, ale bez trudu, krajem kwietnego dywanu mozna
przejs¢ do samego oftarza, gdzie dobiega kofica bezkrwawa ofiara.
Po lewej stronie oftarza, na tronie wyscietanym szkartatnym ada-
maszkiem zasiada imperator Ducha Swietego. Kaplan odstawia
na bok kielich, bezkrwawa ofiara spelniona, spelniona tes —
dziefi wezeéniej — krwawa ofiara ze zwierzecia. Méwi o pogan-
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skim rodowodzie i chrzeicijaiskim sensie ofiary, o jej zyigzku
z zestaniem Ducha Swietego, méwi z szacunkiem o tradycji tego
ludowego kultu Trzeciej Osoby Tréjcy Swietej. Teraz dq o¥tarza
podchodzi chlopiec ze szpada w dioni, ktéry za rok przejmie ce-
sarskie berlo. Nastgpuje koronacja przyszlego imperatora. Przed
olftarzem robi sie tlok, blyskaja flesze, srebm_a quoga z golab-
kiem na szczycie mieni si¢ wszystkimi kolorami kwiatéw. Jeszcze
tylko poswigcenie medalionéw i orszak monarchy rusza ku

$ciu. ,
Wy’Imperator w towarzystwie swego nastepcy oraz poprzednika,
ktéry niesie choragiew z bialg golebica na czerwonym tle, zatrzy-
muja sie w drzwiach kosciota pozujac d'o_fotografu._ Za nimi
rodzice w roli paziéw podtrzymuja ciezkie, za duze koropy.
Wreszcie dyrygent orkiestry daje znak i pochéd z monarcha na
przedzie rusza uliczkami wioski. W trytm uroczystego marsza
wpadaja nie proszone nuty wybuchajacych petard', ktdre od wie-
kéw dobijaja si¢ do partytury. Pochéd zatrzymuje sie przed do-
mem imperatora, muzykanci odkladaja cigzkie instrumenty, gospo-
darze zapraszaja do zastawionych w ogrodzie stol6w. Wprawdzie
jest to przyjecie dla dworu, ale jedzenia starczy dla wszystkich
— méwi ksiadz i pierwszy zasiada do stotu.

Po positku orszak wraca ta sama droga, z ta sama n}u_zykq,
aby w kosciele zlozy¢ korony i berfa. Na placu przed k(?sc101f:m
gromadzi si¢ tham wokét przystrojonej kwiatami trybuny i dwéch
diugich rzedéw stoléw nakrytych bialym obrusem. Chiopey zaj-
mujg miejsca na trybunie. Za chwile zacznie si¢ uczta zwana
bodo dos pobres — uczta ubogich. Do stoléw zasiadaja wyzna-
czeni wezeéniej najubozsi mieszkaficy gminy, pomiedzy ktérych
podzielone zostanie migso z byka, zabitego w sgbgtc na oczach
calej wioski po zmaganiach corridy. Wszyscy biesiadnicy otrzy-
mujg tez ofiary pienigzne, skladane przez wielu obecnych, ktérzy
spetniaja w ten spos6b uczynione $luby. . :

Robi sie wieczér. Za chwile zacznie sie zabawa i .pokaz ogni
sztucznych. Orkiestra jest juz na trybgme, gdzie dalej honogo“re
miejsce zajmuja trzej chlopcy, wéréd nich wiadca tego imperium.

2

Rzeka Zézere, granica hiszpadska i Tag na poiudni_u‘ wyzna-
czajg granice niewielkiej enklawy w érodkowo-zacl'_xodme] Portu-
galii, gdzie ludowy kult Ducha Sw_lgtego przybrat nieco odmienna
forme niz w pozostalej czesci kraju. Br'al.c tu na _przyklad koro-
nacji imperatora, rytuatu ktéry gdzie indziej stanowi giéwny punkt
programu. Zebreira jest jedna z tych wiosek na .?vschoc’in.m_l
brzegu rzeki Zézere, gdzie kult ten przetrwal do dzi§, choé juz
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daleko mu do dawnej $wietnoici. W Zebreirze do dzis zachowaly
sie tez slady gospodarki wspélnotowej, charakterystycznej dla Por-
tugalii Sredniowiecznej. W wiosce tej zamieszkal na kilka mie-
siecy w 1983 roku antropolog z Uniwersytetu w Salvadorze (Ba-
hia), Pedro Agostinho, ktéry chetnie dzieli sie do$wiadczeniami
i wynikami wstepnymi swych badas.

Z ceremonii zwigzanych z kultem Ducha Swigtego do roku
1983 przetrwaly jedynie rytualne uczty, urzadzane w dniach uro-
czystosci ku czci réznych $wigtych, przed i po procesji, ktérej
przewodzi choragiew Bractwa Ducha Swigetego. Choragiew ta
jest tez obecna w czasie Mszy $w., a po skoriczonych uroczystos-
ciach odprowadza figury §wietych do ich kaplic. - Rytualny posi-
tek sktada sie z wina, faworkéw, nasion tubinu i miodu. Do stotu
zasiadajg tylko cztonkowie Bractwa w liczbie 15, w tym 12 tzw.
mordomos, ktérzy reprezentuja 12 apostoléw a pozostata tréjka,
tj. sedzia, chorazy i sekretarz — to trzy Osoby Tréjcy Swiete;.
Nie jest to zwykla uczta, ale pamigtka Ostatniej Wieczerzy;
ubodzy jak apostotowie, cztonkowie Bractwa wypelniaja testa-
ment swego Mistrza. Wypelniaja go niezaleznie od tradycji ko-
Scielnej, Msze $w. odprawiaja po swojemu. Czynig to na pa-
migtke tego co stalo sie w Wielki Czwartek i Niedziele Pieédzie-
sigtnicy, ale tez w oczekiwaniu na Powtérne Przyjécie, Paruzje
zapowiedzana u $w. Jana.

Innym rodzajem rytualnego positku jest ,uczta Ducha Swie-
tego”, urzadzana tylko w dniu Zielonych Swiat. Wyréznia sie
ona réznorodnoscia i obfitoscia potraw, gléwnie miesnych, z wy-
jatkiem miesa wieprzowego, spozywanego na co dzied i nieod-
powiedniego na tak wielkie §wieto. W uczcie tej oprécz zasiada-
jacych przy osobnym stole cztonkéw Bractwa biora udziat skarb-
nik wraz z Zong oraz zaproszeni przez nich goscie, ktdérzy zobo-
wigzuja si¢ dba¢ o zaspokajanie materialnych potrzeb Bractwa.
Skarbnik i skarbniczka, koniecznie malzefistwo, sg przedstawicie-
lami érednio zamoznych mieszkaficéw wioski. Nie naleza oni do
Bractwa, pelnia jednak wazng funkcje, reprezentuja bowiem —
na planie ewangelicznych analogii — $w. Jézefa i Maryje, ktérzy
réwniez nie nalezeli do grupy apostoléw. To oni pomagaja w
dorocznej zbiérce pieniedzy w dniu 15 sierpnia, przechowuja w
swoim domu i konserwuja choragiew Bractwa oraz gospodaruja
jego majatkiem.

Sekretarz, chorazy i sedzia sa depozytariuszami tajemnicy
Bractwa, nieznanej pozostalym jego cztonkom. W noc Zielonych
Swiat, w kaplicy Ducha Swietego, przy drzwiach zamknietych,
ma miejsce rytuat wtajemniczenia. Wtedy tez chorazy i sekretarz
zostaja wykluczeni z Bractwa (co nie znaczy, ze nie moga jeszcze
do niego wrécié), a sedzia zajmuje miejsce sekretarza. Na stano-
wiska sedziego i chorazego powotanych zostaje dwéch sposréd
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12 czlonkéw Bractwa i im wlasnie przekazana zostaje tajemnica,
by strzegli jej przez kolejne dwa l‘ub trzy lata swej kadencji. 3

Momentem krytycznym w najnowszej historii kultu Ducha
Swigtego w Zebreirze byl konflikt miedzy Bractwem a proal;os_z-
czem na poczatku lat szeéc’dmesug'tych. Ten ostatni domagat si¢
aby skarbnik, wbrew odwiecznej tradycji, px.:zemosl _chorqgle?v
Bractwa ze swego domu do kosciota, gdy za$ natrafit na opdr
uciekt sie do pomocy policji. Od tamtego czasu kult zaczal zani-
kaé, zmniejszyta si¢ liczba cztonkéw Bractwa i gdy Pedro lzﬁgos-
tinho opuszczat Zebreirg, byly jeszcze obsadzone stanowiska se-
dziego i sekretarza, ale juz funkcje chorazego pelnit qﬂodglen}nlec
— jedyny sposréd czlonkéw Bractwa zdolny do.dzwlgama cho-
ragwi — ktéremu nie zostala powierzona tajemnica.

3

W Pirenépolis, dawnym Meia Ponte, niewielkim miescie w
brazylijskim stanie Gajana, korona j.mPeratorska liczy pc’x}ad 1?10
lat. Jako symbol ciagtosci kultu i widzialny zna.k obec':nc?sm Ducha
Swietego jest ona otaczana niestabnaca czcig mleszkar}§ow Pn:enq-
polis, ktéry zanoszgc prosby do Trzeciej Osoby Trdjcy Przenaj-
Swietszej klekaja przed nig i catuja zdobiace ja wstazki. Plrenc:i-
polis zajmuje na mapie kultu miejsce szczegoln.c. Poczgwszy o
roku 1819, w okresie Zielonych Swiat Sciagaja tu‘r.nlesgkancy
okolicznych miast i wsi, a ostatnio coraz wiecej gosci z mr.lych
stanéw, by wzigé udzial w uroczystosciach ku czci Ducha Swiete-

o — Divino Espirito Santo. . -

4 Ludowy kult ]%ucha Swietego w Brazylii ma juz bogata doku-
mentacj¢. PokaZna jest bibliografia opiséw i analiz tak strony
sacrum, jak i profanum. Naleza do nich prace Carlosa Rodriguesa
Brandao, i w jego tez ksigzce, O Divino, O Santo e A Sen?ora
(Rio de Janeiro 1978) znajdujemy scenariusz tego niezwyklego
misterium.

Przygotowania rozpoczynaja sie juz pod koniec. Wielklegp
Tygofdzn}g. W Wielka gobotg na ulice miasta \yy’cl::odm tzw. Folia
do Divino, kilkuosobowa grupa muzykantéw i spxewakéw.’ (_Iho-
dzac od domu do domu, zbieraja pieniqd_ze na f.undusz Swieta,
ktére za 40 dni zawladnie miastem. Osiem dni przed w1g414
niedzieli Zielonych Swiat rozpoczyna sie nowenna do Ducha Svylf;-
tego. W pierwszym jej dniu o godzinie 4-tej nad ranem bicie
bebnéw wyrywa miasto ze snu, a zaraz potem kolejna pobudlgg
urzadza miejscowa orkiestra. Modht\yy nowenny rozpoczynaja
sie kazdego dnia wieczorem i koriczy je od$piewanie Hymnu do
Ducha Swietego.
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W niedziele Zielonych Swiat pobudka zaczyna sie juz o go-
dzinie 5-tej, gdy Pirendpolis spowija jeszcze mrok. Z domu im-
peratora wyrusza pochdd, ktéry z orkiestra na przedzie przemierza
ulice miasta. Gdy tylko storice wzejdzie, wszyscy rozchodza sie
do doméw. Whkrétce potem spod domu imperatora wyrusza
»procesja korony” i przy akompaniamencie muzyki, wybuchaja-
cych rac i bijacych dzwonéw zmierza w kierunku gléwnego ko-
$ciota Pirendpolis. Imperator w koronie, z berfem w dioni, w
towarzystwie Zony, prowadzony jest w orszaku ubranych na biato
dziewczynek, niosacych papierowe choragiewki z biatymi golab-
kami. W asyscie ida tez starsze dziewczeta w biato-czerwonych
strojach, a cztery z nich niosa przybrany kwiatami feretron Du-
cha Swigtego pod postacia biatej golebicy. Dalej ida czlonkowie
Bractwa Naj$wigtszego Sakramentu oraz osoby traktujace udziat
w tej procesji jako wynagrodzenie Duchowi Swietemu za otrzy-
mane faski. Po uroczystej Mszy $w. w zakrystii ma miejsce wy-
bér przyszlego imperatora oraz nowych czlonkéw Bractwa. Wy-
bér ten dokonuje sie poprzez losowanie, w ktérym moga uczes-
tniczy¢ wszyscy ,,synowie Pirendpolis”, warunek wymaga jednak,
by byli przykladnymi katolikami. Zgodnie z tradycja zgloszenie
wiasnej kandydatury jest spelnieniem uczynionych wezeéniej $lu-
béw, funkcja imperatora jest bowiem nie tylko wielkim ZaSZCZy-
tem, ale wigze sie tez z powaznymi wydatkami. Choé z dawnych
przywilejéw wiadzy niewiele zostato, piastujacy te godnoéé cieszy
sie weigz duzym szacunkiem miejscowej spolecznodci. W XIX
wieku mégt on np. poleci¢ uwolnienie kilku wigZniéw z miejsco-
wego wiezienia,

Gléwnym punktem $wieckiej czesci uroczystoéci jest rytualny
turniej rycerski, w ktérym dwunastu rycerzy chrzeécijadiskich i
tyluz wojownikéw reprezentujacych $wiat islamu przez trzy kolej-
ne popotudnia, od niedzieli poczawszy, staja ze soba do walki.
Turniej koficzy sie zwycigstwem chrzescijan i nawréceniem Mau-
réw. Strone $wiecka uroczystosci dopelniaja inscenizacje teatral-
ne, gonitwy konnych przebieraficéw oraz zabawy przy muzyce
i zastawionych stotach.

4

Penedo pod Lizbong to jedno z niewielu miejsc w Portugalii,
gdzie zachowato sie jeszcze Imperio do Espirito Santo. Ze starego
kontynentu przeniosto si¢ do Brazylii, a wezeéniej jeszcze na mio-
dy geologicznie archipelag miedzy Europg i Ameryka, odkryty
1 zajety przez Portugalczykéw na poczatku XVI wieku. Azory
mozna by nazwaé ,federacja imperiéw’”’; przystowie méwi, ze
kazdy zakatek ma tam swego Ducha Swietego. Ten rodzaj kultu
nadaje religijnosci mieszkaficéw Wysp Azorskich whasny, niepow-
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tarzalny rys i poza nielicznymi wypadkami cieszy si¢ poparciem
miejscowego kleru.

Zawsze w krolestwie Portugalii istniato szczegdlne nabqieﬁ-
stwo do Tréjcy Przenajswietszej — pisat p9d koni.ec XVII yneku
jezuita Manuel Fernandez — (..). Jednakze tutaj wspominamy
tylko pamigé krélowej Izabeli, ktéra Portugalczycy zwykli nazy-
wacé Swigta Krélowa; gdy bowiem na Soborze Konstantynopo-
litariskim zostalo przyjete, ze Duch Swiety pochodzi od Ojca i
Syna zarazem, i ze Syn jest réwnie wieczny jak Ojciec, a Arzame:
twierdzili, ze Syn nie jest wieczny, wéwczas Sobdr by zwalczyc
ten biad przyfaczyt Syna i Ducha Swigtego do Gloria Patri (..)
1 wsréd nabozenstw jakie w tym czasie zostaly ustanowione
Swigta Krélowa wprowadzita Imperium lub Uczty dla ubogich.
W miejscowos$ciach mniej zaludnionych zaprasza'lub wybiera sig
mezczyzng na imperatora Ducha Swigtego, oraz innych na czton-
kéw jego $wity, i w dniu Zielonych Swiat wydaje ucztg z obfitos-
cig chleba, ciasta, migsa i innych potraw”.

Powyzsza wzmianka, sugerujaca zwiazek imperium krélowej
Izabeli ze sporami o Ducha Swietego jakie w tamtych gza§ach
towarzyszyly procesowi rozchodzenia sie drég chrzeém.]ar-xsklego
Wschodu i Zachodu (kwestia filiogue), jest jedna z nielicznych
tego rodzaju. Nie brak natomiast opiséw uroczystosci, a najstar-
sze z nich daja wyobrazenie jak wygladato imperium w czasach
Izabeli, zony kréla Dom Dinisa. Urodzita si¢ 11 lutego 1270 roku
w pafacu Aljaferia w Saragossie i dla uczczenia pamieci Swietej
krélowej Wegier, siostry babki ze strony ojca, dano jej na imie
Izabela. Oijciec Izabeli, krél Aragonii Pedro III, byt pierwszym
synem slynacego $wietoscig i mestwem pogromcy Ma}quw, kréla
Jaima I. Matka, krélowa Konstancja, wniosta aragonskxcmu do-
mowi jako wiano prawo do Sycylii, byta bowiem c6rka Manfreda}
kréla Sycylii, syna cesarza Fryderyka II Hohenstaufena. I cho¢
byla tak stawng z urodzenia, szlachetno$¢ jej cnoty o wiele prze-
wyzszata jeszcze szlachetno$¢ krwi” — p1§ai l:ustoryk, nie pomija-
jac tez pieknosci przyszlej krélowej. Zaslul_nona miodemu Dom
Dinisowi, opuszcza rodzinng Aragoni¢ w w1e}§u 12 la't, b}: zapi-
sa¢ sie zlotymi zgloskami w historii Portugalii. Poboznos¢ i po-
kora, wielka troska o ubogich, madre zapoblegamc; konfliktom
i dar godzenia zwasnionych, a takze cierpliwo$¢ w niefatwym po-
zyciu matzediskim to cnoty, ktdre Wymosly.]q na oltarze, przyczy-
niajac sie zarazem do umocnienia i roz}cvyltu miodego krélestwa
w okresie dlugiego panowania Dom Dinisa (1279-1325). P

Wplyw Franciszkanéw spirytualéw na dwc_nze. agagons'kxm_,
znajomos$¢ Izabeli z Arnaldem de Vilanova, jej bhs}ue Zng‘Zkl
z portugalskimi Franciszkanami oraz pielegnowanie francisz-
kariskich cnét skfaniaja do przypuszezei, ze to wizja nadchodza-
cej epoki Ducha Swigtego mogta inspirowaé zalozycielke tego nie-
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zwyklego imperium. Zwyklo si¢ wigzaé geneze imperium Ducha
Swietego z gloszona przez spirytualéw millenarystyczng eschato-
logia Joachima z Flory. Dlaczego jednak znane jest tylko w Por-
tugalii i na ziemiach bylego jej imperium? Dlaczego w dhugiej
i tak bogatej historii ruchéw millenarystycznych nie spotykamy
gdzie indziej podobnego zjawiska?

Ryzykowne jest szukanie na bezdrozach heterodoksji genezy
dziela przypisywanego $wietej, ale idziemy tu szlakiem wytyczo-
nym przez historyka Jaima Cortesao, ktéry wiaze powstanie im-
perium Ducha Swietego z dziatalnoscia Franciszkanéw spirytua-
16w oraz klimatem, jaki tworzyly tak liczne wéwezas w Portu-
galii herezje. Portugalia nie doréwnywata wprawdzie Katalonii,
ale i tu nie brakowato awerroizmu, ,,spirytyzmu”, wiary w rychte
przyjscie Antychrysta, teorii begartéw, Tomasza Szkota oraz wol-
nomyslicielstwa spod znaku spiritus libertatis.

Forma i rozmiary jakie kult Ducha Swigtego przybrat w Por-
tugalii od poczatku XIV do potowy XVI wieku sa dla Jaima
Cortesao dowodem przezywanej wéwczas przez Portugalie epoki
,narodowych Zielonych Swigt”. Byla to zarazem epoka wiel-
kich odkryé geograficznych i ekspansji, ktéra przemienila nie-
wielkie krélestwo w potezne imperium. ,Znany byt wyrok w
niebie zapisany, [ Ze nowg Romgq stanie si¢ Lizbona” — pisat
Camoes w Luzjadach. Nie lekcewazac ekonomicznych i politycz-
nych Zrédet odkryé geograficznych, Jaime Cortesao zwraca tez
uwage na ich aspekt metafizyczny. To duch franciszkadski —
jego zdaniem — ksztattowal mistyczny profil tej wielkiej epopei
poznania, podboju i ewangelizacji $wiata. To $w. Franciszek
z Asyzu uczyl otwartodci i ciekawosci §wiata oraz takiego spoj-
rzenia na nature, ze stawala sie ona sprzymierzeiicem czlowieka
w gloszeniu Dobrej Nowiny.

W zagle portugalskich odkrywcéw dat jednak nie tylko mis-
tyczny wiatr ducha §w. Franciszka ale tez i §w. Bernarda — ojca
duchowego Templariuszy. Gdy we Francji zawi$é i okrucies-
stwo Ludwika Pigknego tamaly — przy aprobacie wiadz kosciel-
nych — potege tego zakonu rycerskiego, gdy w calej Europie
rozstepowala mu si¢ ziemia pod nogami, krél Dom Dinis zyskaw-
szy od Papieza zgode na zalozenie nowego zakonu rycerskiego,
Zakonu Chrystusowego, dla obrony potudniowych granic Por-
tugalii przed muzutlmanami, ocalit portugalskich Templariuszy,
zmieniajac jedynie ich nazwe. Zakon Chrystusowy stat sie zako-
nem ,rycerzy morza”, odgrywajac wybitna role w tworzeniu
morskiej potegi Portugalii. Krzyz z biatych plaszczy rycerzy wy-
praw krzyzowych przeniesiony zostal na zagle, pod ktérymi Euro-
pa torowala sobie droge do nowych ziem i nieznanych ludéw.

Nie powinno dziwié, Zze kult Ducha Swietego towarzyszacy
odkryciom geograficznym, stanie sie dla historyka wrazliwego na
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ewangelizacyjny charakter portugalskiej ekspansji, szczeg6lnym
znakiem narodowej predestynacji, sktadnikiem idei narodowego
mesjanizmu, ktéry wyplynie w momencie zalamania si¢ imperial-
nej potegi Portugalii w drugiej potowie XVI wieku. Zwazywszy,
ze kult ten powstal w okresie natezonej walki o inwestyture,
ze cesarz niemiecki, przodek krélowej Izabeli, zapisal si¢ w tej
walce szczegdlnym lekcewazeniem Papieza, ze i Dom Dinis byt
obroficg autonomii wtadzy krélewskiej, Jaime Cortesao dostrzega
w koronacji imperatora Ducha Swigtego réwniez przejaw krytyki
supremacji papieskiej. Tak wiec w ujeciu Jaima Cortesao kult
ten taczy zaréwno zarliwa wiare Wiekéw Srednich z treSciami
heterodoksyjnymi i ludowa forma festynu, jak i wysoki styl na-
rodowego misterium z niska forma satyry.

Koéciét stopniowo godzit si¢ z taka forma kultu Ducha Swie-
tego, czego dowody mozna znaleZé juz w drugiej polowie XV wie-
ku. Wobec mnozgcych sig herezji i grozby schizmy postawa taka
pozwalata roztadowaé wewnetrzne napiecie i pozyskaé dla orto-
doksji te cze$¢ Koéciota, ktéra dryfowala na granicach herezji.
Nie brakowalo tez sytuacji konfliktowych, zwlaszcza w ostatnim
stuleciu, ktére przyczynily sie znacznie do zaniku w Portugalii tej
formy kultu Ducha Swictego lub przeksztalcenia jej gdzienie-
gdzie w rodzaj imprezy folklorystycznej.

5

Opuszczajac owej pamietnej Niedzieli Zielonych Swiat Penedo
pomyslatem, Ze mozna by opowiedzie¢ basfi o tym, jak przed
wiekami przyleciata tu Biala Golebica i zatoczywszy krag nad
urwistym brzegiem Oceanu, usiadta na dachu kaplicy. Przyleciata
z daleka, szukajac schronienia jak najdalej od Rzymu i Konstan-
tynopola, Aleksandrii i Antiochii. Droga byla meczaca, ale bez
poréwnania bardziej meczace byly spory, do ktérych usitowano
ja tam wciaggnaé. I spodobato si¢ Penedo Bialej Golebicy, i posta-
nowila zostaé tu na dhuzej.

Basi moglaby zaczynaé si¢ od przyjazdu do Portugalii mto-
dziutkiej Izabeli Aragofiskiej, w czasie gdy chrzecijaistwo za-
przepaszcza kolejng szansg pojednania miedzy Wschodem i Za-
chodem, gdy Europa wstrzasaja wybuchy przedwczesnych prokla-
macji Krélestwa Czaséw Ostatecznych. Jest rok 1282, mija za-
ledwie sze$¢ lat od chwili, jak w liofskiej katedrze rozbrzmiewato
radosne Te Deum, gdy wszyscy ojcowie Soboru z papiezem Grze-
gorzem X i patriarcha Konstantynopola Germanusem od$piewali
tacifiskie Credo, wyznajac zgodnie, ze Duch Swiety zarazem od
Ojca i Syna pochodzi, gdy wreszcie to samo po grecku wyznali
przedstawiciele Konstantynopola i duchowni przybyli z Kréles-
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twa Obojga Sycylii. Nie rozszerzyt sie jednak duch zgody na cale
Kodcioly i juz po szeiciu latach, ze $miercig cesarza Bizancjum
Michala Paleologa, rozchodza sie znéw drogi chrzescijariskiego
Wschodu i Zachodu.

A jaki bylby koniec basni?

Oto minglo siedem wiekéw i nikt juz nie pamieta gdzie spo-
dobalo si¢ Biatej Golebicy znizy¢ kiedys lot i zalozyé swe nowe
krélestwo. Nikt nie pyta co by to mialo znaczy¢. Ale na jednym
ze wzérz Lizbony, w pokoiku z widokiem na srebrny Tag miesz-
ka Siwy Medrzec, ktéry codziennie sypie ziarno ptakom; nie raz
widziano jak otwieral okno, gdy od strony zamku $w. Jerzego
nadlatywata Biata Golebica. Chetnie o niej opowiada, trzeba tylko
tak wej$¢, by nie wymknely sie dwa zaczarowane koty. Gdy zacz-
nie méwi¢, tajemnicze znaki nabieraja jasnego sensu i nagle wyo-
brazalnym staje sie $wiat bez glodu, wigziefi, §wiat ktéry chroni
i intronizuje wrazliwo$é i wyobraznie dziecka i nie ustanawia
granic twérczej wolnosci:

— Wezwanie do wolnosci jest zarazem powotaniem do wy-
zwolenia od zfa; nie mozna glosié wolnosci na miare skazanego
na wieczne towarzystwo zlego ducha, ani tez glosi¢ takiego
wyzwolenia od zta, ktére zarazem pozbawi czlowieka wolnodci...

Badii juz powinna sie skoficzyé. Czuja to koty i nie kryja
zniecierpliwienia. Ale jeszcze jedno pytanie, trzeba je zadaé, na-
wet jesli odpowiedZ nie zmiesci sie juz w basni.

— Gdzie szukaé tej krainy, jaka do niej droga?

— Ludzka to rzecz sen o utopii, tak samo jak zbyt pospiesz-
ne i przedwczesne jej budowanie. Lecz chyba jedynym Sposo-
bem ocalenia tego snu jest pozostawienie go na horyzoncie rzeczy-
wistosci 1 zgoda by duch mégt cieszy¢ sie wolnoscia. Bo nie moze
by¢ inne przeznaczenie $wiata, je$li — mimo zwigzanego z tym
ryzyka — damy mu wolnoéé ruchu. Odpadnie wtedy cigzar nie-
potrzebnej troski, ale tez dla chetnych nigdy nie braknie zajecia,
chocby dlatego, ze jeszcze bardziej zeglowne moga byé morza,
lepsze drogi na ladzie i miedzy ludZmi wiecej zrozumienia.

Henryk SIEWIERSKI
1985 - 1986

Archiwuam polityczne

"Plan gry" Zbigniewa
Brzezinskiego

Trzej prezydenci USA wyrazili si¢ z najwyzszym uznaniem
o ksiqijcepriZgniewa Brzeziniskiego Plan gry. Jak sterowac ame-
rykarisko-sowieckqg konfrontacjgl. Na otgwolume wydawmc:c:lvo
przytacza opini¢ Nixona (,,Ksigzke t¢ powinien _przgciytaé kazdy,
kto chce zrozumie¢ stosunki amerykansko-sowieckie”) oraz Car-
tera (,,..czytelnik znajdzie [w ksigzce] nowe cenne §po_1rz§§1"1e
na najwazniejsze zagadnienia migdzynarqdowe naszej epoki”).
Wiadomo, Ze obecny prezydent Stanéw ZJednoczox_lych telefono-
wal do Brzezinskiego. Niezaleznie od prezydenckich gra_ltulagjl
— waznych m.in. dlatego, ze pochodza zaréwno od repub_lfkia(r'l w
jak od demokratéw — bagaz naukowy Zbigniewa Brzezinskiego
i jego do$wiadczenie na stanowisku doradcy prqzydenta do §pr31w
bezpieczenstwa (1977-1981) budza I}aturalne zam?eresowamek a
ksigzki, ktérej petny podtytut brzmi: ,Geostrategiczne rargy on-
frontacji miedzy Stanami Zjednoczonymi a Zwigzkiem Sowiec-
kim”. : e
" ma forme praktycznego pm:admka polityki zagra-
nichll,fle?nngryuiytek prez;dentéw Stanéw Zggdnoczopych: zath_ar;
zwiezty opis prehistorii konfliktu, ewolucji sytuacji w ost.a;mg
czterdziestu latach, obecnej sytuacji oraz poc.la_]e.plan ldf:lla ania
na najblizsze dziesigciolecia. Zbigniew Brzezinski wyktada swe
mysli jasno i zwigzle. Pod tym wzgledem jego k'sxazka‘ Jest.n‘u}.
delem gatunku: wszystk}(;, co autor ma do powiedzenia, mieSci
i u stronicach.
" V:Ilarotzrrznyms\:/ie z zachodnioeuropejslgim c.lyplomatq Gromylfo wy-
znat kiedy§ w porywie szczeroSci, ze kilka razy na tydzien w
swoim gabinecie medytuje nad w1ell§a mapa Swiata. Ciekawe —
zapytuje Brzezinski — ilu zachodnich ministréw spraw zagra-
nicznych znajduje czas na to, aby pomysle¢ o geopolityce i geo-

igni inski i k for the
1. Zb Brzeziniski, Game Plan. A Geostrategic Framewor
Conduct tl»l t;:: US -Soviet Contest. Boston - New York 1986.
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strategii swojej polityki zagranicznej. Autor ,Planu gry” to wias-
nie robi: analizuje amerykansko-sowiecka konfrontacje z perspek-
tywy geopolityki, umieszcza konflikt migdzy ,,dwoma imperiami”
w ramach planetarnego zwarcia dwéch mocarstw. Gléwny wy-
wod Brzezinskiego i sens ksigzki zawiera si¢ w zdaniu: ,Demo-
kracja powinna dzi§ nie tylko mys$le¢ strategicznie o obronie,
ale i geopolitycznie o ofensywie” (str. 194).

Walka w skali $wiatowej toczy si¢ na trzech frontach. Pierw-
szym, centralnym frontem strategicznym jest Europa Zachodnia:
tu toczy si¢ b6j o wladze nad Eurazja, ktéra zapewni zwycigzcy
panowanie nad cala planeta. Drugi strategiczny front przebiega
w strefie Wysp Kurylskich, wzdtuz granicy z Potudniowa Koreg,
Japonig i Mandzurig az po Filipiny, Malazje, Tajlandi¢ i Indone-
zje. Zwiazek Sowiecki stara si¢ zdobyé Eurazje z flanki, nacie-
rajac w kierunku Dalekiego Wschodu i Dalekiego Zachodu. Trze-
cia linia frontu przebiega na potudniowym wschodzie Azji: przed-
miotem starcia sg Iran, Afganistan i Pakistan.

Polityczny wynik konfrontacji (zwré¢my uwage, ze Brzezinski
nie méwi o ,wojnie”, ,bitwie” ani ,walce”, uzywajac dla okre-
§lenia stosunkéw amerykansko-sowieckich neutralniejszego sto-
wa contest) zdaniem Brzezinskiego zaleze¢ bedzie od tego, kto
zdobedzie kontrolg nad kilkoma kluczowymi krajami potozony-
mi na linii strategicznych frontéw. Nazywa je geopolitycznymi
linchpins. Wprowadzony przezen dowcipny rosyjski odpowiednik
linchpins 2 odnosi si¢ do panstw zarazem ,waznych i mogacych
staé si¢ obiektem podboju” (str. 52). Na pierwszym froncie taki-
mi kluczowymi panstwami sg Polska i RFN, na drugim Potud-
niowa Korea i Filipiny, na trzecim Iran albo kombinacja Afga-
nistan-Pakistan.

Ten z konieczno$ci bardzo zwigzly opis dzisiejszej geopolitycz-
nej mapy $wiata pozwala dostrzec, ze na wszystkich trzech fron-
tach tylko jeden kraj znajduje sie¢ w kleszczach Zwiazku So-
wieckiego, a cztery-pie¢ naleza do obozu zachodniego. Autor
»Planu gry” zdaje sobie z tego sprawe i stwierdza w rozdziale
poswigconym ,ocenie zagrozenia”, ze sowiecka przewaga w dzie-
dzinie broni konwencjonalnych doprowadzifa do tego, ze stosunek
sit na pierwszym i trzecim froncie zmienia si¢ stale na korzysc
Zwiazku Sowieckiego (str. 117). Zauwazmy w zwiazku z tym, ze
to stwierdzenie Brzezinskiego w znacznym stopniu wyjasnia
gwaltowne zabiegi Gorbaczowa o rozbrojenie nuklearne.

Na gigantycznej mapie Swiata tkwia rozstawione pionki. Roz-
poczeta w polowie stulecia ,gra” zdecyduje o losach ludzkosci
w trzecim tysigcleciu. Miedzy kim jednak toczy si¢ pojedynek?
Od pierwszych stron ,Planu gry” nasuwa si¢ pytanie: kto jest
wrogiem? Yatwo by odpowiedzieé, ze wrég zostal nazwany w
podtytule ,jak sterowaé¢ amerykansko-sowiecka konfrontacja?”.
Rzeczywiscie: na pierwszy rzut oka wydaje sig¢ oczywiste, ze boj
toczy si¢ miedzy Stanami Zjednoczonymi a Zwigzkiem Sowieckim,
ale jednak pytanie podstawowe — co to takiego Zwigzek So-

2. linchpins — po rosyjsku czeka, po polsku lon albo zatyczka, zapobie-
gajaca zedlizgiwaniu sig kola z osi. ;
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wiecki? — wymaga namystu. Bez precyzyjnej, uwzglgdqiajqcej
wszystkie czynniki definicji wroga nawet najlepsza strategia traci
sens — w kazdym razie sens praktyczny — i przeradza_ si¢ w spe-
kulacje i sporzadzanie ,scenariuszy”, czym tak chetnie zajmuja
si¢ politolodzy. f

Zbigniew Brzezinski definiuje wroga od razu: ,:Komumst_ycz-
ne imperium wielkorosyjskie, nazywane w obecnej epoce histo-
rycznej ZSSR” (str. 4). Na jednej z ostatnich stron ksigzki znaj-
dujemy okreslenie: ,,wspéiczesne imperium _wiel!:orosyjskxe"' (sn:.
231). W toku catej ksigzki autor wymiennie uzywa przymiotni-
kéw ,rosyjski” i ,,sowiecki” jako synoniméw, wspomina ,matiusz-
ke Rosje”, ,wielkorosyjska $wiadomos¢ imperialng” (str. 21) oraz
stwierdza, ze ,plany sowieckie sa dowodem historycznego rosyj-
skiego dazenia do panowania nad $wiatem” (str. 99). &)

Amerykansko-sowiecka konfrontacja jest — zdaniem Brzezin-
skiego — dobrze znanym historykom, tradycyjnym yvspélzawpd-
nictwem dwoéch imperiéw, amerykanskiego i rosyjskiego, porow-
nywalnym np. do rywalizacji Hiszpanii i Portugalii w XVI _w1e]_m
(str. 131). Najwazniejsze wydaja si¢ Brzeziniskiemu korzenie his-
toryczno-geograficzne. Czynnik ideologiczny, o ktérym od czasu
do czasu mimochodem wspomina, uwaza za element drugorzedny.
Ponadto uwaza ,sowiecka ideologi¢ komunistyczna” za bezpo-
$rednia ,kontynuacje koncepcji Trzeciego Rzymu” (str. 21).
Mnich Filofiej staje si¢ w ten sposéb duchowym protoplasta
Karola Marksa. j ;i

Z koncepcji Brzezinskiego wynikajg dwie rzeczy: analogia mig-
dzy rywalizujacymi ze soba mocarstwami oraz Sprzecznosci w
opisie sytuacji. Zasada analogii prowadzi do tego, ze autor ,Planu
gry” uwaza na przykiad, ze stosunki amerykansko-meksykanskie
(oparte na doktrynie Monroe) i stosunki sowiecko-polskie (_opar-
te na doktrynie Brezniewa) sa identyczne. Polityczny wn}osek
z tej analogii jest jednoznaczny: ,JI meksykanski nar6d, i pol-
ski przyznaja, ze konieczno$¢ geopolityczna wymaga pewnycl;
ustepstw” (str. 88). Meksykarczycy powinni zatem przystosowac
siec do intereséw swego sasiada USA, a Polacy do intereséw
Rosji.

ljektura Planu gry” pozwala zrozumie¢ postgpowanie dpradcy
do spraw bezpieczenstwa Stanéw Zjednoczonych w gru_dmu 1980
roku, w dniach polskiego kryzysu, Tragiczne wygarzema w Pol-
sce nie zaskoczyly Brzeziniskiego. Zasada analogii po;wol}ta mu
spojrzeé na sytuacje w skali »geopolitycznej”. W prOJekc1fa llSt}l
prezydenta Cartera do Brezniewa doradca dg spraw bezpleczep-
stwa pisal: ,Stany Zjednoczone sa absolutnie zg.lecydowane: nie
wykorzystywaé wypadkéw w Polsce i nie zagraz.aé psprav«nedh—
wionym interesom bezpieczenstwa Zwigzku Sowieckiego w tym
rejonie3”.

JKoncepcja Brzezinskiego jest peina sprzgcznpéci, ktérych autor
,Planu gry” albo nie dostrzega, albo rozwigzuje przez wymienne
uzycie przymiotnikéw ,rosyjski” i ,sowiecki”. Opisujac ,impe-

' '3. Zbigniew Brzeziniski, ,,Cztery lata w Bialym Domu”, Zeszyty Histo-
ryczne nr 75, Instytut Literacki, Paryz 1986.
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rium moskiewskie”, autor wyodrgbnia w nim ,trzy warstwy’:
imperium wielkorosyjskie, w ktérym 135 milionéw Rosjan rzadzi
okoto 140 milionami nie-Rosjan, w tym 50 milionami muzulma-
néw i 50 milionami Ukrairicéw; imperium sowieckie, w ktérym
Moskwa kontroluje kraje satelickie, ktérych ludnos$¢ skiada sie
ze 120 milionéw Europejczykéw wschodnich, 15 milionéw Afga-
néw i 2 milionéw Mongotéw; moskiewskie imperium komunis-
tyczne, w sktad ktérego wchodza ,klienci imperium” — Kuba,
Nikaragua, Wietnam, Angola, Etiopia, Jemen Poludniowy i Korea
Péinocna, w sumie 130 milionéw ludzi. Zbigniew Brzezinski wy-
cigga z tej klasyfikacji i obliczenn zdumiewajacy wniosek: , W ten
sposéb okoto 135 milionéw Wielkoruséw sprawuje polityczna
kontrole nad imperialnym mocarstwem, liczacym okoto 545 mi-
lionéw ludzi, zamieszkujacych Eurazje i zamorskie kraje zalezne”
(str. 16).

W jaki sposéb ideologia Trzeciego Rzymu wciaggneta w orbite
imperium moskiewskiego Jemen Potudniowy, Wietnam, Angole
lub Kube, trudno na podstawie ,Planu gry” zrozumieé. Autor
z jednej strony uwaza, ze ideologia marksistowska jest martwa,
nie istnieje, nie odgrywa zadnej roli, z drugiej za$ strony, piszac
o Ameryce Eacinskiej, stwierdza niespodziewanie, ze ,w rejonie
pojawito si¢ obce mocarstwo ideologiczne” (str. 79). Wielokrot-
nie powtarzajac, ze ideologia sowiecka poniosta porazke i ze nikt
W nig nie wierzy, autor uwaza za catkiem mozliwe, ze pod koniec
stulecia ,czwarty centralny front strategiczny zostanie otwarty
na Rio Grande” (str. 98).

~Zwiazek Sowiecki jest mocarstwem $wiatowym nowego typu,
jego potega ma tylko jeden wymiar” — stwierdza Brzezinski
(str. 130). Jest to panstwo militarne, zbrojne tylko w jedna site
— wojsko. Wypada zauwazyé, ze panstwo militarne nie jest w
historii niczym nowym. Formacje takie istnialy od Sparty po-
przez imperium Dzyngis-chana az po czasy najnowsze. Wazne
natomiast jest jedno: okreslenie ,rywala” Stanéw Zjednoczo-
nych w XX wieku jako imperium militarnego nie tylko niczego
nie wyjasnia z zakresu historii wspétczesnych stosunkéw na Swie-
cie, ale przeszkadza w opracowaniu skutecznej strategii kon-
frontacji.

Wystarczy spojrze¢ na spis mocnych i stabych stron Zwiazku
Sowieckiego — tak jak je widzi Zbigniew Brzezinski — by prze-
konad sig, ze jego koncepcja nie odpowiada rzeczywistosci. Wy-
chodzac z zasady analogii, Brzeziniski uwaza za stabo$é¢ Zwiazku
Sowieckiego fakt, ze ,model sowiecki przestat byé atrakcyjny”
(str. 126). Nie moéwiac juz o tym, ze w odniesieniu do krajow
Trzeciego Swiata jest to bardzo sporne, wystarczy spojrze¢ na
mape $wiata, aby si¢ przekonaé, ze odkad przestat by¢ ,atrakcyj-
ny”, Zwiazek Sowiecki rozszerzyl swe granice bardziej, anizeli
w czasie, kiedy byt ,atrakcyjny”. Dalej Brzezinski twierdzi, ze
Zwigzek Sowiecki nie moze by¢ ,$§wiatowym finansista” (str. 134).
To prawda, ale prawda tez jest ze finansowa stabos¢ dotychczas
nie przeszkodzita Zwigzkowi Sowieckiemu w ekspansji. Zwiazek
Sowiecki ma bardzo mate mozliwosci pomagania Trzeciemu Swia-
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tu w jego rozwoju ekonomicznym. W tym punkcie Brzezinski
ma catkowita racje. Podobnie ma racj¢ przypominajjc, ze Zwig-
zek Sowiecki dostarczyt Etiopii zaledwie 7.500 ton zboza na fun-
dusz pomocy glodujacym, podczas gdy Stany Zjednoczone do-
starczyly 3.075.000 ton. Ale co z tego wynika? Tylko to, ze w
Etiopii, podobnie jak w wielu innych krajach, rezym komunis-
tyczny wzmacnia si¢ dzigki szczodrej pomocy Zachodu, przede
wszystkim Stanéw Zjednoczonych. . ;
Autor ,Planu gry” nie bierze pod uwage trzeciego waznego
sktadnika systemu sowieckiego (obok militaryzmu 1.1deologu).
Mianowicie po raz pierwszy w dziejach wspélzawodmctwa geo-
politycznego jeden z przeciwnikéw tak wyfiatme pomaga ‘rywalowx
w przezwyciezaniu jego trudnosci matenalnych.. Zblgmew Brze-
zinski wspomina o znaczeniu techniki zachodn}ej dla waqz'ku
Sowieckiego, o réznego typu pomocy, bez lgtérej wl.adz.a sowiec-
ka zapewne nie moglaby si¢ utrzymac, nie przypisuje jednak
dostatecznej wagi do zaangazowania Zachodu w stosunki ha’qdlo-
wo-finansowe z blokiem sowieckim: jest to ogromna stabos¢ sy-
stemu kapitalistycznego, opartego na har}dll_J. Gospodarcza sta-
bos¢ systemu sowieckiego przeradza si¢ dzigki temu w site: S}aqy
Zjednoczone prosza Moskwe, aby zechciala kup1<§ ?merxka:nskle
zboze. Zakup zboza za granica kosztuje dzi$ taniej, anizeli pro-
dukowanie go w ZSSR. s
Geostrategiczny plan Brzezinskiego wychodzi z zalozenia, ze
wrogiem jest imperium rosyjskie. To zatozenie d_ecydu_]e tez
o stosunku Brzezinskiego do krajéw, znajdulacxch sieg w orbicie
Zwiazku Sowieckiego. Jezeli naczelnym celegn jest po;edynek’ z
Moskwa, to Brzezinski uwaza za mozliwe popieranie (poprzez réz-
nego rodzaju pomoc) rezymow komumstyczpych, przejawiaja-
cych — w tej lub innej formie — niezadgwgleme z pqhtyk1 'I'(rem-
la. Stad i rada, by sprzyja¢ ,unarodowieniu komumzrpéw : pol-
skego, rumunskiego, wegierskiego. Stac_l rada, by.udzxelaé wsze-
lakiej pomocy Chinom, nie zwazajac na ich komunistyczny ustroj.
Wséréd licznych scenariuszy mozliwych sytuacji geopohtycz.nych
pod koniec stulecia brak jednego, W ktérym walczace miedzy
soba panstwa komunistyczne zawlac!ngty znaczna czescia _planety.
Masowa pomoc Chinom czy poparcie ger}qrala Jaruzelskiego wy-
daje sie Brzezinskiemu wzorem Realpolzttl;. . t
» stanowi — jak juz powiedzialem — przede wszyst-
kirr'x'P;li)I:-a%.rri,ik dziatan dl:i prezyden_t@w St'fméw ZJ_ednpczonych.
Po przegladzie historycznym i zdeh_n'lowamu'przemwmka autor
planu okresla cele. Zbigniew Brzezinski 'wyhcga cztery gté'wm?
kierunki dzialann geopolitycznych: przyspieszenie budowy silnej
Europy, ktéra bylaby zdolna do samodzielnego oporu; sprzyja-
nie powstaniu nieformalnego tréjkata strategicznego na l?a}ekup
Wschodzie poprzez rozszerzenie wspélprafzy ekonquqznel i pOl'l‘-
tycznej miedzy Stanami Zjednoczonymi, .Japomq i C_hx_nam!t
wzmocnienie migkkiego podbrzusza potudniowo-wschodniej Azji
poprzez polityczng i wojskowa pomoc dla potudniowych sasia-
déw Zwiazku Sowieckiego; popieranie wewnetrznego n.ac1s_kl.1 w
krajach Europy Wschodniej nalezacych do sfery sowieckiej, a



50 " MICHAY. HELLER

nawet w samym Zwigzku Sowieckim, ,poprzez zwiekszenie plu-
ralizmu politycznego i tolerancji” (str. 196). Sposoby popierania
krajéow Europy wschodniej opisane sa mglistym i wieloznacznym
jezykiem dyplomatycznym. Ich sens staje si¢ jasny, kiedy autor
moéwi o pozadanych zmianach w Polsce, podkreslajac, ze ,wigk-
szoS¢ Polakéw... przyznaje, ze zmiany takie powinny zachodzié
stopniowo i nie powinny mieé¢ na celu zerwania ze Zwigzkiem
Sowieckim. Stopniowe i pokojowe zmiany moga ewentualnie do-
prowadzi¢ do bardziej partnerskich stosunkéw migdzy Polska a
Zwigzkiem Sowieckim” (str. 235).

Zbigniew Brzezinski podsumowuje: »Amerykansko-sowiecka
rywalizacje mozna poréwnaé do niekoniczacej sig¢ 'gry’, w ktérej
obie strony staraja si¢ wygraé¢ poprzez zbieranie punktow” (str.
224). Jedli jest to »rywalizacja” i ,gra”, to autor ,Planu gry”
dochodzi do logicznego wniosku: ,Ta polityka (chodzi o polity-
ke, jaka proponuje autor) nie moze tradycyjnie zmierzaé do zwy-
cigstwa” (str. 243); ,Zabieganie o zwycigstwo w tradycyjnym
sensie tego slowa jest anachronizmem” (str. 245). ,Zwyciezyé
dzis — powiada Brzeziniski — to przede wszystkim ustalié, w jaki
sposob zdoby¢ przewage nad rywalem 4” (str. 244).

Zalozenia i wnioski Brzezinskiego sa logiczne, ale tylko wéw-
czas, jeSli opisany przezen ,rywal” odpowiada obrazowi, ktéry
znajdujemy w ,,Planie gry” — a zatem je$li »rywalem” jest impe-
rium wielkorosyjskie. A jesli nie? Jesli tez przyjmiemy, ze podczas
gdy Stany Zjednoczone prowadza ,gre”, Zwiazek Sowiecki pro-
wadzi wojne? Jesli dla sowieckich przywédcéw Stany Zjednoczo-
ne nie sa ,rywalem”, lecz wrogiem?

»Plan gry” nie jest pierwsza ksiazka Brzeziniskiego, ktéra czy-
tatem. W tej ostatniej ksiazce zwrécita moja uwage catkowita
nieobecno$¢ stowa ,totalitaryzm”, ktére stale wystepowato w po-
przednich. Wiem, ze termin ten wyszedl z mody ws$réd amery-
kanskich sowietologéw, ktérzy uwazaja go za anachronizm. Ame-
rykanscy sowietolodzy — w tej liczbie i autor »Planu gry” —
chetnie powotuja si¢ na przepowiedni¢ Tocqueville'a, ktéry w
pierwszej potowie XIX wieku przewidziat postepujaca rywaliza-
cj¢ Ameryki i Rosji. Wielbiciele tego proroctwa nie wspominaja
jednak, ze w tej samej ksiazce o amerykanskiej demokracji
Tocqueville dat dowdd jeszcze wigkszej przenikliwosci: ,Darem-
nie szukam stéw, ktére opisatyby wiernie ideg, ktora zrodzita sie
w mej glowie; dawne stowa 'despotyzm’ i ’tyrania’ zupeinie nie
sa przydatne. Jest to zupelnie nowa rzecz i trzeba postaraé sie
ja zrozumieé, skoro nie potrafie jej nazwaé”. W dwudziestych
latach naszego wieku ta ,zupelnie nowa rzecz” zostala nazwana
totalitaryzmem. Ignorowaé totalitarny charakter panstw komu-
nistycznych znaczy zamykaé oczy na ich prawdziwa nature. Za-
myka¢ oczy przede wszystkim na to, ze panstwa te sa skazane
na zwyciestwo: w przeciwnym razie zging. Podczas gdy Brzezin-
ski uwaza pojecie zwycigstwa za ,anachronizm”, w Moskwie
Spiewa si¢ piesn: ,A nam potrzebne tylko zwycigstwa. O ceng
nie bedziemy pytaé”. Michat HELLER

4. ,Today "winning’ is but described as ’prevailing’”.
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Korespondencja z Rzymu

KEOPOTY Z NIEPOKORNYMI

W ostatnich miesigcach — zwlaszcza w s}erpmp i we wrzesniu
— doszlo do ponowr?ego zaostrzenia napigé¢ pomiedzy r;ymskxm
centrum a ,peryferiami” Kosciota Powszechnego: Smadcz% l?
tym m.in. dwie glosne interwencje ka.rdynala Ratzingera, pre:e1 5
ta Kongregacji Doktryny Wiary. W pierwszym przypadku cl;o zi
0 ogloszony 14 sierpnia list do generalnego prz_elozqnego zakonu
franciszkanéw, w drugim zas$ o decyzje z 19 sierpnia, pozbawia-
jaca znanego teologa ks. prof. Charles Currana prawa wyktada-
nia na Uniwersytecie Katolickim w Waszyngtonie. ‘Elementem
laczacym oba te przypadki jest konflikt, jaki dojrzewat juz
od pewnego czasu w stosunkach pomlgdzy V\.(atykanem a ame-
rykanskim katolickim $wiatem akademxckun_l niektérymi zgro-
madzeniami zakonnymi. W liScie do przelozonego generalnego
franciszkanéw, Amerykanina, ojca Johna Vaugh, kardynat Ratzin-
ger zarzuca przedstawicielom tego zgromadzenia nledo§t?.teczn4
prawowierno$¢ i niepostuszenistwo wobec wiadz koscielnych.
I wzywa do szybkiej interwencji, by poltozy¢ kres radykalnej
mentalnosci dysydenckiej. Wypada przygommeé, ze na .m.edav;;
nym zebraniu w Asyzu Generalna Kapituta Braci Mniejszyc
(franciszkan6w) wybrata ponownie, niemal Jednomyé}mc?. ojca
Vaugh jako przetozonego, mimo, ze nie })yt dobrze widziany w
Kurii Rzymskiej (sgradito w jezyku kurialnym). R
Inny dygnitarz watykanski, kardynal Hammer, prefekt Kon-
gregaqyi Z);%;I:)lnéw, interweniowal w tym samym czasie U t;goz
zwierzchnika franciszkanéw jako przewgdmczqcego Unii Prze-
lozonych Generalnych meskich zgrgmadzen zakpnnych, nawg:{ujaic
do wzmozenia czujno$ci w zakresx_e wyklad_ama poprawnej _do -
tryny katolickiej. W pewnych krajach bowiem — szczegOllnie kw
USA — doszto do zjawiska, ktére w Watykanie okreélg si¢ jako
,hauczanie réwnolegle i alternatywne” wobec nauczania o’ﬁq_a:;
nego. Prefekci obydwu wymieni_onych kongregacji watgkansku;
wyraznie ostrzegaja, ze nie mozna do tego dopusci¢, ze nalezy
przeszkodzi¢ i zapobiec coraz licquejszym pxzypqdkom’ l;rytyk;
pod adresem magisterium papieskiego i nauczania Kosciola w
ogo6lnosci. s ;
lifcie swym kardynat Ratzinger przeprowa obszerna,
dolzlgrynalna a‘:Zlizg teoretycznych wypowiedzi stynnego brazylij-
skiego franciszkanina, ojca L. Boffa, ska'zanego przez ko_ngrega-
cje na rok milczenia w zwigzku z jego meortoqusymyrm pog!q-
dami na temat eklezjologii i teologii wyzwolemg, przedsta\yxo-
nymi w ksigzce pt. ,Kosciét, charyzmat i wiadza". S_prayva jest
jednak szersza, dotyczy bowiem upowszechniajacego si¢ zjawiska
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wciskania si¢ do nauczania doktryny Kosciota indywidualnych,
nieaprobowanych pogladéw réznych teologéw.

Najbardziej wystawiona na szwank z punktu widzenia auten-
tycznego nauczania jest dziedzina teologii moralnej. Szereg teo-
logéw, gtéwnie amerykanskich, zajmuje w rzeczy samej stano-
wisko niezgodne, lub wrecz sprzeczne, z nauczaniem Kosciota
odnos$nie takich zagadnieri, jak nierozerwalno$¢ matzenstwa,
sztuczne zapobieganie i przerywanie ciazy, stosunki przedmat-
zenskie, homoseksualizm, eutanazja.

Jan Pawet II chce zaprowadzié tad w Kosciele, zwlaszcza w
tej dziedzinie, specjalnie zagrozonej. Stad kardynat Ratzinger
tak energicznie interweniuje z jego upowaznienia. Papiez jest
przeswiadczony, iz ten nieodzowny tad zaklada przede wszystkim
przywrocenie wsréd teologéw dyscypliny, ktéra gwarantowalaby
kontrole nad formacja duchowa nowych pokoleri kaptanéw i nad
katecheza. Zakaz wykladania, jakim Watykan oblozyt ks. prof.
Currana, jest jedna z wyraznych oznak programu obecnego pon-
tyfikatu. Program ten przewiduje nie tylko sankcje kanoniczne,
lecz nakierowany jest przede wszytkim na uwrazliwianie episko-
patéw lokalnych i przetozonych zakonéw, by czuwali nad krze-
wieniem prawidiowej wyktadni prawd wiary i nauczania moral-
nego Kosciofa. Dzialania represyjne, to znaczy drastyczne $rodki
dyscyplinarne, stanowia tradycyjna, najbardziej niemita forme
aktywnosci Kongregacji Doktryny Wiary (dawnego Swietego Ofi-
cjum). W swoim czasie byfa to dziatalno$¢ przewazajaca i bardzo
rozlegta. Po reformie Pawta VI w 1965 roku zostala jednak bar-
dzo ograniczona. Ulegla natomiast pewnemu zaakcentowaniu w
czasie obecnego pontyfikatu, do czego przyczynily si¢ coraz czest-
sze objawy niesubordynacji i nawet kontestacji w fonie Koséciota.
Glosne byly sprawy takich teologéw, jak Kiing, Schillebeeckx,
Guttierez i Boff, ktérych dotknat ostracyzm ze strony watykar-
skiej Kongregacji. Wobec niektérych wszczeto dochodzenie jesz-
cze za pontyfikatu Pawta VI. Tylko jednak wobec Kiinga w roku
1979 i ostatnio Currana zastosowano juz w czasie pontyfikatu
Jana Pawla II sankcje kanoniczne, m.in. w postaci wydalenia
z wyzszych uczelni katolickich, na ktérych wykiadali. W USA
kilkuset teologéw wyrazito solidarnoéé z Curranem, a sam zakaz
wyktadania wywotal masowy protest studentéw. Curran zarea-
gowal, oswiadczajac, ze nie kontestuje zadnych dogmatéw i prawd
wiary, natomiast rewindykuje prawo do réznicy zdar tam, gdzie
nie wchodzi w gre magisterium papieskie wyposazone w nieomyl-
nos¢. I stwierdzit, ze argumenty Ko$ciota przeciwne np. eutana-
zji i kontroli urodzen nie wydaja sie¢ catkowicie przekonywujace.
Dlatego zachodzi potrzeba ciagltych badan i poszukiwan, jak naj-
bardziej — jego zdaniem — uprawnionych.

Obserwatorzy watykanscy, zajmujacy sig szczegélnie proble-
matyka doktrynalng, stawiaja pytanie: czy nie zachodzi ryzyko,
ze surowe sankcje wobec niektérych niepokornych teologéw
moga doprowadzi¢ do stlumienia wolnoéci tych badan, a wiec
i postgpu nauki? Curran i szereg teologéw, zwlaszcza amerykan-
skich, ktérzy zazdro$nie strzega tej wolnosci i rewindykuja prawo
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nych poszukiwan, twierdza, ze katolickie uniwersytety
gg“fi‘z;lﬂ;ogiezzyé psig prawdziwg autonomig akademicka, zaréyvio
wobec wiladz $wieckich, jak i kosqelnych. Jest to stanowisko
niewatpliwie $miate, ale czy uzasz}dmone':’ W USA nie wywotuje
ono zastrzezen, a tym bardziej nie bpdm zgorszenia, jak w get
ktérych kregach katolickich w Europie. Zg strony watykans ej
wyjaénia sie autorytatywnie, Ze tylko magisterium 1 kompgte(xilt-
ne kongregacje moga dokonywac autentyczne) interpretacji do-
gmatéw i podstaw filozoficznych wiary, jak réwniez _wytyclza}c
gléwne linie orientacyjne i perspektywiczne, C€zego nie lna gzy
absolutnie pozostawiaé zywiotowej, indywidualnej pasi.lkte_o ogow.
Na przeciwleglym biegunie obror’lcy. (_Zur_rana replikuja: czy
wobec ’?ego prac:«gzb';eologa nie sprovgad;x si¢ jedynie do pov:tar;z;
nia tego, co magisterium juz oznajmito? Te czy inne zas rzet
nia, ktére w pewnej mierze pozostaja WCIgZ sprawg o(tj“lr?r a,
zwlaszcza wobec specyfiki amerykanskiej, wymagaja krot 1&1:1%o
komentarza. Otéz jest jasne, ze Stolica Apostolska'n}a nie tylko
prawo, ale i obowiazek ochraniania autentycznosci nauczal";la
katolickiego. Teolodzy moga oczywiscie prowgdzui sw1:>boc:{net a-
dania i oglaszaé ich rezultaty. Jesli Jgdpak ich tezy sa kon 01;0-
wersyjne, a nawet wrecz sprzeczne z oflqjalnq doktryna KOSCé da,
a zwlaszcza z magisterium papieskim, nie moga preteqdowa b_o
misji kanonicznej, ktéra daje prawa do w_yk{adama os{ct) }s:
tych pogladéw na wyzszych uczelniach katolickich, ksztaltuja
cych miode pokolenia kaptanéw i teologéw. Nie idzie wiec —
trzeba to wyraznie sprecyzowa¢ — O .zarzadzgmg ogramczatht:e
wolnoéé jako taka, lecz o ograniczenie katolickiego auﬁorylte u
nauczycielskiego, ktérego sprawowanie musi spelnia¢ okreslone
o v kobiet Kosciele to dwa
Sprawa celibatu kaptanéw i roli kobiet w ROSC
innepkontrowersyjne problemy, znamionujjce od kilku dé)brych
lat katolicyzm amerykanski, odrézniajace g0 od stare% *urogz
i powodujace zgrzyty w stosunkach z Watykanem. Vyr aszcce
spory klopot sprawita inicjatywa jezuity ?meryk_ar‘xssklego rezx;er; =
Sweeny, ktéry — z aprobata swych zwierzchnikéw — przep +
wadzit ankiete wéréd biskupéw na :cemaf obovylazum&?go kce -
batu kaptanéw oraz mozliwosci wyé»ylgcama kobiet. Z agy qn};
upomniano go, by nie oglaszat wxmkéw tego sondazu. pgscx
on jednak Towarzystwo Jezusowe 1 opubllkov_vat ptrzymage ane
na lamach Los Angeles Times. Na 145 odpowiedzi czionk: t\)w epli-
kopatu 35 biskupéw opowiedzialo si¢ wrecz na rzecz dobrowol-
nosci celibatu, czyli dopuszczalnosci zawierania malzep§twakprzez
kaptanéw, 40 — na rzecz powrotu do postugi w Koscxele' apla-
néw zonatych, a 45 — na rzecz diakonatu kobiet. Sa to nieocze-
kiwanie wysokie procenty. iy Tl s e
es$nia, li tuz po glosnej ankiecie, c
ku;q aRp (}gﬁt]g:m‘:gx z Seactztsl’e zostat ‘czg§ciowo ograniczony w
swoich funkcjach na korzy$é swego biskupa pomocniczego. Nie
ukrywal on swego przychylnego _stanownska} wgbgc dysku}owa-
nej w USA mozliwej rewizji przepiséw o gehbame i kontroli uro-
dzen. ,Réznica zdan odpowiedzialna” — jak Curran okresla po-
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glady sprzeczne z doktryng oficjalna, ale wedtug niego uprawnio-
ne i dopuszczalne — wkradia sie zatem do lona samego episko-
patu amerykanskiego.

Pewne, wprawdzie odosobnione przypadki kwestionowania
obowigzujacej zasady celibatu zachodza réwniez w Europie i
nieraz sa bardzo wysoko ulokowane. Zmarly w pazdzierniku kar-
dynat Pellegrini, emerytowany arcybiskup Turynu, znany inno-
wator, rzecznik sprawy robotniczej i pionier ,opcji preferencyij-
nej na rzecz ubogich” (w 1971 roku), ktéry marzyt o Kosciele
uwolnionym od emblematéw wiadzy i pompy, o$wiadczyt w 1981
roku, ze nalezy studiowaé mozliwoéé¢ zrewidowania norm doty-
czacych celibatu kaplanéw i ,przezwyciezenia pewnych wyklu-
czen kobiet”. Domagal si¢ ponadto ,mitosierdzia” wobec kapta-
néw zwracajacych si¢ o redukcje do stanu laickiego. Kardynat
Ratzinger, niewatpliwie cztowiek Swiatly i oddany Papiezowi, nad-
miernym mitosierdziem si¢ nie odznacza. Brazylijskiego francisz-
kanina L. Boffa potraktowat wprawdzie do$¢ oglednie (rok mil-
czenia w nauczaniu i pisaniu — kara juz mineta), tylko dlatego
jednak, ze stali za nim i nadal stoja kardynalowie Arns i Lor-
scheider oraz przygniatajaca wigkszo$¢ biskupéw i jego wspot-
braci w Brazylii.

Ostatni z kolei werdykt Kongregacji Doktryny Wiary, podpi-
sany przez kardynala Ratzingera, dotyczy znanego teologa holen-
derskiego, dominikanina Schillebeeckxa, ktérego tarapaty trwaja
od wielu lat (pierwszy etap zaczat si¢ od ,nowego katechizmu”
holenderskiego). W notyfikacji z 15 wrzeénia Kongregacja waty-
kaniska stwierdza, ze jego koncepcje odnoszace sie do kaptan-
stwa s3 niezgodne z nauczaniem Koéciola. Mimo zastrzezen w
korespondencji z Watykanem nie skorygowal on zakwestiono-
wanych tez w ksigzce wydanej w ubieglym roku pt. ,Peroracje
dla ludzi Kosciota”, Schillebeeckx, podobnie jak Boff, uderzyt
w szczegblnie delikatny punkt struktury Kosciola, opartej na
kaptanie wySwigconym przez biskupa na mocy sukcesji apostol-
skiej. Rzucit on m.in. pomyst, by wspélnoty wiernych, cierpiace
na brak kaptanéw, mogly ustanawiaé ,nadzwyczajna postuge”
eucharystyczna, spetniana przez osobe $wiecka w warunkach wy-
jatkowych. Kongregacja Doktryny Wiary nie mogla dopuscic tej
»mozliwosci dogmatycznej”, bo to oznaczatoby wywrdcenie hie-
rarchicznej struktury instytucjonalnego Kosciota.

Pisane 14 pazdziernika 1986 r.

ROMA LOCUTA, CAUSA FINITA

Dnia 30 pazdziernika Stolica Apostolska oglosita ,List paster-
ski do biskupéw Kosciota katolickiego o duszpasterstwie oséb
homoseksualnych”, podpisany przez kardynata Ratzingera, pre-
fekta Kongregacji Nauki Wiary, a zatwierdzony przez Jana Paw-
ta II. W rozdziale 15-tym tego dokumentu czytamy m.in.: ,,Zaden
autentyczny program duszpasterski nie powinien wlaczaé organi-
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ji ktérych zrzeszaja si¢ osoby hom.oseks.ualne, bez" Jasnego.
z:li(crjelélgxia, ieyaktywnoéé hqmoseksuallgz(\) r{gzts ?;T;r%?fﬁ»gi;%i
dziale 3 jest mowa o tym, z€ ,Sama S L e RaA:
za obiektywnie nieuporzqdkowanq.. Jedno i g ATy
ni osi sie do wykorzystywania, zwlaszcza w 3
1'yia?1§§im, rgzréinienia ponﬁgdﬁorﬁ%ﬁiﬁiﬂ?ﬁﬂ%’ luxgzig%rilgr?isa
ciag homoseksualng a czynaml € niektér’ych " Erecrd
zawartego w watykanskiej ,deklaracjli o SR
niach etyki seksualnej” z 1975 roku (podpisanej p. OpEEed:
ni?(:x Ratyzingera, kardynata Sepera). Dokument tgxé"pcln]';gpgz:g;vc
czas czyny, natomiast przemlilczzgi,e,lsn?.;nqsizktc‘);m%sSA, et
jej za grzech. Wobec rozkrze ia 2
erJzeszaqucych homoseksualistéw, d'na{a]qc_ych w :‘aagl:‘:xl:a ds:nrxil;
tur kodcielnych, obecny list reaguje na ,,lnt]:rprfne_l e T
nie przychylne samej preds'spo;yc;l_homoseb S}line'l'lub i
e zdefiniowan;a J;c]) Jt;;lz{op(r)ofo JgCurlgana ,1 jezuity
cej, dobrej”. Odnosi si¢ on m.mn. do 1 o R i g o
Mc Neilla, autora ksiazki pt. ,,Kosc1ok_ i homose suowszechniony
nej we Wioszech w 1979 roku).. Najbardziej rc;%p o s
ik katolicki w USA, National Catholic Register, 1
;ﬁg‘éﬁ stanowisko autora tej ksia}ikl:‘g skrytykogil (?ziklezr‘;?:ég
;vatirkaﬁskq. Watykan nie moégh przejsc do‘ porzaK uC s 5
nad ta kontestacja i to]erowaé.dluzej ruchéw w Kos niel'(térych
wanych przez kaptanéw przy cichym nawet poparciu ey
biskupéw. I po 10 latach Rzym pl.‘zemowﬂ i 'sprlzilv:@kardynala
Nalezy jednak réwnoczesnie zwré'cxé. uwage, z€ S Bahevas
Ratzingera potepia ,zlosliwe okreslenia 1 akty P;zemObgfs L
0séb homoseksualnych”, wychodzgc z zalozenia, 1Z ,,osW atp o9
noéé kazdego cztowieka winna by¢ zawsze szanlczw‘ari&ai otwierdza’
czvnach i w ustawodawstwie”. Dokument \yqz arzlsodr?ie e i
dotychczasowa, obowiazujaca doktryne Kosciota, igo R g
jedynie w stosunkach matzenskich wsp6tzycie picio o 2 Son.
moralnie dobre”. Dokument omawiany rozprawia OlSlQi kagtolickiej
na z dotkliwych bolaczek obecnych w zyciu Kolscl a'ak pigE
wspélnoty, szczegblnie w USA. Pozostaja dalsze, 13 iy Sl
urodzen c;parta na niedozwolonych metodach czyW o SEd T
zasada ,obowiqzujqcego celil?atp — wymxemonewa_ pOIj)ca i
nocie. Problemy te — jak mi si¢ wydaje — napawaja
tego wielka troska.

Pisane 9 listopada 1986 r.

0 KOSCIELE UNICKIM W POLSCE

podroz i i i Marusyna, se-
i i 57 do Polski arcybiskupa Mirostawa e 2
kreg::mKaosgiogI:;ji Koé:ioléw Wschodnich w dniach od 10 do 21 pazdzier

nika, objela obszary péhlocno-wschodnie. Byla to, jak i przedtem, wizyta

o charakterze duszpasterskim. Trasa jej wiodta z Warszawy do Bialegostoku,

i Pienigz Warmii oraz do Gdanska, By.tonia, S.}up-
Ol:asmy';a’ tlyfa:i%: lKlt)yizll:l;::.;l,ngtargaxdu i Szczecina. :Wszgdzui §kuplsim
sk ,aixi;kziel:a k:)kntolikéw witaly z entuzjazmem :Arcybmk'upa, tory dkc:el;
;rorwal n:boigiestwa w obrzadku greckokatolickim i w dwéch przypadkac
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udzielif swigcen kaplanskich. W poszczegélnych osrodkach frekwencja wy-
nosita od 1.000 do 1.500 oséb. Arcybiskup Marusyn byt wszedzie podejmo-
wany przez miejscowych biskupow rzymsko-katolickich, ktérzy wraz z kapla-
nami obecni byli w czasie odprawianych przez niego obrzedéw religijnych.
W Biatymstoku wyglosit referat dla alumnéw seminarium rzymsko-katolic-
kiego o walorach historycznych Unii Brzeskiej. Odwiedzil ponadto Lublin,
gdzie studiuje 16 seminarzystéw ukrainskich i spotkal sig z wszystkimi kle-
rykami (345), wyglaszajgc homili¢ po polsku. Wzigl réwniez udziat w inau-
guracji roku akademickiego na KUL-u. W Warszawie koncelebrowat w ka-
tedrze z Ks. Prymasem uroczysta msze Swigta z okazji ésmej rocznicy pon-
tyfikatu. Spotkal si¢ z ministrem Y.opatka, kierownikiem Urzedu d/s Wyz-
nan. Znaczenie tej wizyty polega na konsolidacji pozycji katolickiego Kos-
ciola ukrainskiego w PRL, takze poprzez umocnienie pozytywnego nastawie-
nia wiadz panstwowych. Jest to tym wazniejsze, ze choé¢ formalnie ukrainscy
unici sg czesciag skiadowa struktur Kosciola rzymsko-katolickiego w Polsce,
z punktu widzenia Stolicy Apostolskiej stanowia Kosciét sui iuris czyli
partykularny, to znaczy z wlasnymi tradycjami, liturgia i dyscypling. Wi-
zyta ta stanowi tym samym dalszy etap w procesie normalizacji do oczeki-
wanej nominacji biskupa ukrainskiego jako jednego z sufraganéw Prymasa
Polski, ordynariusza obrzgdku wschodniego na mocy specjalnych petnomoc-
nictw Stolicy Apostolskiej. Kosciét ten nabierze wéwezas osobowosei praw-
nej. Wizyty arcybiskupa Marusyna wypelniaja w jakis sposéb te luke
w sytuacji nadzwyczajnej i skracajg droge do legitymizacji obrzadku i
wspolnoty greckokatolickiej na terenie PRL. Wizyta pozwolila ma naoczne
przekonanie sig o postgpach osiggnietych w procesie normalizacji sytuaciji.
Potwierdzaja to nastgpujace fakty:

1. W 14 przypadkach istnieja koscioly do wylacznego uzytku unitéw
czyli rodzaj parafii personalnych;

2. W kilku oérodkach budowane sg cerkwie (m.in. w Komanezy i By-
toniu k/Stupska); przyrzeczone sg dalsze pozwolenia;

Stale osrodki duszpasterskie osiggnely liczbe 70;

Wydano 80 tysigecy egzemplarzy modlitewnikéw i uzyskano zgodg na
druk Pisma Swigtego i kalendarza koscielnego dla uzytku wiernych;
Calkowita swoboda kultu i nauczania religijnego;

Moznosé ksztaltowania nowej formacji kaplanéw.

RN A EP

Od trzech lat, tzn. od pierwszej wizyty arcybiskupa Marusyna, sprawa
obrzadku greckokatolickiego przestala w Polsce stanowié¢ tabu.

ZNAMIENNE WYROZNIENIE

W dniach od 4 do 6 listopada odbylo siec w Rzymie w Domus Mariae
drugie, miedzynarodowe kolokwium zydowsko-katolickie, poswiecone proble-
matyce teologicznej. Uczestniczyli w nim ze strony katolickiej: kardynat
Willebrands, przewodniczacy watykanskiej Komisji dla stosunkéw religij-
nych z judaizmem i uczeni z Papieskich Uniwersytetéw ,.Angelicum” i
,Gregorianum”, ze strony zydowskiej: przedstawiciele amerykanskiej Anti-
Defamation League oraz rabini i uczeni z USA i Izraela. W dniu otwarcia
sympozjum miala miejsce uroczystosé wreczenia dr. J. Lichtenowi koman-
dorii papieskiego orderu $w. Grzegorza Wielkiego.

Dominile MORAWSKI

WSPOLNE OSWIADCZENIE 57

SPOLNE OSWIADCZENIE
PRZEDSTA\V?(VZIELI OPOZYCJI CZECHOSEOWACKIE],
POLSKIE]J, WEGIERSKIE] I WSCHODNIONIEMIECKIE]

: . M 53 8 £ =
apelujemy do przyjaciél na calym Swiecie o przy
p(l:m(iéwytrzydziestej rocznicy rewolucji 1956 ro];m na
ownie daé wyraz naszej determinacji

My, sygnatariusze,
nie si¢ do wspolnych obe
Wegrzech. Z tej okazji pragniemy ponow . .
w Q\ialce toczonejj o polityczng demokracje w_naszych kra]a’c}.1, o 1chkp'el:3
niepodleglos¢, o pluralizm oparty na zasadzie samorzgdnos&:; o po gi;)n X
zjednoczenie podzielonej Europy i jej integracje przeprowaczona n; |
kratycznych zasadach, jak réwniez o prawa wszy§thch mme]s'zosl:. I rag:lxce
my podkreslié udzielane sobie wzajemnie poparcie W toczone.yhok cnie hw =
o lepsze zycie w warunkach wigkszej swobody, tak w naszych krajach, j
i na calym sSwiecie. f

Doswiadczenie wegierskich rewo]ucjonistc')yv z
wspélnym dziedzictwem i zrédlem inspiracji.

roku 1956 pozostaje naszym

Budapeszt — Berlin — Praga — Warszawa
26 pazdziernika 1986

Sygnatariuszami O$wiadczenia ze strony polskiej sa m.in.: Konrd BIE-
ansygll, Bogdan BORUSEWICZ, Zbigniew BUJAK, Zbigniew ]Ié'llvl‘:l‘j’
Krzyszstof KROL, Wiktor KULERSKI, Jacek KURON, Anatol LgKI ke 3
Bogdan LIS, Jan LITYNSKI, Adam MICHNIK, MIECZNIKOWSKI, e;;
szele MOCZULSKI, Zbigniew ROMASZEWSKI, Adam SLQMKA, ]ace‘
SZYMANDERSKI, Anna WALENTYNOWICZ oraz niezalezne strltgcdtury.
Komitet Helsiriski, Komitet Oporu Spolecznego — KOS, Komitet K ‘su")'
Niezaleinej, Spoleczny Komitet Nauki, Zespot Oswiaty Niezaleznej, < P‘;;
teczna Komisja Zdrowia, Srodowisko ,,Spotkan”, Tygodnik Mazowsze, Ruc
..Walnosé i Pokéj”.

Zwraca uwagg brak podpi
maczyli mu, ze to utrudni
.dialogu”. (Red.).

1] lhl-
Lecha Walesy. Zapewne ,,dorndcy'- wy
s;odjgcie ze strony wiadz tak oczekiwanego

IECK’S BUCHHANDLUNG
KSI]::SGTA%gIA POLSKA W BERLINIE ZACHODNIM
Sprzedaz wysyltkowa wydawnictw emigracyjnych.
WIELKA OBNIZKA CEN!

BLISKO 50 TYTULOW TANIE]J! .
Katalog ,,Zima 1986/1 987" wysylamy bezplatnie
na zyczenie.

Stodieck’s Buchhandlung

Richard-Wagner-Str. 39. D -1000 Berlin—10
ag'll'lel.: (030) 341-10-40
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NOWOSCI WYDAWNICZE

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 415 — DOKUMENTY

PROTOKOLY TZW. KOMISII GRABSKIEGO
TAJNE DOKUMENTY PZPR
Opracowanie i wstep Grazyny Pomian

Przestuchania: Edwarda Babiucha, Edwarda Gierka, Zdzistawa
Grudnia, Mieczystawa Jagielskiego, Piotra Jaroszewicza, Stanislawa
Kowalezyka, Jerzego Lukasiewicza, Tadeusza Pyki, Franciszka Szlach-
cica, Jerzego Pinkowskiego, Jana Szydlaka i Tadeusza Wrzaszczyka.
Str. 432. Cena F.180,00.

L 2

TOM 418 — ANDRZEJ SZCZYPIORSKI

POCZATEK

Nowa ksigzka autora znakomitej ,Mszy za miasto Arras” jest opo-
wiescia w pewnym sensie historyczng. Za ,poczagtek” polskiej teraz-
niejszosci Szczypiorski uwaza Warszawe pod okupacjg hitlerowska w
rozlicznych aspektach. Opis loséw bohateréw powiesci jest historia
niektérych korzeni polskiego ,.dzisiaj”: hitlerowski ,,poczatek” rzuca
cieri na komunistyezny ,,cigg dalszy”. )
Str. 160. Ceana F. 65,00.
L 2

TOM 419 — MAREK NOWAKOWSKI

«GRISZA, JA TIEBIE SKAZU...»

Pigta ksigzka Marka Nowakowskiego w ,,Bibliotece Kultury” zawiera
opowiadania: AMAZONKA, WIZERUNEK, ,.GRISZA, JA TIEBIE
SKAZU...”, ZAKON KAWALEROW MAZOWIECKICH, ROZMO-
WA i GLOBUS.

Str. 176. " Cena F. 70,00.

TOM 421 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESIYT SIEDEMDZIESIATY SIODMY

Zawiera m.in. opracowania: Alfa: Koppa (Stanistaw Mierzwa — =
cyklu ,,Rozmowy niekontrolowane”); D. Beauvois: Polacy na Ukrai-
nie 1831-1863; St. Wachowiak: Wojna i okupacja 1939-1945; M. de
Hernandez-Paluch: Nie wiem co sig z tym dzieje... (Rozmowa z przed-
stawicielem Huty im. Lenina); Wywiad z Wiadystawem Frasyniu-
kiem; Hugh Gibson: Powrdét do Warszawy; Protokoly przestuchan
wicemin. Skarbu J. Koiuchowskiego przed Komisjg, powotang przez
gen. W. Sikorskiego do zbadania przyczyn ki wrzesniowej oraz
obszerny dziat RECENZJI i LISTY DO REDAKCJI.

Str. 240. Cena F. 70,00.

Dziennik zewnegtrzny

Dzieci bawia sie w chowanego. Slysze, jak odliczaja: ,,Dylu,
dylu na badylu, pierdyknelo w Czarnobylu. Raz, dwa, trzy —

- - - ’ '))
napromieniowany jestes ty!”.

O godzinie 20-tej miata si¢ rozpoczac transmisja z otwarcia
Mistrzostw Swiata w pitce noznej w Meksyku. Tuz przedtem
podano w DTV wiadomoé¢ o aresztowaniu Zbigniewa Bujaka.
Chwila i ton glosu spikera byly starannie dobrane. Tak oto
,aresztowano” dla mnie i dla wielu Mistrzostwa Swiata.

Powszechnoé¢ zalu. Byl symbolem, ukrywat si¢ przez ponad
4 lata, kompromitujac milicje milicyjnego paristwa. Dla zbunto-
wanych a biernych (teraz sa w wiekszosci) 'byi tez Potrzc.:bn.y.
Dziatal za nich. Elektryk, w ktérym qast@pdo leétkie spigcie.
Wspélczesny Janosik? Czy tylko robotnik, ktéry stat sie mtelf.k-
tualista? Wszystko razem to bardzo wiele, jak na czasy, ktére
nie wierza w cuda. ; 1

A Mistrzostwa Swiata? Pokazaly, ze Polacy nie chgq by¢
pocieszani pitka, ktérej nie rnoina-zamienié na demokracje, czy
choéby na benzyne, migso lub papier toa.letowy..

Ostateczna kleska druzyny narodowej sp.rawﬁa powszechna
radoéé. Dowcip ma poziomie gry reprezentacji: — Trener P-lec}}-
niczek dostat nagrode Nobla. — Za co? — Za wystawienie
dziadéw w Meksyku.

Nie wybaczono mu pronowskiego romansu.

Upadek polskiego sportu, dokfadnie wszystkich dyscyplin,
z wyjatkiem ping-ponga. Uklad naczyii potaczonych saczacych nie-
moznoéé jest szczelny, jak ukiad zyt.
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Lipiec i sierpiefi zatapiaja Polske¢ w drzewach, dzigki czemu
wiele brzydoty zakrytej. Ostatnio jakby poprawily sie projekty
matej architektury. Nie$miata prosba odejscia od ksztattu bunkra
z czasu wojny §wiatowej, jakie§ kolumienki, nawet spadziste da-
chy. Nie powiem, jak lubi mawiaé propaganda — ,,co§ drgnelo”,
to raczej jedynie skromny znak. A co juz zbudowano i nadal si¢
buduje — staé bedzie dziesigtki lat — godny pomnik PRL.

Jazda samochodem przez Polske, liczenie kartek benzynowych,
starczy, nie starczy, naleja na stacji na lewo, nie nalejg, stacja
bedzie otwarta czy zamknieta? Gdzie co§ zje$¢? Gdzie... to
mozna w lesie.

A na poboczach szosy dzieci i staruszkowie sprzedaja owoce;
maliny, jagody i grzyby. Ciesza sie, gdy kto$ zatrzymuje pojazd.
Nie ma kolejek. Milicja ich nie przegania, a powinna, famia prze-
ciez jakie$§ prawo. Powinna przeganiaé — kompromituja handel
pafstwowy.

Kto$ zaproponowal ankiete dla emigrujacych. Dlaczego wy-
jezdzaja? Ja proponuje dla tych, co nie emigruja. Dlaczego mimo
wszystko zostaja?

Osobiécie nawet sie nie waham (wahania w tym wzgledzie
sapowszechne i modne), wigcej, zmuszam sig, by nie krzyczeé
do tych, co uciekaja — jestescie dezerterzy! Dopdki dziala ostat-
nia drukarnia, ostatnia siatka kolportazu, dopdki jest w tym
kraju ostatni trzeZzwy i uczciwy czlowiek. Niedawno jednak sta-
nalem przypadkiem naprzeciw wewnetrznego lustra i ono powie-
dziato do mnie: Ja tu jestem, wiec wy tez musicie byé, bo bez
was oszaleje do korica!

Jacek Fedorowicz pytany na jednym ze swych licznych i nie-
bywale tlumnych spotkad niezaleznych, dlaczego nie wy$miewa
sie jak niegdy$ z naszej rzeczywistosci, odparl: | Satyra zawsze
zbliza do tych, z ktérych sie $miejemy, a mi si¢ jako$ nie chce...”.

A mnie $miesza do lez reklamy, ktére niespodziewanie poja-
wity sie w radio i telewizji, pokraczne jak Mercedes z silnikiem
i wnetrzem samochodu marki ,,Syrena”. Z wad kapitalizmu prze-
jelismy juz prawie wszystkie i teraz do kompletu te reklamy
(mamy wiec juz wady wrogiego nam ustroju bez ani jednej jego
zalety). Oto w telewizji gwiazda polskiego futbolu, Zbigniew
Boniek, oswiadcza niezbyt wyraznie, jakby méwil noga, nie usta-
mi: ,,I ja fotografuje si¢ w firmie Mawi!” — | Mawi, Mawi” —
powtarzaja stodkie kobiece glosy. Zeby bylo bardziej komercyj-
nie, Borka juz dawno sprzedano za dolary Wiochom.

— Ale za to nie mamy terroryzmu — odparla mi na to
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pewna delikatna kobieta, ktéra bardzo nie lubi l3yé rozrywana
na strzepy ani porywana w samolocie przez Arabéw. . .

— Terroryzm w obozie jenieckim, jak pfu.xi to sobie wyo-
braza? — Nie zrozumiata, co mialem na mysli, a przeciez roz-
mowa miala miejsce w kolejce p:dz ochlap. -+

A co do terroryzmu na Zachodzie... to patrzac z naszego dot-
ka, nie mam wqtprl?:gléci, %e odstania on miekkie i biate podbrzu-
sze demokracji zachodnich. A ja cham Wschodu, czasami jak sig
wéciekne, to tez mam ochote ich tam kopnaC.

Wakacje nad morzem. Plaza i woda brudna, nudysci czysci,
ale juz nie tak émiali jak niedawno (ruch nudystyczny, chyba z nu-
déw, tak sie rozrést, ze zaniepokoit wiadze, ktéra poczatkowo
mu sprzyjala). Pogoda do luftu, ruszy¢ si¢ nie mozna, bo PKkS
w stanie rozpadu, koleje podobnie, a benzyny dc_) ‘wozu brak.
Jako§ straszne te wakacje. Odpoczywajac w diugie] kolejee po
produkty éniadaniowe ustyszatem, jak ktos powiedzial, ze po-
dobno tam trwa Zjazd. ,,Jaki Zjazd, na Boga?” — B Eod.obno
PZPR w Warszawie”. Réwnie dobrze mégtby odbywac si¢ na
wyspie Bali. 1 nie wiem, czy w ogéle bym uwierzyl w ten
Zjazd, ale szukajac w radio muzyki, wpadtem na jego kawatek.
Martwa tkanka martwego jezyka. :

Na podwérze rudery, gdzie spedzatem wakacje \x(yc1eklo szam-
bo, na innych podwérkach tez wyciekalo. Nie wiem dlaczego,
ale to mi sie jako$ pokojarzylo.

Puszczono Bogdana Lisa i Adama Michnil;a. Zafiowolem, a}e
speszeni. Sami siebie by nie puscili. Co z innymi? Co dale;i{
Opowiadaja, jak si¢ przestraszyli, gdy pewnego dnia do celi
wtoczono im telewizory. Mogli ogladaé }vsgystko, nawet klgq
nocne. Ten niespotykany w polskich \y1§zmn1a’ch akt laskawosci
kojarzyt sie z papierosem, ktérego daja_ s}ca:zancow1 przedkeg?c-
kucja. Na szczedcie Urban wszystko viryja?ml‘. Pytany na 1o(rinZ e-
rencji prasowej, w jakich warunkach siedzi Piotrowski i koledzy,

odparl, 7e w takich samych jak Lis i Michnik.

A wiec jednak — puscili wszystkich. Nie ma wgtpli.woém,
ze zamykaja, by puszczaé, puszczaja, by zamyka¢. Historia po-
winna odnotowaé te niezwykle wyrafinowana forme brania za-
e e ka Kuronia na Zoliborzu. Otwar

: ie mieszkania Jacka Kuronia na rzu. Otwar-
te dfzt:; ?(:)l;(nm:, l?\uviatla, setki ludzi, ktérzy wchodza i wy.ch'od.za.
Na sasiedniej uliczce ubeckie samochody z wygaszonymi $wiat-
tami, z wygaszonymi twarzami tych, co w srodku.. - o

Te trzy pokoje sa jak barika $wiatha, ktéra w jakié zadziwia-
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jacy sposéb powstala w mroku. Spotkania w czasie i przestrzeni.
Sa z podziemia i z ,;podziemia”, ze wszystkich cel i réznych ce-
16w, twércy KOR-u ,,Solidarnosci”, struktur niezaleznych, pierwsi
drukarze — juz na ,emeryturze”, i mtody narybek. Jest ,lewica”
i ,,prawica” (w skromnej liczbie jednak). Sa uczestnicy ruchu
pacyfistycznego i ostatni powstaniec z warszawskiego getta, Ma-
rek Edelman. Sg artySci — Konwicki, Wajda... Ale czy jest
Wyspianski ktéry opisze to nie-wesele, nie-pogrzeb, nie-zwycie-
sto, nie-kleske? Swieto, ktére ma to do siebie, ze pozwala na
chwile nie mysleé o jutrze.

Opadta szeroka fala oporu. Nie ma juz setek tysiecy hudzi
wykonujacych rozmaite ruchy i gesty przeciw wiadzy. Opadia
ta fala i zwezita sie, bo z tych ruchéw i gestéw nie powstat
zaden wielopietrowy budynek. A jedynie symbol. Ci, ktérzy go
tworzyli, beda go nosi¢ w sobie do kofica zycia, o tak, wetera-
néw mamy teraz wielu. Ludzie ci zachowuja si¢ na ogét wzoro-
wo, ale réwniez s3 wzorowo bierni. Aktywny jest tylko ich
bezsilny gniew.

Zachodze po latach do L. Remontuja z Zona mieszkanie.
Méwia, ze nadal sa przywiazani do dawnej dziatalnosci, ale maja
dosyé, cheg odpoczaé, pozyé, zarobié.

Zachodze do N. Tez malowanie mieszkania (zauwazylem, ze
»emigranci wewnetrzni” z reguly rozpoczynaja od malowania
dcian). I ten sam bliZniaczy tekst.

Przychodzi do mnie W. Otwieral Zréda opozycji w Polsce.
Teraz otwiera prywatny biznes. Méwi: ,,Przez dziesigé lat bylem

223y

na pierwszej linii, mam do$¢”. Rozumiem go, ale mi smutno.

Styszatem o kilku ludziach z podziemia, ktérzy myéla o zato-
zeniu wydawnictwa ,legalnego” (ten cudzystéw — przy ktérym
zawahalem sie — jest znakiem probleméw, jakie mamy z zatru-
tymi stowami).

Marcin Krél juz od jakiego§ czasu, niezbyt zrecznie, krzatal
sie wokét | legalnej” Res Publiki, pisma, ktére niegdy$ wycho-
dzito w podziemiu. WHiadza, w postaci Urbana, bez wahania
data teraz blogoslawiefistwo ze slowami: ,Czujcie sie, panowie,
jak w Paryzu. Macie zezwolenie, nie macie pieniedzy, poligrafii
ani papieru”.

Podchodzi do mnie L. — styszate$, co robi Krél? To tajdac-
two i zdrada, L. byl niegdy$ stalinowcem z ostrym przebiegiem
choroby. Urban wéwczas zachowywat si¢ porzadniej. Teraz uwa-
za, ze otarcie si¢ o Urbana — to zdrada. Moze? Tylko dlaczego
wiaénie L. wydaje wyrok? ,

Jedno faktem. Wiadza daje teraz pole dla rozmaitych inicja-
tyw. Uwazam, Zze mimo wszystko nalezy na brzeg tego pola
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wchodzi¢, ale ostroznie, jak wchodzi si¢ na pqle minowe. I za
wszelkg cene utrzymaé przy zyciu nasze pgdzxe,mn§ ',,gospodar-
stwa”. Jesli nie uda si¢ ich ,;wykarmi¢” (niektére juz sg ,,glod-
ne”), to znak, ze nie zastugujemy na wlasne marzenia.

Rejestr $mierci ostatnich miesigcy kaze myélsc’:, ze w ,dole”
umiera sie jednak szybciej. Na tle martwego Wspolczesx.lego kra;c_)-
brazu nawet $mieré jest czym$ ,zywym”, no a w kazdym razie
daje szanse zywym,by demonstrowali swoje przekonania na
pogrzebach. Umart Tomasz Gluzinski, poeta 1 trener n_arc1arsk1:
Anna Kamiefiska — $wietny czowiek i pisarka. Oboje umarli
nagle, a wiec szcze$liwie. Nigdy nie rozumiatem stéw modlitwy:
»Od naglej $mierci uchowaj nas...”. i 9i B

Inaczej umieral Jerzy Putrament. Najsmutniejsza ze smierct,
bo taka co nikogo nie cieszy, nie smuci. Nawet mafia, kfore]
byt zastuzonym pracownikiem, odetchneta z ulga. Byt stary i tak
zgorzknialy, ze plut z6kcia na wszystko, réwniez na szeféw.

I émieré Wacka Kisielewskiego — nierozsadna. Byl pijany
w pijanym samochodzie, ktéry nie zmiescil sie w zakrecie. Swiet-
ny pianista, hojny przyjaciel ,Solidarnosci”. e

Smieré Basi Sadowskiej podwdjna, bo juz raz przeciez umarta.
Za duzo $mierci wokét.

Komitet Centralny, centralne planowanie i takiz bezsens.
W tymze bezsensie trwaja prace nad scentralizowana demokraty-
zacja (wydawalo sig, ze nas juz zupelnie zdemokratyzowali, ale
okazuje sie, ze mozna jeszeze wiecej). W ra.mach tego procesu
mianowano nowym ministrem kultury i sztuki Aleksand{a.Kraw-
czuka, wybitnego starozytnika i autora wielu wartosc1ov{§.rch
ksigzek (pisze to bez ironii). Matego wzrostu, mezbyt’przystoy'n{,
nie kuleje, ale z pewnoscia ma kompleksy. Sam méglby wicle
opowiedzie¢ z historii, jak takie kompleksy, nagle wydobyte z ku-
rzu uniwersyteckiego moga nadmucha¢ nawet malego czlowieka.
Co do Krawczuka posiadam jednak pewne na@zxe]e, co )edr_xak
ma niewiele wspélnego z kultura czy sztuka, kfora = ijak twier-
dzi — chee ratowaé od podziatéw (Auderska i Zukrowski maja

o to do niego pretensje) — patrz Polityka.

Zhodliwi méwia: — Oto nastal nam okres rzymski. Mamy juz
Consensus, powstaje Res Publica i teraz na dodatek Krawczuk.

Do redakeji rozmaitych zurnali wbiegaja redaktorzy na,czelm,
ciagng za soba trupi zapach Domu Partii (bylem tam kiedy$ przez
chwile, wiec wiem, jak uparcie ten zapach trzyma sie ubrania).
W jednym z takich pism zgoniono caly zesp6t na otwarte zebra-
nie partyjne. Redaktor naczelny oéwiadezyt, ze sa wytyczne z Ko-
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mitetu, by liberalizowaé. ,,Oczywiscie, koledzy, sami wiecie, ze
jak dawniej nie wolno gwalcié sojuszy i gdyby cos§ o Michniku,
rozumiecie, drobna przesada. Konwicki? Wywiad? Prosze bar-
dzo, tylko pewnie si¢ nie zgodzi”. Potem proponowano dysku-
sje, ale zapadla pelna przerazenia cisza. ,,Smialo, podnieicie
przylbice” — krzyknat naczelny. Dziennikarze z organu siedzieli
jednak nadal w $miertelnej ciszy, nikt nie chciat podjaé dyskusiji,
nie méwigc juz o podniesieniu tego, co nazwano ,,przytbica”.
Zapewne mysleli, Zze je$li nawet te zardzewiale urzadzenia dadza
si¢ unie§¢ — to lepiej w ogéle nie wysuwaé jezyka — bo jak
spadna...

Odwilz idzie, odwilz!!! Ja tez sig ciesze, ale jestem ostrozny,
do czego namawiam réwniez innych. Lepiej zachowaé godna po-
stawe, bo jak zamarznie... zostaniemy utrwaleni w komicznych
pozach.

Witold CHAREAMP

Esej o szkole ubogiej

»Bodaj bys cudze dzieci uczyt!”

Szkoly w dzisiejszej Polsce. Najliczniejsze sa podstawowe.
Srednie sa na wsi rzadkie, dopiero w miasteczkach i miastach.
Wyzsze uczelnie — nierozerwalnie zwiazane z duzymi o$rodkami
urbanistycznymi — uwazajg si¢ juz za co$ lepszego niz ,,szkota”.
Wokét tego pojecia gromadzi sie duzo skojarzen negatywnych,
dlatego np. Wyzsza Szkota Rolnicza woli nazywaé sie Akademia
Rolniczg 1 tym samym przenie$¢ si¢ w inny wymiar, przypisaé
do innej tradycji.

,»Akademickos§¢” oznacza, wedle potocznego i nie zawsze wer-
balizowanego prze§wiadczenia, uprawianie nauki na poziomie
europejskim, pedagogike otwarta, rozumiejaca, odrzucajaca szkol-
ne, skompromitowane szablony. W akademii — jak mniema
kto§ z ulicy warszawskiej czy gdariskiej — obowigzuje wolnoéé
nauczania, pracuja ludzie najsprawniejsi intelektualnie i zapewne
najuczciwsi. W ankietach prowadzonych przez redakcje popu-
larnych czasopism zawéd profesora akademickiego okreslany jest
jako jeden z najbardziej powazanych przez spoteczefistwo. Nikt
jednak nie ceni tzw. ,,profesoréw” liceum czy technikum, szkoly
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$rednie — po roku 1945 — rozmnozyly sig, to prawlda, ale ut:r;-
cily prestiz, jakim cieszyly si¢ w okresie rmgdzywo;}ennyn;), gk y
w gimnazjach pracowali wybitni naukowcy, dla ktérych brako-
walo miejsca na uczelniach. 0ol SeUE A
Licealny ,,profesor” — w _oEixozmemu od swego kolegi z eelxt
1918-1939 — wegetuje dzisiaj za marne pienigdze, niewiele
wieksze od tych, jakie otrzymuje nauczyciel wszkole I\;I;odsta-
wowej. Na paiistwowej posadzie jest si¢ wyrobnikiem. ayﬁ-
ciele chcieliby rozbudowywaé swoj domowy warsztat pracy: Xu-
powaé nowe ksigzki, prenumerowad €zasopisma, czytac r;;)wosm
niezalesznego obiegu wydawniczego, orientowaé si¢ z grubsza W
rozwoju literatury emigracyjnej. Tynpzasem miesigczna pensja
zaledwie wystarcza na pokrycie kosztéw utrzymania, 2 W przy-
padku rodzin wielodzietnych brakuje nawet na zywréosc i opta-
cenie koniecznych kosztéw bytowania. Stad. tez ,,pro esoxt') > musi
— jak wigkszo$é spoleczenstwa — .k.omblr.lowac, doral 1a]<; na
boku, tataé domowy budzet. Najczesciej udziela prngtn;f orgi
petycji, na czym korzystaja uprzywilejowane jednostki, ale ulc:g
traci, poniewaz ,,profesor” przeznacza wolny czas na repro x Cﬁ’
nie zaé na twérczoéé, rozumiang tu jako poszerzanie intelektual-
nego horyzontu. Poza tym psychiczne wyczerpanie korepety(c)}arm
naklada sie na wyczerpanie spowodowane praca zawodowg. Orga-
nizm jest jednostronnie i nadmiernie obcigzany. Wlel}l grlfii)zcos-
ciowych ludzi nie wytrzymuje stresu szkoly — uciekaja w
chorobe czyli na wymarzone L-4 (wreszcie zV_vol_m'e’nle,. ;zkziis na
uporzadkowanie domowego Zycia, przeczytanie jakiej$ ksui_l , nie
trzeba poza tym ogladaé geby dyrektora...) albo do innych zawo-
déw, ktére nie ciesza sie co prawda fmckszym prestizem s egz:
nym, ale przynosza dochody wymierzalne nawet W twarde]
alucie. 3 :
s Oto co méwi byla nauczycielka historii, osoba en_erglczkna
i niezalezna, przez pare lat czynna w szkole ’?odstawowe], szy 1:\-
nowana za przynalezno$¢ do ,,thdarqos’cx oraz za tem;i{tyleg
lekeji: ,,Handlujac kwiatami zarabiam piec razy tyle C(f w s on;
nikt mi nie patrzy na rece, nie kontroluje kazdego skov;?, ma'e
w dupie organizacje partyjna, przyglu’l’)a dyrektora, ko ergizct:z
i hospitacje, wizytatoréw i kuratorium™. 'I:kw1’ tukiraqa ﬁ;gdn i
z ktéra trudno dyskutowaé. Ale gdy spojrze¢ 0 enlx c nni'lecla
szym, dostrzegajacym nas't¢plitvi/a tz;leh decyzji, role czy
i idualnego w systemie kultury !
md}irl]ilkdtu:v tfkich szpadkach nie méwi o porzucopych uczniach,
o zawiedzionej ludzkiej nadziei. Placéyll_ca zostaje 'opuszcgo&a,
w to miejsce macherzy z Wydziata O$wiaty wstawia 050 no(ai
grzeczniejszego, skionnego do kompromisow, potulniejszego. O
czterdziestu lat w systemie szkolnictwa dokonywa si¢ nlgustaqglxie
selekcja negatywna. Nauczyciele najbardziej ruchliwi, niezawisli,
s
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pomysfowi — wiec z punktu widzenia nowoczesnej pedagogiki
najbardziej pozadani — nie mieszcza sie¢ w urzedowych schema-
tach i jesli napotkaja dyrekcje matoduszng i lekliwa, poddani
zostajg nieustannemu naciskowi, zmierzajacemu, jak to si¢ méwi,
do ,,wyrotowania” niewygodnego maciciela.

Z historii kultury znany jest spartafiski i ateiski model wy-
chowania. Sa sobie przeciwstawne. W pierwszym chodzilo o ta-
kie urobienie jednostki, by — poprzez éwiczenia cielesne i umys-
lowe — zyskala sprawnoéé w zespolowym dziataniu, tezyzne,
karno$é, szacunek dla przywédcéw, wiare w autorytety, zaufanie
do zastanej organizacji spolecznej. Model spartafiski przejely
wszystkie instytucje mocno ustrukturalizowane, wiec wojsko, po-
licje, niektére zakony (np. jezuici, szczegélnie w trudnych dla
Kosciola okresach), organizacje paramilitarne (harcerze, pionietzy,
szkoly kadetéw). Z dosé oczywistych wzgledéw metody spartan-
skie prowadza do totalizacji zycia spolecznego. Tak dzialo sie
w Prusach w XIX stuleciu, potem w Niemczech — jeszcze przed
Hitlerem — i w Rosji bolszewickiej. Obok cenzury i policji
politycznej o$wiata jest trzecim elementem zasadniczo wspiera-
jacym system dyktatury.

Spartanie i ci, ktérzy dziedzicza ich mentalnoéé, uznaja celo-
woéé surowego regulaminu w obrebie szkoly, a wynagradzaja
zachowania upodabniajace indywiduum do przecietnego wzorca
grupowego. Zaréwno system kar — w tym takze cielesnych
— jak i rozdzial szeroko rozumianych nagtéd (pochwaly ustne
i pisemne, przyspieszony awans, wejécie do uprzywilejowanych
elit) zmierzaja do wyizolowania wybitniejszych jednostek albo na
drodze obtaskawienia czy nawet przekupstwa, albo na drodze
eliminacji.

Szkota spartariska nigdy nie wychowa oryginalnego mysliciela,
wynalazcy, artysty. Wyprodukuje wybitnie uzdolnionego — ale
imitatora. Dobrym przykltadem moze byé dzisiejsza Japonia.
W niektérych szkotach regulamin, rozroéniety do kilkudziesieciu
punktéw, okredla drobiazgowo w jaki sposéb uczen ma podnosi¢
reke, jak odsuwaé krzesto od biurka, w jaki sposéb i z jakiej
odlegtoéci oddawaé honoty nauczycielom i przelozonym (trudno
tu przeciez méwié o zwyklym pozdrowieniu). Zreszta, jak twier-
dzg niektérzy teoretycy kultury, tradycja japoriska polegata na
doprowadzaniu do perfekeji ustalonych i przyjetych powszechnie
wzorcéw, a ilo§é rzadko albo zgota nigdy nie przechodzita w
istotnie nowa jako$é. W dziedzinie wytwérczodei technicznej
Japoticzycy wydaja sie genialnymi nasladowcami: nowe pomysty
europejskiego czy amerykafiskiego inzyniera zostaja w Kraju

Kwitnacej Wiéni wycyzelowane, wyszlachetnione, dopracowane
w najdrobniejszych szczegétach. Wystarczy poréwnaé wspélczes-
ny motocykl zachodnioniemiecki z motocyklem firmy ,Honda”
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- ot PP
czy ,,Suzuki”, postawic obok siebie samochdd japons p

franle;lls.ki model wychowania uznaje zasadnos¢ postuszenstwa

tylko do pewnych granic. Wazniejsze dls. teg%;ypu gl;né?lﬁ?lic:
jest samodzielne rozumowanie, umlelﬁmosfi wl);l dr: sponiewai >
odrebnych mozliwosci. Uczeih ma prawo do k@ r’afv L o
przez pomyiki wyszukuje samorzutnie drog@ u pwi goc.inoécia.
tem i autorytet cieszyC si¢ winien ograniczong 'aé‘ey s 4
Od poczatku procesu wychowawczego rozsgrzygalgaﬁ 0
ma rozmowa, réwnorzedna, partnerska wymlana’zkim ?iominuic
uczniem a pedagogiem. Jesli w modelu .spartansnn ik
uklad hierarchiczny i przekaz informaqx 1ednostrodeﬁ’1, loRte
loionego do podwiadnego (ucznia), 0 ty1§ W mo e
hierarchia — ktéra w pedagogice zawszc 1stmel:{)e _\\E’chodZi g
zostaje uktadem kolezefskim: w miejsce dyrektyw o, jak
roko rozumiany dialog. Najwazniejszym celem tego s
stusznie pisze ks. Jézef Tischner', jest przekazywami Daegted
Przy tak pomyslanej komunikacji sztywne Strux go i
rozmiekczone. Dialektyka atefiska prowadzi ucznia

wiekszej samodzielnodci, ale i nieufnosci. Autory'te‘?zl 01;::;12 i:f
zawsze ograniczone w swych kpmpeter}qadn. Wiedze s
dukowaé w jej pozornej pelni pytaniami gzxecmme I\)v pap
,po co?”, ,dlaczego?”, ,jaki to ma sens?”, ,CO tcx’nu ik
znaczy?”. Szkola atefiska uczy rozsadnego sceptxiyrzlia el
unikania putapek tak charaktegystycznych dla mys erzeciwnikiem
nego. Adept tej szkoly bedzie kpnsel;wenmym lt)ku .
rozwigzad totalitarystycznych, poniewaz od PQC?Qd e e
sie kategoriami pluralistycznymi. Nie broni racji J& yréinor o
dostrzega bowiem czastkowe, 'uzup_dma)ace Sl§1 a’;’ﬁlne Sl
Zycia spolecznego nie ureguluje najlepszy regu » ]

i dkiem. Ten

nie b@dzie kierowac’ Si@ zdrowym 1' elastsyzcezr;);m (l;thSQ pozosta @
. ? ] 1 . i

I'OZSQdek nakazule uszanowac Wybltme] 3 o - stwa]e

im prawo do sprzeciwu, nawet wOWczas, gdy g:kid i AppE
autorytet mistrzéw. Idealem wszechnicy 12;;1 rzg,méwieniu P
kiedy§ méwit Jan Blofiski w swym rektczlrs przekroczyé R
jest wychowanie ucznia, ktéry mlaﬂ:_»y o wag.tr;ni p 25 g
wet odrzucié te wszechnicg, oczywiscie W My gzls:stan c},) pojet
czczego buntu. Dzigki radykalnemu porzuceniu tucey filoyofii
adep, kol stki WIS IOV e mocilo G o

ice. iekawe, chrzescl] C ; i
{;ﬁl;lc;osg?a: hellefiski. Wedle Ewangelii ,,stary czlowiek musi

umrzeé, aby narodzit si¢ nowy’’, ,nikt na stare sukno nie naszywa

nowych tat”, ,nikt do wystuzonych _buldakow_ nl'ehWIe‘:ily ncgg
dego wina”, ,,umarlym trzeba zostawié grzebanie l;'c .gmaiy s

Polski system oéwiaty tak dalece przyswoit sol (;e 11 eal ka -
skie, ze od lat czterdziestu stawia skuteczny opér ideologii komu
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nistycznej. Mial zupelng racje Stalin, gdy twierdzil, ze ,Polsce
komunizm pasuje jak krowie siodlo”. Krowa jest zwierzeciem
mniej efektownym od rumaka, usposobienie ma nieporéwnanie
tagodniejsze, flegmatycznie przezuwa kilka starych prawd. A wiec:
taka bedziemy mieli Rzeczypospolits, jaka miodziez sobie wy-
chowamy; uszanowaé trzeba kazdego, bo Korona i Litwa maja
by¢ mieszkaniem wielu nacji, wolna przestrzenia dla wielu od-
miennych religii; kto jest o$wiecony, potrafi byé gietki, wolno-
myslny (raczej niezalezny w sadach niz ateistyczny) i tole-
rancyjny; w stosunkach spolecznych najwazniejsze jest wzajem-
ne porozumienie i zrozumienie, ,ucieranie” pogladéw, jak mé-
wiono w okresie sejméw szlacheckich. Wiszystko co najlepsze
w pogladach OSwiecenia zostalo praktycznie opracowane przez
Komisje Edukacji Narodowej. Przyszly rozbiory, ale mimo presji
Moskali i Prusakéw szkota nie poddata sie. Niszczono wprawdzie
instytucje, likwidowano nauczajgce zakony, biblioteki, seminaria,
bursy etc., ale pozostawali zywi ludzie, noszacy w sobie idealy
najlepszej, niezniszczalnej Rzeczypospolitej.

Wystarczylo, zeby w szkole — $ciéle skadinad kontrolowanej
przez Moskwe — znalazt sie jeden odwazniejszy Polak, gotowy
w pewnych chwilach zrobié¢ aluzje, napomknaé cos nieprawo-
myslnego, choéby i po rosyjsku, uczynié gest, ktéry budzi w
uczniach nadzieje... W czasach Nowosilcowa i Uniwersytetu Wi-
lesiskiego bylo to jeszcze stosunkowo latwe, stad taki poziom
moralny i intelektualny studentéw, réwieénikéw Mickiewicza.
Pokolenie przedstawione w Dzizdéw czesci III nie tylko zdecy-
dowalo sie na powstanie przeciw tyranii, ale nie ugielo sie
wobec péiniejszych przesladowat, co wiecej, ci ktérzy wyruszyli
w Swiat, zachowali przedsigbiorczo$é i zdobywczoéé. Nawet nie-
ktérzy zestaricy potrafili pozostaé soba, cywilizowaé Syberie.
Nieco trudniejsza byta sytuacja szkoly po powstaniu stycznio-
wym. Miarodajnym $wiadectwem sa tu Syzyfowe prace, czytane
réwnolegle z Dziennikami Zeromskiego. Proces rusyfikacji szkol-
nictwa polskiego, rozpoczety w poczatkach XIX stulecia i trwa-
jacy whasciwie do dzi§, z krétka przerwa na dwudziestolecie
miedzywojenne, w drugiej polowie ubieglego wieku niezwykle
sie nasilit. Przypomnijmy sobie najwazniejsze fakty.

Rosjanie wprowadzaja do o$wiaty donosicielstwo jako gléw-
ny instrument niszczenia solidarnosci spotecznej. Inspektor szkol-
ny z urzedu pelni w szkole funkcje policyjne, usituje kontrolowaé
zycie klasy za poSrednictwem szpicla. - Réwnolegle obserwuje,
jakbysmy dzi§ powiedzieli, cialo pedagogiczne: ktéry z nauczy-
cieli okaze si¢ konformista, jak dalece da sie zastraszyé, o ile
pozwoli sie uzyé przeciwko kolegom, przynecony obietnica na-
grody, przywileju. Dyrektor pelni wtadze ograniczona do funk-
cji reprezentacyjnych, jest na wierzchotku urzedniczej hierarchii,
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lecz u boku ma szarg eminencje, osobnika bystrego, cynicznego,
o szerokich kompetencjach, nie zawsze zresztg do kcinca ]aS.Ill{(:
okreslonych. W systemie tak zaprojektowanej dwuwladzy al
nie odczuwa niezawistoéci, nikt nie czuje si¢ panem swej pracy,
ot ij ierwsze roz
izytacja szkétek wiejskich — przypomnijmy p -
dZia;‘}('] l?;zy)gowycb prac —] ma na celu nie tyle kontrole rg;:ccza:
nia, co ustalenie, jak daleko posungl si¢ proces rusly a; I;} :
Beznadziejne polozenie nauczyciela zostaje radgkalrlile po gp_ssii %
w chwili, gdy wizytator stwierdza na podstawie s .ai;g Wlbtz e
bab, Ze na lekcjach religii czy muzyki narzucane sg jako ObOW13
kowe pieéni liturgiczne prawostawia. : e
Pokolenie Marcina Borowicza potrafi wygospodarowac na te-
renie szkoly przestrzei wolng od dzialafl ;ugykaacy]nych. zrlx)eq-
dobny proces mozna zaobserwowaé w o$wiacie komunistyc e 1’é
szczegblnie w wyzszych klasach szkét podstawowych 1dociy\:vt o
w liceach czy technikach. Obszary wylaczone  spo gn 1 4
inspekcji i nawet szpicli to: dziedziniec szkolny (ssam.ta : 23 :
czyciele-nadzorcy zostaja wypedzeni .grade_m kasztanéw); rwg-
cyjnie ubikacje, gdzie miodziez ¢mi papierosy, wy_xnll;:lpla i e
bodnie poglady w zakazanym jezyku polskim; spec;a} e za s
spirowane ,,meliny”’, stuzace do spo.tkan. samoks'zta cgmg?{))lli =
lub niewinnych libacji. Otoczone tajemnicg, kryja tez bi
teczki zakazanych drukdéw. oo, =
Od dziesigciu pokoled miodziez polska uczy si¢ chronic fut
ture przed pocliciapzoaborczq. W czasie niemlegkle; ok;pac;l urs‘;
chomione zostaly niemal natychmiast mechanizmy sylp eczngltrz :
moobrony. Ksiazki zeszly do podziemia, tajne komplet}z po,Wia:r
mywaly ciggloéé oéwiaty. Podobne inicjatywy WwoIn€j c;is tety
(Towarzystwo Kurséw Naukowych — tzw. latajlizcy kuglw ichich)’
akcje odczytowe w niektérych duszpasterstwach aka e::n e
powstaly w PRL juz w latach 70-tych, a po og:los:zel}lu c?o o
jennego zamarly na krétka chwile. Obecnie r:ilze:lueh D
o$wiaty jest bardzo silne, szczegdlnie u !udm 1 ko ych, e
ralne, ale takze u tych, ktérzy wkroczyli — jak to sie ail a :
okreéla — w tzw. ,trzeci wiek”. Na kl'lku uniwersytetach pol-
skich studiuja, catkowicie dobrowolnie i bezm:lelresowme, elr:;::
ryci, renciéci lub inni starsi wolontariusze. Wedle gceny wy
dowcéw publicznoéé ta wykazuje ogromny.zagal,hzq a stagﬁwczg
prawdoméwnosci, czynnie pracuje na seminariach, nierzadko pl-
szc wartodciowe prace. Tutaj doswiadczenie Zyciowe s*uzﬁ' po-
glebieniu studiéw. Stuchacze, znajacy dos%conale nalnowszzhnﬁto-
rie Polski, nie pozwalaja sic’ W)fpfoyvadmé.w po!e,_m;]ty ?t
weryfikuja stowa wykladowedw i juz po kllk? zajeciach potrafia
bezblednie okresli¢: ,,ten profesor jest zwyczajnym naciggaczem™,
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»docent X, byt wspanialy, gdy méwit o zdradzie narodowe;j, przy-
jemnie bylo stucha¢”, ,0 literaturze emigracyjnej chcieliby$my
uslysze¢ znacznie wiecej, czlowiek nie ma pojecia, ile tam powstato
Swietnych ksigzek”.

Wréémy jeszcze do Syzyfowych prac. Miodziez uwalnia sie
spod jarzma rusyfikatoréw takze w chwili, gdy przestepuje prég
kosciota katolickiego. W obrebie swietych muréw mlodzi Polacy
naleza w pelni do rzymskiej kultury, wracaja do ojczyzny $réd-
ziemnomorskiej. W powiesci umieszcza Zeromski doskonale
opracowang artystycznie scene, kiedy to ksiadz prefekt wyrzuca
z chéru inspektora Zabielskiego, zadajacego Spiewbw w jezyku
rosyjskim. Konflikt rozgrywa sie w ukryciu, uczniowie nie maja
pojecia o wszystkim, Marcinek podglada nauczycieli z ukrycia,
zreszta w trwodze. W cichej potyczce Koécist zwycieza, twarda
reka prefekta dziata skuteczniej niz wszystkie ustne argumenty.
Odstania sie tabu, bo przeciez uczefi nie moze wiedzieé o tym,
ze cialo pedagogiczne jest wewnetrznie niespdjne, sktécone, nie-
jednorodne.

Ta sytuacja pozostata w szkole polskiej do dzi§. Sa nauczy-
ciele bezkompromisowi, stawiajacy bierny opér, walczacy codzien-
nie o drobnostki, przemycajacy w wykladach wzmianki: o woj-
nie polsko-bolszewickiej 1920, o rzeczywistej roli Pitsudskiego
w uzyskaniu niepodlegloéci, o Katyniu, o Armii Krajowej, o po-
litycznych metodach komunizmu. Nawet tym potulnym i podpo-
rzadkowanym wyrwie si¢ czasem stowo prawdy, gdy juz nie moga
znie$¢ obludy albo chea po prostu zrobié¢ dyrekcji na zto$é. Pe-
wien spokojny polonista, przerabiajacy akurat gramatyke (éwicze-
nia z zakresu frazeologii), opowiedzial uczniom o plakacie, jaki
opozycja wywiesita na dworcu kolejowym z okazji niedzieli czynu
partyjnego. Przedstawiono tam osobnika zatrudnionego przy pra-
cach rolniczych oraz napis: ,,Juz trzydziesci lat partia GRABI
Polske”. To whasnie zdanie poddano analizie semantycznej.

Za czaséw Apuchtina i Hurki gimnazjalista miat byé kontro-
lowany $cisle nie tylko w szkole, lecz takze w swym zyciu pry-
watnym. Rosjanie zaprowadzili na stancjach ksiazki wyjéé, gdzie
nalezato odnotowywaé czas opuszezenia domu, czas powrotu, cel
wyjScia do miasta. Wspélezesni mlodzi Polacy znaja ten sposéb
tylko z okresu stuzby wojskowej lub z doméw poprawczych.
Ponadto inspekcja szkolna przeprowadzata niespodziewane kon-
trole stancji za dnia lub nawet w nocy. Przedstawiciel wiadzy
mial prawo rewidowaé osobiste rzeczy ucznia, konfiskowaé wszel-
kie publikacje w jezyku polskim (w schylkowych latach XIX stu-
lecia nawet alfabet lacifiski wydawal sie Rosjanom politycznie
podejrzany). Zabierano tez ,postepowe” ksigzki drukowane
czcionkg rosyjska; jak wiadomo, za czaséw carskich mysél zachod-
nig przyswajano w Rosji niezwykle predko, w ciggu paru lat.
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Zeromski nie mégt przeboleé, ze najzdolniejsza mlodziez czerpie
inspiracje z teksté% zapisanych w jc;zyl_cu ngorcy. Wymk? é(z). nie
tylko z Syzyfowych prac, ale tez z Dz{e_nm/ea. W odpowie iiz mi
rewizje przygotowywano coraz sprytniejsze kry]éwk’x, ligiw(:gr a
sie opér. W tej dziedzinie dorosli muszg przegrywac 2. kulszym
pokoleniem, tak orzeka prawo biologii oraz dziedziczenia kultury.
Najwazniejsza ostoja psychiczng dla Marcina Borowicza ]e}?t
dom rodzinny, ubogi dworek, gdzie troche dawnego grc:za;htfoc ¢
pamigtek, znajome sprzety. Ale sa rodzice, prz'ekazu]acy ikopt'.’p
niezaleng postawe, uwalniajacy go spod naciskéw rusyfikacyj-
nych. Takze mozliwoé¢ polowania, ciaglego obcowania z Ilarzy
rodg, przebywania w_krajobrazie uksztattowanym przez klg tull‘g
polska. Napotykani ludzie, wroénieci w pl:zyfodc;, dos ain’a e
pamietajacy przebieg powstania 1863, okruciedstwo Koz qvi{.
Prawdziwej historii uczy si¢ Borowicz — podobnie zresztg ja
sam Zeromski — ze stuchania opowiadasi, ogladania mogit, klasz-
toréw, pdl bitewnych, ruin. W korespondencji pisarza przewija
si¢ zdanie: ,,wie§ stworzyt Pan Bég, miasto — diabet”. Powie-
dziane zartem, ale dobrze naswietlajace stosunek pisarza do dwor-
ku, do tradycji szlacheckiej. Na wsi Zeromski oc.it’ruwal si¢ z ja-
déw moskiewskich, zakorzeniat w cywilizacje lacifiska, tapczywie
oddychat polskoscig, ktéra, ma sie rozumieé, rr}laia swole'zie
strony. W roli wakacyjnego korepetytora poznaje poczatkujacy
pisarz Zycie codzienne ziemiafistwa. Odzywia si¢ wreszcie po
wielotygodniowych glodéwkach w Warszawie, zaznaje pme]sgx?-
wo dobrobytu, ale nie zamyka oczu na glupote i sfrancuziale
chamstwo niektérych chlebodawcéw. W pbznym, przqumlertgykm
Przedwio$niu obraz zycia ziemiafskiego Wré(’ll, raz jeszcze jako
Nawloé (wszystkie jej rozkosze, ale i gnusnos¢). K
Gdy sic méwi o szkole polskiej pod zaborami, nie mi(iizna
poming¢ edukacji dworskiej czy domowej. Przemiany cywk zla-
cyjne poszly tak daleko, ze nawet egzystencja malej, dwullzo ole-
niowej rodziny bywa zagrozona. Polacy nie dochowuja ta v(riler-
nosci, jak ich dziadowie. Rzadsza dzi§ cnota wytrwania przy dru-
gim czlowieku na dobre i na zle, dlatg:go po prostu, ze si¢ to
Slubowalo, przyrzekalo. Tymczasem ﬁzxec}co potrzebp]e prywat-
nosci, opinii rodzicéw, poczucia bezpieczefistwa. Moze zbyt :’llzle:
sprawiedliwe byloby uogélnienie, ze szkota klamie. Juz prﬁlnel
tak: klamig podreczniki, fatszuja rzecz.yvf'lstosé programy szkolne,
grozny bywa napér ideologii w o$wiacie. Wszystko przeplywa
jednak przez rece i §wiadomo$¢ nauczyciela, a ten ma wcigz
jeszcze mozliwosé selekeji, ograniczenia propagandy W_nauczaniu.
Uczeti jednym uchem stucha szkoly, drugim rodzicéw, kole-
86w, ksiedza. Z reguly ufa bardziej !comumkgg’l nieoficjalnej,
buduje sam w sobie niezalezne myslenie, chee i§¢ ku prawdzie,
niosgcej jaki§ blask, otuche. Bardzo ciekawie przedstawil ten
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proces Adam Zagajewski w swej mlodzieficzej powiesci Ciepto,
zimno. Czlowiek od dziecifstwa zmuszany do nieufnoci nigdy
nie podda si¢ przymusowi szkoly spartafiskiej. Tak wiec spéj-
no$¢ i wewnetrzna solidarno$é rodziny wydaje si¢ jednym z naj-
istotniejszych czynnikéw utrzymania tozsamosci kultury polskiej.
Mysl kardynata Wyszysiskiego biegta tym wlaénie tropem: za-
chowaé nienaruszone wiezi uczuciowe pomiedzy rodzicami i dzieé-
mi znaczy — w perspektywie historycznej — przygotowywaé ge-
neracje zdolng do dziedziczenia wysokich ideatéw kultarowych.
Tylko w rodzinie wykuwa sie te dziwna zbroje, o ktérej $piewa
Jacek Kaczmarski. A tkwimy w takiej geopolityce, ze bez pan-
cerza niczego si¢ nie wywalczy.

Na wyzszych uczelniach nie lubi si¢ ,,szkoly” z innych przy-
czyn. To pojecie zostalo skutecznie skompromitowane przez
Gombrowicza w Ferdydurke. Dla autora kazdy system zbiorowej
o$wiaty jest rodzajem przemocy nad jednostka, ,;upupieniem”,
uwigzieniem w formie. Wszyscy prawie humaniéci §redniego i
mlodszego pokolenia znaja te powie$¢. Ponadto wielu naukowcdw
uczeszezalo do szkoly w pierwszym powojennym dziesiecioleciu,
kiedy o$wiata pelnita funkcje niemal policyjne, catkiem w duchu
spartafiskim. Trudno mie¢ dobre wspomnienia z tamtych lat,
chyba ze kto§ oddat wéwczas dusze Zwigzkowi Miodziezy Pol-
skiej i z lezkg odmalowuje mlodoéé pelng $wietlanych ideatéw
(a bywaja tacy, dzi§ ma sie¢ rozumie¢ juz profesorowie). Wresz-
cie czg§¢ pracownikéw nauki lekcewazy szkole z powodu jej inte-
lektualnej bezwladnoci. Utalentowani matematycy, muzycy czy
fizycy czgsto tak wyprzedzali za mtodu program nauczania, ze —
dostosowujac si¢ do przecietnego tempa — odczuwali rodzaj psy-
chicznego zniewolenia. Dopiero stosunkowo niedawno wylawia
si¢ wybitnych nastolatkéw, dajac im mozliwoéé nauki wedle indy-
widualnych uzdolniei. Mam na mysli przede wszystkim: roz-
winiety system olimpiad (ogélnopolskie konkursy naukowe, pro-
wadzone w paru najwazniejszych dziedzinach wiedzy), a takze
wspblprace licebw z wyzszymi uczelniami.

s»Akademii” powstalo w ostatnim 15-leciu troche za duzo,
szczegblnie w malych miastach, niezdolnych do stworzenia i ozy-
wiania tzw. $rodowiska. Pojecie si¢ dewaluuje, podobnie jak
Zotéwka, tyle ze wolniej. Majace wysoki poziom placéwki ba-
dawcze Polskiej Akademii Nauk, nie prowadzace zreszta dzialal-
nosci dydaktycznej, w minionym pigcioleciu tak bardzo zubozaly,
ze praca tutaj staje si¢ nieoptacalna. Duzy procent najbardziej
utalentowanych ludzi — zaréwno z PAN, jak i z uczelni —
zdecydowat si¢ na emigracje. Oto jeszcze jedno bolesne nastep-
stwo stanu wojennego: ciagly, choé ukryty, eksport najbardziej
obiecujacych indywidualnosci w dziedzinie nauki. Trudno sie
temu dziwi¢. Chemik, niszczacy w kraju zdrowie na walki z admi-
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nistracja, zdobywanie aparatury, odczynnikéw etc., znajduje
wszysti?c; co koyn?:aczne Wplaboratoriach Nie’mi_ec Zachodnich lub
USA i w ciagu kilku lat dosciga czoléwke Swiatowa.

A czym zyje na co dzien podsta.wéwka? Szkoly w nowych
osiedlach mieszkaniowych sa pmepdgone, pracujg na trzy zmiany,
co w praktyce oznacza, ze nawet najmlodsze _dz,lea rozpoczynaja
nauke dopiero po pofudniu. Brak Eodre;czmkow, do_rzadkosci
naleza klasy, w ktérych kazdy uczei na poczatku roku miatby
komplet obowigzkowych ksigzek. Z kolei podreczniki, na czas
wyprodukowane, sa pod Wzglgde{rl tec}}m.cz.nyt.n tangletq,.rozkle-
jaja sie juz po kilku tygodniach uzywania i jesli rodzice nie zaba-
wia sie w introligatoréw, uczeii skazany jest na poslugl\_vamc sie
luznymi kartkami. W ten sposéb brakordbstwo pogigb}a kryzys
podrecznikowy, nie ma juz bowiem mowy o wykorzystaniu ksiazki
przez pare kolejnych rocznikéw. . ;

Nauczyciel — sa to najczesciej kobiety — musi panowac .na.d
duzymi klasami, liczacymi niekiedy blisko czterdmescmzro dzieci.
Czym jest praca popoludniowa z taka grupg maluchéw, latwo
sobie wyobrazi¢. MezczyZni stanowia zm.komy o_dsetek kgd_ry
pedagogicznej. Wiadomo, w szkole si¢ nie z’afobl przyzwoicie.
Ponadto rzadko ktéry nauczyciel ma cierpliwo$¢ znosié¢ dyrekeje,
obsadzang przez nieciekawy element (ludzie z awansu partyjnego,
wicedyrektorzy to czesto wspéipracownicy Siuz.ley_ Bezpieczeni-
stwa). W instytucje szkoly wmontowano oczywiscie Pc_)dsgaw.o-
wa Organizacje Partyjna, ktéra potrafi byé dokuczliwa i niekie-
dy prowadzi jawnie represyjna dzialalnos¢ w stosunku do ba;i
dziej niezaleznego personelu. O tych sprawach uczniowie na og
nie wiedza, cho¢ np. walka o krzyze — jeszcze nie zakoriczona
— uswiadomita uczniom starszych klas, co dzieje si¢ za !cuhsaml
zniewolonej ofwiaty. A jednak miodziez twardo broni swych
racji, zada szkoly shuzacej spoleczefistwu a nie ideologom. '

Podobnie jak przed stu laty, ugzniowiq lice6w poszukuja
prawdy poza szkota. W wigkszych miastach istnieja kétka samo-
ksztalceniowe, czyta si¢ mndstwo zal.(azapych“kslgzek. I?rzygo-
towanie dzisiejszego studenta w zakresie historii najnowszej ogro-
mnie przewyzsza to, czym mdgt sie wykazywaé stuchacz umyzler-
sytetu na przelomie lat 60-tych i 70-tych. Ko;c1_61 stwarza solidne
oparcie dla wielu niezaleznych inicjatyw o$wiatowych. Mozna
wymieni¢ nie tylko wyprébowane duszpasterstwa akademickie,
ale i chrzecijafiskie uniwersytety robotnicze, kursy z zakresu hu-
manistyki dla mlodziezy pracujacej, rolnikéw etc. .Pop’ulame sa
duszpasterstwa nauczycieli. Tutaj pojawia si¢ mozliwos¢ uzupet-
nienia wiedzy o elementy nieobecne w programie ze wzgledéw
cenzuralnych. g i

A represje? A rewizje, konfiskaty? Najbardziej narazeni sa
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organizatorzy i wykladowcy niezaleznej o$wiaty. Ich prywatnosé
bywa naruszana przez ekipe SB. Wchodza do mieszkania, prze-
kopuja biblioteke, niekiedy niszcza meble, zrywaja podioge, za-
bieraja pozacenzuralne publikacje, notatki, zamykaja oczywiscie
swoja ofiare na glipie 48 godzin. W ten sposéb urzeczywistnia
sie pedagogika spoleczna. Najbardziej niewygodni profesorowie
czy asystenci usuwani sa z pracy, by nie ,,demoralizowali” mlo-
dziezy. Pozostali figuruja na czarnych listach. Maja klopoty
z otrzymaniem mieszkania, wyjazdem za granice, sa dokladnie
przeszukiwani przez celnikéw, jesli juz uda im sie wychodzié
paszport. Wedle przekonania ideologéw, nauczyciel jest wiasnos-
cig pafistwa i nie ma prawa do wyrazania osobistych przekonan.
Obecne zwigzki zawodowe — niepopularne, skupiajace oportu-
nistéw — sklonne sa przytakiwaé wszelkim dyrektywom partyj-
nym. Ale nawet i tutaj zdarzaja si¢ ludzie z charakterem, pod-
wazajacy monopol polityczny partii.

Niedawno w jednej ze szkét podstawowych ogloszono zbiérke
makulatury. Rzecz zwyczajna, w sali gimnastycznej rést stos
papierzysk, w ktérych grzebali o$mioklasisci, uktadajac materiat
formatami. Przy okazji mozna znaleZé niejedna ciekawostke.
Gdy po potudniu wychodzili ze szkoly, nieSli swoje zdobycze.
Byla wiosna, cieple wiatry od potudnia, brudnawe i rozmokle
osiedle betonowych klockéw. Z najwieksza duma niesli pod
pacha pozétkle numery Tygodnika Solidarnosé.

Andrzej SULIKOWSKT

3 wrzeénia 1986

Notatki z Polski

(SIERPIEN - WRZESIEN)

Kiedy 11 wrzeénia generat Kiszczak zapowiedzial zwolnienie
wszystkich politycznych, w wigzieniach pozostawata ich jeszcze
erubo ponad setka. Bo tez w sierpniu tempo zwolnienn byto nie-
mrawe, w ostatnim tygodniu nie wyszedt prawie nikt i wygladato
na to, ze kogo mieli pusci¢, to puscili, a w sprawie reszty —
wcigz nie zapadia decyzja. Trudno si¢ bylo zreszta potapad,
wedtug jakiego klucza odbywa si¢ wprowadzanie w zycie ustawy
,0 szczegblnym postgpowaniu wobec sprawcéw niektérych prze-
stepstw” z 17 lipca. Nie decydowata o tym kwalifikacja prawna
czynéw, nie bylo réwniez zadnym kryterium podpisanie dekla-
racji lojalno$ci. Trzymany byt nadal ponad 70-letni J6zef Teliga,
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ciezko chory na serce Leszek Moczulski, gtpduqu:y od wielu mie-
siecy Czestaw Bielecki; nie zastosowano Zzadnej taryfy ulgowej
wobec kobiet, ani nawet wobec tych, co wystgpili w .televyxzp
(Zbigniewa Lewickiego, ktérego zamknigto za udqstgpmeme miesz-
kania Bujakowi i ktéry do$¢ szybko pokajat si¢ w telewizji —
wypuszczono zaledwie na 4 dni przed samym Bujakiem). Naj-
widoczniej nawet dla wiadzy jesz.gze w po.cza.tkach wrzesnia nie
byto jasne, jak szeroko maja p6j$¢ zwolnienia. o

Sygnaly, swiadczace o tym, jaka lini¢ zamierza obrac e_kxga
Jaruzelskiego, byly niejasne i sprzeczne. I tak np. uwolnienie
Michnika mozna bylo interpretowac jako gest w kle.runku. za-
chodniej opinii publicznej, jednak_ przetrzymywanie Bieleckiego,
o ktérego stanie zdrowia dochodzity coraz bardziej dramatyczne
wiesci, zdawalo sig¢ przeczy¢ teorii, Jakopy w{adze w Warszawie
zamierzaly sie liczy¢ z jakimikolwiek naciskami z Zachodu. W wy-
twarzaniu szumu informacyjnego celowat zwta.szcza Urb:(m,. ktéry
na- konferencjach prasowych raz zapowiada't, ze wypuécx sie wie-
cej wigzniéw niz przypuszczaja zagranicgnl.dzxennlkgrze: innym
razem znéw oéwiadczal, ze 15 wrzeSnia nie jest bynajmniej osta-
tecznym terminem zwolnier. W miedzyczasie — prostujac zbyt
optymistyczne i nieuzasadnione jego zdarpem interpretacje za-
chodnich komentator6w — cytowal ministra spra\yledhwosclxz
,Nie wiem o tym, aby kierownictwo partii w ogéle zajmowalo sie
takimi sprawami jak zwolnienie politycznych”. .

Przecieki o negocjacjach miedzy rzadem a Eplslgopatem, pow-
tarzajace sig zapewnienia zagranicznych osobistosci (np. gosz-
czacego w Polsce amerykanskiego kongresmana Stevena Scl)lan_,a)
o rychtym uwolnieniu wszystkich — ozy\_ma{y. nadzieje. Rowniez
w tonie wywiadu, jakiego udzielit Tygodnikowi Mazowsze ma rocz-
nice Sierpnia Lech Watesa, mozna bylo wyczué prze$wiadczenie,
7e wkrétce nie bedzie w Polsce wigZniow pohtyc.znych.. Nie ule-
galo przy tym watpliwoéci, ze stanowisko Koéciota jest w tej
sprawie jednoznaczne. W komunikacie z Konferencji Episkopatu
(6 wrze$nia) znalazly si¢ sformulowania, ktére pozwalaty .pr.zy'-
puszczaé, ze tym razem gra idzie nie tylko o same zwolnienia:
., .. Konieczne jest wprowadzenie taklcl} rozwigzan sgolecz.nych
i prawnych, ktére nie beda powodowac dys'krynnnac_u_pohty’cz:
nej. (..) Aby kazdy obywatel mogt uqestqlczyé w dziatalnosci
spolecznej i publicznej bez wxrzekax.na' sig syvmch _slusznyc_h
przekonan, w zgodzie z nakazami sumienia, kogneczne jest takze
stworzenie rzeczywistej mozliwosci korzystana z konstytucyj-
nego prawa do zrzeszania sie, bez warunkowania tego zaleznos-
cia od partii politycznych”. Sl

Z drugiej jednak strony takie fakty, jak \xycofan'le si¢ strony
koscielnej z pertraktacji w sprawie Fundacji Rolniczej czy do-
cierajgce z Rakowieckiej wiesci o znacznym zaostrzeniu rezymu
wigziennego dla politycznych — skianialy do pesymizmu. Na-
stroje pewnego przygngbienia i apatil pogiebiato jeszcze i to, ze
obchody széstej rocznicy podpisania Porozumieri Sierpniowych
wypadly raczej blado, za$ ogloszona przez TKK na wrzesxeﬂ‘ algcja
w obronie warunkéw pracy i zycia nie znalazta praktycznie zad-
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nego oddzwigku. W sumie sierpien i pierwsze dni wrzesnia uply-
nety na jalowych spekulacjach: zwolnia wszystkich, czy nie, a
jesli tak, jakie to bedzie miato dalsze konsekwencje i czy spo-
woduje jaki$ zasadniczy przelom. Zaréwno wiadza, jak i opo-
zycja miaty Swiadomo$¢ spadku w ostatnim czasie spotecznych
nastrojéw, upowszechniania si¢ postawy wyczekiwania i pewne-
go marazmu. Oficjalna propaganda wykorzystata to oczywiscie
do odtragbienia po raz kolejny, ze ,Solidarno$é” przestala istnieé.
Jednak — jak zauwazyl Jacek Kuron w Tygodniku Mazowsze —
»dziwne jest, ze wladza triumfuje oglaszajac upadek ’Solidar-
nosci’, to przeciez jeden z zewngtrznych objawéw ostabienia Zycia
spolecznego kraju. I malo pocieszajacy jest fakt — pisat dalej
— ze w tym stabnacym tetnie zycia spotecznego kraju, najmoc-
niej jeszcze bije tetno ’Solidarnosci’ ”.

Zwolnienie wszystkich politycznych — bez wzgledu na stowa
o normalizacji i likwidacji podziemia, jakie mu towarzyszylty —
w odczuciu spofecznym bylo sukcesem ,Solidarnosci”, spetnie-
niem jej podstawowego, powtarzanego od stycznia 1982 postu-
latu. Pierwsze reakcje byly wrecz entuzjastyczne. Zapewne nie
bez znaczenia bylo, ze we wszystkich $rodkach masowego prze-
kazu kazdy mogt ustyszeé, iz z wigzienia wychodzi Bujak, Frasy-
niuk, Wujec i inni popularni dziatacze. W dodatku wszyscy zna-
lezli si¢ na wolnosci w ciggu 48 godzin od pierwszych zapowiedzi.

Pospiech byl taki, ze wypuszczano jeszcze péznym wieczorem
13 wrzednia, a w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych informo-
wano rodziny, ze w razie potrzeby wigzienia beda zwalniaé nawet
w niedzielg. Sami zainteresowani dowiadywali si¢ o wszystkim
w ostatniej chwili przed wyjéciem. Z Rakowieckiej rozwozono
zwalnianych samochodami do doméw, zeby nie filmowaty ich
przed brama ekipy zachodnich telewizji, za to na wewnetrznym
podwérzu wigzienia ustawiona byla SB-ecka kamera. Bujak w
jednej z pierwszych rozméw na wolnoséci opowiadat, ze przy wy-
chodzeniu oficer $ledczy kilkakrotnie podkre$lat, ze to osobista
zastuga generata Kiszczaka.

Poprzednio przy takich okazjach policja dyskretnie usuwata
sie¢ w cienl, tym razem wyraznie eksponowata swoja role jako
autora tej wazkiej decyzji politycznej. Symptomatyczne, ze nie
oglosit jej ani Sejm ani Rada Panstwa, ale minister spraw wew-
netrznych, ktéry jednocze$nie o$wiadczyl, ze to na jego osobisty
wniosek do Prokuratury Generalnej zwolnieni zostang ci spraw-
cy przestgpstw przeciwko paristwu i porzadkowi publicznemu,
ktérych nie objeta ustawa z 17 lipca. Réwnolegle resort generata
Kiszczaka zaprezentowat si¢ jako rzecznik porozumienia: w wiel-
kiej akcji, 3000 rozméw ujawniajaco-ostrzegawczych przeprowa-
dzonych 11 wrzeénia, funkcjonariusze zachowywali si¢ z reguly
pojednawczo, wyglaszali teksty o dialogu, ,misji dobrej woli”,
,nhierozdrapywaniu ran” a nawet o , wsp6lnym dazeniu do dobra
Polski”. Oczywiscie, to niespodziewane wystapienie wilka w roli
jagniecia nie bylo w pelni udane. Zdarzato si¢, Ze wzywanym na
rozmowy stawiano absurdalne zarzuty wspé6ipracy z obcymi wy-
wiadami, grozono stosowaniem ,$rodkéw pozaprawnych”, nama-
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wiano do emigracji, zapowiadano ,jeszcze si¢ spotka.r_ny" i prze-
strzegano, ze ten ,liberalny kurs” potrwa nie dalej niz do Swiat.
Generalnie jednak byt to — jak powiedziat jeden z SB-kéw —
»Wersal”. y ;

Zasady, jakimi kierowata si¢ policja przeprow_a’dgajac te gigan-
tyczna akcje wiasciwie sa do$¢ niejasne. Na hsc1q znalezli sig
ludzie znani od lat ze swych opozycyjnych przekonan, mep'oko_m‘x
intelektualiéci, osoby dzialajace w duszpasterstwach, byli wiez-
niowie polityczni i internowani (nie.zaleinie od stopnia aktualnej
aktywnoéci), dziatacze ,Solidarnosci” w zakladach znani jeszcze
z czaséw legalnego istnienia Zwigzku, wreszcie dziatajacy w pod-
ziemnych strukturach. Ta ostatnia kategoria byla zreszta naj-
mniej liczna, a w niej przewazajaca czgsc _stanom_h ludzie, ktérzy
juz za to odsiedzieli i ktérym teraz, w ciemno i bez dowqdéw,
wmawiano, ze kontynuuja dziatalnos¢. Przykrych niespodzianek
bylo stosunkowo niewiele, cho¢ bywalo, ze przeds_ta\ylano fakty
dotychczas przez policje niewykorzystane (np. zdjecia kolporte-
réw przy pracy, informacje o skrzynkach i {nagazyx}ach.ltp.).
W sumie wygladalo na to, ze przed 11 wrzesnia pospiesznie zo-
staly przejrzane policyjne kartoteki, dane_ operacyjne i akta to-
czacych sie $ledztw i ze wybrano czgs¢ tej popu!aq_l do przepro-
wadzenia rozméw i ujawnienia. Niewykluc_zone, ze jednym z kry-
teri6w bylo to.. kogo udalo sig¢ wydzwc_)mq czy zasta¢ w domu
lub w pracy. W kazdym razie informacja, ze W wyniku tej ope-
racji rozwiazano 281 struktur, jest cal.kowm.xe wyssana z palca:
Chyba, zeby liczono to w ten sposéb, ze taki Stefan .K151eleWSk}
(a jakze, jego tez wreszcie ujawniono, chqé u!(r_ywal' sie ze swymi
pogladami chyba od '45 roku) to co najmnie] dwie strtuktur_y.
Ale zarty na bok. Nikt chyba nigdy podziemnych struktur nie
szacowat i nie zewidencjonowat, nawet TKK. Gdyby 11cz”yé tylko
redakcje, wydawnictwa, poligrafi¢, radio ,,Solidarnos¢”, zakia-
dowe komérki zwiazku i porozumienia migdzyzakiadowe, a takze
ugrupowania polityczne — nazbiex:alqby sig_ tych ]'gonspl}-ujglcyc.}.,
grup kilka tysigcy. Jest to oczywiscie o w1e}e, y\uel.e wiecej niz
sklonne sa przyznaé wiadze, ale i w tej masie likwidacja bhslgo
300 struktur musiataby wywolaé spore zamieszanie. Wigkszosé
z nich jest przeciez powigzana ze soba siecia wzajemnych ustug,
a czesto i Scista wspélipracg, kolportazem ksx_@zek, prasy, ka§et
manetofonowych czy video, wymiana informacji etc. Mozna wigc
zaryzykowaé twierdzenie, ze policja jest qsgatmm w PRIfu bastl.o-
nem propagandy, sukcesu. Cho¢ z drugiej strony nalezy pamie-
taé, ze jej rozeznanie w podziemiu jest _coraz lepsze, cl.loél?y
dlatego, ze od czasu do czasu kto§ posypie sig w éledztyvge, ze
bank danych operacyjnych peczx_ﬂeie i pOJedyncze strzepki infor-
macji zaczynaja ukladaé si¢ w jakie$ catosci.

4

Mimo ze zwolnienia mialy tym razem niezwykle szer?ki
zakres i przez opini¢ publiczng zaréwno w kraju, jak i za granica
odebrane zostaly jako peina amnestia — nie objely w§zysthch,
ktérych nalezy uznaé za wigzniéw politycznych. A wigc:
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— uchylajacych si¢ od stuzby wojskowej uczestnikéw ruchu
WiP Wojciecha Jankowskiego i Jarostawa Nakielskiego (wypusz-
czono jedynie odmawiajgcych zlozenia przysiggi). Ten ostatni
zreszta dobrowolnie zglosit si¢ 15 wrze$nia, po kilku miesigcach
ukrywania, do Prokuratury Wojskowej w nadziei, ze zostanie
amnestionowany;

— tych, ktérych zakwalifikowano jako ,terrorystéw”, mimo
ze zarzut taki w zestawieniu z popelnionymi przez nich czynami
brzmi niepowaznie (np. zamontowanie wyrzutnikéw pirotechnicz-
nych do ulotek na dachu czy podrzucanie tzw. $mierdzieli do
mieszkan kolaborantéw);

— tych, ktérzy popelnili z przyczyn politycznych pospolite
przestepstwo (kradziez maszyny do pisania czy papieru, unieru-
chomienie autobuséw w zwiazku z wezwaniem krakowskiego
RKS-u do strajku komunikacji);

— skazanych w procesie o zabdjstwo sierzanta Karosa, mimo
ze dwoch z nich, ks. Sylwester Zych i Stanistaw Matejczuk, nie
brali bezposredniego udzialu w przestgpstwie*.

W sumie na liScie Prymasowskiego Komitetu Spoteczno-Cha-
rytatywnego znajdowatlo sig¢ zaraz po 15 wrzesnia trzydziesci pigc
takich os6b.

Wydaje sig, ze najwigksze szanse na wyj$cie maja wipowcy,
mimo ze wiladza 7le znosi wszystkie akty sprzeciwu zwigzane
z wojskiem. W ich sprawie jednak sa najwigksze naciski i to
zaréwno w kraju, jak i za granica. Pod petycja z apelem w obro-
nie Jankowskiego podpisato si¢ 1980 mieszkancéw Gdanska. Sam
Jankowski prowadzit od 16 wrzesnia glodéwke, nie przyjmujac
nawet wody. W jego obronie trzynastu uczestnikéw ruchu WiP
wzigto 3 pazdziernika udziat w protestacyjnym sitting'u w naj-
bardziej ruchliwym punkcie Warszawy, na Marszatkowskiej przy
domach ,Centrum”. Mieli przywigzane na plecach hasta z za3-
daniem uwolnienia kolegéw oraz zagwarantowania prawa do od-
mowy stuzby wojskowej z powodéw $wiatopogladowych. Po poét
godzinie milicja brutalnie wciagneta ich do suk, przy okazji za-
trzymujac tez kilku obserwatoréw. Nastepnego dnia na kolegium
czeSci wymierzono kary grzywny po 50 tys. zt, wszystkich jednak
wypuszczono, a dzienn pézniej zwolniony zostat Jankowski.

Trudno powiedzieé, jakie szanse zwolnienia ma reszta z listy
Prymasowskiego Komitetu, wiadomo jednak, ze Episkopat czyni
w ich sprawie starania. Mozliwe, ze pomalutku zaczng i oni wy-
chodzié. I tak np. juz w pazdzierniku wyszedt bohater jednej

z najbardziej kuriozalnych spraw stanu wojennego — Ryszard
Kupczyk. Przesiedzial on 4 lata z 5-letniego wyroku. Oskarzono
go o ,zabér mienia znacznej wartosci” i nie objela go zadna
z dotychczasowych amnestii. Popelnione przez niego ,przestgp-
stwo” polegato na tym, ze po 13 grudnia sprzedatl.. §winie stano-

* Juz po napisaniu tego tekstu zwolniono Matejezuka i ks. Zycha,
a dwom pozostalym zmniejszono wyroki: R. Chechlaczowi z 25 na 16 Iat,
a T. Lupanowowi z 13 na 8. Amnmestia zmniejszyla tez kary mordercom
ks. Popietuszki.
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wigce wilasnosé¢ Komisji Zaktadowej ,Solidarnosci” Elektrowni
Knuréw, a pieniadze przekazal na pomoc dla represjonowanych.

L4

,Mam wrazenie, ze tym razem wiadze rzeczywis’cie poszty bar-
dzo daleko, stworzyly pewien precedens, z ktérego tl:l:lfipo byto-
by im sie wycofaé. W tej sytuacji i my mozemy PoOjsc daleko
w swojej dziatalno$ci — powiedziat Zbigniew Bujak w wywia-
dzie dla TM. — Mysle tu giéwnie o krokach zblizajacych Zwia-

zek do odnowienia swego normalnego legalnego istr.lignia’.’Krét-
ksza niz dotad mozliwos¢ sfor-

ko méwigc uwazam, ze mamy \yig ! g 5
mowania dziatajacego jawnie kierownictwa Zwiazku na szczeblu
krajowym i regionalnym”.

Pierwsze takie ciala zostaly powofane w ostatnich dniach

wrzeénia: 29 wrzeénia Tymczasowa Rada ,,Solifiarnoﬁ’cxz’"l 30 wrze-
$nia Regionalna Komigja Wykonawcza ,,Solidarnosci Regl‘onu
Mazowsze. W ciggu poprzedzajacyc'h' dwu ty_godm przywo_dc}{
,Solidarnoéci” odbyli szereg spotkan 1 dyskusji w Warszawie i
Gdansku. Wielokrotnie tez wystgpowali pt.lbhczme:. wobec kilku-
dziesieciu tysigcy uczestnikow piglgrzyn}k.l rob’otmgzeJKna ]J:i\an
Gére 21 wrze$nia, w warszawskim kosciele $w. St. Kostki, w

Gdansku u $w. Brygidy, podczas nabozenstw dzigkczynnych w in-

widoczna. Nawet corn‘ti)esigcvzvr;lktej o2 il SE R
: m. 0z, Z Sl AR 15
przggll;}g)l: Btig;)i;z:ﬁstwa nie préboyvala tez umequhv\.ncd,(iol?fe-
rencji prasowej, na ktéra 30 wrzes$nia .\'Nys:zll z pqdmegug b tor
Kulerski i Jan Litynski. Na konferencji tej Zbigniew Buja _poué.
formowat licznie przybylych zagranicznych dzxenmkang, ze bol.;
tad RKW Mazowsze dziata jawnie, 2 W Je-:].sk{ad v\g:hg' zl?n Okio c
dwu wymienionych i jego samego réwniez Konrad Bielinski i

Ewa Kulik. Jak wyjasnit Bujak, jest to ta sama RKW, ktéra

: 1 Z bywajacych juz na
dziatala przed ich wpadka, z tym z€ do przebywv juz I
wolnoéci dotaczyli dwaj ukrywajacy si¢ czionkowie. Zapome}(lma;
tez, ze sktad prawdopodobnie wkrotce poOSZEIzZy si¢ O dotychcza-
sowych wspéipracownikéw, zas ce
zmienione. ; e ) .

Przejécie warszawskiej RKW do jawne] dziatalnosSci wskazuje
droge réwniez innym regionom. I tak wkrétce powstaty dwie

nastepne jawne reprezentacje regionalne: 4 pazdziernika w Lu-

blinie Rada ,Solidarnoéci” regionu Srodkowo -Wschodniego i

zdzierni da ,,Solidarnosci” Regionu Slqsko.-qurowskle-
éo?afddjlii;ngg :gzdziewaé, ze jesli wiadze nie pode;ma gwattow-
nego przeciwdziatania, za tym 'przykladern péjda dalszeélnDecS{-
dujace jednak bylo tu powotanie prz'eg”Lecha Watese og opo.:
skiej Tymczasowej Rady ,Solidarnosci , W sktad ktérej weszli:
Bogdan Borusewicz, Zbigniew Bujak, Wiadystaw Frasyniuk, Ta-
deusz Jedynak, Bogdan Lis, Janusz Patubicki i Jézef Pinior —
a wiec ci, ktérzy byli cztonkami ‘TKI_( i w chwili utworzenia
Rady byli na powierzchni (z wyjatkiem Wiadystawa Hardka,

le i zadania pozostana nie-
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ktéry skompromitowal si¢ wystagpieniem w telewizji po areszto-
waniu w 1983 i Piotra Bednarza, ktéry po nieudanej prébie samo-
béjczej w wigzieniu w 1984 roku nie powrécit do zdrowia).

Nie ulega watpliwosci, ze ci ludzie, ktérzy w czasach legal-
nego istnienia Zwigzku zostali wybrani do jego wiladz, a po
13 grudnia stangli na czele podziemnej ,,Solidarnosci”, stwarzaja
gwarancje, iz nie odstapia od ideatéw Sierpnia i bronié beda
intereséw polskiego spofeczenistwa. W ich ustach oferta porozu-
mienia i wspéldzialania z wiadzami, jaka zawiera pierwsze
oswiadczenie Rady, jest rzeczywiscie wyrazem odpowiedzialnosci
i troski o losy kraju.

Jednoczesne istnienie Rady ,Solidarnosci” i TKK, jawnych
i podziemnych (sygnowanych nazwiskami przez ukrywajacych sie
lub pseudonimami) wiadz regionalnych wprowadza pewien chaos
organizacyjny i budzi u wielu ludzi niepokéj. Rodza si¢ pytania:
kto jest w tej chwili wladzg zwiazkowa? Czy TKK i dalsze struk-
tury regionalne maja przej$¢ do jawnej dziatalnosci? Czy po-
winno to nastapi¢ réwniez w zaktadach? Wydaje sie jednak, ze
w najblizszym czasie sytuacja si¢ unormuje: wykrystalizuje sie
podziat kompetencji, nowe formy okrzepna, wyjasni sie, co moze
by¢ na powierzchni, a co musi pozostaé w podziemiu. Najwaz-
niejsze jest tu jednak, Ze oto po pieciu latach nieustajacych re-
presji wcigz sa ludzie, gotowi wlasnymi nazwiskami, nie baczac
na osobiste ryzyko, $wiadczyé, ze ,Solidarno$é” istnieje.

Czy ofensywa ,,Solidarnosci” nie idzie jednak zbyt daleko, czy
nie sprowokuje to wladzy do zmiany linii i wycofania si¢ z zapo-
wiadanej liberalizacji — trudno nie stawiaé sobie takich pytan.
Jak dotad wszystko, co wladza proponuje pozostaje w sferze
stéw i gestéw. Jedyne dostrzegalne symptomy zmiany kursu to
pewne pofolgowanie w kulturze, poczawszy od zlagodzenia cen-
zury poprzez zmiane na stanowisku ministra w tym resorcie az
po, niekonkretne jak na razie, oferty kierowane w strone réznych
srodowisk (na tej fali zapewne pismo Res publica po przeszto
dwdéch latach staran otrzymato debit). Poza tym jakby sie nic
w polskim pacie nie zmienitlo i mimo pewnego ozywienia nie
widaé tych wielkich spotecznych emocji, ktére dotychczas zaw-
sze towarzyszyly kolejnym odnowom i odwilzom.

(ja)

Nagrody dla dziennikarzy
niezaleznych

Z inicjatywy Zarzadu Oddzialu Warszawskiego dawnego SDP
ustanowiono cztery rodzaje nagréd, ktére beda przyznawane co-
rocznie w maju. Jury zastrzeglo sobie prawo do przyznawania
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nagréd in pectore (bez ujawnienia laureata), gdy_l.)y to moglo po-
ciagnaé za soba wiecej ktopotéw niz satysfakcji. W tym roku
przyznano zalegle nagrody za 1981 rok oraz nagrody laczne za
lata 1982-1985, a mianowicie: Nagrodg im. Bolestawa P‘rusa (praw-
dziwa) za dzialalno$é, ktéra uczy mysleé i byé Polakiem, za rok
1981 otrzymali: Maciej Szumowski, redaktor Gazety Krakow-
skiej, najlepszego pisma codziennego po 194§ rgku, za role, jaka
odegrat w walce dziennikarstwa o porozumienie parodowe oraz
Janina Jankowska, laureatka radiowego Prix Italia, za reportaz
ze strajku w Stoczni Gdanskiej — repprterka Prawdy';’ za lz_tta
1982-1985: Bogdan Gotowski (pos$miertnie) za dz;atalnosc w D1P.;
Edmund Osmariczyk za druga miodosé QZle{lnlkarska, mgzalez-
no$¢ i publicystyke w sprawach niem1eck1c§ oraz unikalna
,Encyklopedie ONZ i uméw miedzynarodowych”, Maciej Poleski,
czyli Czestaw Bielecki, ktéry swa pubhcystykg w dmaqh .na]gor-
szych zdobyl pozycje jednego z czotowych piér w kraju; Jozef
Kuémierek — zawsze ten sam i niezmordowany; Jerzy Surdy-
kowski — wzér publicysty niezaleznego; Kazimierz Dziewanow-
ski — za cykl felietonéw w Przeglgdzie Powszechnym; Maciej
Koztowski — za publicystyke historyczna w Tygodniku Powszech-
nym; ks. Stanistaw Tkocz, redaktor naczelny chorzowskiego
Goscia Niedzielnego, ktérego nikt nie znal, a ktory stat sig ‘Jizd-
nym z czotowych pism w kraju; Ernest Skalski — za crluestru o-
na obrong zdrowego rozsadku w mysleniu O g0SpO ar(ci:e oraz
trzy nagrody in pectore — za poziom publicystyki gospo arggej’,
za dziatalno$é i obrone prawa; za ogrom pracy, ktorej _mg’v\z_ ac,
w redagowaniu biuletynu NAI. Nagroda im. Jerzego Zieliriskiego

dla mlodych zostata przyznana za rok 1981 Jerzemu Sadeckiemu

z Gazety Krakowskiej, a za lata 1982-1:35 Maﬂicos‘igi kll\l!ll}l)etrowlé t:)vrx
— myst i realizacj¢ : -
fv;ﬁf:g? cll(;ileenglclsi‘l\c,arzy"z;a Ils)/l(;ch};lowi Ogé_rkowi z Przeglqdu' ﬁzch—
nicznego, a obecnie Przeglgdu Tygodniowego za talentdl ase
zawodowg; Tomaszowi Jezioranskiemu Zz Zycia Gospo arczfego
za klase dziennikarstwa i konsekwencje w.walce na rzecz 1r_e or-
my; Dawidowi Warszawskiemu — autorowl komental;zy politycz-
nych w prasie niezaleznej. Nagrodg im. »Po Pro_stul dla pism,
agencji, redakcji radiowej lub TV za warsztat 1 ro gl_w zycxﬁ
umystowym, kulturalnym i spotecznym krau otrzymali za rok
1981 — Gazeta Krakowska, niedoscigly wzér dla prasy codziennej
i wzér zespohu, ktéry zrobit co mégt dla kraju; rzei\l %:;2_1;9{82;2?15
T 1 — za znalezienie i sprawng I u-
*yys:a‘izi,; A;::\?i?zxfie do zrealizowania; _Redakc_].a pols_ka Radio
France Internationale — najlepsze obecnie polskie radio; Vacat,
Krytyka i Arka — czotowe periodyki wychodzace poza cenzura
za poziom redakcyjny i klasg publicystyki; Pow.s‘czqghwosé_l _Pra-
ca — za znalezienie wspélnego jezyka Zz m{odyrr.l czytelnikiem;
oraz in pectore — pismo branzowe 0 poziomie Swiatowym za po-
mystowos¢ i klase zawodowa W dziedzinie dziennikarstwa, ktérej
zwykle sie nie dostrzega. Nagrodg im. Stanistawa Konarskiego
za ksiazki publicystyczne i reportaze otrzymali za rok 198} Sta-
nistaw Brodzki i Jerzy Surdykowski — za ,Raport o stanie ko-
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munikacji spofecznej”, a za lata 1982-1985 autorzy raportu DiP
»Polska wobec stanu wojennego”, autorzy raportu ,Polska 5 lat
po Sierpniu” — pierwszego po wojnie raportu o stanie panstwa;
Wojciech Gietzynski — za ,Budowanie Niepodlegtej”’; Adam
Michnik za publicystyke; Teresa Toranska — za ksiazke ,,Oni”’;
Dariusz Fikus — za ,Foksal 81”; autorzy ksigzki ,13 miesigcy
i 13 dni Gazety Krakowskiej”; Wojciech Adamiecki — za ksiazke
»Zdobyé Everest” (wyd. Iskry).

OSWIADCZENIE , NIEPODLEGEOSCI”

W wigzieniach PRL w dalszym ciggu przebywaja wigzniowie polityczni.
W areszcie Sledczym w Krakowie przetrzymywani sa czlonkowie Liberalno-
Demokratycznej Partii ,,Niepodlegloé¢” i NSZZ ,Solidarnosé”: Zygmunt
Grzesiak, Zbigniew Hebda, Andrzej Kumor, Jacek Mleczko, Krzysztof Ochel,
Jerzy Orzel, Marian Stachniuk. Zarzuca si¢ im przygotowanie wyrzutni
z gazem i ulotkami przed 1 maja 1986 roku, stawiajac absurdalny zarzut
terroryzmu. Oskarzeni sa z niepodlegajacego amnestii paragrafu 136 KK,
zagrozonego karg od 3 lat wiezienia.

W tym samym czasie Tymeczasowa Rada NSZZ ,Solidarnosé” i inni
reprezentanci polskiej opozycji, usatysfakcjonowani niepelna amnestia, wy-
stepuja z kolejng inicjatywa porozumienia z komunistami oraz apeluja do
rzagdu USA o zniesienie sankcji gospodarczych wobec PRL.

Ujawnienie si¢ cztonkéw TKK oraz sprowadzenie struktur podziemnej
«~Solidarnosci” do roli drugoplanowej grozi likwidacja dotychczasowego do-
robku organizacyjnego i politycznego polskiej opozycji.

Apelujemy do Tymeczasowej Rady NSZZ ,Solidarnosci” o zawieszenie
rozméw z komunistami do chwili uzyskania pelnej amnmestii dla wiezniéw
polityeznych. JesteSmy stanowczo przeciwni inicjatywie Lecha Walesy i
polskich intelektualistow, dotyczacej zniesienia sankeji gospodarezych wo-
bec PRL. Oswiadczamy, 7e Liberalno-Demokratyczna Partia ,,Niepodlegloéc”
nadal prowadzi walke w konspiracji.

RADA POLITYCZNA
LIBERALNO-DEMOKRATYCZNE] PARTII
»NIEPODLEGLOSC”
Dnia 20 pazdziernika 1986 r.

WAWEL
PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich
Wszystko na temat Europy Wschodniej:
- - Literatura pigkna i fachowa,
— Albumy, plakaty, pamigtki,
— Ksigzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne krajowe i emigracyjne orax ksigiki
# jpzykach obeych.
: Stephanstrasse 11, 5000 Ko6ln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.,
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.
Réwniez sprzedai wysylkowa.

Sasiedzi

W sowieckiej prasie

,Kiedy wrécitem z XXVII Zjazdu KPZS — zwierza sie w Lite-
ratumoiygazecie jeden z delegatévg (5_ hstqpada .198-(;), E— czgs:o
pytano mnie: ’A ty sam wierzysz, ze Si¢ dgzowz’rmem. o na to
odpowiedzie¢? Czy nie zmienito sig. juz wiele?”’. Przly{'znhz::]ms;h ;:
odpowiedz jest wymijajaca, podobnie Jalg tytut arty ltl 13, clﬁ
rzg, bo uczestnicze”. Brzmi to jednak logicznie: uczesiniczy, oh
tam robi, wigc wierzy. Trudniej zrozpmleff nie uczes’stmczr.acycil
zachodnich dziennikarzy, politykow i gmalacgy paxést\a{owlzric 3
ktérzy upieraja sie przy ,zmianie klimatu™ w Z'wmzicuu h:weia é::{
Czytajac prasg sowiecka, przex'néwmm_a wodzow, ts lia i]a?:aienie
i ogladajgc telewizje odnosi si¢ na p:erwszy rzu do e .
7e — jak mawiat ,wielki kombinator” Ostap Bender — lody ru-

im, a jeszcze lepiej trzecirg wejrzeniu
f)fiyrgwxgg‘zm 1?: pggigr:oglgfl; mi;nowicie zmienito, staje si¢ znacz-
o edna e k polit wzbogacit

i i a kwestii: jezyk polityczny
sieJo s{o;gn?amggé}}.legbﬁe ma dzi§ zachodniego kor‘r:st;,nt?tora
~ery Gorbaczowa”, ktéry by nie piywafl S{P‘.Ya ,,Jawnlts , inter-
pretujac je jako ,otwarto$¢”, ,liberalizacie”, ..d_e?(l,o r'a'tyzagi?e
itp. Wydany w 1981 roku ,Stownik jezyka fo‘siyjs iego f:'n je
wezsza definicje: ,jawny — powszechnie wiadomy, nie tajny”.
,Jawno$¢” polega¢ ma zatem na mowieniu gtosno .tego,_codeW-
szechnie wiadomo. Jest to minimum, jakiego mozna si¢ doma-
dziom sowieckim do niedawna nie bylo

aé. Poniewaz jednak lu g
%o dane, mamj’ postep. W 1953 roku pierwszym stowem ,,0d-

ilZ » iesci 6d prosit wia-
w1 byta ,szczero$é”. Trzydziesci lat temu mar . a-
dzgyl:y gozwolila szczerze méwi¢ o tym, co ludzie fnysla. pms
wiadza pozwala otwarcie méwic€ o tym, cO WSZySCy wiedza, widza
i cz‘lja. PRy ) . .

Radoé¢é z wprowadzenia ,jawnosci” blednie nieco po prze-
Czytaniz pne;vg’wienia sekretarza KC KPZS i .gtéwnego ideologa,
Jegora Ligaczowa. Na zebraniu ludzi teatru Ligaczow powiedziat
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otwarcie i publicznie: ,Potrzebna nam jest cata prawda” (Teatr
nr 8/1986). Jednak juz w nastgpnych stowach wyjasnit, ze nie
takie to proste: ,Potrzebna nam jest nie prawda jednostronna,
lecz cala prawda — objasnit gléwny ideolog. — Dostrzegajac
zgnite seki, nie nalezy nie zauwazaé zdrowego drzewa”. Sowiecki
czytelnik sie uspokaja: to juz slyszal. Towarzysz Stalin juz daw-
no powiedziat, Ze potrzebna jest krytyka, ale konstruktywna. To-
warzysz Ligaczow dodaje: ,Potrzeba nam jak najwiecej socjaliz-
mu! Maksimum socjalizmu!”. Oto, w czym byla bieda: socja-
lizmu w Zwigzku Sowieckim zabraklo. I to w epoce, ktéra to-
warzysz Brezniew nazwatl epoka ,dojrzatego socjalizmu”.

»Cala prawda” Ligaczowa i Gorbaczowa przynosi owoce. Ka-
tastrof¢ w Czarnobylu ukrywano przez zaledwie kilka dni. Dzié
duzo si¢ o niej méwi. W sierpniowym numerze pisma Znamia
opublikowano nawet sztuke pt. »Sarkofag” (autor, Wiadimir Gu-
banow, nazywa ja tragedia). W kréciutkiej przedmowie Gubanow
wyznaje, ze byl w Czarnobylu w chwili wybuchu. Zadzwonili
do niego z redakcji i powiedzieli: »Czekamy na tekst o wszyst-
kim — bez przemilczen”. Tragedia ,Sarkofag” jest przykiadem
gorbaczowskiej ,jawnosci”. Rzecz dzieje si¢ w szpitalu, do kt6-
rego skierowano ofiary wybuchu, strazakéw i lekarzy. Przyjezdza
prokurator prowadzi¢ $ledztwo. Dowiadujemy sie, ze elektrow-
ni¢ budowano w poépiechu, chcac ja zdaé przed terminem, czyli
przekroczyé plan. Dowiadujemy sig, ze dach zbudowano z atwo
zapalnego materiatu, bo innego nie bylo na skladzie, a plan
naglit. Dowiadujemy sig, ze general odpowiedzialny za bezpie-
czeristwo zadzwonit do Rady Ministréw republiki ukrainskiej
z wiadomoscia o wybuchu i pozarze, ale mu nie uwierzono i naz-
wano go panikarzem: ,Strach ma wielkie oczy”. Dowiadujemy
si¢, ze strazakéw walczacych z plomieniami nie uprzedzono, ze
chodzi o pozar substancji promieniotwérczych, a na dodatek ze
wzgledéw oszczgdno$ciowych nie dano im ubran ochronnych.
Jedna z postaci pyta prokuratora: ,Rzeczywiscie zamierzacie wy-
toczy¢ im proces?”. Prokurator odpowiada: ,Uwazam proces za
niezbedny. I to proces jawny”. Ale lezacy w szpitalu dyrektor
elektrowni odpowiada powatpiewajaco: ,Za duzo ludzi trzeba
by sadzic¢”.

Kogo nalezy sadzi¢ za wybuch w czarnobylskiej elektrowni
atomowej? Kto jest winien katastrofom samolotéw, statkéw,
pociggéw, o ktérych sowiecka prasa zaczyna informowaé? Od-
powiedZ na to pytanie pozwala zrozumieé charakter ,zmian” i ,no-
wego klimatu”, o ktérych tyle sig pisze.

Jedna z mozliwych odpowiedzi zawieraja rozmyslania pierw-
szego sekretarza KC nienazwanej republiki w powiesci Nikotaja
Koniajewa ,Dlugie dni lata” (Newa nr 8/1986). Pisarz nie pre-
cyzuje, o jakiej republice mowa — sadzac po nazwiskach, o Ro-
sji. Pierwszy sekretarz jest zmartwiony: w republice panuje
susza, pali si¢ zboze i trawy. Cztery lata wczeéniej w tym samym
gabinecie podjeto uchwale o wapnowaniu gleby w calej republice.
Przeznaczono na nie kolosalne sumy. Rozpoczgto prace na szeéciu
milionach hektaréw kwasnych gleb. Wynik — zero. Zdaniem
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ekspertéw nalezato przeznaczy¢ na wa_pnowanie dwadziescia p19<_5
razy wigcej pieniedzy. Filozofujacy pierwszy sekretarz dochodzi
do wniosku, ze rzecz nie w glebie, Ze nalezy ,,wapnowaf dusze,
zeby z kwasnych przerodzily si¢ w czule na dobro ogétu”. V\Iﬂas-
nie na tym — pojmuje nagle inny plerwszy sekretarz — ,,polega
gléwna przyczyna wszystkich klgsk, wiasnie to jest gléwpym po-
wodem, dla ktérego wszyscy przywédey kurczowo szukajg czaro-
dziejskiej rézdzki,.. ktéra by zagwarantowala trwdaiiykyrﬁdzgq.:.
Tylko ile juz znaleziono takich czarodziejskich r()zk ek? Ile ini-
cjatyw, ktére na poczatku ob1ecywat_y mezl}czone -orzylsm,éa )\'ay
rzeczywistosci konczyly si¢ spadkiem i tak I_newysoklcp plon wB 3
Pierwszy sekretarz dochodzi do oszatamiajacego wmosku{.)ki,. y
gleboko przekonany, ze zadna nauka nie uratuje pola, dop s :gxe
stanie na nim prawdziwy gospodarz — oracz 1 \_Nytwprc'a ck e d:.
Tylko on zdota dokonaé cudu. Dopdki dp tego nie %Ojd.zllg,a kazda,
nawet najbardziej przodujaca agrotechnika b@PdZIe.e re:;lz : w.ynika
wielu powodéw zadziwiajacy. Po pier :

2 nvi\ég,é getorglnictwo]? ktérym ludzko$¢ zajmuje si¢ oddty"'sml(’:y
lat, stato si¢ w socjalizmie zadaniem, wymagajacgm ,.Cuclzln- Pg
drugie, ze zbawié je moze nie nauka, a ,gospodarz-oracz.

trzecie, ze ,gospodarza” nie ma: Cci obywatele sowieccy, kt6rzy

zachowali pamie¢ historii, niewatpliwie pamigtaja, jak go wyci-
nano w pigﬁ wc latach ludobéjstwa chtopéw przy 'Stalmoewikls‘z
kolektywizacji. Wreszcie po czwarte, rozmysla}mq plerw:z E g
kretarza wydaja si¢ czcza gadaning w zestawieniu z ngcy. x}l?a g
mi, jasnymi, niedwuznacznymi dyrektywami juz n(;‘eN i Csll".;in%e:
a prawdziwego sekretarza KC. Jegor Ligaczow tl,nd 1 Wy g
»Proces ulepszania naszej gospodarki toczy si¢ 1 bedzie sig¢ ; szt}é-
W ramach socjalizmu. Bedziemy WYKOHYStYWaCkIt’gze"”%g% gzoie
mu socjalistycznego. O gospodarce rynkowej (0 ktf&ej z);twsze :
marzy sekretarz z powiesci Koniajewa — A.K(;);, ramo 5l
wszedzie pociaga za soba niesprawiedliwo$¢ spoteczng, mowy
ma i nie bedzie” (Teatr nr 8/1986). o =
Pozorna sprzeczno$¢ miedzy dyrektywami ngaczoyvata z‘l‘%a?szl-
wosciami postaci literackiej czgsto mter?r?toma jes et
cza wéréd sowietologéw, jako do'wéanézmc zdan ,na SG ezyaln
ey e wakic] ,jhwnodcr” znalesem w
wprost interpretacje gorbaczowows! ” C A s g
i iem Kobylinskiego w Polzt.yce. trzej dzi
fff:’é‘i?é?fﬁfni’éiin lf,lTo ktér;', z nas ma mowic szzzzirze, ktéry
$mialo, a ktoéry krytycznie?”. Z przyjemnoscia znal ;mdzrepm
dukcjg' tego rysunku w pismie Efudes politiques, WyCS odzacym
w Bernie. Napawa mnie to optymizmem: nawet w tzwaJcasl'_ll
s3 ludzie, rozumiejacy p(l)gllSkie poczucie humoru oraz to, co si¢
dzieje w Zwigzku Sowieckim. b -
V.\]Iracajac do tematu — co si¢ dzieje? — V'\’lyp;gla P{Z}l;lzlontlglﬁg
sztuke Jurija Oleszy ,Lista dobrodziejstw”. X w1et tesin.
autor ,Zawisci” opisal sowiecka aktorke, ktérej nagle ta pT
stala sie podobaé wladza sowiecka, ze wyjechala za gramc;%. 2m
szybko zrozumiala, ze byt to tragiczny blad i zaczgta w (l:(zt% o
powrét do kraju. Zaprzysigzonym wrogom-emigrantom, TZY
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przedstawiali jej liste zbrodni wladzy sowieckiej, udreczona ka-
pitalizmem aktorka przeciwstawiata »liste dobrodziejstw” pierw-
szego w $wiecie panstwa socjalizmu. Nalezy oddaé sprawiedli-
wos¢ Oleszy, ze zdotal znaleié tylko jedno dobrodziejstwo: likwi-
dacje¢ pojecia dziecka z nieprawego loza.

Lista ,dobrodziejstw” Gorbaczowa wypadiaby diuzsza. Nale-
zy do nich zaliczyé publikacje kilku wierszy Gumilowa, ktéremu
oficjalnie przebaczono, ze zostat rozstrzelany przez CzK w 1921
roku, publikacje powiesci Platonowa »Juwienilnoje morie”, napi-
sanej w 1934 roku, powiesci Aleksandra Beka ,Nowoje naznacze-
nije”, napisanej w 1964 roku, obietnicg opublikowania w przysz-
tym roku powiesci Wiadimira Dudincewa »Bietyje odiezdy”, w
ktérej mowa jest o dziatalnosci Trofima Eysenki (napisanej ok.
pigtnastu lat temu) i kilku innych utworéw literackich o Stalinie
i jego bigdach. Wypadaloby tez wspomnie¢ o filmach, ktére po
latach lezenia na péice puszczono na ekrany. Film Aleksieja Ger-
mana ,,Prowierka na dorogach” jest dobrym przykiadem ,zmian".
Dzisiejsi widzowie moga obejrzeé¢ — po siedemnastu latach za-
kazu — $redni sowiecki film wojenny, niczym niemal nie réznig-
cy sig od setek innych sowieckich filméw wojennych: Niemcy,
partyzanci, w konicowych kadrach zwyciestwo. Powdd, dla ktére-
go film poszedt na péiki, jest oczywisty: wsréd giéwnych bo-
hateréw wystepuje sowiecki zotnierz, ktéry dostal sie do niewoli
i wdziat mundur niemiecki. Wszyscy wiedza, ze w armii niemiec-
kiej stuzylo niemato bylych sowieckich zotnierzy, a gdyby nie
ideologia hitlerowska, stuzyloby ich jeszcze wigcej. Dzi§ wolno
juz t¢ prawde pokazaé na ekranie.

Mozna zachwycaé sig¢ ,,przemianami”, polegajacymi na zdjeciu
zakazu z zakazanych tematéw. Mozna stwierdzié, ze w zasadzie
niczego to nie zmienia, bo dalej wszystko zalezy od ,dobroci”
i ,szczodro$ci” wladzy: partia zakazuje, partia zdejmuje zakaz.

»Lista dobrodziejstw” nie pozostawia watpliwosci co do tego,
ze poczatek ery Gorbaczowa charakteryzuje przede wszystkim
dazenie do uaktywnienia sowieckich Kulturtriger'éw: pisarzy,
filmowcéw, malarzy, rezyseréw teatralnych itp. Od czasu pierw-
szego zjazdu pisarzy sowieckich, na ktérym Stalin zaszczycit ich
mianem ,inzynieréw dusz”, nigdy jeszcze tak nie zabiegano o
dziataczy kultury i nie obiecywano im tylu ,swobéd”. Nalezy
przyznac, ze sytuacja Stalina byta trudniejsza — wyrazat osobiste
zaufanie pisarzom, ktérzy pamigtali jeszcze, czym moze by¢ lite-
ratura nie-sowiecka. Kiedy kilka miesigcy po zjezdzie Stalin
puscit w ruch swoja maszynke do rabania migsa, ktéra w ciagu
czterech lat przemielita miliony ludzi, w tym setki pisarzy, po-
zostalym przy zyciu wbijat do glowy, ze inne zycie i inna kultura
niz sowieckie nie sa mozliwe.

Giéwna nowosé ery Gorbaczowa polega na zaufaniu, jakie
okazuje si¢ ludziom kultury. Paradoks systemu sowieckiego po-
lega na tym, ze przewazajaca czesé sinteligencji twérczej” e ni-
czym innym nie marzy, jak o tym, by stuzyé wiladzy sowieckiej.
A wladza jej nie ufa, W 1925 roku najlepsi pisarze tamtych lat
ze zami w oczach dzigkowali partii za to, ze zechciata wziad
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W swe rece sterowanie literatura. W 1928 rokq najwie!(si rezyse-
rzy filmowi, w tej liczbie Eisenstfem, IfudO}vkxn, Dowz;nko, Iza-
Wwo prosili partig, aby wreszcie zaje_{a sig klr.xe_matografgq. Tox_lva-
rzysz Stalin — surowy, ale spravyledhwy ojciec — wierzyl im,
i za to go bezgranicznie kochali. Potem réznie bywalo. Po
Smierci ojca twoércza inteligencja zapragncia, aby jej jeszcze
bardziej zaufano. Nastepcy Stalina nie bardzo wiedzieli, czym
1 ile ptacié¢ oraz czego zada¢ w zamian. USISRISIING |
Gorbaczow doszedt do wiadzy $wiadom mozllwosc1_, Jgkle ‘ma
twércza inteligencja sowiecka — gléw.ny pas transmisyjny idei
od partii do mas. Za zgod¢ na pubhkaq_{: wierszy Gun’lll(')“‘la.,
wejscie na ekrany filmu Germana, ’wydam.e p{ze.klalc\ldu powiesci
Musila inteligencja przekonuje naréd sowiecki, ze es]_lasz juz
nadszedt. Okazalo si¢ zreszta, ze nie trzeba nikogo przekonywac
— ludzie sami spiesza robié, co trzeba. Bohater_nowej powiesci
Wasilija Bietowa, ktéry w 1967 roku wszedt do literatury pllgknq
nowela , Priwycznoje dieto”, oburza sig, ze tzw. ,glosy”, czyli za':
chodnie radiostacje nadajace po rosyjsku, ,,mllgzq o nagiym pi
janstwie... Jeszcze prezydent Kennedy zja.bxzoml'. <'i'zxeznm arzoin
(amerykanskim — AK.) pisa¢ o naszym pijanstwie. ara_zexlr:. e
same ,,glosy”, ktére nie chca walczy¢ z alkoh_ohzr'x'lem sow1t<13{c- IT.
»dzien i noc dudnia o prawach tzw. c.zlow1eka 2 WSZ£ e te
prawa, dochodzi do wniosku bohater Bietowa, ,,sproxg/a aja S{lg
do jednego: swobody zmiany miejsca zamieszkania. nr}gmld Sig'-
wy do otwartych granic”. Wasilij Bietow — jeden z najbardziej

znanych pisarzy sowieckich — stawia sprawg¢ na ostrzu noza:

»Dokad i po co mieliby na przyklad wyjezdzac Izlgsﬁ d;)_]arkl i
traktorzysci?”. Tak wiasnie rozumowali Jakleé.l_ ak emu \:.
rosyjskich powiesciach realistycznych nanardmgj’éreE. e(;zw; ga-
siadacze chlopéw panszczyznianych. Nowa powies A i e

zywa si¢ proroczo ,Wsjo wpieriedi” (Wszystko przed nami, Z
sowriemiennik nr 7-8/1986). e Sy

Nagrodzona zaufaniem partii tworcza In

uczest%nl;czy w gorbaczowowskiej pmpggandzxe new fook za:) zg'I:il:
nicami ojczyzny. Sowieccy pisarze, filmowcy 1 ma ilize r t(%w)
dzaja po $wiecie (w przeciwienstwie do dojarek i tra :'ﬂzyzto

aby $wiadczyé o ,przemianach”. W listopadzie Cz&ngéz kJ' m.ez;gr:
najblizszy kandydat do nagrody Nobla, zebral nad g 1r{s im j s

rem Issyk-Kul przedstawicieli éw1ato»\.1e_p.mtehgenc_u. az_enll( tz y-
zurnymi malarzami Etiopii i tureckimi kor_npoz.ytgrilrlm,d é);lzy
tradycyjnie uczestnicza w podobnych przedsxng;%cm g o £ e:
kiej Kirgizji zjechali Arthur Miller, futurolog To Ie,r, atgeta} na
grody Nobla Claude Simon, J’am.es Baldwm,.a.ktor Peter Ustinow.
Trudno ich nazwaé najwigkszymi przedstawicielami kultury Swia-
ta, ale sa to ludzie o znanych nazwiskach. Sowieckim organi-
zatorom od dawna juz nie udawato si¢ zwabiC do siebie glosniej-
szych pisarzy czy filozoféw. To, co r.néwm.(a w -kazdym raix_e to,
co zostalo z ich przeméwien w prasie sowieckiej — patrz Litera-
turnaja gazeta nr 45 z 5 listopada) nie zastuguje I;la ul\.,\lliagg.
Wielu gosci to recydywisci, ktorzy juz byh.w ZSSR i chwali 1o,
co tam widzieli. Prezydent Klubu Rzymskiego, Aleksander King,



88 ADAM KRUCZEK

wspomnial na przyktad, ze po raz pierwszy odwiedzit Zwiazek
Sowiecki w 1933 roku, i oszotomita go wtedy ,nowo$é zycia
kraju”. Nie bardzo wiadomo, co King rozumie pod pojeciem
,iowos¢ zycia”, ale rok 1933 byt rokiem najstraszniejszego gto-
du, ktéry skosit co najmniej dziesieé milionéw ludzi. Niezaleznie
od stodkich wspomnien sprzed pétwiecza, prezydent Klubu Rzym-
skiego z naciskiem podkreslit, ze ,nigdy jeszcze nie widziat ta-
kiego entuzjazmu i takiej szczerosci, jak za tym pobytem”. Oka-
zuje sie, ze zycie jest dzi§ jeszcze lepsze niz za dobrych stali-
nowskich czaséw.

,Forum issyk-kulskie” (tak bedzie si¢ odtad nazywaé kirgiski
zlot) przejdzie do historii nie z uwagi na wypowiedzi uczestni-
kéw pikniku nad przepigknym jeziorem. Clou zlotu bylo spotka-
nie z Gorbaczowem w Moskwie. Opisujac to zdarzenie, Ajtmatow
nie pochlebia ani sobie, ani gosciom: ,To, co$my sformutowali
lub starali si¢ sformutowad... zdotat (...) znacznie tre$ciwiej uogol-
ni¢ M. S. Gorbaczow” (Niediela nr 44, 27.10.-2.11.1986).

I rzeczywi$cie. Gorbaczow méwit duzo i tresciwie: ,Apeluje
o nowe mysSlenie”; , To bardzo interesujace o$wiadczenie”; ,Te-
mat realno$ci to méj ulubiony temat”; , Bardzo mnie przejmuje
problem krajéw rozwijajacych sig”; ,Wasza my$l jest bardzo
stuszna”; , W Reykjaviku zabraklo nowego myslenia” (naturalnie
Reaganowi — AK.); ,WeszliSmy na droge przebudowy przy po-
mocy jawnosci i demokracji”; ,,OdkryliSmy, ze zle lub, fagodniej
moéwiac, niedostatecznie wykorzystywali$my to, co daje nasz sys-
tem dla rozwoju ekonomiki, sfery socjalnej, kultury”; ,Liczymy
na ogromna pomoc naszej inteligencji”.

Zwracajac si¢ do pisarzy $wiata, Gorbaczow sformulowal jas-
ne zadanie: ,Trzeba pisa¢ o tym, co sktada si¢ na los narodu.
Tego wilasnie od was oczekujemy. Jaki gatunek wybierzecie i
jaki styl bedziecie wyprébowywaé¢ — to wasza sprawa. Innych
présb do was nie mam”.

Szczodrze pozwoliwszy pisarzom $wiata wybrac¢ gatunek i styl,
generalny sekretarz podkreslit jednak, ze giéwnym tematem musi
pozostaé rozbrojenie i walka przeciwko wojnie nuklernej, ktérg
to walka dowodzi on osobiscie.

Tragedia Wiadimira Gubanowa na kanwie czarnobylskiej ka-
tastrofy nosi tytut ,Sarkofag”, bo tak specjaliSci nazywaja beto-
nowa skrzyni¢, w ktérej zamurowano spalony reaktor. System
sowiecki przypomina dzi§ wiasnie sarkofag, ktdérego Sciany i dach
przyozdobiono rysunkami i kwiatkami. Te ozdébki maja spra-
wiaé wrazenie zmian. Skiamaliby$my, gdyby$my powiedzieli, ze
sowieckim prestidigitatorom sztuczka si¢ nie udaje. W listopa-
dzie tygodnik Spiegel oglosit wyniki ankiety, przeprowadzonej
w RFN. Na pytanie, kto cieszy si¢ w Niemczech Zachodnich wigk-
sza popularnoscia, Gorbaczow czy Reagan, odpowiedz byla wy-
razna: cztery razy wiecej Niemcéw glosowalo na generalnego
sekretarza KC KPZS niz na Reagana.

Adam KRUCZEK

17 listopada 1986
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Kronika niemiecka

W Warszawie odbylo si¢ dwudniowe seminarium, zorganiZowane praez
Polski Instytut Spraw yMigdzymzrodowych wspdlnie z Instytult)erg'sisz) Mie-
dzynarodowych Fundacji Hanns-Seidel z Mona'chlum.(plz’y u ‘:1‘:i nﬂ::war-
skiej CSU!). Przedmiotem dyskusji naukowcow, pOhEYkowlil enh 3;’:3’
z obydwu krajéw byly problemy wzajemnych stosunkéw po dz?myc , eko-
nomicznych i transportu Polski z RFN. Ustalono, ze tes:nlr;q i‘:ﬂ :potknmach
beda kontynuowane. M Wielce zashuzony na niwie stos ow;l . 'umDIneyc :
z Polska darmsztacki Deutsches Polen-Institut otrzymat nowe d? tliic]e.. ; u-z.
zje w tej sprawie — ujawnia Frankfurter Rundschaud— pokjtxzlf ermlmsenc'i s
wie d/s kultury niektérych krajow zwigzkowych po czg*g‘o Ok i'aitn
Lubece. Deutsches Polen-Institut, ktérym kieruje Odd 1¢ msi:daw! ec'ay:
tlumacz i popularyzator literatury polskiej, dr K:_ul DeW ecll{ll‘fi\IP" czI;r ;i z
listyczng biblioteke liczaca ponad 12 tys. tomow. et zacﬂumahodnich e
2 polskiego co roku okolo 30 ksigzek. W zadnym z krajow e
autorzy nie ciesza sig tak duzym powodzeniem. Mysli muc;e-;;"e Sk
Jerzego Leca w przekladzie Karla Dedeciusa wlyédalm]l)neil eciyuS‘ azPr d;
i osiggnely laczny :;:t!ad 300 tys. egi:mm;sowfgo odbiorcy;. ’éiggzemajq &
z polski i tura przeznaczo [0 QG UIONCY, et
nitle) l:::f: :rlsezyz%klm ci? lI:térzY mwoﬁowo i;ferequll;a:i:g P;T;nnﬁch:
W planach Instytutu przeklady: Kochanowskiego, ) ) D
skieg), agchllzlzarwl’)eipera,PPrzybos);a, Gombrowicza, Brandysa, lgt;l;zll;t:r i Kon:
wickiego. M Zachodnioeuropejski parlament z sw‘(.lnha; ‘{u R aﬁtg:vy)
stapil (inicjatywa Jifi Pelikana, czionka delegacji wiosk o dmim. e
z projektem powolania specjalnej fundacji, ktéra zajmie stfla e o nzz
czgcymi problematyki Europy Wschodniej. Inicjatywa zos i lem RW&'.
wiekszoéé postéw z RFN. M Minister Handlu Zagramczr;eg & I\f‘ o tJo
cik, przyjat w Warszawie prezesa Izb Handlowo-Przemystowyc g Nolh
Walffa von Amerongena. Omawiano sprawy dotyczgce ‘:Ymm:g k‘f Diet eJr
B W warszawskiej Izbie Handlu Zagranicznego wystapi Z PRF?V f’)ﬁ lla £
von Wuerzen, sekretarz stanu w Ministgrstune (.;ospodark; # ‘rtlrwrozu-
bonskie sa zdecydowane popieraé starania Polski o warost ieR]‘?)‘(l)‘I A
miejge, ze jest to wspolny interes Po'lslu — jako dlkuzmkac'i ity nia <4
wierzyciela, Znaczne szanse tkwig m.an. W rozwoju OOPC;':k} % et
mi i érednimi zakladami przemyslowymi . ® Dia po ;;go ryniéw ':;;
firmy eksportujacej sile roboczg, jednym z naJwazi{elszX 2 ’Jm
RFN, choé wystepuja spore klopoty zwigzane Z UzZys iwaniem z;zw:lo exll
prace. Polservice sprzedaje do RFN gléwnie ustugi techmli:ne’d u 1OW 8;0-
montazowe, roboty antykorozyjne. Wysylani s xgxm.relt p; y blrivl»;a e;l o-
dobno w sumie dobry interes. B Malgorzata Ciesielezyk opu 12;*" ahew
Kolonskim kwartalniku Renovatio obszerny artykul pt. Ethik der po l?’:l n
unabhingigen Gewerkschaft .,Solidarnosc” .(Etyka niezaleinego polskiego
zwigzku ,,Solidarnoéé”’). Autorka byla .dzlalaczka N.ZS-u w Krakowie.
W 1982 roku zostala zmuszona do wyjazdu z Polski. ]egt ahmh:enskq
Instytutu Filozofii UJ, obecnie pisze prace do.ktorskg_na l{mwersy'tecw im.
Ludwika-Maximiliana w Monachium (filozofia/nauki golltyezn-e/t.eologm).
B Krakowska firma Krakbud rozpoczela rekonstrukcje i odnawianie zabyt-
kowej podziemnej Hali Targowej W Lipsku (wy.budowana.w 1925 roku)h.
Szezegélnym warunkiem kontraktu jest odtworzenie wszystkich zabytkowyc
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fragmentéw i elewacji. Firma Krakbud odnowila niedawno dla Karl Zeiss
w Jenie wielki pawilon wystawowy o lgcznej kubaturze 14 tys. m3. Polskie
zatogi budowlane pracuja na ponad 150 obiektach w NRD. Przewiduje sie,
ze w tym roku wplywy z tego tytulu osiggna 220 mln rubli. Najwigkszym
polskim placem budowy na terenie NRD sa elektrownie atomowe w Lubminie
i Jaenschwalde. Na obu tych obiektach zatrudnionych jest ok. 4.500 pol-
skich robotnikéw, technikéw i inzynieréw. Opinie w kraju na temat ekspor-
tu sity roboczej sa podzielone. Wielu fachowcéw twierdzi wreez, iz utrudnia
on realizacje planéw wlasnego budownictwa przemyslowego i mieszkanio-
wego. B Koszty magazynowania nadwyzek rolnych Wspélnoty Europejskiej
wynosza dziennie 20 miln dolaréw. M W programie polskim kolonskiej
rozglosni Deutschlandfunk rozpoczgeto nadawanie nowej audycji — Kurs ra-
diowy: Tematy wybrane z historii nowej i najnowszej (fale krétkie w pas-
mie 41 i 49 m o godz. 14.15). Znani naukowcy i publicysei (m.in. Gotthold
Rhode, Alexander Uschakow, Georg W. Strobel i Jens Hacker) podejmuja
w cyklu audyeji prébe eliminowania tzw. bialych plam — faktéw histo-
rycznych celowo przemilezanych w publikacjach wschodnioeuropejskich,
gléwnie w podrecznikach szkolnych. Audycja jest powtarzana w soboty
o godz. 21.30 na falach srednich w pasmie 195 m. M Podpisano poro-
zumienie o wspolpracy kulturalnej Warszawy i Berlina Wschodniego. Po-
dobne porozumienia PRL zawarla przed laty z miastami w Niemczech Za-
chodnich, np. partnerstwo Bremy i Gdanska. Tego rodzaju kontakty sa
bardzo pozyteczne. M Towarzystwo Chopinowskie w Darmstadt zorgani-
zowalo drugi ogélnofederalny konkurs poswiecony interpretacji muzyki Cho-
pina. Do jury konkursu zaproszono Haling Czerny-Stefaniskag. W Helmut
Schmidt, deputowany do Bundestagu (SPD), b. kanclerz RFN a ohecnie
wspolwydawca tygodnika Die Zeit, przebywal z kilkudniowa wizyta w Polsce.
Konferowat z Jaruzelskim i Rakowskim, odwiedzil réwniez Edwarda Gierka
(prywatnie w Katowicach), o ktérym méwil, ze ,.doprowadzi Polske do cudu
gospodarczego™... M Polska Misja Katolicka w Hamburgu zorganizowala
Dni Kultury Katolickiej. W kosciele $w. Jozefa (Hamburg-Altona) o po-
czatkach chrystianizmu w Rzymie méwit bp Zenon Grocholewski (Watykan);
ks. Jan Sliwanski (Hamburg) wyglosit prelekcje na temat kultury chrzesci-
janskiej w Polsce. M Coraz mniej paczek z RFN do Polski: do pai-
dziernika biez. roku wyslano 652.485 paczek. W tym samym okresie ub.
roku — 771.308. M Tadeusz Nowakowski oméwit na lamach Frankfurter
Allgemeine Zeitung zbiér esejow Adama Zagajewskiego, ktory ukazal sie
w jezyku niemieckim pt. Solidaritat und Einsamkeit (Solidarnosé i samo-
nos¢) w monachijskim wielkim domu wydawniczym Hanser-Verlag. W
W kolonskiej galerii Grosser Bachem wystawiono rysunki, oleje i rzezby
Marii Targonskiej, Malgorzaty Fonfria-Pereda i Marii Kuczynskiej. ®
Polska parafia katolicka w Berlinie Zachodnim otrzymala nowy kesciot
z przyleglociami ($wietlica, biura itp.), ktory polozony jest w dzielnicy
Tempelhof. Wedtug oficjalnych danych berlinskiej kurii, w Berlinie Za-
chodnim zarejestrowanych jest prawie 12 tys. Polakéw wyznania katolic-
kiego. Polska parafia prowadzona jest przez ksigzy zgromadzenia salezjan-
skiego $w. Jana Bosco. Regularng katechizacja w jezyku polskim i nauka
jezyka polskiego objetych jest w hiez. roku szkolnym ok. 150 dzieci i mto-
dziezy. Kosciél pozostaje do wylacznego uzytku polskiego duszpasterstwa.
Jest to niewatpliwy skutek wielkiej przychylnosci i troski berlinskiego bpa
ks. Joachima Meissnera, ktéry darzy polska spolecznoic w Berlinie szcze-
golng, serdeczng sympatiag. Tym bardziej to warte odnotowania, ze siedziba
biskupa formalnie znajduje si¢ we wschodniej czgsei miasta. B  We wspol-
pracy z Polskg Misjq Katolickq, Solidarnoicig Wolnych Polakéw w Bawarii
i monachijskim oddzialem PPS w Klubie im. Juliusza Mieroszewskiego
urzgdzono spotkanie z Tadeuszem Nowakowskim. Fragmenty prozy polskie-
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go pisarza czytali: Zbigniew Barkowski, Santos Liszko, Krz.yszt.of Machowski
i Wojciech Stockingen. W przygotowaniu wieczory aut?rskle pisarzy i publi-
cystéw rosyjskich, ukrainskich, biatoruskich i czeskich. C.lekawxe zapo-
wiada sie wieczér dyskusyjny o kolaboracji w Po!sce w XI?{ i ).(X st'l.llemu.
Czy nowopowstaly Klub bedzie dazyl do zatozenia w_lasne; radxosta(_:p?_ |
Nowe préby wyciskania z RFN pieniedzy: Marek Wieczorek, przewodnicza-
cy Klubu Poselskiego SD, pertraktowal przez 5 dni z Zielonymi w Bm'm na
rzecz przyznania odszkodowan polskim robotmkom. przymusowo pracujacym
w IIT Rzeszy. Przeciez 9 pazdziernika 1975 podpisano umowy o zaopatrze-
niu emerytalnym i wypadkowym (1.3 mld marek).. Prawne. nic z tej sumy
nie wyplacono; ZBoWiD interweniowal wielokrotnie w tej sprawie. Pxo.tr
]aroszéwicz mial zostaé postawiony przed sadem o przekaza\.me na ?up.elme.
inne cele 20 mln marek. W Lublinie powstat obecnie Ko_m.ttet Zalo:ymelskf
Okregowego Stowarzyszenia Ofiar 111 -Rzeszy Nien!.ie’clfte].. Poszkodowani
powinni sie stanowezo domagaé natychmiastowego wyjasnienia w. sprawie 'kn.-
rygodnego roztrwonienia przez wladze PRL pienigdzy, ktére rzad bonski
(Niemiecki Czerwony Krzyi i rdine koncem_y) przeznaczyl dla obywateli
polskich przesladowanych w okresie nazistowskim. B Federal'na Ifba Kon-
troli w Bonn ostrzegla banki niemieckie przed dalszym udzielaniem kre-
dytéw Polsce. Niewyplacalnosé PRL-owskich bank_c'!w kosztowala w tym rok}x
niemieckiego podatnika 4 mld marek. H N‘a linii Mukran (.NRD) — Klaj-
peda (Sowiety) kursuje szes¢ proméw, z ktorych. trzy I?lywajq pod. banderg
sowiecka, trzy natomiast sa wlasnoscia NRD. Kazdy taki statek moze zabra::
na poklad ponad sto wagonéw kolejowych. Urban na konferencji prasowej:
..Ubolewamy, iz Polska stracila czgsé swoich dochodow:r z tranzytu. Jest to
jeden ze skutkéw sytuacji politycznej w 1981 roku, ktéra s’powodowala m.in.
i to, Ze nasi sasiedzi musieli sig zabezpieczy¢ i stworzy¢ alt.ernatng dla
tradycyjnych drég tranzytowych, ktére w éwezesnej str’aJkumceJ Polsce staly
sie niepewne. Ci, ktérzy grozili przerwaniem szlakéw transportowy.ch w
1981 roku sa sprawcami wielomiliardowych strat, ktére Pol.ska pon'osﬂa’co
roku i dalej bedzie ponosié. Trudno sig dziwi¢ naszym sgsiadom, Ze WOW-
czas, w roku 1981, podjeli takie decyzje”. Wilenski (.7zerw.ony Szta{uiar nie
wspomina stdwkiem o tych ..rewelacjach” Urbana, lapidarnie tytutujge spra-
wozdanie z okazji regularnego rejsu: Prom Mukran—K.la]p_eda dziala! W
Nakladem Verlag W. Kohlhammer (Stuttgart) ukazala si¢ ciekawa pozycja
zhiorowa, poswigcona najnowszym problemom polslgxm pt. Polen. W sponso-
rowanym przez Krajowg Centrale Ksztalcenia Politycznego Badenii-Wirtem-
bergii wydawnictwie, pod redakeja Hansa-Georga Wehlinga, .ukazaty sig
prace. nastgpujacych autoréw: Adolf Karger, .Rudolf 'J?WO!‘Skl, I.iertthold
Liaffler, Klaus Ziemer, Manfred Pawlitta, Stanistaw Cxesl.a, _Joachup Kon-
dziela, Wolfgang Kralewski, Dieter Bingen i Krzysztof Jasiewicz. B Prof.
Gotthold Rhode w recenzji ogloszonej we Fran_k!urzer Allgemeine Z.eu'ung
zarzuca autorowi nowej pracy poswigconej rowniez prt?blematyce polslue).—
Giinter Ullrich: Geschichte ohne Schlusstrich (Historia bez pod.sumowanuz 2,
Verlag von Hase und Kohler, Moguncja 1986 roku — ii ?on'{mgl. Z“Hehf"
w ksigice specjalny zeszyt Kultury wydany w jezyku niemieckim i nie
wspomniat o olbrzymiej pomocy finansowej, udzielonej Polakom przez Niem-
c6w w latach 1981-1983. B Prof. Knutowi Ipsenowi z RFN, wybitnemu
specjaliécie z zakresu prawa migdzynarodowego,.nadano tytul doktora honoris
causa Uniwersytetu Jagielloriskiego. M S. Fischer-Verlag (Frankfurt/M.)
wydat ksigzke Wiadyslawa Bartoszewskiego — Das Warschauer Ghetto —
wie es wirklich war. Zeugenbericht eines Christen ( Warszawskie getto, ja-
kie bylo naprawde. Relacja s'wiadka—chrza'cz!amua); .pubhk:cjg wstepem
opatrzy} Stanistaw Lem. M Polacy stanowia ’z_alet_iwxe 9,3 /o_ zarejestro-
wanych w Zirndorfie (Bawaria) 42.268 o0s6b roéznej narodowosei, starajg-
cyeh sie o azyl. W ub. roku azyl przyznano 797 Polakom; w pierwszej
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polowie biez. roku statut uchodicy polityeznego otrzymalo 378 Polakéw. W
Jaga Zeleszkiewicz i Waclaw Stawny nadali w II programie radiowym
( WDR) 15-minutowa audycje o twérczosci Cypriana Kamila Norwida z oka-
zji 165-tej rocznicy urodzin polskiego poety i malarza, M Tygodnik rzgdowy
Das Parlament oglosit starannie udokumentowany artyku! Wolfganga
Jacobmc_ayt.ara pt. Die deutschen Minderheiten in Polen und in der Tschecho-
slowakei in den dreissiger Jahren (Niemieckie mniejszosci w Polsce i Cze-
chostowacji w latach 30-tych).
Andrzej J. CHILECKI

Kronika litewska

 Na dzien pierwszego stycznia 1986 roku litewska partia komunistyczna
Liczyla 183,8 tysigey czlonkéw. W tym, w tysigeach: Litwinéw — 138,9
(70,4 %), Rosjan 34,4 (17,4 %), Polakéw 8,5 (4,3 %), Zydéw 2 (liczba
na rok 1978; 19%). Kobiet 69 tys. (35 %). Liczba podstawowych komg-
rek — 5.677. Poniewaz w sowieckiej wersji w oswobodzeniu Wilna w roku
1944 pomagaly oddzialy partyzanckie litewskich komunistéw, a mnie AK,
moze ciekawa bedzie liczebnosé komunistéw w owym czasie. Otéz partia litew-
ska miata na poczatku 1940 roku 2.200 czlonkéw, w 1945 roku — 3.536.
W roku 1941 zbieglo do Rosji 2.553. Pozostalo w okupowanej przez Niem-
c.6w Li.twie 422 czlonkow litewskiej kompartii. B  Ostatnio w republice
htt.ewskx.ej przeprowadzono reforme szkolnictwa, na mocy ktérej w szkotach
z jezykiem wykladowym rosyjskim, nauczanie (do otrzymania matury) trwa
11 lat, a w szkolach z wykladowym litewskim Ilub polskim — 12 Iat.
W tych szkolach program jest obcigzony dodatkows nauks dwu jezykéw. ®
Echa katastrofy w Czarnobylu. Zaczglo si¢ od tego, ze Wilnianie czekajacy
od dawna na mieszkania w wykariczanych nowych blokach, dowiedzieli sie,
e beda n‘msxeli jeszeze diuzej czekac. Do wilenskiej fabryki narzedzi przy-
J?chala niebawem grupa pracownikéw ewakuowanych z Pripiati. Znalazly
sig dla ni(.:h mieszkania i miejsca w #lobkach dla ich dzieci. Pézniej na wa-
kagje letnie przyjechalo do Polagi kilka tysigcy miodziezy szkolnej z Homla,
ktqry zostal bardziej napromieniowany niz Kijéw. Poniewaz na Litwie miesz-
kancy o niebezpieczenistwie dowiedzieli sie z polskich rozgloéni, wige byly
wypadlu, ze whadze lokalne wydawaly ostrzezenia, by nie jesé grzybéw i nie-
ktérych gatunkéw jagéd. Ostrzezenia przed piciem mleka na Litwie byly
n}nlo aktualne, gdyz z racji péinej wiosny bydlo w koricu kwietnia jeszeze
nie wychodzito na pastwiska. Elektrownia w Ignalinie wzbudzala niepokéj,
wige nadano rozglos inspekeji dokonanej na miejscu przez pierwszego se-
k'retarfa kompartii GriSkeviciusa, ktéry znalazt wszystko w porzadku. Ale
sllowx.ua, budowana podobnie jak w Czarnobylu, wywoluje niepokéj w Szwecji.
Zdaniem szwedzkich naukowcéw reaktor w Ignalinie pracuje z wydajnoscia
przekraczajacg 50 % normy bezpieczenistwa. Projektowano go na wydajnosé
1.000 megawatéw, a po dokonaniu drobnych zmian produkuje péitora ty-
sigca megawatéw. Grozi wige przegrzanie i podobna katastrofa, jak w
Czarnol.)ylu. W obudowie reaktora juz wykryto szesé matych przeciekéw.
waedzx zaproponowali Sowietom wymiang informacji technologicznych, ale
nie gmm odpowiedzi. Przypomnijmy: Ignalin zaopatruje w prad po-
bliskie Wilno, drugi reaktor jest tam w budowie, a plan przewiduje dwa
dalsze. Kolo elektrowni powstalo miasteczko SnieCkus. Jest to nazwisko
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przywédcy komunistéw litewskich (ktérego matka jednak uciek}a na Zachéd).
Miasteczko jest tematem artykulow o przyjaini narodéw, bo wéréd jego
8-miu tysigcy mieszkancéw naliczono 50 narodowosci. M Wkrétce po ka-
tastrofie w Czarnobylu urzgdzono w republikach baltyckich swego rodzaju
pobér, czy raczej lapanke do porzadkowania napromieniowanych terendw.
Z sie wypadki, ze pracownikéw zabierano z fabryki, studentéw wy-
wolywano telefonicznie w nocy. Powolani mlodzi Estoriczycy uskarzali sig, ze
z poczgtku nie byli ostrzezeni o niebezpieczenstwie napromieniowania. Do
grupy litewskiej pojechat wileniski dziennikarz i opisal, ze Litwini oczyscili
12 wsi. Praca polegala na usunigciu kilkunastocentymetrowej warstwy zie-
mi. W czasie kilkumiesigcznego okresu nie bylo dni wolnych od dwunasto-
godzinnej pracy. M Uprzednio projektowano urzadzenie centralnych obcho-
déw 600-lecia chrztu Litwy w Kownie, gdzie jest wigkszy kosciél-bazylika,
a miasto jest bardziej litewskie i katolickie, nalezace przy tym do litewskiej
prowincji koécielnej. Jednak decyzje te zmieniono i uroczystosci odbeda
sig 28 czerwca 1987 w kodciele sw. Piotra i Pawla w Wilnie. Obchody
rzymskie majg mieé charakter bardzo litewski, gdyz Litwini sa bardzo
przeczuleni. W pewnym sensie jako gest dla narodu cierpigcego ogloszono
dekret Stolicy Apostolskiej w sprawie uznania cudu przypisywanego Studze
Bozemu Giorgio Matulewiczowi (Matulaitisowi). Wlasnie ten passus wywolat
oburzenie. Dlaczego Matulewicz a nie Matulaitis? Matulewicz by} biskupem
wileriskim w pierwszych latach niepodleglosci. Krytykowali go zaréwno
Polacy, jak i Litwini. Natomiast wysoko ceni! go nuncjusz Ratti (pézniejszy
papiez). Gdy konczyl seminarium kowieniskie w koncu ub. wieku, bylo ono
prawdopodobnie jeszcze polskie. Zostal zapisany jako Matulewicz i widocznie
tak figuruje w Watykanie. Gdy przyszta fala litwinizacji czy tez przywra-
cania litewskich form nazwisk, zostal na Litwie Matulaitisem. Byl on jed-
nym z tworcow programu polskiej chrzescijanskiej demokracji, a pézniej
litewskim arcybiskupem. Uwazal si¢ za Litwina. B W dniach 24-26 czerw-
ca br. odbyly sie¢ w Watykanie uroczystosci 800-lecia chrztu .otwy, na ktére
zebralo sig okolo 300 Yotyszéw z emigracji. Wzigli w nich udzial nie tylko
katolicy z Letgalii (b. polskich Inflant), ale i luteranie. We wspélnym na-
bozefistwie ekumenicznym uczestniczyl abp pastor Fusis z Kanady. Semi-
narium katolickie w Rydze ma 400 klerykéw. W tym roku wyswigcono
trzech ksiezy z Ukrainy, dwéch z Bialorusi i dwéch z Eotwy. W Rzymie
odbylo sie tez migdzynarodowe seminarium poswigcone dziejom chrzescijan-
stwa na Yotwie, z udzialem profesorow z Niemiec, Wioch i USA. Z Polski
przybyt dr Anzelm Weiss. B Prasa wloska poswigcita dnia 24 czerwea 1986
duzo miejsca jubileuszowi 50-lecia kaplanistwa internowanego biskupa wiles-
skiego Stepanoviciusa, do ktérego papiez wystal z tej okazji serdeczny list
(chyba w jezyku polskim, bo biskup jest absolwentem uniwersytetu Bato-
rego). M Ogloszenie oredzia prezydenta Reagana o ,.Dniu Wolnosci Nad-
baltyki” oburzylo komunistéw litewskich, ktérzy tego tym razem nie prze-
milczeli, lecz poradzili prezydentowi, by przeczytal sobie podrecznik historii,
choéby w zakresie szkoly podstawowej. Chodzi o podrecznik sowiecki, gdyz
tam jest mowa o dobrowolnej uchwale sejméw z petycja, aby rzad ZSSR
przyjat do Zwigzku Sowieckiego trzy nowe republiki. B Ks. Skubonis,
Litwin urodzony na Syberii, pelnigcy, po skonczeniu seminarium kowien-
skiego, obowigzki kaplanskie na Litwie, oglosit publicznie, Ze zostal zmu-
szony do zostania informatorem KGB, ale Zze odmawia tej shuzby. ®
W maju biez. roku przeprowadzono na Litwie rewizjg w mieszkaniu 7 oséh.
Znaleziono nastepujgce materialy obeigzajgce: wydawnictwa zagraniczne,
nielegalne krajowe i przedwojenny podreeznik historii Litwy. Drobiazg, ale
rzucajgey Swiatlo na sytuacje, w ktérej przedwojenny podrecznik historii jest
konfiskowany jako material obciazajacy. M Na Syberii i w Workucie sporo
jest litewskich wiezniéw politycznych. Jeden z nich, Gajauskas, rozpoczat
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juz 37-my rok odsiadywania. Na Litwie wspomniano zastugi gen. Uborewicza
(Litwina) z okazji 90-lecia jego urodzin, przemilczajae, ze byt on zlikwido-
wany w czystkach stalinowskich, podobnie jak inny Litwin, gen. Putna. M
Po dluiszej przerwie nadeszly na Zachéd 3 numery Kroniki Kosciota Kato-
lickiego na Litwie, cytujace wiele faktéw przesladowan, protestéw, zabiegéw,
rzadziej skutecznych, czeéciej daremnych, z zycia katolikéw  Litwinéw, bo
Polakéw jakby tam nie bylo. M W prasie podziemnej ukazat sie¢ podobno
poemat pt. ,,Giles Azuolas”. Trudno jest. wyrwane z kontekstu wyrazenie
poetyckie przettumaczyé — ioledny dgb? Chodzi w nim o postaé nieztom-
nego przywédey Powstania Styezniowego na Zmudzi, ks. Antoniego Mackie-
wieza. W sowiecko-litewskiej encyklopedii mowa jest o nim — dosyé obszer-
nie — jako o rewolucjoniscie, ktéry ukoriczyl seminarium, aby mieé dostep
do ludu. Przez pisarzy Litwy niepodleglej i emigracji byl on raczej zapo-
mniany. Autor widzi w nim przede wszystkim ksiedza. Ciekawe sa tu dwa
aspekty: wyrazicielem idealéw ucisnionego narodu litewskiego, wychowanego
pa propagandzie sowieckiej i pacyfistycznej, jest ksigdz, ktéry byt dowédea
zbrojnego oddziatu bioracego udziat w licznych walkach, i drugi, ze Powsta-
nie Styczniowe, nazwane przez Litwinéw ,czasy polskie”, bylo ostatnim okre-
sem zgodnej polsko-litewskiej wspélnej walki ,.Za naszg i wasza wolnosé”.
®  Nadeszly tez z kraju teksty dwéeh innych poematéw. Jeden jest po-
swiecony litewskiemu malarzowi i kompozytorowi Cziurlionisowi, a drugi
niedawno zmarlemu ks. Zdebskisowi, prawdopodobnie zamordowanemu przez
KGB, wokét ktérego tworzy sie kult, podobny do kultu ks. Popietuszki w
Polsce. M Na kongresie PEN-Klubéw w Hamburgu w czerweu biez. roku
komitet do spraw uwiezionych pisarzy wymienit nastepujacych Litwinow:
V. Dambrauskasa, V. Lapienisa, P. Peleliunasa oraz adoptowanego przez
amerykanski PEN-Klub G. Ie$mantasa, przez klub norweski V. Skuodisa,
szkocki — V. Petkusa, przez amerykanski, norweski i kanadyjski — A. Ter-
Jeckasa, przez filipinski i norweski — A. StatkeviCiusa, Na liscie przeby-
wajacych w sowieckich wigzieniach lub na zestaniu figuruja tez Estonezyk
M. Niklus i trzech pisarzy lotewskich. Rozpatrywane jest réwniez rozeig-
gnigcie opieki nad litewskim pisarzem-pamietnikarzem B. Gajauskasem. Na
kongresie byly reprezentowane PEN-Kluby estoniski i lotewski oraz litewski
przez pisarza Algirdasa Landsbergisa, ktéry w swym przeméwieniu zacyto-
wal slowa Goethego: ,,Po co szukaé hen daleko, skoro zlo jest tak blisko”,
sugerujge, by czgsé moralnego oburzenia na stosunki w Chile i Nikaragui
skierowano na sgsiednie kraje: Litwe, Lotwe i Estonie. W W prasie ame-
rykanskiej Szczaranski ujawnil, e przez 16 miesigcy przebywal w jednej
celi z V. Petkusem i ze odnosi si¢ do niego z wielkim szacunkiem. Sledezy
prébowali wzniecié wasnie miedzy Zydami a Litwinami i Ukraiicami. Pet-
kus z komitetu helsiniskiego ma do odsiedzenia jeszeze 7 lat. B W ezerweu
‘biez. roku odbyl sie w Limie w Peru kongres partii socjalistycznych. O wol-
noéé i niepodleglosé panstw baltyckich upomnieli sig delegat polskich so-
cjaldemokratéw na uchodistwie T. Prokopowicz oraz delegat Islandii. M
Kardynat Krél, arcybiskup Filadelfii, zalecit w swej archidiecezji odmawia-
nie w dniach 14-15 czerwea modlitwy za wyzwolenie krajéw baltyckich
z niewoli sowieckiej. Podobne modly byly tez odprawiane w niektérych
diecezjach niemieckich i brazylijskich. B Deklaracje rzadu w Londynie
© uznawaniu przedwojennych granic wschodnich Rzeczypospolitej sa stale
przypominane przez odlam litewskiej emigracji sprzeciwiajgey si¢ rozmowom
i wspdlpracy polsko-litewskiej. Cytowana tez jest wypowiedz L. Moezulskie-
80 na procesie: ,Uznajemy, ze Wilno jest stolica Litwy, a Lwéw nalezy do
Ukraificéw, co nie znaczy, aby nie bylo tam miejsca dla Polakéw”. M
W prasie litewskiej duio jest polonikéw. Cytowane sa kroniki Zagiella,
wiersze ,wileniskie” i inne artykuly Kultury, urywek ,Matecznika” o bisku-
pie Matulonisie oraz inne glosy polskiej prasy krajowej i emigracyjnej. M
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W koricu maja biez. roku pod Warszawa odby} sie zjazd bylych wychowan-
kow szkét polskich w niepodleglej Litwie. Udzial wziglo kilkaset oséb
z Polski i z Zachodu, ale nikt ze Zwigzku Sowieckiego. M  Artykut
Jozefa Mirskiego o Wilnie (Kultura nr 9/468) byt omawiany w li-
tewskiej prasie emigracyjnej. Czytamy tam m.in.: ,Nalezy zauwazyé, ze
Polacy wileniscy, ktérych wigkszos¢ to nie miejscowi, a uciekinierzy przed

i z Bialorusi, nie troszcza si¢ o cmentarz na Rossie i go mie po-
rzadkujs. Nikt nie doglagda grobéw wybitnych Polakéw, z wyjatkiem groba
z sercem Pilsudskiego”. J. Mirski zarzucil, ze ksigza litewscy odpowiadaja
polskim parafianom w jezyku litewskim, na co litewski polemista odpo-
wiada: ,,W szkolach rosyjskich i polskich sg lekcje jezyka litewskiego, totez
wileniscy Polacy rozumieja po litewsku. A jezyk polski jest wykladany tylke
w polskich szkolach, nic wige dziwnego, ze ks. Meilius, ur. w 1958 roku,
moze nie rozumieé polskiego”. M Pelnomocnik rzgdu do spraw wyznan
powiadomit episkopat litewski, ze z Litwy nikt nie uzyska pozwolenia na
wyjazd do Rzymu na obchéd 600-lecia chrztu Litwy, ani tez zadna grupa
zza granicy nie bedzie mogla przybyé na uroczystosci wilenskie. B Parla-
ment australijski uchwalil ponownie, ze Australia nie uznaje inkorporacji
panstw baltyckich do ZSSR i zalecit rzadowi interwencje w ONZ w sprawie
rusyfikacji i ucisku w tych trzech reublikach. Londyriski The Times zamies-
cit artykul ,Lithuania Remembered”. M Sprawa beatyfikacji arcybisku--
pa Giorgio Matulewicza-Matulaitisa nie schodzi z laméw prasy litewskiej,
w ktorej czytamy, ze w metryce chrztu zapisano Jurgis Boleslavas Matulaitis,
a gdy pobieral nauke w Polsce, nazwisko jego spolszczono na Matulewicz.

E. ZAGIELL

Kronika biatoruska

Na republikanskim Zjezdzie KPB (30-31. 01. 1986) pierwszy sekretarz
Sliunkow zlozyl samokrytyke i przyznal, iz 5-7 % przedsigbiorstw republiki
corocznie nie wykonuje planéw, jakos¢é wielu towarow jest niska, plan pro-
dukeji zZywnosci nie zostal zrealizowany itp. Wspomniano tez o korupeji
i aferze bylego ministra spraw wewnetrznych, G. N. Zabickiego, oraz pro-
kuratora republikanskiego I. A. Mogilnickiego, usunigtych ze stanowisk w
1983 roku za krycie sprawcow pewnego morderstwa. B W zwigzku z ka-
tastrofa w Czarnobylu ze ,strefy najwyzszego napromieniowania” w potud-
niowo-wschodniej Bialorusi ewakuowano 26 tysigey ludzi. Na tym obszarze
promieniowanie bedzie utrzymywalo sie do korca 1986 roku na poziomie
0,98 rentgena. Z oblasti Homla ewakuowano 60 tys. dzieci. 350-tysigezny
Homel, najbardziej dotknigty skutkami katastrofy, polozony jest 150 km
na pélnoc od Czarnobyla. O promieniowaniu na Bialorusi tutejsze gazety
powiadomily dopiero w 13 dni po katastrofie i przyznaly si¢ do skazenia
jedynie 7 rejonéw republiki. B W dniach 23-24 czerwea 1986 roku odbyl
sip zjazd Zwigzku Pisarzy Bialorusi, zrzeszajgcego 372 twércéw, w .tym
7 pisarzy ponizej 30 roku zycia. Maksym Tank, prezes zwigzku, odwazyt
sip poskarzy¢ na spadek nakladéw literatury bialoruskiej, za co wina obcig-
zyl ,nie tylko” niska jakos¢ prac bialoruskich autorow. W rezolucji ziazdw
znalazlo sig zadanie poprawy nauczania jezyka ojczystego i literatury w szko-
tach. Podczas dyskusji domagano sie¢ przede wszystkim zwigkszenia nakta-
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déw, zalozenia czasopisma poswigconego literaturze i krytyce literackiej oraz
zwrécenia wigkszej uwagi na bialoruskg historig. M Z Akademii Nauk
BSRS zwolniono A.Bembela za opublikowanie w Anglii odrzuconej w Min-
sku ksigiki pt. ,,Ojezyste stowa i postep moralno-estetyczny”. Zawiera ona
70 wywiadow, przeprowadzonych ze znanymi  osobistodciami bialoruskiego
zycia kulturalnego na temat znaczenia jezyka ojczystego. M 30 lipca br.
Komsomolska Prawda zaatakowala wybitnego pisarza bialoruskiego i laureata
nagrody leninowskiej, Wasila Bykaua, za ,,flirt z tematyka religijng”., W
A. Zaleski skrytykowal na lamach Komunista Bietorussii nr 5/1986 ksiazke
Konstantego Tarasawa »Pamigé o legendach”, wydang w Minsku w 1984
roku. Do ,przestepstw” pisarza Zaleski zaliczyl ,faktyczne zaprzeczanie jed-
nosci pochodzenia Rosjan i Bialorusinéw”, sugestie jakoby do Bialorusi na-
lezalo zaliczyé takze Smolensk, Briansk i Nowogréd Siewierski, nieuzna-
wanie, ze walka toczona w XVI-XVIII wieku o zjednoczenie Bialorusi z pan-
stwem rosyjskim ,byla historycznie usprawiedliwiona i miala charakter po-
stepowy” oraz twierdzenie, iz polozenie Bialorusi po przylgezeniu do Rosji
znacznie pogorszylo sig, co laczy sie z miedocenianiem inspirujgcej roli ro-
syjskich sit rewolucyjnych i postepowych. B W maju 1986 roku pisarz
bialoruski Sokrat Janowicz obchodzil 30-lecie pracy tworezej. W czerweu
minska Literatura i twérczosé skrytykowata bialostockiego pisarza za to, iz
»wszystko co rosyjskie jest dla niego zbyt ciasne”. W Sw. Géra Grabarka
polozona na potudnie od Biategostoku jest od 400 lat miejscem kultu i celem
pielgrzymek prawostawnych Bialorusinéw i Ukraincow. W 1986 roku w
pielgrzymce i uroczystociach wziglo udzial ponad 30 tys. wiernych, w tym
bardzo duzo mlodziezy. Warszawska grupa studentéw biatoruskich, ktéra
wzigla udzial w pielgrzymee na $w. Gore Grabarke, zostala przyjeta ma
audiencji przez Metropolite Wasila. Studentom obiecano wprowadzenie
jezyka bialoruskiego do jednej z warszawskich cerkwi. Jak si¢ jednak péz-
niej okazalo, stalo sie to niemozliwe z przyczyn ,technicznych”: podobno
chér odméwil Spiewania po bialorusku. B Od kilku lat organizowane sa
obozy letnie dla mlodziezy prawostawnej; w roku biezgeym wzielo w nich
udziat 3 tysigce dziewczat i chlopcow, podczas gdy 6 lat temu tylko 70 oséb.
B W Polsce zyje 300 tys. Bialorusinéw. Na Bialostocczyznie stanowia oni
30 % mieszkancéw (A. Wréblewski, Przeglad Tygodniowy nr 4, 1986). =
Pismo bialoruskie Niwa z 27 lipca 1986 wskazywalo, iz przyczyna porzucenia
jezyka ojezystego przez Bialorusinéw zamieszkalych w Bialymstoku jest
»niski stopieni tolerancji ze strony Polakéw”. M Grupa Biatorusinéw z USA
postanowila przyjéé z pomoca finansowa Bialorusinom w Bialymstoku w
zwigzku z budowa soboru $w. Ducha w tym mieécie oraz zebraé pieniadze
na odbudowe klasztoru i cerkwi w Supraslu, a takze na zorganizowanie
Muzeum Etnograficznego w Hajnéwee. M Ukazal si¢ czwarty biatoruski
numer pisma studentéw mniejszosei narodowych w Polsce — SustreCy
(..Spotkania). Jest to 24-stronicowy rocznik (!) sygnowany przez oficialng
Rade Kultury Studentéw Bialoruskich. M Nakladem podziemnego wydaw-
nictwa ,,Przed$wit” ukazal sie pierwszy zeszyt Argumentéw do dialogu polsko-
bialoruskiego, liczgey 186 stron druku. Zeszyt zawiera m.in. przedruki z bia-
loruskiego pisma wydawanego poza cenzurg w latach 1981-1984, Bielaruskija
dakumenty. M 12 maja 1985 roku odbyly sie w Podkowie Leénej rekolek-
eje ekumeniczne Ruchu Odrodzenie nt. ,Ku pojednaniu przez wiare”.
Uczestnicy uznali za potrzebne m.in.: ., ..szybkie i zdecydowane dzialania
zmierzajgce do obrony i umocnienia Kosciota greckokatolickiego w Polsce,
szezegélnie na ziemiach poludniowo-wschodnich” oraz s Popieranie zabie-
g6w ludnosci biatoruskiej i ukrainskiej o zwigkszenie liczby szkét z tym je-
zykiem, oérodkéw kulturalnych i wydawnictw w miejscowosciach, gdzie jstnie-
je takie zapotrzebowanie”. M W nakladzie kilkuset egzemplarzy ukazala
sie w 1985 roku praca G. Sosny . Bibliografia parafii prawoslawnych na
Bialostocezyznie™, stanowigea prawostawng i biatoruska kronike tego regionu
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czaséw § iowiecza po dzien dzisiejszy. Pominigto milczeniem jedyn%e
zﬁres ok‘;p::;;insowieckiejp 1939-1941. Autor _zamieszeza ciekawe informacje
n.t. stosunkéw polsko-biatoruskich i repatriacji do BSRS w.}atach 1945-1946.
Zamieszczone mapy ukazuja kurczenie sig _ob§zaru 'paraflf Prawos:lawnyc%l,
co w duzej mierze pokrywa si¢ z polor.nzac]g ich Fl{?szkanco,w. Pu?'x:wot;?e
parafie prawoslawne Bialostocezyzny siggaly dc: h}m ng{ow - Wysokie
Mazowieckie - f.omza - Tykocin - Augustéw, obecnie 3 ich granice wyznaczajg
miejscowosei Mielnik - Drohiczyn - Chorosz - Sok‘ol'kfa - Jaczm?. B Ojciec
Aleksander Nadson, kierownik Biblioteki Bialoru.skxej im. Franclsz.ka Ska.ry’ny
w Londynie, zostal mianowany apostolskim wizytatorem dla Bialorusinéw-

katolikéw. Jozef DARSKI
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12, Rue Saint-Louis-en-I'lle, 75004 Paris, France.
Métro: Pont Marie. Telefon: 43-26-51-09.
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PRZEKEADY Z JEZYKA POLSKIEGO NA
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KATALOGI BEZPEATNE WYSYEAMY NA KAZDE

ZADANIE.
KSIAZKI WYSYEAMY NA CALY SWIAT

WSPOLCZESNE MALARSTWO POLSKIE I OBCE W SASIEDNIEJ
GALERIE LAMBERT
Zaprammy wszystkich przejezdiajgeych przez Pary:, by odwiedzili

ipi j ip i polskg galerip na historycanej
riFekrnin Whhwmﬁgt:go Ludwika,




Sprawy i troski

Szable Marszatka Pilsudskiego

Szable Marszatka Jézefa Pilsudskie j iblioteki iej
2 ; ; go wracaja do Biblioteki Polski
II;zaryzu. Zostal' za.konczony wieloletni spér pomigdzy Zjednoczeniemo PoI:ii:;
y@sko-Katohclum w'C}licago a Biblioteka Polska w Paryzu.
arto tu przypomnie¢, dlaczego i w jakich okolicznoiciach szable Mar-
swzalkadniznalazly sie w Chicago. Trzeba cofugé sie do dnia 12 maja 1935 roku

u tym zmark MMek Jozef Pilsudski, nie pozostawiajage po sobie.
testamentu. S_pad!{obxercaml z mocy prawa byly: wdowa Aleksandra i
dwxeM mal:*le]t‘me corki — Wanda i Jadwiga. -

. Marszalek mieszkal z rodzing w warszawskim Belwederze Po j Smi
;:(11 wdow? z corkax{u. przeniosly sig do prywatnego mieszkani: J:fz(; sﬂlllizr.
(~onowej, pozostawiajgc szable i inne pamigtki w Belwederze. Za wiedzz
; ggiodg kp. Aleksandry prezydet_lt RP Ignacy Moscicki wydal w styczniu
derze”roslzlab tieekr::lt u:d ,,Utl:vuc;zemu Muzeum Jézefa Pilsudskiego w Belwe-

) : £ e (5 7 : s
tarz;(ljako e wa 1 inne pamigtki zostaly wpisane do inwen-

iedy wojska niemieckie zblizaly si $ni
; i ¢ pod Warszawe we wrzesniu 1939
lr)t;l'iig;wtl;gzz ﬁ):st:xe zaxzqF ddzﬂy ewakuacje na wschéd, a nastepnie do R‘:lmunii
. ; edg .l:fk plo ﬁzﬁz uizl:uf)brony Narodowej oraz belwederskiego archi-
elwederskie archiwum zostalo wyslane z Rumunii do Waszyn,

- .’ - t %
by w lipcu 19_45 roku znaleié sie w Instytucie J. Pilsudskiego w Ni‘z;::
Joxl;klfx. Nato!_mast szable przewiézt samolotem z Bukaresztu do Paryza czto-
il)e rancuskiego przedstawicielstwa wojskowego w Rumunii, kpt. de Winter.

rezyden? RP Wl'adyslaw Raczkiewicz za zgoda marszatkowej Pilsudskiej
Edrzebywajqc'ej z corkami w Londynie, zarzgdzit 28 pazdziernika 1939 rokl;
zdeponowanie szabel w Bibliotece Polskiej w Paryzu. Mundur, bulawa i
mmi) pamig tlu %)tarly do Londynu. #

o wejsciu Niemedw do stolicy Francji w czerweu 1940 roku &
iyrektor'enBJ;bh}:)teki Polskiej ukrywat szable w réznych mi:‘;sc:c(l)lwc:sil:xy
ol et 8 - SIS
4 li%p:dnopada T Carnavalet w Paryiu; wrocily do Biblioteki
nastepnych latach wazyly sie losy Biblioteki Polskiei

) a ch W ; l j, bo wladze PRL
cheialy J2 przejgc w swoje posiadanie. Dyrektor Biblioteki Franciszek Pu.
r)hshoiylwymdje ioko a;l;bpl;;zo Stanéw Zjednocz;;{{cllé ijw dniu 17 stycznia 1947

zyt j na rece prezesa ozefa Kani i Mi
Haimana, kustosza Muzeum Polskiego w Chicagoo.ze SR st s
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Zmienialy si¢ z czasem zarzagdy ZPRK w Chicago i Biblioteki Polskiej
w Paryzu, zmarta marszalkowa Pilsudska i wyjasnila si¢ sytuacja prawna
Biblioteki. Corki Marszalka zdecydowaly sig zebra¢é w jednym miejscu
wszystkie pamiatki po ojeu i wystawié je na widok publiczny. Biblioteka
Polska rozpoczela starania o zwrot depozytu. Pisma i osobiste spotkania
zainteresowanych stron nie przynosily pozytywnych wyni.kf')yv. Sprawa o
zwrot depozytu znalazla si¢ w reku adwokata i miala wejs¢ na wokande
sadu w Chicago. 7 %

W dniach 3-7 sierpnia 1986 roku odbyl si¢ zjazd delegatéow ZPRK
i prezesem Zjednoczenia zostal wybrany Edward Dy_kla. Prezes Inst.ytutu
Pilsudskiego w Nowym Jorku, Stanistaw Jordanowski, doszedt do wmosku_,
7e madszedt odpowiedni czas do mediacji. Przeslal na rece prezesa Dykli
konkretng propozycje polubownego zalatwienia sporu. PrF?es.Dyk!a uzyskat
poparcie radey prawnego ZPRK mec. Stanistawa Krzeminskiego i kustosza
Muzeum Polskiego, Jacka Nowakowskiego. W dniu 31 pazdziernika 1986
roku zapadla decyzja zwrotu szabel Bibliotece Polskiej w Paryzu. Nfe
bedzie wige gorszacego i kosztownego procesu sadowego®. Muzeum Polsk}e
w Chicago otrzyma szable i zegarek, kiére swego czasu amerykanska Polonia
podarowata Marszalkowi Pilsudskiemu.

* Patrz artykut Jana Nowaka ,Szable Marszatka Pilsudskiego”, Kultura
nr 3/402, 1981 r.

RATUJMY BIBLIOTEKE POLSKA
W MONTREALU

Biblioteka Polska w Montrealu, zalozona wraz z Polskim
Instytutem Naukowym przy Uniwersytecie McGill przez emigra-
cje wojenna w 1943 roku, jest jedyna na kontynencie péinocno-
amerykanskim niezalezng polska biblioteka akademicka i zarazem
publiczng, potaczona z wypozyczalnia i czytelnig.

Ksiegozbior biblioteki obejmuje ponad 33 tysigce toméw, glow-
nie wydawnictw krajowych, emigracyjnych i obcojezycznych oraz
wielu wydawnictw ukazujacych si¢ poza cenzura, okolo 400 tytu-
16w czasopism, zbiory map, atlaséw, grafiki polskiej oraz dzial
archiwalny.

Biblioteka jest dostgpna dla WSZYSTKICH Polakéw mieszka-
jacych w catej Kanadzie i Kanadyjczykéw, zainteresowanych
sprawami polskimi oraz przybyszéw z Kraju, spragnionych nie
zafalszowanej historii Polski i literatury wolnej od rezymowej
cenzury.

Biblioteka, a przede wszystkim wypozyczalnia wciaz dziata
dzigki ofiarnej i bezptatnej pracy wolontariuszy. Potrzebuje jed-
nak funduszy na zakup ksiazek zaréwno z Polski jak i zza gra-
nicy, na ich oprawe, na niezbedny sprzgt oraz na optacenie facho-
wego personelu, bez ktérego dziatalnos¢ biblioteki bylaby juz
niemozliwa.

W zwiazku ze zwigkszajacymi si¢ redukcjami w budzecie Ka-
nady biblioteka otrzymuje coraz mniejsze subwencje rzadowe i
deficyt za rok 1985 wyniést okoto 10.000 dolaréw.

Biblioteka jest wigc zmuszona zwrdéci¢ si¢ o pomoc do RO-
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DAKOW, zaréwno do organizacji jak i do 0séb prywatnych. Gdy-
by kazda polska rodzina przeznaczyta w swoim budzecie kilka-
dziesiqt. dolaréw rocznie na ten cel to przyszto$é biblioteki bytaby
zapewniona.

Polonia nie moze pozwolié, aby dorobek 43 lat wysitkéw od-
danych sprawie ludzi zostat stracony. Polonia z pewnosciag moze
by¢ dumna z tego dorobku. Nie pozwllmy wiec, aby ciagtosé
naszego dziedzictwa narodowego, naszych tradycji, naszej wtas-
nosci zostala zaprzepaszczona.

RODACY — APELUJEMY DO WAS — STWORZMY STALE
PODSTAWY TRWANIA I UTRZYMANIA BIBLIOTEKI POLSKIEJ
tak, aby mogla ona stuzyé nie tylko obecnemu ale i przyszitym
pokoleniom Polakéw, jako widoczny wkiad emigracji w zycie
i kulture wielonarodowosciowej Kanady.

Pamigtajmy, ze mamy zapewnié byt instytucji, ktérej znacze-
nie przekracza granice Montrealu, jest ona jedna z najwazniej-
szych placéwek kulturalnych Polonii Kanadyjskiej.

Wadzigczni bedziemy za kazdy dar, a szczegblnie za state wspie-
ranie Biblioteki Polskiej bedace wyrazem aktywnego poparcia
naszej wspélnej sprawy. Prosimy réwniez o pamigé przy spo-
rzadzaniu zapiséw testamentowych.

Ofiarodawcy sum powyzej 500 dolaréw beda uhonorowani
tytulem Patrona Biblioteki i nazwiska ich zostanga umieszczone
na tablicy pamiatkowej w Bibliotece Polskiej, a wszystkie dary
beda wymienione w programie telewizyjnym ,, TELEPOLONICA”.

SKEADKI I DARY NA BIBLIOTEKE SA ZWALNIANE OD
PODATKU DOCHODOWEGO.

Prosimy je kierowaé na adres:

THE POLISH LIBRARY
3479 PEEL STREET
MONTREAL, QUE H3A 1W7

Telefon: (514) 392-5958

Redakcja Kultury przekazuje Bibliotece Polskiej w Montrealu réwno-
wartosé 500 dolaréw kanadyjskich.

Kronika kulturalna

40 lat Libelli

i ie jedli 5lny obiad. Byt
tki... We Wioszech, w Ankonie Jed'h Wspo. obi:

Je Poc(z;?edlroyc Zofia i Zygmunt Hertzowie oraz Kazimierz Ro-
mar:)c;wicz. Istniat juz, zalozony we W%oslz(ech, Ir.lst%n;tkl_,lter%crl;xz.
z ksigzki — pozostatos¢ po 2-gim Korpusie Polskim.
E}%lyp?;lysstla'i‘adeuslz)a Pajora i J6zefa Zlellcklego, by stworzyé
w Paryzu polska sktadnice ksiazek.. Podczas o.blad.u snuto plany

jak ksiazki beda rozprowadzane. Jak beda f:lzxalah.... o
Do Polski Romanowicz wracaé nie chcial. Stu_zyt W d—,,.m;
Korpusie, ktérego 90 % Zzoinierzy przeszto przez Rosje. Wie tula;é
co to Rosja. Sam wyjechat z Polski w 1937 rolgu. Warsza“sk
firma Gebethnera i Wolffa wystala go do Paryza na pral;t;lr, ogl:
jako dobrze zapowiadajacego sig¢ ksxggal"za}. Do szgarmk s
skiej przy bulwarze St. Germain. 3 wrzesnia przerywa pr}zll ty @_
i zgtasza sig¢ na ochotnika do polskiej_szkoty podchorazyc ptowe
statej w Coétquidan. Potem ewakuacja do Anglu_, gdzie zqs{aJ
artylerzysta. I jako artylerzysta 2-go I.(orp}lsu.l.)ler.ze_ udzia vtv
kampanii wiloskiej. Otrzymuje Krzyz Virtuti Militari i dwukrot-
i z Walecznych. 5 ; e
mellzglyu ongi$ dobrze zapowiadajacemt_x sie ksx@garzo“,r}, jeszcze
nie zdemobilizowanemu, W andersow_skun bagtle—dress 191 zapro-
ponowano zatozenie polskiej ksiggarni w Paryz_u. Zgodzi 51.¢.k”
Pomieszczenie znalazt na wyspie $w. Ludwika. _Byt to jakis
stary warsztacik, ciemna izdebka... ale za to w poblizu stynnego
Hotelu Lambert, gdzie ongis$ rezydov;r)g} ksigzke .ﬁdgilﬁgjzarrtro(;
i nie byla $liczna i snobistyczna, jak :
;yésil:i'ejgg scl:)zaasy. wytych wczesnyclcll ganAﬁpmanom;:N izlgkffd?;
i i wi Z i i s 1 przez c r
Libelle i wierzyl, ze musi mu si¢ uda . > i
i i i iat i §cia. Wojna si¢ skoriczyla, a
nie watpit, bo nie mial innego Wyis R 8D, nidos Herliip Gt
czeta sig rado$é zycia — jak powiedziai do g )
giﬁski lg'la wiec Libella skiadajaca si¢ lz Je_dm:gscz)y gg;nol:l?s%ga%ﬁ-
) pi i owym. Raz o mato si¢ w . .
Xl??gobgtlg?file;néxggs, kiedy z Wioch zjechata Kultura i Insty-
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tut Literacki. Firmowata je Libella, bo wéwczas byla juz zarejestro-
wanym przedsigbiorstwem. Uzyskanie w owym czasie zezwolenia
na wydawanie pisma byto niezwykle skomplikowane dla cudzo-
ziemcéw, natomiast we Francji kazda ksiggarnia posiada auto-
matycznie prawa wydawnicze. Francuzi przezywali swoje komu-
mistyczne apogeum. Polscy »faszysci” w andersowskich mundu-
rach draznili ich niechecia do budowania stalinowskiego komu-
nizmu w PRL. Niemal kazdego dnia podrzucano im pod drzwi
ulotki: ,Precz z faszystami z wyspy $w. Ludwika”.

Wielu nie wierzyto, ze Libella przetrwa. Dr Lam z Ksiggarni
Polskiej méwit, ze mu wlosy wyrosna na dloniach, jezeli Roma-
nowiczowi sie uda. Nie wierzyt tez J6zef Czapski. Méwit: gdybys
piekarnig zaktadat to rozumiem, ale kto tutaj przyjdzie po polska
ksigzke. To tak daleko. Kazimierz Romanowicz odpowiadat, ze
wszedzie jest daleko, bo nigdzie w Paryzu nie ma miejsca, gdzie
bytoby duzo Polakéw. Wierzyt jednak, ze jak mu si¢ uda, to
jego miejsce stanie si¢ dobrym miejscem.

Dzisiaj wiadomo, ze jest to dobre miejsce. A wéwczas pako-
wal ksiazki w walizki i jechat do Nordu. Sprzedawaé. Tam byty
skupiska polskich gornikéw, ktérzy po pierwszej wojnie wyemi-
growali. O jego péinocnych peregrynacjach pisano nawet w ga-
zecie wydawanej przez ambasade polska w Paryzu, za czasow
ambasadorowania Jerzego Putramenta. Atakowano Andersowca
za sprzedawanie polskim gérnikom antypolskich ksiazek. Listem
czytelnika donoszono: ,Panie to sa ksiazki wydawane za granica
i sa przeciwko Polsce, a ja uznaje tylko to co jest polskie i to
co jest w Polsce..” (i zapewne dlatego siedzial we Francji).

W roku 1961 Instytut Literacki i Kultura uzyskaly statut
prawny.

40 lat... Udalo sig...

Zaraz po wojnie baza czytelnicza Libelli byla stara emigracja
z lat pierwszej wojny. Potem odbiorcami ksiazek byli ci z 2-go
Korpusu, ktérzy wyjezdzali do zamorskich krajéw. Romanowicz
nie wypuszczat ich z rak.

— Gdybysmy zatozyli rece i nie docierali do ludzi, to by$Smy
nie sprzedawali — méwi. Niech pani patrzy na te ilo§é kopert.
Wszystkie zaadresowane, przygotowane do wystania. Bywa i tak,
ze wysytamy do kogo$ przez dwa lata katalog i brak reakcji.
Potem w trzecim roku zamawia ksigzke i to juz trwa.

Dzisiaj Libella ma odbiorcéw ksiazek w ponad 30 krajach
Swiata. To efekt 40-letniego wysitku. Nie stalo si¢ to samo, ani
z dnia na dzien. Nie bylo tez zadnych dotacji finansowych.

Kazimierz Romanowicz i Libella to jednos$¢. Ma dom, Zone,
rodzing, ale to wszystko razem jest Libella. Od 1956 roku Libella
to takze wydawnictwo zainicjowane ksiazka Zofii Romanowiczo-
wej pt. ,Baska i Barbara”. Pierwszy rozdzial tej powiesci wy-
drukowala wczesniej Kultura i byé moze to réwniez przyczynito
sie do sukcesu wydawniczego pierwszej ksigzki Libelli. Do tej
pory wydano ich juz ponad 20. Do tej pory korekty na przykiad
robia sami panstwo Romanowiczowie. Jest bowiem Libella

40 LAT LIBELLI 103

§ sie we Francji ,matym przedsigb.iorstweng ro-
fizzsl,x?;sg;u‘:? rcxgz Qz:iczy,Q ze rodzina wszystko sama robi. Pracu;elyy
niej tez 021 kilku lat zig¢ — Marek Jonikas. Wychowany w Anglii,
inzynier, uczy si¢ ksiggarskiej sztuki. Uczy si¢ tego, ze to przy-
jemnosé. Uczy sig, ze pasja w .t}fm_zawodz%e to rzecz _najul;a}z:
niejsza. Jezeli jej nie ma, to lepiej si¢ do ksiggarstwa Iilekl za la
raé. Nie zrobi si¢ wielkich pienigdzy na k51¢gar§tw1ekPods m ‘;10
emigracji. Ale tez nie to bylo celem Romanowicza, kiedy po t
tywat Libelle do zycia. Wchodzac do Libelli czuje sig, 133 n};e ]ves‘
to sklep z ksigzkami, jak w innych ksiggarniach zwykio f}i'v\a;lc.
To dom, moze salon literacki, kulturalny z bardzo Is.chﬂ' cz .2
atmosfera. Specyfika ta polega _cl;ypa na tym, ze w Libelli zyj
si¢ rodzinnie z ksigzka, dla ks1azk1, QIa czytelmk%.‘.l. 2 e

0Od 1959 dziata tez przy lee_lh. Galgna Lambert. _ciagu 2
dziestu lat zorganizowali w niej panstwo Romanow1czow1::1 I
wystawy indywidualne, 25 zbioroquh i 5 poza lo}{algrgn gk e?l.
Otwarta jest dla artystéw z cate_go Swiata. Ta}k si¢ jedna 6 g-
zylo, ze najcze$ciej wystawianymi _byh Polacy i Japonczycy. "
bywaja si¢ takze w Libelli spotlga:nla au?orskxe. Speiplly sig W ge
stowa pana Romanowicza, ze jesli mu si¢ uda — to jego miejs

ie si m miejscem. g
stargg :;%ngggrioczatk& Ksiggarnia stale idzu’: nap.rzéd. Polacy
rozsiani s3 po calym $wiecie i docieranie d.o mcl} nie zawsze n?e;
lezy do rzeczy latwych. Czasami utr'ud_mone jest dlat%go, z'i
wielu rodzicéw nie chce, zeby ich dzieci urodzqne we rgngé
moéwily po polsku. Romanowicz uwaza to za meporqzurrperg ;
Nie chodzi wszak o to, zeby dziecko zostawato w polskl}'n sr?j o-
wisku. Jednakze rodzice nie uczac dziecka po po}sku, nie podsu-
wajac mu polskiej ksiazki — po prostu nie .da]q mu sgants rcxa
dwukulturowo$¢é. Réwnoczesnie nie zdaja sobie sprawy, ze _1r_a a
kontakt z wlasnym dzieckiem. Nigdy bow1erq nie bcd.a :anWI kl 0}{);,)
francusku tak jak dziecko, ktére we Francji chodzi do 1582~1etni
Zdarza sie potem i tak, ze do nggarm przychodzi np. o oy
Louis Kwiatkowski, ktéry nie mé‘_m po-polsku. _Teraz cdce a*g
sam uczyé, bo interesuja go korzenie. A jego rodzxcorp wy 'a‘r:,eao
sie, ze nie uczac go po polsku pozbeda si¢ catego ojczyznianeg
bagazu...

i dwi icz — dyby czto-
- eprawda — moéwi Romanowicz — nawet g G
wiek El?ci?t 1;apomnieé, to i tak nie zapomni. Tym bgrc!z‘wj w
padku tych, ktérzy miodos¢ spedzili w Polsce. Dziecinstwo,
ggyyjainie... wszystko to jest zwiazane z krajem pochodzenia.
Czy ksiggarnia w jakis$ spos6b przycz.ymla si¢ do zro;umlexgla},
7e odcinanie si¢ od korzeni jest zablegle{(n tsgtucznymzl aidzxizé vlv
tanymi katologami.
wym? Patrzg na koperty z wysy A G0N
wyni Z ieraja wszedzie tam, gdzie losy rzu_cﬂy i j
e klizil z:m‘i‘gfﬁ?ﬁ. Czs dzigki ksigzce nawigzuja tkonta!(tlzb;
Sci i 6znych stron swiata s3 ja
polskoscia? Listy od Po_lakéw z 10z P S sl Y
twierdzeniem. Libella oferuje okolo 1 ty tytu-
;g‘g: krs’oiqzjzlk nie dzielgc ich na krajowe i emigracyjne. W Libelli
literature d'zieli si¢ na dobrg i zta. Z Polski ksigzki sprowadza
si¢ przez Ars Polona.
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— Czterdziesci lat istnienia to i duzo, i malo — méwi Kazi-
mierz Romanowicz. Duzo — kiedy cztowiek mysli kategoriami
jednego dnia. Mato — kiedy spojrzy si¢ wstecz i nie chee sie
wierzyé, ze czas tak szybko leci. Przestrzegano mnie przed ucie-
kajacym czasem. Bylem milody i nie wierzylem. Teraz ja pania
przestrzegam: nie wolno stracié¢ ani jednego dnia. Jedyna rzecz,
ktéra moze czltowieka utrzymaé na powierzchni i wyciggnaé z
trudnoéci to praca. Praca to najwigksza przyjemnosé. Kiedy to
moéwie, wielu miodych uwaza mnie za wariata,

Kazimierz Romanowicz sadzi, ze nie tylko on z jego pokolenia
tak rozumie prace. Cytuje na przyklad Mieczystawa Grydzew-
skiego, ktéry byl redaktorem londyriskich Wiadomosci. Kazdy
nowy numer Wiadomosci wychodzacy z drukarni byt dla niego
wrecz fizyczna przyjemnoscia. Romanowicz analogicznie reaguje
na codzienna poczte. Nigdy nie wiadomo, czy nie odezwie sie
np. nowy klient.

Praca — rado$é zycia, przyjemnosé, szczedcie... To stowa Ro-
manowicza. Rzadko kto uzywa takich okreéleri odnoénie pracy.
Moze przynalezy to juz tylko do tych, ktérzy zaczynali w battle-
dress’ach... Wéwczas bylo jasne, ze albo si¢ cztowiek utrzyma na
powierzchni, albo zginie. Ci, ktérzy sig utrzymali (w tej liczbie
Libella) wiedza, ze stato si¢ to tylko dzieki pracy. Dzisiaj pa-
trzymy na 40-latkéw, na Libelle, na Kulturg jak na symbole
sukcesu, a na ich twércéw jak na szczg$ciarzy. Z rzadka zdarza
nam si¢ pomysleé, ze to prawie pigtnascie tysiecy przepracowa-
nych cigzko dni. I to jest ta sila, ktérej powinni$my sie od
40-latka Libelli uczyé. Tylko czy potrafimy...?

— Nasze pokolenie — zastanawia si¢ Romanowicz — chyba
bylo bardziej zaangazowane, bardziej patriotyczne i patrzace w
przysziosé.

Nie méwi tego po to, zeby wartosciowaé, kto ma lepiej. Czy
Andersowcy, czy po-Solidarnosciowey. Sadzi jednak, ze dzisiejsi
40-latkowie byli szczesliwsi i stad te osiagnigcia. Dzisiaj moze
spokojnie powiedzieé, ze jego sita jest to, ze przez wszystko
przeszedt w cigzszych niz dzisiejsze warunkach. Wystarczy choé-
by przypomnie¢ stosunek Francuzéw do wojennych emigrantéw.
Jest on nieporéwnywalny z dzisiejszym do nowej emigracji. Od-
notowuje minionych 40 lat, bo byly. Nie przepada za rocznicami.
Przede wszystkim interesuje go, co bedzie w ksiggarni jutro i co
bedzie za 40 lat,

Maria HERNANDEZ-PALUCH

KONKURS NA PLAKAT

Dnia 25 wrzenia 1986 odbylo sig posiedzenie Jury Konkursu na plakat
poiwigcony czterdziestej rocznicy powstania i dzialalnosei Instytutu Literac-
kiego i Kultury, zorganizowany przez Towarzystwo Przyjacict Kultury. Jury
obradowalo w skladzie: przewodniczacy — Jan Lenica, czlonkowie — Bar-
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bara Askanas, Christian Boltanski, Krzysztof P?mian, An_drzej Turowski.
Na konkurs wplynelo 20 projektéw z kraju i zza gramicy. S
Po wstepnej selekcji Jury postanowilo przyznaé I-sz.q nagrode projektowi
oznaczonergtl: Maciek” z napisem: 40 lat bez debitu komunikacyjnego
”
£ I;I:rLy postanowilo wyréznié i zaleci¢c do druku nastgpujace projekty:

iek”. isem: sig-
1) projekt oznaczony godlsm ,»Maciek”, z napisem: ,,40 lat poza zasig

iem komunistycznej cenzury”’; ; :
8“3“21) projekt {)ez gJodIn, przedstawiajgcy mapg-Polskl na tle ol‘da_dl_ukczas,?:
pisma Kultura, z centralnie umieszczonym napisem: »Kultura i jej krag”;
3) projekt oznaczony godlem ,,Aks”. ¥
i rt z godlami stwierdzono, zZe autorem projektéw ozna-
czoxf’ (::ho’;vot:i;?; l,;,?l/ll):ciek" gjest Czestaw Bielecki i ze zostaly one nadestane
z Ar{zsztu Sledczego, ul. Rakowiecka 37, 02-521 Warszawa. ]
Autoréw dwéch pozostalych wyréznien prosimy o %&ontaklowame sie
i i lu identyfikacji i odebrania nagrod.
; oﬁix;m;?s?ar;wi‘;oc;;y;nzé yI-sz:; nagrodge w wysokoéei 2.000 F.F. oraz
trzy réwnorzedne wyréznienia w wysokosci 500 F.F.

“ANEKS”

kwartalnik polityczny
wydawnictwo

ANEKS 43: P. L. BERGER: Czlowiek Zachodu: wyzwolenie i sa-

IELKRAUT: Europa i kultura; E. BIENKOW-
i o e e Eliade; ® 1956 WARSZAW A -
BUDAPESZT — J. KURON: Pigé dni Pazdziernika; Rad}lle ot-
nicze w Rewolucji Wegierskiej — R(}zmowa z Sdndorem [:Szle(';é
J. KIS: Wprowadzenie dla czytelnikéw ANEKSU: R PO SKIE
DOSWIADCZENIA — 1. KRZEMINSKI: Swiat zakorzenu;z):{,
K. KLOPOTOWSKI: Horribile dictu. W ZACHODNIA LElan {
— Losy pokolenia — rozmowa pomigdzy Joschke Fischerem a ré
Glucksmannem. M KSIAZ2KI — J. ANDRZEJEWSKI: Jak pow-
stawata PRL; A NEKS 33-42 — indeks autordw.

Prenumerata roczna (cztery numery) — £’ 11; $22.
Zambéwienia wraz z wplata nalezy przesylaé na adres:
ANEKS

61 Dorset Road, London W5 4HX, England




Ci, co odeszIli

Janina Heydzianka Pilatowa

w dniq 26 pazdziernika zmarta Janina Heydzianka Pilatowa,
profesor filologii polskiej na Polskim Uniwersytecie na Obczyznie.
Doktm:at w zakresie filologii stowianskiej uzyskata w 1927 roku
na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. W roku 1934 Xo-
misja Jezykowa Polskiej Akademii Umiejetnosci powotala ja na
swego wspélpracownika na podstawie prac Jjezykoznawczych nad
Jezykiem i szczatkami skiadni Stowian potabskich. Po wybuchu
wojny byta fleportowana do Kazachstanu, gdzie przebywata do
1942 roku, tj. do daty wstapienia do Armii Polskiej. W latach
19{31947 pehnita stuzbe oficera PWSK w stopniu kapitana, pra-
cujac na stanowisku referenta wydawnictw dla zolnierzy w Sek-
cji Wy(_iawniczej Jednostek Wojsk na Srodkowym Wschodzie w
Jeroz.ohmie.. Jako redaktorka tych wydawnictw opracowala mie-
dzy innymi 3 tomy Polskim szlakiem — ksigzka dla zotnierza,
Otawa Beaty Obertyriskiej, Slgska ojczyzna. W latach 1947-1949
pracowata w Polish Resettlement Corps in Great Britain. Od
poczat}(u istnienia Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie wykla-
glala ﬁlologxg_ polska, najpierw jako wyktadowca, od 1964 roku
jako docent i od 1965 jako profesor filologii polskiej.

W osta!:nich latach najwigkszy nacisk polozyla na badanie
proceséw jezykowych z pogranicza jgzyka polskich osiedleticéw

i jgzyka' angielskiego,_ tworzac w ten spos6b wraz ze swymi stu-
dentami swego rodzaju ,szkote”, operujaca materialem lokalnym.

Qgél prac Janiny Heydzianki Pilatowej uzyskal wysoka ocene
wybitnych Jezykoznawcéw z profesorem Lehr-Splawiriskim na
czele. Za wieloletnia pracg dla dobra jezyka polskiego Towarzy-
stwo Mﬂoémkdvy :ngyka Polskiego przy Uniwersytecie Jagiellon-
skim przyznalo jej godno$¢ cztonka honorowego, za§ Uniwersytet
Polski na Obczyznie nadat doktorat honoris causa.

J.B.
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Barbara

W poniedziatek, szostego pazdziernika, tysigczne ttumy znowu
znalazly si¢ na warszawskich Powazkach. Byl to pogrzeb poetki
Barbary Sadowskiej.

Przemawiajac nad grobem Barbary w imieniu kolegéw-pisarzy
i przyjaciét, Wiktor Woroszylski powiedzial, Zze byta takze ta
Matka Bolesng — ,,... ktérej siostrami zostaly wszystkie matki
zamordowanych synéw, dzieémi — wszyscy réwiesnicy Grzesia”.
Tego jedynego jej dziecka, 19-letniego maturzysty, ktérego w maju
1983 roku w bestialski sposéb pobito — i zabito — na komisariacie
przy ul. Jezuickiej. Tragedia ta miata zreszta i prolog: kilka
tygodni wczesniej ,nieznani sprawcy” wpadli do Komitetu przy
kosciele sw. Marcina, w ktérym pracowata Barbara. Zniszczyli
transport lekéw i pobili znajdujace si¢ przy nim osoby. Barbare
uderzyli krzestem w glowe. Fachowo. Przechodzila potem dwie
powazne operacje czaszki.

Niepozorna, nader skromnie zyjaca Barbara miala wyjatko-
wy dar przyjazni. Wyczulona byta, chwilami az chyba nadmier-
nie, na wszelkie ludzkie biedy, troski i problemy. Dwa mate
pokoiki w szkaradnym wiezowcu dniami i nocami pelne byly
ludzi. Ona, ktéra sama miata tak mato, dla innych nieznuzenie
potrafita znalezé¢ wszystko. Dobre stowo i szklanke goracej her-
baty, $piwér dla biakajacego sig ,nielegalnika” i papier na prze-
pisanie — choéby i po pdélnocy — kolejnego, pilnego tekstu.
Wiedziano, ze zwréci¢ si¢ do niej mozna o kazdej porze, ze czasu
ani sit nie poskapi nigdy. Maty Grzes nie mégt tylko zrazu pojaé,
dlaczego tak zawsze gos$cinna matka nie czgstuje nowych znajo-
mych, ktérzy w nocy zbudzili go, przetrzasajac wszystkie katy.

— Ci panowie nie lubiag herbaty — wyjasnita mu Barbara.

Odtad juz wiedzial. I z czasem zaczal wraz z kolegami pomagaé
w przenoszeniu cigzkich pak ,bibuty”, zbyt ciezkich dla rgk Bar-
bary.

Nielubigcy herbaty ,panowie” nie po raz pierwszy pojawili
sie w mieszkaniu Barbary. Z sil3 magnesu, przyciaggajacego opit-
ki, miata z nimi nieustanne starcia. Mlodziutka maturzystka
podpadia juz w latach 50-tych: chodzita do stynnego teatru Bia-
loszewskiego na Tarczynskiej: a po co? I zaraz diugie, nuzace
przestuchania. Nastepnie prébowano ja potaczyé ze sprawa mor-
derstwa, popelnionego w owym czasie na synu Bolestawa Pia-
seckiego. Nic z tego nie wyniklo, ale szykany nie ustawaly. Po
marcu 1968 roku rewizje i przestuchania zaczely narastaé. Bar-
bara wecale si¢ zreszta nie kryla ze swa sympatia dla zbuntowanej
miodziezy. Gdy pézniej powstal KOR, takze w nim pracowata.
Trzeba bylo jezdzié na procesy do Radomia, dbaé o pomoc praw-
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na i finansowa dla robotniczych rodzin, przepisywaé biuletyny.
Potem byla ,Solidarnoé¢” i stan wojenny. Barbara od samego
poczatku pracowalta wéwczas i pézniej w Prymasowskim Komite-
cie Pomocy przy wspomnianym juz kosciele $w. Marcina. Mno-
zyly sig¢ zatrzymania, rewizje, konfiskaty papieréw, notatek, ma-
szyny do pisania. I nadal nie ustawala ofiarna a uparta praca
Barbary.

Debiutowata jako poetka wcze$nie, majac siedemnascie lat,
a pierwszy jej tomik ,Zerwane druty” (1959) od razu zwrécit
uwage nie tylko krytykéw literackich na jej niezwykly talent.
W 1963 roku pojawit si¢ nastepny zbiorek, ,Nad ogniem”. Zacze-
to juz sarkaé, ze wiersze Barbary sa niekomunikatywne, mrocz-
ne, zawite. Ponadto nie nalezata do zadnych koterii czy grupek,
nie wchodzita w jakiekolwiek, tak na gietdzie karier i sukceséw
pomocne ,ukiady”. I dopiero w bez mala dziesigé lat pézniej
wydany zostat w bibliofilskiej serii ,Generacje” (w nakladzie 221
egzemplarzy) szczuply tomik ,Nie mozesz na mnie liczyé, nie
bede sig broni¢”. Dedykacja, ktéra go dla nas opatrzyla, wiele
méwi o prawdziwych dazeniach poetki: ,Witku — Marylo —
znéw jeszcze nie to”. Wiersze te wigczyla jednak do nieco obszer-
niejszego wyboru ,Moje” w 1974 roku, mocno juz obgryzionego
przez cenzure.

Oficjalnie nic juz odtad nie publikowala. Wiersze zamiesz-
czata w niebawem powstatym, niezaleznym Zapisie. W 1981 roku
NOW-a (Niezalezna Oficyna Wydawnicza) przyniosta kolejny to-
mik wierszy Barbary pt. ,,Tumor”. Ostatni — takze wydany poza

zasiggiem cenzury — ,Stodko by¢ dzieckiem Boga”, ukazal sie
w 1985 roku.

Maria KURECKA

STANISLAW DOLZYCKI

dr matematyki, absolwent Politechniki Wroclawskiej
dr nauk technicznych, absolwent Marquette University
w Milwaukee, Wisconsin, USA

profesor Tennessee Technological University
wybitny naukowiec 1 wspanialy czlowiek
zmarl dnia 28 pazdziernika 1986 w Cookeville,
Tennessee, USA w wieku lat 40

PRZYJACIELE W USA

Ksia2id

Lekcja martwego $Swiata

1.

Esei ten poéwiecony jest czterem wydanym w kraju powies-
ciom, k)tére og%uj;;ygar]zenia polskie okresu 1980-1981. Litera-
tura to, powiedzmy od razu, drugo- i trzeciorzedna, ale zajmuje
sie nig z pewnym rozmyslem. Przypomne Gomb.rowmza, kt-éry
we ,,Wspomnieniach polskich” napxsal:' ,,Jak wiadomo, miara
kultury narodu nie jest jego sztuka najwyzsza, bedaca tworem
istot wyjatkowych, ale wlasnie literatura dfugle] klasy. (._..) .
Cho¢ wiec pi$miennictwo ,,drugiej klas;:” nie znaczy nic .]ako
sztuka i historia kultury skazuje je po jakim$ czasie na nieby-
cie, wazne jest ono jako dokument swojej ego.kl. Dokument
my$lenia niektérych ludzi czy grup, nie zas wartosct ar.t‘y§tycznych:
ktérymi w tym szkicu nie bede si¢ zajmowac. Podejécie to, byé
moze, nieco staro§wieckie, ale zawinili tu autorzy omawianych
ksigzek. Skoro umiecili akcje w znanym nam okresie i zr}m’s’lh
swych bohateréw do zajecia stanowiska wobf:c ,,So_hdarr_losm i
jej dziatadt oraz posunie¢ wiadzy, znaczy to, ze zarmerzgh przqd-
stawi¢ swoja wersje wydarzefi w latach 1980-1981. Swoja wersje,
czy wersje ,urzedowa”? A moze mamy w t‘ych ksigzkach do
czynienia ze zjawiskiem innego pokroju? Moze s3 one szczere,
bardzo osobiste, a jednoczesnie falszywe, poniewaz odtwarzaja
rzeczywisto$é z niewlasciwej — przede wszystkim obcej naszemu
systemowi wartosci — perspektywy. Oto pytania, na ktére chee
znalezé odpowiedz.

2.

Zaczne oméwienie od wydanych przez PIW W 1985 x:oku
,,ocen mygliwskich z Dolnego Slaska” Jézefa Lozifiskiego. Pisarz
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ten debiutowal przed czternastu laty i wydat dotad osiem .po-
wiesci i zbiér opowiadad. Mial zawsze bardzo dobre recenzje.
Henryk Bereza zaliczyt go do twércéw tzw. rewolucji artystycznej
w mlodej prozie, a przez krytykéw swojego pokolenia uznany
zostal za jednego z najlepszych prozaikéw. Trzy jego powiesci
doczekaly si¢ wznowier, byt wiec holubiony takze przez wydaw-
céw. W antologii miodej krytyki ,,Licytacja” (PIW, 1979) naz-
wisko jego wymieniane bylo najczgiciej, obok nazwiska Janusza
Andermana. Debiut Loziskiego ,,Chlopacka wysokos¢”, a zwla-
szcza pdzniejszy ,,Pantokrator” dowodza, iz wyposazony jest on
w spory dar obserwacji i talent narratorski. Chwalono go jed-
nak gléwnie za nowatorstwo jezykowe, choé byla to najwyzej
soczysta polszczyzna podlana sosem pretensjonalnej poezji. Boha-
terem ,,Scen mysliwskich” jest postaé nazwana Komendantem,
emerytowany dowddca milicji w powiatowym miasteczku na Slas-
ku. Ten typowy dygnitarz partyjny, nie pozbawiony inteligencji,
sprytu i zdrowego rozsadku, gardzi Polakami. Sa oni dla niego
,,materiatem ludzkim”, ktérym trzeba rzadzi¢ i trzymaé w ryzach,
poniewaz nie dorést do wolnosci i chciatby zapewne, jak w
XVIII wieku, przepi¢ i przegadaé Polske. Milosz powiedzialby
o nim, ze jest catkowicie oddany ,,nowej wierze” i przesigkniety
»diamatem”, albowiem jego argumenty na rzecz totalitarnego
socjalizmu to pomieszanie stalinowskich ktamstw i banaléw o
potrzebie ,silnej Polski” z niezachwianym przekonaniem o wyz-
szosci nowego ustroju nad kapitalizmem i demokracja. ,,Soli-
darno$¢” to dlan anarchia; znamy te rosyjska i sowiecka $piew-
ke o polskich dazeniach niepodlegloéciowych. Ow stan §wiado-
mosci Komendanta oddany jest za pomoca cytatéw i takie, typo-
we dla techniki reportazu, przeniesienie rzeczywistosci w tekst
powiesci posiada jedna niezaprzeczalng warto$é. W zadnej ksiazce
wydanej w kraju oficjalnie po roku 1945 nie powiedziano tyle
o mentalnosci dygnitarzy. Polacy s3 dla nich wtasnie , materialem”,
ktéry mozna i trzeba lepi¢ jak plasteline, gdyz wymaga tego inte-
res socjalizmu i ZSSR. A wiec i Polska jest ,,materialem”. W tej
warstwie informacyjnej jest to wiec ksiazka bez watpienia uczci-
wa i w zasadzie wyczerpujaco przedstawia fakty i moralno$é rza-
dzacych. Mamy tu wszystko: wédke, polowania (jest scena, gdy
prokurator zabija dziesigcioletniego chlopca strzalem z dubeltéw-
ki), tatwos¢ zdobywania kochanek i wasalny stosunek do Zwiazku
Sowieckiego, wrogo$¢ do Kosciota i religii, powierzchowna zna-
jomos¢ marksizmu i nieznajomos$¢ historii. Narracja powiesci pro-
wadzona jest wielowatkowo i zmierza do przedstawienia prze-
kroju polskiego spofeczeristwa w latach 1980-1981, a wigc postaw
oséb reprezentujacych wiadze, ,,Solidarno$¢” oraz tzw. zwyklych
ludzi stojacych na boku, ale zdroworozsadkowo oceniajgcych
wszystkie lata PRL-u. ,Czy jestem winien miliardowym dfu-
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— zapvtuje jedna z postaci. — Mnie to, ol_:yv(atela tego
gk(r’:?]:, wladzgyluciov]ra askawie pytala o g’godg na w1.e1.k1e bud.owy
socjalizmu, co? Czy kiedykolwiek bylismy dla niej ’p.odmloto-
wym spoleczefistwem? Nigdy. Zawsze i wcigz ludngscxg sterro-
ryzowang aparatem przymusu. A moze 'klgdykolwwk gapytah
towarzysze ciebie, mnie, nas W_szy§tk1ch, jakie to mamy idealy?
Jak zyjemy na co dzied? Z jakim przeklefistwem umieramy?
Moze kiedy wystuchali faskawie glosu nasze] narodowej historii?
Akurat. Brali z niej to, co uwazah,' ze usprawiedliwi tOtahtm:gfx
rzady. A jak to si¢ lubia powolywac ciggle na Historig, ktéra :lh
najwigksze szalbierstwo zadekretuje, ’za}dokqm'entu]e,. usprawiedli-
wi, jak to si¢ szczyca swoja _m’qdrosma dzlle)owq, e w 415 dxzne
przegapili okazji i z blogostawiefistwem batka pochwycili wladze.
Nie pamietacie tego? Ja pamigtam, bo mi ubowcy odbili nery za
to, ze bylem bezimiennym zolnierzem AK I}he,’p.anowge, nasza
wina jest zadna wobec ogromu nieszczeéé, ktére Sciagneli na kraj

SZe... s Moo
towilT—zyG‘lupi, glupi — syczal Komendant — 28 malo qleble bili,
bo wart jeste$ kuli za tyle oszczerstw, za meczenstwo rpoxch wspdt-
towarzyszy, zeby$ miat co zryé (...). Glosy staruchéw gl{l_clydw
stezonej ciszy przesztosci, rozbabrane, lepkie od potu agonii, zdy-
chat caly kraj wychylony w tamta quskc l?ﬁsud'sklego, zxellopq
jak gléwka kapusty, harda i pyskata, blec‘ina’ i upojona wolnoscia,
zdychat lamentujgc nad swoja moralng nicoscig 1 gorzka fantazja,
ktéra niezmiennie, od wiekéw zachwycajg sie cpdzozmmcy pa-
trzgc ze swej sytej, mieszczafiskiej Europy, ]gk umieramy W gnoju
ich kupieckiego mitosierdzia. — Nie panowie — poxyledzml Ko-
mendant cicho objety kojacym szumem placzacych jodet — to
juz sie skofczylo, nareszcie szalefistwo tego narodu nie znisz-
czy go (..)". 2 Y

A ]%uzg gada w tej powiesci stéw jakby dostownie ereplsanth
z biuletynéw , Solidarnosci” i nocnych rogméy Po}akow:' »partia
jest tylko z nazwy robotnicza, w rzeczywistoscl zas to najbardme)
krwiozerczy aparat biurokratéw jak ztosliwy nowotwdr niszczacy
zdrowe komérki spoleczefistwa”. Sa to zawszeKslowad;lt:zcl)‘?g
w czvieé usta, cytaty, ktére sg nastepnie przez Komen
nariza?ora odrzucc};\ne jako ktamliwe. Drugim bohaterem ,Scen
myéliwskich” jest Piotr Zachariasz, przewodniczacy Komisji Za-
Kadowej Zwigzku w Zaktadach Naprawczych Taboru_Kole]c.)v_re:
go. Czlowiek to duzej kultury, oczytany w klasyce’ literackiej i
filozoficznej. Ale choé rzady komunistyczne sa dlafi totalitaryz-
mem, nie potrafi znalezé argumentéw na rzecz zasadniczych zmian
systemowych. Totez Komendant odpowiada: ,,Z nami walczyé
to nie spacerek, przyjacielu, ani_demqkratyczne gadulstwo. To
najpowazniejsze zagadnienie epoki”’. I jest to skrfﬁtowe przedsta-
wienie konfliktu dwéch réznych §wiatéw, ktére nie moga zetknaé
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sie w zadnym punkcie, albowiem demokracja jest dla wladzy
wiaénie gadulstwem i anarchig. Tam wigc, gdzie koncza si¢ cyta-
ty z rzeczywistodci i mamy do czynienia z opinig narratora, kon-
czy si¢ réwniez uczciwo$é tej ksigzki. Mozna by przejs¢ do po-
rzadku nad nonszalancja autora (przewodniczacy ,,Solidarnosci”
to ,,czlowiek o nazwisku Walesa”) i bezkrytycznych cytatach ze
$wiadomosci milicyjnej (zwigzek to ten sam ,,wrdg” co w latach
1945-1947, ,ta sama banda wstecznego, reakcyjnego podziemia
na ustugach miedzynarodowego kapitatu”), gdyby byt to reportaz.
Powie$é nie jest jednak beznamietnym opowiadaniem o faktach.
Pytanie o stanowisko narratora (autora) jest waznym elementem
analizy i stuzy ustaleniu hierarchii wartosci, poprzez ktéra ogla-
dany jest i oceniany $wiat. Zderzenie policyjno-partyjnego punk-
tu widzenia Komendanta z perspektywa poznawcza Piotra Za-
chariasza wypada zdecydowanie na niekorzy$¢ tego ostatniego.
Przewodniczacy zakladowej ,,Solidarnosci” zaczyna po pewnym
czasie nazywaé sytuacje ,,bajzlem”. Naciski jakim poddany jest
przez ,,doly”, ale jeszcze czedciej przez ,,gére” (postaé doradcy Re-
gionu, doktora Kamilla, to karykatura Jacka Kuronia) jest dowo-
dem na te tezy oficjalnej propagandy, ktére — szczegdlnie po
13 grudnia — usitowaty przekonaé szeregowych zwiazkowcdw, iz
byli oni przedmiotem manipulacji ze strony doradeéw i kierow-
nictwa. ,Sceny mysliwskie” zostaly napisane na przelomie
1983/1984, a wigc dwa lata po ogloszeniu stanu wojennego.
Przez ten czas ekipa rzadzaca dostatecznie odkryla swoje rzeczy-
wiste plany, a w pismach niezaleznych ukazalo sie wystarczajaco
wiele analiz, by kazdy mégt sobie wyrobié¢ zdanie o sytuacji lat
1980-1981. W powieéci Lozifiskiego dziwi tymczasem catkowita
odmowa autora zrozumienia tego, co si¢ wydarzylo. ,,Solidarnoé¢”
nie byla jego zdaniem ruchem zmierzajacym do demokratyzacji
systemu. Wypadki rozwijaja sie¢ w tej ksigzce w taki sposéb, aby
pokazaé, ze Komendant od poczatku do korica ma racje. Zwigzek
ewoluuje coraz szybciej w kierunku bezrozumnego, zacieklego
antysowietyzmu, a jego dzialania powoduja narastanie bataganu
produkcyjnego i anarchii spotecznej. Ani slowa o rzadowych
prowokacjach, o nierealizowaniu uméw, o nieustannym podkre-
caniu przez wiadze atmosfery niezadowolenia. Prostackiemu, po-
licyjnemu ,,diamatowi” przeciwstawia Y.ozifski réwnie prostacki
antykomunizm ,,Solidarnoéci”. Uwadze pisarza umknat zasadni-
czy postulat spoleczefistwa, jakim bylo upodmiotowienie pracy,
totez z powieSci wylania si¢ ponura wizja totalnego rozkiadu
produkeji i wiezi miedzyludzkich. Jedyna ostoja fadu jest, we-
diug autora, rzgdzgca partia i choé zdaje on sobie doskonale spra-
we, ze za jej programem nie stoja juz zadne wartosci, opowiada
sie po jej stronie. Po nieudanych prébach wzajemnego porozu-
mienia (z czyjej winy? — ta kwestia nie istnieje) moga juz przyjsé
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3 i i i ,,Sceny mysliwskie” przed-
do elosu jedynie krwawe msFyr’xkty.l = _ vskde” |
sgngajq ;ytgacjg w przeddzien tej apokaliptycznej wizji; Ko-
mendant i zwigzkowcy méwia juz otwarcie o jawnej walce i
, kupowaniu trumien”.

3z

amietnie oceniaé t¢ ksi@ike: Skiada si¢ ona

; b’:rr;zinowmch %,fotograﬁi” ’S?czegék')W, jednalk Su'IPaLotyF'h
fotografii falszuje panorame cafosci. ~Czy mozna zarzucic P fm-
skiemu falszerstwo tendencyjne, §wiadome? Istnieje w Po ajice
szczegdlna zarliwo$é do dostownego odczytywania literatury realis-
tycznej. Ta jednostronnos¢ zm_fa‘ntyhzowala W pewne] ;merze
czytelnikéw, ale wywarla réwniez w'plyw na pisarzy, zwlaszcza
w latach siedemdziesiatych. Yozifiski zostal wypieszczony przlczz
krytykéw swojego pokolenia, ktére doszlo do glosu okoio roku
1975 po ucichnieciu Nowej Fali i odzegnato sie od przekonania
o spotecznych powinnosciach literatury 1 politycznej nﬁsrlxosg
realizmu (w rozumieniu XIX-wx_ecznym). .Krytycy tego po (())emix1
byli do§¢ prezni i energiczni, i w drugiej potowie lat 70-tycl
opanowali (a na pewno nadawali ton) dzialy recenzji w na)lxisrag-
niejszych czasopismach. Dwa mat.nfest’y: wspomniana antologia
,Licytacja” oraz ksigzka Chwina i Rczsk,? »Bez autorytetu lIzre’-
zentuja przekonanie o tzw. ,,normalnosci golskxe] literatury, kto-
rej — wobec tego — powolaniem ma byé formalny i jezykowy
eksperyment, przyblizajacy naszg kulture do Eu’ro;')y. Prob%(e’my
wspblczesnego Polaka, zwlaszcza w l.;sxqzce _gda.ms'klgh kry::.‘);alciyv3
widziane sa przez pryzmat niequoléw z jakimi ‘u.xtelf:_k $ci
zachodnioeuropejscy patrzg na zrmerz.cb naszej cywilizacji. Postu-
laty formulowane pod adresem polskiej literatury wypreparowane
sa z polskiej tradycji i historii. T

Stusznie powiedzial Andrzej Kijowski: ,Kazda literatura ma
swoja wersje prawdy. Literatura polska jest cala .zoner}xltowana
na prawde polityczng i cata na prawdzie politycznej wychowana.
Kazda literatura ma swoje wiasne centrum duchowe, ktére jest
state, przez wieki niezmienne, ktére zalezy od historii danego
spoleczefistwa, od historii danego k'raju — wl_asne centrum praw-
dy. (...) Figura duszy w polskiej literaturze jest wolnoé¢ zbioro-
wa, wolnoéé polityczna — przynajmnie] tak jest od romantyzmu.
Pozbawienie literatury polskiej jej figury duszy, pozbawienie jej
tego centrum, jej wersji prawdy, jest jej Smiercig. L}te.rama
polska nie pojedzie na koniu naturalistycznym ani na minirealiz-
mie, ani antypowiesci, ani wirtuozostwie f<.>rma1'nym.' Nie ma na
to akustyki spolecznej, nie ma na to.pubhcznosa, nie ma na to
ucha po prostu. I to jest sprawa Iistotna. Ta literatura byla
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zawsze zwigzana $ci§le z mysla spoleczng, a oderwana od niej
staje si¢ obojetna, nieczytelna, obca, martwa”. Jezeli dobrze po-

amy, okaze si¢ iz to centrum prawdy istnieje juz w rene-
sansie, nie méwigc o wielkim nurcie spolecznym i narodowym
piSmiennictwa o$wieceniowego.

4.

Traktowanie tradycji jako zbednego balastu i przesadu wiedzie
prosta droga nie do odnowienia jezyka, lecz do jego zapomnienia.
Fotograficzna technika narracji zastosowana przez Lozifiskiego w
s»ocenach mysliwskich z Dolnego Slaska” jest przeto ,fotografia”
jego stanu Swiadomosci, w zadnym za§ razie wydarzed, ktére
prébuje opisaé. Wypowiadajac sie w Twdrczosci (wrzesien 1981!),
jeden z pisarzy pokolenia tzw. rewolucji artystycznej dokonat
znamiennego wyznania: ,Pisarze zaliczani do nowej prozy tak
wiasnie piszg nie dlatego, ze zostali nie wiadomo skad powycia-
gani przez Henryka Bereze lub przez zalogi latajacych spodkéw,
ale dlatego, ze §wiat, ktéry codziennie ich otacza, wydaje sie coraz
bardziej odlegly i coraz mniej dostepny dla ludzkiego rozumienia
i dziatania”. Jedli méwilem weczeéniej o zaniku podmiotowego
stosunku do §wiata i kompletnej nieczuloéci na wartoéci i hierar-
chi¢, to powyzszy cytat pokazuje, na czym to polega. Myéle
zatem, iz méwienie o nierozpoznawalnoéci $wiata jest wyrokiem
nie na rzeczywistos¢, lecz na wlasne umiejetnosci percepcyijne.
Gustaw Herling-Grudzifiski, ktéry w latach 1939-1943 stangt
wobec wydarzei przerastajacych wszelkie dotychczasowe miary
i pojecia, nie skarzyt si¢ na brak jezyka i nieprzejrzystoéé. Dlatego
mamy ,,Inny §wiat”, To samo odnosi sie do twérczodci Tadeusza
Borowskiego i Jézefa Mackiewicza. Oczywiscie sztuka nie bylaby
soba, gdyby nie poszukiwala nowych sposobéw méwienia. Ale
polska rzeczywistoéé, tak rézna od zachodniej (od wschodniej
takze), zawiera mnéstwo obszaréw, ktére mozna i trzeba opisywaé
jezykiem jaki istnieje, poniewaz dzieja si¢ tu rzeczy sprzeczne
z odwiecznym pojmowaniem praw czlowieka. Wstrzas dozna-
wany przy lekturze ,Innego $wiata” i obozowych opowiadafi
Borowskiego wynika przeciez z niestychanego napiecia pomiedzy
dwoma nieprzystawalnymi $wiatami: ofiary i precyzyjnej machi-
ny $mierci dazacej do jej unicestwienia. I to nie fizycznego naj-
pierw, lecz w pierwszym rzedzie zabicia duszy czyli ,cztowieka
wewnetrznego”. Obrona ofiary polega w tej mierze na odmowie
zrozumienia i akceptacji ideologii kata, gdyz jej przyjecie oznacza
zgode, ze wyrasta ona z naszego wizerunku $wiata. Niszczenie
»czZowieka wewnetrznego”, co jest dazeniem kazdego totalita-
ryzmu, to walka odbywajaca sie na planie starych prawd i nie
trzeba czytaé filozoféw by wiedzieé, jak si¢ w takiej sytuacji za-
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¢, Antoni Stonimski napisal jeszcze prze-d'wom, ze kxefly
m;c watpliwosci, najlepiej .Qostqpu’: Przyzwqme.l‘ Gomlgrowlicz
dopowiada w ,,Dzienniku”, iz prawdziwe dzielo literackie sku-
teczniej podcina monolityczne, .amo.ralne noxyo-myslem:l r:kz st?
traktatéw politycznych. Odwolujac si¢ do odwiecznych, ale aktual-
nych wartoéci i postaw niweczy ]z}klgkol\ylek uzurpacje ,,mrlle’gq
$wiata”, ktéry chciatby, aby w imi¢ r.neol.creslor-xe)' 6§>rzysz o;cx
czowiek wyrzekl si¢ samego 51el?1e, rodziny i przyjaci h,:‘praw Y,
godnoéci, wolnoéci a takze przyjat zbrodni¢ za naturalny porza-
dek rzeczy. Literatura podejmujaca te zagad_n.lemadme']est w}1xgc
literatura polityczng, ale sztuka w najbardziej tra ycyjn);gl‘;i tu.-
manistyczaym rozumieniu, albowiem upomina si¢ 0 po Loo'(’)-
wos¢ jednostki i autonomig luglzk}ej osqby. Tym_cza'set'n ;zu'x-
ski i réwieénicy z jego pokolenia htera_ckle.go'kreu]q $wiat, gdzie
wszystko rozgrywa si¢ na je@nym poziomie i za katem przema-
wiaja te same racje co za ofiara. Bohaterowie ich- powiesci n:le
wartoéciuja (narrator takze nie), nie staja pl:z’ec.l z_adnymx czlisa -
niczymi wyborami, poddaja si¢ begwolmg ci$nieniu wypadkéw,
wszystkie traktujac jako normalne i nalez’qge do 'ne'xsz.egobsm}a:a.
W, Scenach mysliwskich” ogladamy wiasnie taki $wiat e.z* ie-
rarchii etycznej, a wigc nieodporn}{ na zto i przemoc. th ania
postaci nie sa wkomponowane w jaki§ nadrzedny porzqdek i l\:r
zadnym momencie lektury nie dostrzegamy, aby Pox:zade taki
istnial w éwiadomoéci narratora jako punkt odniesienia. Wszyst-
go sprowadzone jest wilasnie dq techniki, ani sk.):;fem _nie
wspomina sig, ze przeciez zasadmczy’r? postulate_m ,,Sph.arnosa
byla rewindykacja moralna: godno$¢ i Hpodmxotowmme pracy.
Fozifiski przedstawia zatem rzeczywistosC z per§pel_ctywy socja-
listycznego nowo-myslenia. Jest to w:alka o przezycie, przenl-wa-
nie, wszystkie chwyty sa dozwolone’l stosowane, N O T m; ne
przeto — 7e przetrwa silniejszy. Myslenie, iz ludzie sa mechaniz-
mami lezato u podstaw 30-letnich rzgdéw PZPR, totez pierwsze
hasto strajkujacych w _Sierpniu — walczymy o god}l:osé — nie
jestemy robolami — bylo mor.eilna. odpow_ledzgq na komunistycz-
ne pojmowanie czlowieka. Lozms}u tego nie widzi i, urmes-zcz'alli;c
Solidarnoé¢”’ na wspdlnym planie z wladza, potraktowat ja jako
;moralna, bezrozumng site mechaniczna. Interpretacja zatem, ze
jej dziatania prowadzily do anar.chu (nigdzie zreszta w %O‘IYI?SCI
nie powiedziano, co to ?llgczy) i burzyly v.rygodny porzadek jest
i ia takiego rozumowania. :

10glC'I§:: I:c?crlle:ik v;’r;:irclicz]eania rzgczywistoéci nie ist'nial do tej pc()iry
w polskiej literaturze, nawet okresu st.almow§k.1ego.. To.prgw a,
z punktu widzenia PZPR rzecz gak sie wtasnie nnfﬁa by cegy
my§liwskie” cenne sa najbardziej jako dokument takiego sposobu
my$lenia. Nie sadze jednak, by te poglady autora Wyrzsltaky
z obserwacji; gdyby tak bylo, zgniecenie obecnego oporu spotecz-
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nego nie byloby Zadng kwestig. Spoleczefistwo pozbawione in-
stynktu moralnego stucha bowiem nie ze strachu, ktéry dlawi
Izalrotzzt. Stucha, albowiem nie dostrzega juz gwaltu’ nie odréznia
a .dobra_ a wolnosci od niewoli, jak 6w m,lody prozaik
przyznajacy si¢ w Twdrezosci, ze $wiat poraza go swoim chao-’
(ssem. eScxlleutpe jest wszak to, Ze ,,Sceny mysliwskie” akceptuja
cev'l mechaniczny ymerunelg czl.owieka i rzeczywistoSci. Co wie-
W;;t gzg t(f) aljxssu;zka 9pow1a_da]qca si¢ po stronie sity, a nie
g Isza czgdé »Zniewolonego umystu” pisze sie wiec
a, mimo ze ani nie uporano si¢ z Kosciolem, ani nie wyru-
Ig\'ci)i;vano ze szkét i ksu;ga..mi narodowej klasyki — co zdaniem
rym(:is::u mx;lgkgir:m yvarunl:llzem powodzenia socjalistycznego ekspe-
. e urodzone wojni iScie ni

pl;)izbylo sie _fatalnego ,,rozdwojeﬁlc')a”. &hgé (gacfc)l’zvgls —a-ejalilelzfig)
ski — ustrojem, marksizmem, wtadza i nienawidzi Rosji prawdzi:

R s g N,
3 ]Eo polsku, mysli zgodnie z zaleceniami praktycznego socja-

5

_ Uzylem liczby mnogiej z rozmyslem, poniewaz isi
gt)entzslé;n?fgh ]egrll:t%c;y E}l}sarz? i jedﬂej k’sizz?ki. ngzrzeojgxgs; :fte:::
5 najlepsza li i Sci
warsztatu) jest powies¢ ]erzz-,gg Z%i;?ié:mznama?osm
r(izmor’l’a trzecig nagroda w konkursie prozatorskim wydagm’c::vy 4
’g’OSk;dei er 53311{:4 lzgrzt. w p.rzecivirlieﬁstwie do ksigzki Loziﬁski:
. oscig jest sifa, ies j i
j&ro_wadza Wyczlarzenia 13{1%80-1981 1;:1:'5151886 c;g ]t:;itcagrgl;ezsx:?wl
e e Ml o
et I ; Zu postanowi iz ;
cigé stare, piekne drzewa porastajz(c)e Ry:::ﬁl.m’Salz tgalgzoym}l:l};
wa ,nie nasze”, posadzone je§li nie przez hitlerowcéw, to
:llii pe_Wﬁo przez odwetovycéw. W socjalistycznym miescie nie ma
bii nich miejsca. Pr_zegwnikiem tego zamiaru jest Wacek W
yly ur_zc;c?mk, organizujgcy mieszkaficéw Czlapowa do czynnegg
\jvdr);srt:ﬁne%? Erzeayvko funkcjonariuszom wladzy przebranym za
e '}feha'rzemg te ,r,ozgrngia si¢c na tle codziennego Zzycia.
stawicieli ,,rezymu” poznaje si¢ po krawatach i teczkach
tzw. lgd_nosé zajmuje si¢ gléwnie staniem w kolejkach Trea
gczy\ms(.:le.wagca ulotkowa, organizuje sie odczyty ,,poza' oficjal-
ym obleglegn_ '(tgmat odezytu Wacka: ,,Co myéli krowa ga ¢
sie na przejezdzajace samochody”). ,Solidarnos¢”, przyzfxal')gc
& éugl eci:' qlci:d wymieniona z imienia, zapewnia sprawiedliwy i‘oz}:
S L oo Nt ik it
aja wia ieZ
zapasach, a Wacek W. znika L:jemniczo z m?asztvgy;zcllfazanzv ktlslllccl;
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miesiecy. Powiesé napisana jest z tzw. nerwem, talentem obser-
wacyjnym i jezykowym. Sporo w niej udanych kpin z nowo-
mowy i zargonu , Solidarnosci”. Czyta si¢ ja o wiele lepiej niz
,.Sceny ‘mysliwskie” i trzeba przyznaé, iz mniej pozostawia nie-
smaku. To prawda, trudno w pierwszym odruchu oceni¢ t¢ gro-
teske wyzej jak ksiazke Yozifiskiego. Ale zastanéwmy sig. Lite-
ratura nie musi ,,odzwierciedla¢” rzeczywistoéci, to pewne. Tak
sie jednak przyjelo oczekiwaé od powiesci realistycznej, ponie-
waz nie ma chyba ani jednego dzieta, ktérego Swiat fikcyjny
pomijalby catkowicie istnienie $wiata realnego. Jezeli jednak
autor stawia przed soba zadanie opisania i skomentowania wyda-
rzefi znanych nie tylko jemu, to — powtérze za Miloszem —
utwér taki nie powinien ,zamacac proporcji istniejacych poza
naszym wyobrazeniem. Te proporcje moga byé oddane réznymi
érodkami, #le jest jednak, gdy stonie zaznaczaja swoja obecnos¢
snakami odpowiednimi dla zajecy, i odwrotnie”. Powie$é Lozifi-
skiego falszuje te proporcje W zasadniczej mietze: na planie
faktéw oraz psychologii postaci. ,.Solidarnoé¢” byla masowym
ruchem protestu moralnego i nawet jezeli zgodzimy sie, ze siegala
po wiadze polityczna, jej dziatalnoéé podporzadkowana byla tym
wartoéciom etycznym, ktére od czterdziestu lat byly przez wiadze
gwalcone i skazane na wymarcie (pieknie napisal o tym ks. Jézef
Tischner). O ile Fozifiski trafnie opisal PZPR, jej kodeks po-
znawczy i moralny, o tyle safatszowal wizerunek spoleczefistwa.
Mysle, iz nie zrobil tego z rozmystem. Ksigzki tego pisarza wy-
dane przed rokiem 1980 dowodza, ze nie istnieja dla niego war-
tosci, ktére ludzkim dziataniom nadaja wyzszy sens. Konstruuje
éwiat znany z ksiazek Wata, Herlinga-Grudzinskiego i Borowskie-
go. Pamietajmy wszakze, e w dzietach tych pisarzy istnieje bez
przerwy odniesienie do naszych wartosci moralnych. Zo jest tam
zawsze zlem, klamstwo klamstwem, a zbrodnia — zbrodnia.
Tymczasem narrator wykreowany przez Yozifskiego pozbawiony

jest tej $wiadomosci. Jest prawomocnym mieszkaficem ,,innego
twiata” i rzecznikiem jego racji. Szczerym i przekonanym, iz
Swiat jest wiasnie taki, jakim go widzi.

Powies¢ Jerzego Zelaznego jest za§ groteska, a wiec $wiado-
mym, zamierzonym przez autora ztamaniem proporcji po to, aby
odebraé im powage i znaczenie. Mamy tu zatem do czynienia
2 konwencja, gra literacka, a W jej obrebie, jesli zanalizujemy
mechanizmy rzadzace §wiatem przedstawionym, takze z przewrot-
ng gra wartoéci. Akcja ,.Scen my$liwskich” jednoznacznie odsyla
do znanej rzeczywistoci lat 1980-1981 i zadna rozmowa o tej
ksigzce nie moze pomijaé relacji pomiedzy tekstem a faktami.
Fabuta ksigzki Zelaznego nalezy do innego porzadku. Nie mozna

oy

mu zarzucié falszu, albowiem deformuje on $wiadomie i celowo;
deformacja ta jest niezbednym wymogiem gatunku, inaczej nie
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byloby groteski. A zreszta juz sam wybér poetyki narracji odpo-
wiada, iz jest on wyczulony na niuanse. Groteska, przymruzenie
oka, dystans, wzigcie w nawias — to wszystko z géry niweczy
nowo-myslenie, ktérego charakterystycana cechg jest $miertelna
powaga i jednostajne powtarzanie zakleé. Rzeczywistosci socja-
listycznej nie daje si¢ w praktyce bra¢ w nawias, poniewaz wy-
maga ona od kazdego jednoznacznej deklaracji lojalnosci bad?
stanowczej odmowy wspéidziatania. Ksigzka ta jest wilasnie taka
odmowa uczestnictwa w dziatalnosci politycznej w Polsce. Cena
tego jest duza, poniewaz autor pozbawia ,,Solidarno$¢” znaczenia
i odmawia jej racji. Ale w przeciwiefistwie do Lozifiskiego, nie
opowiada si¢ po stronie PZPR. Totez taka postawe mozna pote-
pi¢ jedynie z punktu widzenia politycznego, nigdy — moralnego.
Mozna mieé¢ do Zelaznego duzo pretensji, to prawda, albowiem
mimo wszystko nie wypada tak pisa¢ o ruchu, ktéry przez dwa
lata byt wielka nadzieja Polakéw. Jednak kazdy, kto jest rzecz-
nikiem pluralizmu i wolnosci twérczej, musi przyznaé tego rodzaju
literaturze racje istnienia. Smiech z samego siebie (takze przez
1zy) jest potrzebny kazdej kulturze, kazdemu spoleczeistwu.
O dwéch pozostatych ksigzkach w duzym skrécie, gdyz nasu-
waja te same wnioski, co proza Lozifiskiego. ,,Autopsja czyli
dziennik kryzysu” Jacka Krakowskiego opisuje grupe miodych
inteligentéw okolo trzydziestki. Jedynym zajeciem tych ludzi
jest picie wodki i piwa oraz rzyganie po przepiciu. Cechuje ich
catkowity indyferentyzm moralny, spofeczny i polityczny, a zdo-
bycie kilku papieroséw uchodzi za wyczyn (jak pamigtamy, w
roku 1981 zabraklo w Polsce tytoniu). Autor zdradza spore oczy-
tanie w literaturze, filozofii i znajomo$¢ muzyki. Ale te lektury,
i przeciez ciekawe, pelne probleméw zycie w kraju, uksztattowaty
osobowos¢ pusta wewnetrznie. Bohaterowie tej prozy poddaja
si¢ biernie wydarzeniom i czasowi. Jest to ksiazka, jak mniemam,
réwnie szczera jak poprzednie, ale przerazajaca, poniewaz autor
akceptuje ten $wiat bez wartodci i nnoéci. Uwaza go za
naturalny i wygodny do zycia. Niestety ,Solidarno$¢” i protesty
spoleczne zburzyly te Arkadie, przynoszac uciazliwe klopoty:
»(..) od rana staliémy z Feliksem w kolejce po wédke. Na
zmiang. Potem doszta Emilia (...). Niezwykle zgromadzenie sta-
ruszek, starc6w i kalek”. Na dodatek — wszystkiemu winni
emeryci i renciSci. Autor wspomina o sobie, iz pisuje do tygod-
nikéw artykuly o sztuce i skoficzyt trzydziesci lat. Piekny to wiek
dla mezczyzny, gdy ma sie juz poukfadane w glowie i jasng wizje
dalszego zycia. Ksigzka ta opowiada jednak o §wiecie niezwykle
infantylnie i nader ubogim jezykiem. Nie surowym, ale wlaénie
ubogim, jakby powtarzane w nieskoficzono$¢ opisy picia, siadania,
zapalania papierosa mialy ,zagadaé” co§ innego. Ale co? Zycie
ograniczone do kilkunastu czynnosci fizjologicznych staje sie takze
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i i i tej mierze dywa-
i technika przetrwania. Na nic w fte] '
lat'z lalt{Jt(:)ra o symfoniach Mah’lc’ar?, Norwidzie i Gozr‘x:::ew:cxznué
fk(c:)]ro przgjmuje on rzeczywistosc jako dang raz ngo ﬁat o
wymagajaca zadnych korektur. Pogodzenie si¢ ate po-

iesci ze $wi zupelnie pozbawionym wartosci wyraza prze-
géfuﬁi: (i(:mg;f;l‘;iego? iz nie ma rzeczy bardziej ’gOdl?yﬁh aﬁz:);}él?:;
jak stanie w kolejce po alkohol. To pod;iﬁ: ilf (:)n ;32 e
e s -y osobg ot oo Czesto zastanawialem
domie — w jego rozumieniu literatury. ,,Czes g
‘e iak powinna wygladaé wspélczesna powies¢ o WISQ: i
5113, : dpo li¢ krytykéw, czytelnikéw i piszacego™’. Brytycy czyd
a 13I’I.Za ozvzgwaimy wymienieni s3 W Piex:wsze; kﬁile)no-sc1:x}i:»tl):iz(o;ar
sores oy s o g e e S
Eléw’? OtZZYVXIS: 1?;kzte ?ile\’v séz 'adgomoéé autora v.rpisana jesttrz kagg-
t:lascgzla p(;ddanie sig’ my$leniu ktérioprvzv})’r;}:i)rud'z;ni ze z;zrélr?l b
. - - . - . a ; u <
o gteget:r ignnr;?hn.ml]?ialc:npéwnego rodzaju dociekari .swla.d:
struowanelgkopo ubbstwie mysli. Mozna pewnych rzaelcz'y mmvé;
fizz)i(ecr’nea tiyednak posiadaé w sobie ten kompas pozwni?g:;:l)’:1 ek
niaé ’bieguny wartoéci i sens od bezsensu.allrft;)n goZnajomo’é ik
jest nie w sensie intelektualnym, .ale moralny b - oo
: ki i literatury calego §wiata nie wystarcza, by ey e
z}::zlowieka wewnetrznego’. Pozv’vala ]edy'me’dzi}e’l 3. lze - §
Krakowski — ze swada iong!owac Fytatax_mdzn kompletnyczymobraz.
toéci, ktére nie ukladaja sie ]e’dngkze w zade e
Powieéé Czestawa Wolczynsk}ego ,,JRoz ‘arlit g
tunku, ktéry zdawaloby sie, palezy w naszej teZ MESKOTEE
szloci: propagandy. Narracja prowaaldzsorﬁldzjils1 oéé’P et
nia wiernego towarzysza partyjnego. 0. s e ey
oni” anarchizuja gospodarke i zycie spoteczne, ifiiecpen
do Zwiazku lumpéw i kryminalistéw, aby uzywac ic )
obowlazrzeciwkg prawdziwym patriotom. thala;zgn zwnizlg{z owi
ig sztgierl':cy z piang na gebie. Nie ﬁo%aj% 1;1;; I;Irlz;civf:m .q ’m(cszvsgc
i i olske, P
- abynfng:czggkllzgl.{ (gcyhraniaiq fa_bryczngch n{erobélg,
pa{)u? _;Wocsllu proklamuja strajki, wreszcie, co jest kn:ezlzy de
Iz) ydf(iep — zaniedbuja rodziny. Wskutek t'e).grube]ks. e'sk ’nafJ.
k:?r’ei czytelnicy w kraju od dawna przywy kli, ]e:i tguéel'az ;:z ec;‘
mniej szkodliwa. Jej wymowa stm_bow.lem'v:lz t : ta]c hp198()-
noéci z powszechnym doéw_iadczixité:rzr:: i ]‘Zslf ’ : é)eb;am e
b W : o \ :
o cli‘s;lfwtnis;:lt?wga I\I/}I(%Nmew nakladzie 20 tys. egzer'nplir:y.
%zecfsogi}; Wolczynskiego przybyi. kolejr'ly' amator mokr:l]u .reo tetg
literackiej, cho trzeba przyzna, ze powiesé ta nie wyv;ak] wige-
obrzydzenia co ,,Rok w trumnie Romana Bratnego. po
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dziat niedawno Krzysztof Pomian, nie tudZmy sig, ze po doswiad-
czeniach lat 1980-1982 nie bedzie juz w Polsce miodych, naiwnie
szczerych komunistéw. Do nich zdaje si¢ naleze¢ Wolczyriski.
Reprezentuje on tych liberalnych towarzyszy, ktérzy dostrzegaja
»hiektére niedociagniecia”, wierza w mozliwos¢ reformowania
socjalizmu i przekonani sg o jego gospodarczej i politycznej wyz-
szo$ci nad kapitalizmem. ,,Solidarno$¢” byta dotkliwym policz-
kiem wymierzonym partii, ale jednoczesnie prawdziwa nauczka,
ze PZPR nie moze juz nigdy wiecej ,,zrywaé tacznoéci z masami
pracujgcymi”. ,Rozdarcie” reprezentuje ten tok rozumowania
i cho¢ miejscami jest to ksigzka zacietrzewiona, a na pewno stron-
nicza, gdyz wyrasta z wizji cztowieka i §wiata charakterystycznej
dla socjalistycznego nowo-myslenia, to jednak jej celem nie jest
zohydzenie i unurzanie w blocie lat 1980-1981. A taki wlasnie
zamiar postawil sobie Bratny. Cokolwiek by nie powiedzieé o jego
pogladach, jest on na pewno dobrym zawodowcem i zna fach lite-
rata. Czynigc narratorem swojej powieéci kryminaliste bez ustan-
ku ,bijacego konia” wyrazil swoje przekonanie, ze wydarzenia
lat 1980-1981 byly tyle warte, iz najbardziej kompetentnym do
méwienia o nich jest czlowiek tego pokroju. O ile wiec Wol-
czyfiski uprawia propagande, dla Bratnego ,,Solidarno$¢” jest
wielkim g..... nie wartym spluniecia.

6.

Nie jestem skionny przypisywaé literaturze piknej znacznego
wplywu na sposéb myslenia. W przypadku utworéw drugo- i
trzeciorzednych, a o takich tu byla mowa, jest chyba odwrotnie.
To one wyrastaja z pewnego podtoza spolecznego, wyrazaja rodzaj
§wiadomosci i intuicji charakterystyczny dla pewnych grup. Spré-
bujmy jednak odwotaé si¢ do paru oczywistoéci i zastanowié sie,
na ile analizowane powieéci s3 symptomem szerszego zjawiska,
a jezeli tak — to jakiego. Otéz pierwsze generalne spostrzezenie,
jakie nasuwa si¢ po tej lekturze jest takie, ze ksigzki te wyrosty
z innej niz nasza przestrzeni kulturowej. Odcigcie si¢ od
tradycji literatury polskiej oraz europejskiego pojmowania czto-
wieka jako istoty samodzielnie myslacej, wiernej starym wartog-
ciom i dziatajacej autonomicznie powoduje, ze realizuja one jakis
dziwny wzér ludzkiego losu. Sa obce, to pierwsza mysl
jaka narzuca sie po poznaniu bohateréw powiesci i kontekstu
spolecznego, w ktérym sie¢ poruszaja. Ale co znaczy obce dla
kogos, kto urodzit si¢ i dojrzal w Europie? Zna on swéj kraj
i jego historie, otrzymat wychowanie, ktére wyposazylo go w
wartosci istniejace na pewnej skali i w ethos zycia. Wie, jakie
jest jego miejsce i jakich regul nalezy przestrzegaé, poniewaz
wszyscy respektujg ten sam model postgpowania, oparty na odréz-
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ieniu dobra od zla, falszu od prawdy i przekonaniu, iz kg’zc_!a
m‘;dca ma prawo zy¢ wedlug wiasnego poyolama. Oczywiscie
jak zaznaczono, literatura nie musi odtwarza¢ rzeczywistosci dxln nie
to mam za zle autorom oméw.lonycl‘z ksxaze_k. Mdj zastai( czy
sprzeciw budzi, ze oni akceptuja swiat, _gdZ}e to wsiys o nie
istnieje, uznali go za ,normalny” i, co wigcej, 53 przebonam, ze
6w ,inny $wiat” ma prawo zmuszac lu_dm, by byli mu bez reszty
i bezrefleksyjnie postuszni. Jest si¢ wigc ngd‘czym.zasfﬁnawmc.
W latach 1945-1956 pisarze polscy dowiedli, Ze mozna elc »D0-
wej wierze” (z przekonania, strachu .l’ub cynizmu), m_zk ulegajac
jednoczeénie nowo-mysleniu i ochroni¢ swojego czlowieka wew-
netrznego. Postawa czgsci pisarzy .uksztaltowanth %rzelz le‘:i:
czywistoéé powojenng dowodzi innej pr.awdy: mozna (c)l?alok -
wiedzie¢, czym jest socjalizm, g_arflzm nim, Pryrpltywnzia ciz tg-
ka i wladza, a jednoczesnie przyjac powo-myslerpe za \gr sne kPw
shugiwaé si¢ nim w zyciu. Stato sie .tak bez z_adnyc kna;:{ls ?\I v,
nikt nikogo nie zmuszal, nie na}mawml ani nie prze ;Jp - 11e
wiem jednak, czy pojawienie si¢ tego rodzaju umystéw bylo,
po trzydziestu latach PRL-u, meuchronne.’ Ale pde-n jestem
Zych przeczué. Takie wiaénie ksigiki .zalfewac b@q kra11 w .masg:
wych naktadach. Chciatbym by¢, jak inni, optymista, :1‘; nie. pd
trafie. Pojawita si¢ bowiem w Polsce literatura, jakiej éug y
dotad nie bylo, i podejrzewam, ze bedzie jej coraz wigcej. Samo-
unicestwienie czlowieka wewnetrznego jest s-t’olgroc gorsze niz
zabicie intelektu. Nie wiem, jak temu .zar.:adzxc.x czy Wél;varﬁr'x-
kach istniejacych w Polsce jest na to ]akx!colw.lek Spos . alle:
chodzi tutaj bowiem tylko o literature, poniewaz status ,,nOT 5
noéci”, jaki osiagneta po roku 1980 gwarantuje, z€ d(zzgraz ;snc;ncl ]
bedzie sie takze pojawial ksiazek po ludzku prlaw_ 1w%clk,o éae
drych i rzetelnie zaéwiadczaichch o }?olsklm oslle. 5 yl e
zjawisko o ktérym pisz¢ po_jawﬂo. sie jeszcze ‘wkatack’swswo.
dziesiatych i znalazlo uznanie wie k szosc 10d ryty czwiad
jeco pokolenia. Jak bardzo sa te powiescl zw .rlx{lﬁze, $w kt(c’)zy
pl:zypadek Leszka Szarugi, k.rytyfka przeciez wni 1}:veglo, - e;y
w szkicu zatytulowanym . Wielkie qcz-eklwam‘e zla;t”lczy b gclz dz
myéliwskie z Dolnego Slaska” do k‘51,:§,zek ,,waznyc’1 ze wztu ¢ 'i
na ,0pis codziennego doéwiadczema’ oraz ,okres elmeszy a}(;)”,
w jakiej znalazto sie polskie spoleczefistwo u progu a;)t 0-tyc =
Niecheé do systemu powoduje, ze tatwo dajemy nabrac SIF¢akt
literature, gdzie socjalizm nazvwany jest tqtahta_rv_-ztﬁlc;zx. Te
e whdza to przetkngla §wiadczy jednak nie o jej dl rahzmi e,
ale o tym, 7e znacznie zmadrzata. To wszystko ;gi:w a, ‘i?i p scz '
Lozifski o partyjnych dygnitarzach i tzw. dorobku socj s'tyani
nym. Ale cala reszta jest gruntownym klamstwem, p%r:}ev{azb :
ludzie nie sa tacy jak ich przedstawia, ani ,Solidarnos¢” nie byla
taka jak w tej powiesci. Taki éwiat po prostu nie istnieje.
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Odpowie moze kto§ na to, ze réwniez nie istnieje realnie
$wiat Schulza i Witkacego, co nie przeszkadza ich dzielom byé
wielkg literaturg. Zgoda, tylko ze pisarze ci wcale nie zamierzali
opisywaé rzeczywistodci i nie usitowali nam wméwié, ze ich pro-
jekcje odtwarzaja realno$é. Z powiesciami, jakie tu omawiam,
rzecz ma si¢ odmiennie, a ich rzetelna we fragmentach ,fotogra-
ficzno$¢” sprawia, ze sklonni jesteSmy braé je za dobra monete.
Tymczasem wystarczy uswiadomié sobie tylko jedno: gdyby Po-
lacy naprawde byli tacy, jak w owych powiesciach, nie byloby
,,50lidarnosci” w latach 1980-1981, nie byloby podziemia obec-
nie. Nie byloby czasopism i calego wielkiego ruchu wydawni-
czego oraz ruchu odmowy, gdyby ludzie kierowali si¢ w zZyciu
elementarnymi odruchami fizjologicznymi, gdyby uwazali jedynie,
ze nalezy przetrwad, a nie zyé sensownie, godnie, upominaé sie
o wolnoéé i prawde. Moze to, co pisze zanadto zalatuje smrod-
kiem dydaktycznym, ale nie moge si¢ zgodzié¢, by mi wmawiano,
ze §wiat bez wartodci, 6w ,,inny $wiat” ma prawo ugruntowaé
w kraju swoje panowanie. Literatura, ktéra go akceptuje, sprze-
niewierza si¢ cztowiekowi i nie znajduje zadnych okolicznosci na
jej usprawiedliwienie.

Uwazam, ze krytyka powinna uczulié sie na tego rodzaju lite-
rature, umie¢ ja wylawiaé i analizowaé. Ci mlodzi pisarze zaj-
mujg teraz miejsca w wydawnictwach i czasopismach, beda kie-
rownikami redakcji i dzialéw, beda wiec preferowaé i upowszech-
niaé swéj punkt widzenia. Uwazam te tendencje za grosna dla
polskiego zycia umystowego i stanu psychiki. Co by nie powie-
dzie¢ o rozmiarach niezaleznego obiegu kultury, wiekszo$é, znacz-
na wickszo$¢ Polakéw bedzie braé do reki ksigzki i czasopisma
wydawane oficjalnie.

Przede wszystkim wiec od pisarzy i krytykéw w kraju zalezy,
czy ten sposéb myslenia o $wiecie i o nas znajdzie wielu na-
$ladowcéw.

Andrzej W. PAWLUCZUK

Z drugiej strony biurka

Dzigki ,NOW-ej” ukazal si¢ na podziemnym rynku zbiér
wypowiedzi czterdziestu jeden dziennikarzy, ktérzy byli bezpo-
srednimi $§wiadkami wydarzen w Gdansku w Sierpniu 1980 roku.
Ksigzka nosi tytut ,Kto tu wpuscit dziennikarzy”, a opracowat ja
zesp6t t6dzkiej Pracowni Reportazu, zitozony z osiemnastu osob,
w tym pomystodawcy tej publikacji — Marka Millera.
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Z czysto warsztatowego punktu widzenia, podziw budzi ogrom
pracy — i to prawdziwie mréwczej pracy = ja!ca czlonkow@e
zespolu autorskiego musieli wlozyé w zebranie i opracowanie
materiatu. Ksigzka nie jest bowiem zwyczajnym odtworzeniem
przeprowadzonych czterdziestu jeden roz-m_éw. Z zarejestrowa-
nych spotkan nie tylko wybrano najbardziej znamienne f_ragmen-
ty, ale — kierujac si¢ przejrzysta i inteligentna koncepcja ,prze-
wodnig” — ulozono je w spéjny ciag wypowxedzz, obrazujacych
kolejno praktycznie wszystkie najistotniejsze elementy '6wczes-
nej sytuacji politycznej, a przede wszystkim — najwazniejsze ele-
menty sytuacji dziennikarzy. Powstal z tego w_ywéd.tak wew-
netrznie zwarty, ze chwilami ma sig¢ wrazenie, iz to jedna ita
sama osoba snuje opowie$¢, mimo ze powstata ona przeciez
z fragmentéw — czasami dostownie pojedynczych zd?n — pra-
cowicie ,wypreparowanych” z relacji ponad czterdziestu osép
bardzo rézniacych si¢ temperamentem i doswiadczeniem, nie mo-
wigc juz o postawach zyciowych i orientacjach politycznych.

Moégtby kto$ zadaé pytanie, czy nie dopl_.lszczono sie¢ w ten
sposéb doskonatej manipulacji. Prawde méwiac, sam zadawaltem
sobie takie pytanie. Wydaje si¢ jednak, ze jest ono w tym przy-
padku bezprzedmiotowe. W tej ksigzce nie chodzi przeciez o wier-
ne odtworzenie wspomnieri i pogladéw kazdego z rozméwcow
z osobna, ale o przedstawienie i ,przetrawienie” ogélniejszych,
wspélnych nam wszystkim probleméw, z jakimi wszyscy oni —
w réznych sytuacjach i kontekstach — mieli do czynienia, i o.kté-
rych méwia na rézne sposoby i z rozmaitych punktéw widze-
nia. A problemy te sa nie tylko rzeczywiste, ale i bardzo wazne.

Skoro od oceny warsztatowej przeszliémy juz niepostrzezenie
do rozwazan nad treécia, to powiedzmy od razu, ze w ksigzce
wystepuja dwie — powigzane, ale jednak_ gdrgbm;: — warstwy.

Z jednej strony, jest to kolejna opowies¢ o Sierpniu i jego
przyczynach, a w pewnym sensie w ogéle o Polsce jako taklfej.
Mozna tam znalezé rézne fakty i oceny, stabo ll'.lb- zgola w ogdle
nieznane z dotychczasowych relacji; mozna lepl-eJ pozpaé posta-
wy uczestnikéw i obserwatoréw wydarzeﬁ.‘ Mozna tez odnalgié
atmosfere napigcia, grozy, wahan, wzruszen, nadziei, a w koncu
— nastréj Wielkiego Swigta i Wielkiego Wydarzenia ‘Hlstorycz.-
nego. Wskutek czego — co tu kry¢ — znowu nam si¢ czasami
troche oczy poca. ) B

Bo jest w tej ksiazce opis spofeczenstwa takiego, Jaqu ,,po-
winno byé” — wewnetrznie zgranego, bezpiecznego, spgko;nego:
wiedzacego czego chce, a w dodatku potrafigcego znalez¢ Srodki
realizacji swoich celéw. I czytajac, wiemy, ze tak sig zlozqu, iz
tym niebywatym, imponujacym spoteczenstwem byhé.my wla.sme
my. Nie jacy$ Amerykanie, Japornczycy czy Francuzi, albo inny
réwnie egzotyczny nardd, o ktérym nie ma sensu moéwié inaczej
niz z zazdro$cia — ale po prostu my sami. Na okres dwéch
tygodni udalo nam si¢ zrealizowa¢ marzenie, o ktorego urzeczy-
wistnieniu w najémielszych snach nie roito si¢ filozofom.

Problem jednak w tym, ze nie $niliSmy sami.. A raczej — kiedy
myémy $énili, to inni czuwali. Wprawdzie — jak zauwaza Woj-
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ciech Adamiecki — Kania, Fiszbach i paru innych ludzi zapewne
»zdawato sobie sprawe, ze to co sig w Gdansku dzieje, to ogrom-
ny, szeroki ruch spoteczny”, ale przeciez musieli oni sobie na-
tychmiast , dopasowaé” to do swojej orientacji co do realnych
szans trwalego sukcesu takiego ruchu. Nie moéwiac o tym, zZe
od poczatku musieli byé pewni, iz sukces taki jest ostatnia rze-
cza, jaka moglaby leze¢ w ich interesie. Dlatego po nieudolnych
prébach kontynuowania ,polityki matych oszustw” (Pykal), za-
czynaja realizowaé znacznie, niestety, skuteczniejszy scenariusz,
streszczony w ksiazce przez tajemniczego SB-ka, ktéry usilowat
zaprzyjaznié¢ si¢ z Januszem Kotodziejskim: ,,Problem powstanie
dopiero z chwilg wyjscia z porozumienia. Sity, kidorym nie jest
potrzebna autentyczna demokracja traktujq porozumienie jako
manewr taktyczny. Pdiniej postarajq sig doprowadzi¢ do roz-
hus$tania nastrojow spotecznych do tego stopnia, by spoteczen-
stwo zaczeto domagal sig silnej wiadzy. Wtedy zjawia sig silna
wiladza, czyli polski generat de Gaulle”. Jeszcze tym razem nie
udato sig¢ znalezé sposobu obrony przed ta taktyka, ani nie udato
si¢ uchronié¢ przed ,polskim de Gaullem”.

Co maja w tej sytuacji zrobic i jak si¢ zachowac dziennikarze,
ktérzy — co w ksigzce jest bardzo dobrze przedstawione — czgsto
dobrze znaja zaréwno zjawiska spofeczne nie dostrzegane badz
nie doceniane przez wiladze, jak i postawy wiladz oraz tajniki
polityki, nie dostrzegane badz nie doceniane przez tzw. ludnosé?
Problemy i dylematy, zwigzane z ta szczegélnag — na swéj sposéb
uprzywilejowang, ale na swéj sposéb takze dramatyczna — po-
zycja i rola, sa osia drugiej ze wspomnianych wcze$niej warstw
ksigzki.

Dylematy, wynikajace z tej dwoistosci roli byly $rodowisku
dziennikarskiemu od dawna dobrze znane i mozna nawet powie-
dzie¢, ze w ciggu 35 lat poprzedzajacych Sierpien dorobito sig
ono wielu interesujacych sposobéw ich rozwigzywania. Najbar-
dziej znanym byto doskonalenie warsztatu — szczegélnie w sferze
operowania aluzjami, przenosniami i analogiami — tak, by uchro-
ni¢ sig¢ przed bezposrednim starciem z nadzorca politycznym,
a jednocze$nie jak najwierniej opisa¢ dostrzegane przez siebie
zjawiska i jak najwiecej z tych obserwacji przekazaé¢ Czytelni-
kom. W ten sposéb mozna bylo dlugo mie¢ wrazenie speiniania
podstawowej misji dziennikarza, unikajac zarazem oskarzenia o
nie doéé pilne wywigzywanie si¢ z powinnoéci , pracownika fron-
tu ideologicznego”, zobowiazanego do realizowania okreSlonej
polityki. Niektérzy dziennikarze prébowali zreszta wykraczac
poza ten schemat, piszac do gazet ,pod cenzurg¢”, a niezaleznie
od tego redagujac — gtéwnie z mys$la o wiadzach — raporty i opra-
cowania, w ktérych stawiali wiele spraw catkiem wprost (vide
np. uwagi Fikusa i Urbana na temat wydarzen w Szczecinie, prze-
drukowane jako zalacznik do ksiazki ,Foksal 81” — albo raporty
DiP-u, w ktérych powstaniu uczestniczyli przeciez takze dzienni-
karze, i to nie byle jacy). :

A tu nagle Sierpienn kazat wybrac¢: czy mianowicie chce
si¢ byé dziennikarzem, czy politykiem. A jesli politykiem — to
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po ktérej stronie. Ci, ktérzy postanowili zostaé \.v.tedy' dzienni-
karzami w takim znaczeniu, jakie w naszej cywilizacji przypi-
suje si¢ na ogét temu stowu, mieli wrazenie, ze nagle znalezli
sie w przedsionku raju. Mozna bylo pisac! Co sig¢ chcialo! No,
powiedzmy, w granicach zakreslonych biegiem szelgx Bug, a da-
lej to juz kazdy rozumial, Zze moze jednak lepiej nie. Ale przed
linia Bugu i tak dzialo si¢ tyle, ze nawet trudno bylo narzekac.

Po — jak powiada Tadeusz Knade — ,,ubezw{as:nmvolnie’m.iu
jako dziennikarz”, przychodzi cata seria gsgo{omlen wolnoscia.
Najbardziej lapidarnie ujat to Tadeusz Wozniak: .~ potem szok.
Okazywalo sig, ze wszystko jest w gazecie, wszystko mozina na-
pisaé. (..) Cziowiek nie czul zadnego oporu. B}fl to poczqfek
prawdziwego dziennikarstwa’. Okres Sohdarnoéc_l px:zeox:al Sro-
dowisko dziennikarskie bardzo giteboko. Dos¢ powiedzied, ze _fakt,
iz mozna bylo tyle pisa¢ wprost, spowod.owat'— paradoksal_me r
uwiad polskiej szkoly reportazu literackiego i spolecznego i odej-
$cie od dawnej szkoly publicystyki. Czytelnik moze jeszcze cza-
sami podelektowaé si¢ kawatkami w tym stylg, ale wszyscy —
lacznie z nadzorcami politycznymi — wiedza, ze mu to juz nie
wystarczy. I tak juz teraz chyba zostanie.

JKto tu wpuscit dziennikarzy” jest waznym i pasjopujacym
dokumentem epoki takze dlatego, iz pokazuje do$¢ d‘robxaz.gowp,
jak dokonat si¢ ten przelom. Pokazuje przy tym 1 to, zé mi€
wszyscy 6w przetom przeszli, a niektorzy dzienmkal:ze 'observ\_ro-
wali go wrecz z przerazeniem. Ukazanie dramatéw, .Jak1e przezy-
wali w zderzeniu z sierpniowa rzeczywistoscia dziennikarze z prze-
konania partyjni — jak Tadeusz Strumff czy Irena Dryll — jest
nie mniej ciekawe niz opis ewolucji postaw t_ych: ktérzy jakby
cale zycie tylko czekali na mozliwosé¢ wyrwania si¢ qud krepu-
jacej kurateli PZPR-u. Ukazanie tych d}‘a;n?téw nalezy, moim
zdaniem, do najmocniejszych stron ksiazki — bo zapoblega
uproszczonemu widzeniu $rodowiska i ppzwala dostrzec jego sy-
tuacje i ksztatt w prawie calej zloionoépl. Po §trun3fhe \.mdac, ze
ten cztowiek caly czas autentycznie si¢ boi. Z Jqdne_] strony,
jako dziennikarz Trybuny Ludu, jest doskonale zorientowany w
tym, co i jak moéwi sig i mysli po .tamtg] stronie, co za
g... tam lezy i jak ono moze potwornie zaﬁmlex:dzxeé — idrzy
w oczekiwaniu na moment, kiedy to wszystko meuc.hronme }up:
nie i zostana tylko drzazgi. Z drugiej strony T nieustannie, i
szczerze, boi sie, ze przyjdzie jakis ,,obcy element” i to vyszystlgo
opanuje, a wtedy bedzie zle. Bo Strumff autentycznie wierzy, ze
jedyna sita, ktéra moze obronié¢ interes kraju jest Jed'nak.ta wia-
dza. Dobrze si¢ stato, ze te i podobne wypowiedzi tez sa w
ksiazce — bo przecigtny czytelnik prasy ma prawo wiedzie¢, ze
tacy dziennikarze nie tylko tez w Polsce naprayvdg.sq, ale ze i
czesto w instancjach decydujacych o losach dzxenmkz.nzy' sg —
jakby to powiedzie¢ — w wigkszosci. I ma prawo wiedzie¢, ze
strach jest w PRL-u nieodigcznym towarzyszem tej profesji. Do-
wiaduje si¢ o tym zreszta nie tylko z wy:powxedzx Strumffa, ale
i z opisu niebywatej historii z podpisywaniem prostestu obecnych
w stoczni dziennikarzy...
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Do petni.obrazu brakuje w ksigzce wizerunkéw dwéch jesz-
cze grup dziennikarzy, jakie wylonity si¢ z sierpniowych podzia-
léw._ Przefig wszystkim wigc tych, ktérzy — postawieni przed
kon1eczno§cla wyboru: dziennikarz czy polityk — poczuli si¢ jed-
nak raczej dziataczami paristwowymi. Powotanie w tym kierun-
ku poczuli 'redaktorzy Gléwcezyk, Gornicki i Urban, nie méwiac
o tych bezimiennych kolegach, ktérzy objeli stanowiska sekre-
tarzy, rggcznikéw, naczelnikéw i innych funkcjonariuszy na szcze-
blach nizszych od centralnego. Strat tych nie zastapi nawet za-
powxec.:li, ze Stefan Olszowski ma zamiar zajaé¢ si¢ ,praca nau-
kowa i publicystyczng” — co mozna by traktowaé jako zwiastun
pewnych przemieszczen réwniez w kierunku przeciwnym.

Wreszcie — pozostali przeciez i ci, ktérych Sierpierr na dobra
sprawg¢ w ogdle nie zmienit, nie méwiac o ,przeoraniu”. Ci, kté-
rzy traktuja swoje dziennikarstwo tak, jak traktowaliby kazda
inna posade panstwowa — to znaczy jako $rodek utrzymania
dla siebie i rodziny, ktéry to Srodek ma to do siebie, ze powinien
byé pewny i trwaly. Ktérzy uwazaja, ze nie mozna mieé¢ do nich
pretensji — tak jak nie mozna mieé pretensji do szewca, ze chce
utrzymywac si¢ z szycia butéw. Nie jest to wcale grupa mato
znaczgca, cho¢ — to prawda — raczej nie pchajaca sie w oczy.
Ale trzeba pamigtaé, ze np. SDPRL nie skada si¢ wylacznie z za-
gorzatych komunistéw.

Autorzy omawianej tu ksiazki nie mogli jednak w zaden spo-
s6b uwzgledni¢ istnienia tych dwéch ostatnich grup, a to z bar-
dzo prostego powodu: ksigzkowy zapis dotyczy strajkéw w za-
klada.c}z pracy Wybrzeza, podczas gdy obie te grupy pozostaly
przeciez w tym czasie w domu lub za biurkami. I tkwig tam
do dzis. To skad wzigé w Stoczni zapis ich przezyé i pogladéw?
Kiedy oni sa od Stoczni tak daleko...

Jerzy Surdykowski powiada o historii Walesy, ze jest to
»historia zwyklego polskiego chtopaka, czlonka ZMS, Sredniego
ucznia, weale nie tak religijnego”, w ktérym jednak w grudniu
1970 roku ,cos pegkfo”. W migdzyczasie byt kolejny grudzien
i p;:;wno gdzie§ tam zyja kolejni chtopcy, w ktérych wtedy ,,cos$
pekio”.

Kto do nich wpusci dziennikarzy?
Andrzej TOKARSKI
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Nadestane nowoéci wydawnicze

Arka. Wybor 10-12. Krakéw 1985.
Eseistyka, krytyka, literatura. Str.
208. (Wyd. Aktis, Paryz 1986,
cena F.70).

NAROJEK (Winicjusz). Perspek-
tywy pluralizmu w uparnstwowio-
nym spoleczeristwie. Ocena sytua-
cji na podstawie polskich kryzy-
sow. Str, 128. (Wyd. Aneks,
Londyn 1986, cena £3.50, $8).

WIERZBICKI (Piotr). Traktat o
gnidach. Str. 91 i 3 nlb. (Wyd.
Polonia Bookstore et Publishing
Co., Chicago 1986, cena $7,50).

ROSTWOROWSKI (Tomasz, o.).
Zaraz po wojnie. Wspomnienia
duszpasterza  (1945-1956).  Str.
240 i 8 nlb. (Wyd. Editions Spot-
kania, Paryz 1986).

PIEKOSZEWSKI (Jan, ks. dr). Ka-
tolicyzm amerykarniski. Str. 285
i 3 nlb. (Wyd. Veritas, Londyn
1986).

GRAFCZYNSKI (Przemko Maria).
W stuzbie Cromwella. Str. 220
i 4 nlb. (Wyd. Panda Press, Lon-
dyn 1986).

Zapis rokowar. gdanskich sierpien
1980. Zebrali i opracowali An-
drzej Drzycimski i Tadeusz Skut-
nik. Str. 435 i 5 nlb. (Wyd. Edi-
tions Spotkania, Paryz 1986).

WAT (Aleksander). Dziennik bez
samoglosek. Pisma wybrane, tom
II. Opracowal Krzysztof Rutkow-
ski. Str. 225 i 5 nlb. (Wyd. Po-
lonia, Londyn 1986).

DEMEL (Ryszard). Sergiusz Pia-
secki. Notatki o pisarzu i powiesci
., Kochanek Wielkiej Niedzwiedzi-
cy”. Str. 54 i 1 nlb. (Wyd. w
Padwie, Wiochy, 1979).

Czterdziesci lat wladzy komunistycz-
nej w Polsce. Praca zbiorowa pod
redakcja Ireny Lasoty. Str. 283
i 1 nlb. (Wyd. Polonia, Londyn
1986).

LEGUTKO (Ryszard). Dylematy ka-
pitalizmu. Str. 296 i 8 nlb.

(Wyd. Editions Spotkania w se-
rii ,,Biblioteka Libertas”, Paryz
1986).

PIEKUT (Stanistaw). Pod krwa-
wym niebem. Z Polski do Rosji
Stalina. Str. 119 i 1 nlb. (Wyd.
PFK, Londyn 1986).

TYMOWSKI (Michat), KIENIE-
WICZ (Jan), HOLZER (Jerzy).
Historia Polski. Str. 369 i 7 nlb.
(Wyd. Editions Spotkania, Paryz
1986).

Spiewnik koscielny. Str. 164 i 6
nlb. (Wyd. Music Art Ltd., Ca-
nora Sask., SOA OLO, Canada.
Cena: $5).

Dziesigciu  Sprawiedliwych. Wspo-
mnienia okupacyjne. Str. 193 i 3
nlb. (Wyd. Wiez, Warszawa 1986,
cena zt 400).

TORANSKA (Teresa). Oni. Des
staliniens  polonais s’expliquent.
Traduit par Laurence Dyévre.
Préface de Jan Krauze. Str. 380
i 4 nlb. (Wyd. Flammarion, Pa-
ris 1986, cena F.129).

Tadeusz Konwicki, écrivain et ci-
néaste  polonais  d’aujourd’hui.
Textes réunis par hélene wlodar-
czyk. Str. 148 i 4 nlb. (Wyd.
Presses de 1'Université de Paris-
Sorbone, Paris, cena F.95).

KONWICKI (Tadeusz). Fleuve sou-
terrain, oiseaux de nuit. Traduit
par Zofia Bobowicz. Str. 215 i 1
nlb. (Wyd. Robert Laffont, Pa-
ris 1986, cena F. 80).

KNOPP (Werner). En souvenir d’'un
roi. Frédéric 1l de Prusse. 1712-
1786. Str. 64. (Wyd. Inter-Na-
tiones, Bonn 1986).

Pour la mort de Joseph Beuys. Né-
crologies, essais, discours. Str. T2.
(Wyd. Inter-Nationes, Bonn 1986).

Violations of the Helsinki Accords.
Poland. A Helsinki Watch Report,
November 1986. Str. 85 i 3 nlb.
(Wyd. Helsinki Watch Commit-
tee, New York - Washington 1986).
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Cross Currents. A Yearbook of Cen-
tral European Culture. Vol. V.
Str. 505 i 5 nlb. (Wyd. Univer-
sity of Michigan, USA, 1986).

ZELENKO (Constantine, opr.). The
Chornobyl Nuclear Disaster (An
East European View). Str. 20.
(Wyd. European Liaison Group,
London 1986).

LUKAS (Richard C.). Forgotten
Holocaust. The Poles under Ger-
man Occupation 1939-1944. Str.
300 i 2 nlb. (Wyd. The Univer-
sity Press of Kentucky, Lexington
1986).

LERSKI (George J.), LERSKI (Ha-
lina T.). Jewish-Polish Coexis-
tence, 1772-1939. A Topical Bi-
bliography. Str. 230 i 8 nlb.
(Wyd. Greenwood Press, New
York-West (Ct.) - London, 1986).

Friedenspreis des deutschen Buch-
handels 1986: Wiadystaw Barto-
szewski.  Ansprachen anlasslich

der Verleithung. Str. 70 i 2 nlb.
(Wyd. Borsenverein des deutschen
Buchhandels, Frankfurt/M, 1986).

TORANSKA (Teresa). De ansvariga.
Na szwedzki przel. Anders Bode-
gard. Str. 408 i 6 nlb. (Wyd.
Brombergs Bokforlag, Stockholm
1986).

BOREC (Jurij). 3 Najkraszczymy.
Str. 384. (Wyd. Ukrajinska Wy-
dawnycza Spitka u Welykij Bri-
taniji, 1986).

MILOS (Ceslav). Zemlja Ulro.
Wyd. II, przel Petar VujiCié.
Str. 241 i 5 nlb. (Wyd. Delje
Novine, Gornji Milanovae, 1986).

MILOS (Ceslav). Druga Evropa.
Wyd. II, przel. Petar Vujicié.
Str. 267 i 5 nlb. (Wyd. Delje
Novine, Gornji Milanovae, 1986).

SKVORECKY (Josef). Mirakl. Str.
575 i 1 nlb. (Wyd. Rozmluvy,
Londyn 1986).

AN

kalendarz polonii Swiatowej

WYDARZENIA Z TWOJEGO ZYCIA
GROBY POLSKIE NA SWIECIE
ADRESY = 0BRAZ NASZEJ
SWIATOWEJ WSPOLNOTY
Cena $5-plus porto $1.

Polish “Domek", Bethlehem, CT. 06751
oraz w ksiegarniach polskich.
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

22-9-86 : -

W Zamosciu odbyla si¢ konferencja teoretyczno-htel:acka, zorganizowana
przez aUniwersytet yim. l\garii Curie-Sklodowskiej (Lublm) pod‘ogoln’yn.l ty-
tulem ,.Literatura a wyobcowanie”. N9 kox;ferencp doqekalo si¢_oméwienia
sporo pisarzy emigracyjoych: Lechon, Vincenz, Herh.ng-Grudzmskx, Iwa-
niuk, Niemojowski, Pietrkiewicz. Szezegélnie interesujgco wypadly wypo-
wiedzi o dziennikach emigrantéw (Ryszard K. Przybylsk’l z UAM Po.znan)
i o sytuacji dramaturga na emigracji na podstawie twérezosci Bronistawa
Przyluskiego (Mirostaw Derdowski z K.UL-u).’ O ujeciu -krajobrazu_i prze-
strzeni w powiesciach Jézefa Mackiewicza méwita polor'.l-lstka brytyjska —
jedyna cudzoziemka na sesji — Nina Taylar. W dyskusji wywq!me] refera-
tem o krytyce literackiej na emigracji wysunigto na czoto 'Mllosza, Stem-
powskiego i Terleckiego jako wybitnych krytykéw i eseistow.

%l;'l:ﬂ“w Warszawie w wieku 73 lat general Mieczystaw Moczar. W'czasie
ostatniej wojny byt dowddea zgrupowan _Arm?i_Ludowe], po wojnie byt
szefem Urzedu Bezpieczenstwa w Lodzi, wiceministrem Bezpl?czenstwa Pu-
blicznego (1948), wiceministrem MSW (1956:1964), ministrem §praw
Wewnetrznych (1964-1968), cztonkiem Biura Polityeznego KC P.ZPB i pre-
zesem NIK. B Zycie gospodarcze podaje, ze na skutek nieistnienia insta-
lacji odsiarczania gazéw itd. w Polsce powstalo ogromne zasiarczenie atmo-
sfery. Straty z tego powodu szacuje si¢ na 400 mld zlotych, tj. ?0 °/9 .docho-
du narodowego. Do tego nalezy dodaé straty spowodowane zia jakoscig pro-
duktéw, ktére siegaja 30 % dochodu narodowego. M :Wzrogt cen w.Pf'{L
za rok biezacy szacuje sig na okolo 16 %. Ministyr F.max.m‘)w przevnduj.e,
7e w przysztym roku podwyzki nie powinny wyniesé wiecej ]a.k '14 % .(fu.e
dotyezy to cen alkoholu i papieroséw). n Prze‘glqd. Latolicki zamiescit
wywiad z ks. pratatem Stefanem Niedzielakiem, ktory jest proboszezem pa-
rafii éw. Karola Boromeusza na cmentarzu powazkowskim w Wm:szawm.
Ks. Niedzielak odpowiadajgc na pytanie, ktére- z gro.bov:' 3 odwiedzane
najezgéciej wymienil grob Marszatka Rydza-§mglego_ i nicktére groby w
Alei Zashuzonych jak Stefana Starzynskiego i symboliczny grob‘ Pawla Ja-
sienicy, a z ostatniego okresu — 6b Grze.gor.za Przemyka. Wsréd pogrze-
béw specjalnie godnych ks. Niedzielak wymienit pogmb.Wladysl’awa Tatar-
kiewicza, Jana Parandowskiego, a ostatnio ]emgo.LoJka: u Pcvgs%ah
Spofeczna Rada Wydawnictw Niezaleznych, do ktérej Yvuzll pxzet.lstawxclele
réinych $rodowisk o powszechnie uznanym autorytecie. Zadaniem "Rady
jest spoleczna kontrola nad dziatalnoscia wydawnictw, ocena produ!ccjn wy-
dawniczej i koordynacja planéw, czuwanie nad przestrzeganiem etyki edyto.r-
skiej i wlasciwego wykorzystania Funduszu Wydawniczego. Sprawozdania
Rady beda oglaszane w prasie niezaleinej. :
talu‘r;at:mx tegorocznych nagréd im. Wiodzimierza Piet.mk? z(zgtali m.in.
prof. Gerhard Labuda za dorobek w dziedzinie badania historii PPIsk_x i
Stefan Burhardt za opracowanie 5-tomowej bibliografii ,,Polonez”, ktéra jest
trwalym wkladem w europejska kulturg muzyczng.

1 ‘. - -
Z?n-:rlasf Moskwie w wieku 96 lat Wiaczestaw Molotow. Esej o nim dru-
kujemy w numerze 78 Zeszytow Historycznych.

12-11-86 ;

Zmart w wigzieniu w PRL w wieku lat 90 Erich Koch, byly gubemato:
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Prus Wschodnich i komisarz Ukrainy. Koch zostal skazany na kare émierci
w 1959 roku za zamordowanie 72 tysigcy oséb. W Zwiazku Sowieckim by}
uwazany za odpowiedzialnego za $mieré 4 milionéw Rosjan i Zydéw i za de-
portacje dwéch milionéw ludzi. Wyrok nigdy nie zostal wykonany ze wzgledu
na stan jego zdrowia.

ZACHOD — EMIGRACJA

2-9-86
Zmart w Nowym Jorku dr Jan Danek, wieloletni prezes Towarzystwa Lekar-
skiego ,,Medicus”.

25-9-86
Jozef Garlinski w ramach tury zorganizowanej przez Polsko-Amerykanski
Komitet Etniczny mial 15 wykladéw na terenie Stanéw Zjednoczonych i Ka-

nady, z czego 11 na uniwersytetach lokalnych. Wyklady te dotyczyly ostat-
niej wojny.

29-9-86

W Rzymie odbyla si¢ doroczna sesja Stalej Konferencji Muzeéw i Bibliotek
polskich na Zachodzie. Organizatorami byl Dom Polski Jana Pawla II
i Papieski Instytut Studiéw Koscielnych.

3-10-86

W Muzeum Polskim w Rapperswilu odbylo si¢ miedzynarodowe sympozjum
dla uczezenia 450-tej rocznicy $mierci Erazma z Rotterdamu, poswiecone
zagadnieniom zycia naukowego i kontaktéw uczonych w okresie humanizmu
i reformacji. W sympozjum wzigli udziat historycy ze Szwajcarii, Niemiec,
Francji i Polski, a w dyskusji koricowej uczestniczyli profesorowie J. M. Bo-
chenski, L. Kolakowski i J. Tischner.

24-10-86

Towarzystwo Przyjacit PUNO w Szwajearii zorganizowalo w Zurychu spot-
kanie z prof. Wiladyslawem Bartoszewskim, ktéry przedstawil swe ,,Doswiad-
czenia wykladowey Towarzystwa Kurséw Naukowych”. Na trzech poprzed-
nich spotkaniach Slawomir Mrozek czytal swe nowe i dawniejsze utwory
satyryczne, ks. dr Aleksander Gruzewski referowal problem praw ludzkich
u myslicieli dawnej Greeji, a dr Aleksander fuczak méwil o polskiej satyrze
polityeznej na przestrzeni wiekéw, ilustrujac prelekcje wlasnymi utworami
proza i wierszem.

11-11-86 ,

W zwigzku z poswigceniem w Somme (Francja) memoriatu (pomnika) dla
uczezenia 25 tysigey zolnierzy poludniowoafrykanskich (ochotnikéw), kts-
rzy zgingli w czasie ostatnich dwéch wojen swiatowych, Redaktor Kultury
wystal list do ambasadora Afryki Pol. w Paryzu, skladajge hold stu lotnikom
z Pot. Afryki, ktérzy zgingli niosge pomoc dla Powstania Warszawskiego
w 1944 roku. Jednoczesnie wyrazil wdzigeznosé za przyjecie w czasie
ostatniej wojny 400 dzieci polskich wywiezionych ze Zwigzku Sowieckiego,
jak réwniez za udzielenie 3.500 wiz dla emigrantéw polityeznych po ogto-
szeniu stanu wojennego przez generala Jaruzelskiego. M W zwiazku z ape-
lem ogloszonym przez Prezydium Funduszu Pomocy Krajowi w Londynie dla
pokrycia kosztéw niezbednej operacji Leszka Moczulskiego, Los Angeles
Hearth Institute podjal sie wykonania tej operacji bezplatnie. Zostanie

WYDARZENIA MIESIACA 131

rzez dr. Zbigniewa Dworaka i prof. Yokoyame. Kon-

o e by iy Lok Mossinkio o

Stanéw Zjednoczonych.

KRONIKA FRANCUSKA

. iej i jalistycznej, a do marca biez.

ack Lang, dzalacz francuskiej Partii Socjalisty R :
rohi francusii minister kultury przebywal w konlc’::ls:):z dzZlira\z Po“;;_
proszenie Andrzeja Wajdy z prywatng Wl;{:‘! e m Bl'x'akiem Adamem
jedzie. do Warszawy Lang spotkal sie ze Zbigniewem J T - S
i’['chmkx' jem i Bronistawem Geremkiem. Fra}ncuskl‘ gosc prze Feg' oW,
Wlalgsie specjalne postanie od bylego premier2 Frguops, Laur&;xﬂt} 5 ail;a’
cavwicrajgce, saprossonie Walgey do Fravcil, W roumowie 2 Weles, 1ong
1, ze przewodniczacy ,,Solxdarn'oscl 4 bgflqc gosciem > 3 i
f:lzczx']:czyos"ciem prezydenta Mitterranda i m_'_szyst_klch Ffani\;zs%w- kﬂYPOI:;ﬁlJ:
my, ze. Fabius zapraszal Walese do Fx:ancp juz w maju robu na a{v
N o s vozas w Paryzu wielkie spotkanie poswigcone obronie prb
\\;;Jac‘eksle ‘Wv";; sa nie przyjechat obawiajgc sig, ze wladze PRL moglyby
czdowie a’;:ié ogz powrotem do kraju. W podrézy po Polsce towarzyszyla
ile WPUS mmfa powiesciopisarka francuska Frangoise Sagan, ktéra oswiad-
al;g0w1 Warssawio, se pienigdze nalezne jej z tytulu praw aut_orskx?h za
;’:Y a;kiw dz;e w PRL przekazuje ,,Solidarnosei” na pomoc dla niezaleznych
t\i’é}céw‘.varangoise Sagan wezwala innych francuskich 11:}5“;)’» ahgog&;‘!‘
pili tak samo. H 0d maja 1985 roku dziala w Paryzu Fundusz ,, o-

» Kiérego celem jest niesienie pomocy chorym Pola-

Polsce”, tobee) . e - o
E:; C}?:sm ‘:zanse wyleczenia w kraju sg minimalne lub zadne. Dotych

j uszu skorzystalo 67 oséb, a wielu chorych

recie }_mm;)cly;; l'rlzgy:iﬁ?st;ﬁdw kraju. rz(;,becnie na pomoc oczek.uje kilk,u-
olrzymu}ie sc};r Fundusz apeluje o przekazywanie ofiar na p'ol.u'ycle kosztéw
;lcfistu S Zachodzie. Paryskie stowarzyszenie powsta?o z inicjatywy leka-
ecze;;izl n'ac ch w porozumieniu z Biurem Koordynacyjnym i Kox‘msm Cha-
= amEyiskopatu Polski, a patronuja mu: dr Al!n.a 'Margolxs-Edelman
W;f’wa‘:f enfusz Plater. Dary — czeki nalezy wystawiaé na konto: S(_)S
}:ooi;iinatgion Pologne lub CCP 1336936X Paris. Adres: 27, rue dr Potain,
75019 Paris. B Komisja Funduszu Stypendialnego im. Stﬁn;*;;w'a %ama
rzy Towarzystwie Historyczno-Literackim w Paryzu (w skladzie: rex(;a
pMoazelewska Annie-Marie Rozwadowska i :!erzy l\".[ond.) przy_ymu_]les ki?
3 '1987 podania o stypendia dla historykéw lueratury{.l po ;J.
i krytykéw literackich, ktérym do kontynuowania prac bafial;vczic potrze!

j byt w Paryzu w celu korzystania z tutejszych Plb iote (_ze szeze-
ny"] Jexsxi Tnglgdnieniem Biblioteki Polskiej). Osoby' ubxegajzéc? sie 0 sty-
gzn?;um winny sprecyzowat w podaniu temat pracy ]l}k réwnies dz]ela,. pu-
Elikacje i dokumenty z jakich maja zamiar korzystaé w Paryzu. Wm?slsx
winny byé poparte opinig osoby bedqc?j uznanym aut?rytete.m § odpowied-
niej dziedzinie. (THL: 6, Quai d’Orléans, 75004 Pﬂfls)- - O\V%ﬂes!;re-
zydentem Stowarzyszenia Przyjacigt Oskara V. MllOSZ? .zostald zestaw
Milosz, ktéry zastapil Jean Cassou. 'W ho.norowym ktfmltecxe adm;atpm}v
Ockara V. de L. Milosza sa miedzy innymi: Jean-Lou.Js Barra.ult, ] rancois
Billetdoux, Jean Delay. René de Obaldia. (,.Le:s Amis de Mxlosz , 6 rue
Jose-Maria-de-Heredia, 15007 Paris). ® W 'zv«:u!zku z trzydziesta rocznica
powstania wegierskiego francuskie pismo poswigcone ruchom roblgtmcz_v:m
w Europie wschodniej — Diagonale Est:-Ouest (pro_waflzc.me przez Francoise
Baluka) zorganizowalo w Paryzu dwudniowe forum poswigcone wy.darzerluom
wegierskim. W komitecie organizacyinym obok Yggrow wm?h udziat Polacy,
Rosjanie, Czesi, Rumuni oraz dziatacze z krajow battyckich. Podezas pa-
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ryskiego spotkania odczytano poslania od wielu oséb zza zelaznej kurtyny,
w tym takze od Polakéw: Henryka Wujca, Jana Jézefa Lipskiego, Leszka
Moczulskiego i Kornela Morawieckiego. M 17 pazdziernika br. w klassto-
rze siéstr redemptorystek w Saint-Paul-Trois-Chateaux zmarl po dlugiej i
cigzkiej - chorobie opat Jan Tyszkiewicz. Ojciec Tyszkiewicz, znany dobrze
we Francji, by} miedzy innymi przeorem klasztoru trapistow w Algerii, a
pozniej opatem slynnego, zalozonego w XII wieku klasztoru w Aigubelle
kolo Montelimaru w poludniowo-wschodniej Francji. Ojciec Tyszkiewicz byt
podczas drugiej wojny Swiatowej oficerem Polskich Sit Zbrojnych na Za-
chodzie. M W koncu pazdziernika przez ponad tydzien przebywala we
Francji szesnastoosobowa delegacja biskupéw polskich, zaproszona przez epis-
kopat francuski. Polskim duchownym przewodzit kardynal Henryk Gulbi-
nowicz, arcybiskup, metropolita wroclawski. B Z okazji Zaduszek msze
Swigta w kosciele sw. Franciszka w Montmorency koncelebrowal ks. Zenon
Modzelewski. Po mszy zebrani udali si¢ na historyczny cmentarz, gdzie nad
polskimi mogilami odprawiano modlitwy-refleksje z udzialem aktoréw: An-
drzeja Seweryna i Wlodzimierza Pressa. M Giulietta Massina, Jean Marais
i Daniel Olbrychski recytowali wiersze Karola Wojtyly podezas festiwalu
muzyki sakralnej w Cannes. B Z okazji 150-tej rocznicy powstania Pol-
skiej Misji Katolickiej we Francji, a takie w zwiazku z druga rocznicg tra-
gicznej Smierci ks. Jerzego Popieluszki pierwszy kanal francuskiej ogélno-
krajowej telewizji transmitowal msze Swigta z kosciola polskiego w Paryzu.
W trakcie programu nadano wywiad z ksigdzem Stanistawem Jezem, rekto-
rem PMK, ktory mowil o duszpasterstwie polonijnym. Co niedziele odpra-
wianych jest we Francji 118 polskich mszy, a praca duszpasterska zajmuje
sig 140 polskich ksigzy, Telewizja francuska nadala réwniez krotki repor-
taz o zyciu i $mierci ksiedza Popieluszki. ® W ,.Centre du Dialogue”,
paryskim oérodku polskich ksiezy Pallotynéw mialo miejsce w korcu pai-
dziernika spotkanie z Czestawem Miloszem i Janem Lebensteinem. Okazja
bylo uczczenie przypadajacej na ten rok 75-tej rocznicy urodzin Czestawa
Milosza oraz bibliofilskie wydanie Ksiegi Apokalipsy w przekladzie Milosza,
z ilustracjami Lebensteina (Editions du Dialogue). M Ludwik Flaszen,
Wojciech Karpinski, Konstanty A. Jeleriski, Andrzej Kuéniewicz, Czestaw
Milosz i Adam Zagajewski wzigli udzial w zorganizowanych przez paryskie
wydawnictwo ,,Autrement” miedzynarodowych spotkaniach literackich. M
Jacques Dupuy, byly ambasador Francji w Warszawie, wyglosit w gmachu
Biblioteki Polskiej w Paryzu odezyt o Jozefie Sulkowskim, adiutancie Napo-
leona. M 7 okazji setnej rocznicy sSmierci ks. Semenenki, zalozyciela za-
konu zmartwychwstanicéw i wspélzalozyciela Polskiej Misji Katolickiej we
Francji, Towarzystwo Historyczno-Literackie zorganizowalo spotkanie z Fran-
cois Cortevile, autorem ksigzki pt. ,,Pour la Gloire de Nontre-Dame de la
Salette”. M Krzysztof Jezewski, poeta, tlumacz i publicysta zamieszkaty
we Francji, wyglosit w klubie ,Kontaktu” odczyt zatytulowany ,,0 legendzie
Pilsudskiego inaczej”. Zebranym zaprezentowano przy okazji fragmenty pray-
gotowywanego przez ,,Video-Kontakt” filmu na temat Marszatka Pilsudskie-
go. W klubie ,Kontaktu” odby?} sie takie w korcu listopada wieczér autor-
ski przybylej z Warszawy poetki Anki Kowalskiej, dzialaczki opozyeii,
czlonka-zalozyciela KOR-u. M Pod patronatem paryskiego Komitetu Po-
mocy Polsce (21, rue Clauzel. 75009 Paris) przeprowadzono w kodciele
Saint-Pierre-du-Gros-Caillou publiczng dyskusje na temat aktualnej sytuacii
w kraju, w ktérej obok ks. Kiedrowskiego i ks. Jeza wzieli udzial goscie
z Polski: prof. Piotr Konopka z Uniwersytetu w Sopocie i Andrzej Potocki,
przewodniczacy krakowskiego KIK-u, M Paryska Ksiegarnia Polska zapre-
zentowala w drugiej polowie listopada wystawe rysunkéw Konrada Liber-
manna, grafika urodzonego w Polsce, zamieszkalego na stale we Francii. ®
Ostatnio czestymi goéémi paryskich uniwersvtetéw bvli naukowev z Polski.
Uniwersytet Paryz VIII przyjmowal prof. Jerzego Swigcha z Uniwersytetu
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i ii ie- owskiej z Lublina, ktéry wyglosil odczy‘t.na temat
pl?ezj?impdsk(x:;n cza,sue Skh“idrugiejJ wojny Swiatowej. l Na paryskiej Sorbonie
mial miejsce uroczysty wieczor poSwigcony pamigci prof. Wlady'sla\'va Tatu:;
kiewicza z okazji setnej rocznicy jego' urodzm ‘(proi". .'I:atark.lewx?z im;;

w Warszawie w roku 1980). O polskxm filozofie moéwili prof. Mikel Du-
frenne i prof. Jan Blonski. H 20 .hslopad.a ]:986 w.Pt_xryzu w Galerii
Darial, 22, rue de Beaune, 75007 Paris, oc_lhyl si¢ wernisaz wystawy artys-
ty-malarza Mieczystawa-Tadeusza Janikowskiego. Wystaw.a prac tego zna:-
nego i cenionego artysty, Swietnego kolorysty trwac bgt'ime do korica tegoz
roku. Réwnoczeénie zawiadamiamy, ze duza, monograf‘lczna wystawa :‘li:l.l-
kowskiego zostanie otwarta w Krakowie w Patacu Sztuki (Plac Szezepaiis 1’)[
dnia 12 grudnia 1986 roku, a nastgpnie W p{frwszych l,x’nesxqcach }'98

zostanie ona przeniesiona do Warszawy, do Galerii ,Zacheta”. MW 27 listo-
pada 1986 w ksiggarni ,Libella” Adam Zamoyski p.oc.lpnsywal’ swoja ksigzke
,.Chopin” wydang w jezyku francuskim przez Lx.br;a’me Académique Pem;n,
La Société Chopin a Paris oraz ksiegarnig ,JLibella”. Autorowi towarzyszyla
thumaczka Agnes de Boyson. M Jurij Orlow na konfe:rencp prasowej
w Paryiu powiedzial, ze w okresie polskiej oc'ln_t’),wy w republikach baltyckich
niemal masowo noszono znaczki ,.Solidarnosei”. Wojciech SIKORA

KRONIKA KANADYJSKA

W dniach 21-24 pazdziernika br. toczyl sie w Sadzie w Torox.lto proces
o zniestawienie Zygmunta Przetakiewicza — pierwszego kxerow.m.ka .Béura
Informacyjnego .,Solidarnoéci” na Kanade, dziatajgcego pod auspxc;g}? ?:.
trali Zwigzkéw Zawodowych (Canadian Labor C?ngress) — przez Kroni g
Tygodniowg — tubg organéw rzadowych PRL. Pismo to w c-lwoch kolejnych
artykulach, opublikowanych w numerach z dn. 11 gmflma 198_2'roku‘ i
15 stycznia 1983 roku utrzymywalo m.in., Ze Przetak.le?ncz zarabla.ncf (:i:le?-
sieeznie $1.000 kupit dom za ponad 200.000. S.kq.d wzuzl_na to pienigdze?
Pismo zarzucalo mu wige przywlaszezenie sobie plex_ugdz.y zbieranych na rzecz
.Solidarnosci”. Kronika Tygodniowa ma wpnft_vdme nikly n_aklad,. niemniej
jédnnk Przetakiewicz stusznie postanowil wniesé sl'car.gg o zn.leslgwxe.me. Po-
zwani zostali: Kronika Tygodniowa, prezes .spoth' wyfiajqct‘:J pismo —
T. Lewandowski (wieloletni administracyjny kierownik pisma i przez wiele
lat wspotredaktor), St. Wiodarski — redaktor naczelny i T Zametvska =
administratorka. Sad uznal tresé opublikowanych artykuléw za zmet-;lawxe-
nie Przetakiewicza i zasadzil, ze pozwani tytulem odszkodowania maja mu
zaptacié $ 100.000 oraz odsetki od tej kwoty za qkrcs 3 i pot lat. Zygn_xunt
Przetakiewicz oéwiadezyl, ze 50 % odszkodowania przeznaczy na ,,S?hdar-
noéé” i ze sume te przekaze do Polski przez Kultu.rg. _Wyrok nie jest jeszcze
ostateczny, gdyz pozwani mogg odwolaé sig do wyiszej instancji, co zwigzane
jest z kosztem okolo $ 30.000. Zwazywszy jednak, ze poza od§zkodoW§nle{n
dla Prretakiewicza pozwani ponosza koszta sgdowe — apelacja wydaje sie
watpliwa. Wynik tego procesu stanowi bardzo cigzki i bolesny' cios dla wy-
dawnictwa jak i dla jego pracownikéw. Czy to wytrzymaja? Bez bardzo
powainej pomocy z zewnatrz, protektoréw, opiekundw i chyba ,;mocodaw-
c6w"” Kronika Tygodniowa nie bedzie w stanie splacié kosztéw, nie méwige
juz o dalszym wychodzeniu pisma. M Kurier Polsko-Kanadyjski, dawniej
tygodnik a od kilku lat dwutygodnik, zatozony, wydawm.zy i redagowany
preez W. Markiewicza od pierwszego mumeru — w grudn_m 1970 roku —
do numeru 457 (rok XV) z dnia 21 paidziernika - 7 listopada 1986 —
przeszedt w rece Stanistawa Cabaja, absolwenta Pohtechmk]. Wﬂl’S?&WSkl.e]:
pracownika naukowego Instytutu Organizacji i Zarzgdzania Politechniki
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Warszawskiej.. Nowy wlasciciel i redaktor pisma przybyl do Kanady w 1982
roku z RFN. Kurier Polsko-Kanadyjski jest pierwszym pismem polonijnym,
wydawanym . prywatnie, nie subsydiowanym przez organizacje, ktére utrzy-
muje sie przez tak diugi okres czasu na rynku. Jest to niewatpliwie zashiga
jego zalozyciela i redaktora W. Markiewicza. M  Dyskusja panelowa z udzia-
tem Jerzego Wojciechowskiego, Andrzeja Kawczaka, Andrzeja Ehrenkreutza
i Marka Celinskiego na temat ,,Przyszlosé stosunkéw polsko-ukrairiskich”
odbyla sig¢ w Toronto 7 listopada. Dyskusje zorganizowaly Polski Instytut
Naukowy, Pin.-Amer. Studium do Spraw Polskich lacznie z Pol. Can. Action
Group. Byla to druga publiczna dyskusja w sprawach polsko-ukrainskich,
pierwsza odbyla sig z inicjatywy ukrainskiej. M Uniwersytet w Toronto
opublikowal raport swej specjalnej komisji, ustanowionej dla zbadania stanu
potrzeb studiéw wschodnio-europejskich. Raport zaleca m.in. rozbudowe
biblioteki, ktéra wprawdzie znajduje sig¢ w czoléwce bibliotek Ameryki Pél-
nocnej, gdy chodzi o ksiggozbiory slowianskie i wschodnioeuropejskie, ale
tym niemniej winna byé wzbogacona. Sugeruje si¢ dodatkowy wydatek na
ten cel w wysokosei $ 40.000 rocznie w ciggu trzech lat. Jako jedno z naj-
pilniejszych zadan Komisja wymienia mianowanie na wydziale historii pro-
fesora-specjalisty od historii Polski i wschodniej Europy. Nalezy wesprzeé
wysitki zmierzajgce do ustanowienia Katedry Studiéw Polskich przez fundu-
sze ze zrodel zewnetrznych (poza uniwersyteckich) w tym powaznych dotacji
Rzadu Federalnego — programu wielokulturowosci. W biezacym roku aka-
demickim po przejsciu na emeryture prof. Peter Brocka zabraklo wykla-
dowey historii Polski oraz Wschodniej Europy. M Zarzad Polskiego Insty-
tutu Naukowego w Kanadzie wystosowal apel do spolecznoéci polskiej w
Kanadzie o pomoc dla uratowania Biblioteki Polskiej, stanowigcej najwigk-
sze osiggnigcie kulturalne emigracji. Biblioteke od chwili jej zalozenia w
1943 roku prowadzila p. Wanda Stachiewiczowa. Dzigki jej pracy, zabiegom
i wysitkom powstal ten imponujgey ksiegozbiér liczacy ponad 33.000 toméw,
skladajacy sie z dziel w réznych jezykach dotyczgeych Polski oraz ksiazek
polskich opublikowanych w Polsce i za granica. Biblioteka posiada ponadto
wiele czasopism, zbiory map i materialy archiwalne. Biblioteka stuzy za-
réwno pracownikom naukowym, zajmujgeym sie problematyka polska jak
i szerckiej publicznoéci, bowiem dysponuje réwniez bogatym zbiorem ksig-
zek do wypozyczenia. Dotacje panstwowe na Biblioteke sa od kilku lat
coraz nizsze tak, iz deficyt za rok 1985 jest bardzo powainy. Dotacje
Fundacji czy instytucji polonijnych sa niewystarczajace, a indywidualne
naleza do wyjatkéw. Bez wysokich i powaznych zastrzykéw finansowych
Bibliotece grozi katastrofa. =
B.H.

KRONIKA SZWEDZKA

Minglo juz pét roku od zabdjstwa Olafa Palme, a mordercy premiera
dotagd nie schwytano. Brak réwniez oficjalnej informacji wskazujgcej przy-
najmniej gdzie, w jakim kraju, nalezaloby szukaé zamachowca. Do prasy
docieraja przecieki z policji, ujawniajace coraz bardziej zdumiewajace kulisy
zamachu. Wynika z nich, iz morderstwo nie bylo dokonane przez fanatyka,
lecz ze jest dzielem jakiego$ skrajnego ugrupowania z powiazaniami zagra-
nicznymi. Sprawa zaczyna przypominaé historie zamachu na Papieza. W
Wedtug sprawozdan Policji Bezpieczenstwa (SAPO) w okresie od 1984 do
1985 roku Z}gcznie przybylo do Szwecji 36.200 uchodzcow poszukujacych
azylu. Z tego 8.000 nie posiadalo paszportéw. Zdaniem wiladz wielu z nich
moze by¢ ,uSpionymi” agentami. B Gwaltowna fala emigrantéw z Blis-
kiego Wschodu — zwlaszeza z Libanu i Iranu — zmusita whadze do zaostrze-
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i is6 iej Szwecji organizacje, znakomicie wyspecjalizowane
o meu I:at;ls:;?vy:h dokuinentéw, biletéw, poérednicza w fikeyjnych
;aliwz:ixstwach. W obecnej sytuacji Polacy maja gﬁnimnlne szsnsebna dlinZY'Sk?-
nie w Szwecji azylu wzglednie prawa pracy 1 pol3ytu, tym bardziej ie
wigkszo$é przybyszow w ostatnich dwéch la'tach nalezy‘_do emigracji zarob-
kowej. B Niestety niektérzy Polacy, takze w SZWGC].I, plz.mnq nasza 1(:';)1-
nig, jedni ze szczerej naiwnosci, a inni wprost wys}u.gujqc sie moskxe;vsfx;::
mo;:odawoom. Zdziwienie szwedzkich czynnl_kow wojskowych wywolal fa lt
niezwyklej czestotliwoéci paruszania szwedzkich stref_zakt_:mnych przez pol-
kich zegl Szerokim i nieprzyjemnym echem odbllg si w prasie sprawa
. trzymamc mi Polakéw, ktérzy jachtem dotarli do nanardzxe]. tajnej bazy
::wedzkie'ﬂmﬂrym“ki ’Muskii, wyspy przybrzeznej, zakazanej _mawet d!a
Smedéw.J Liczne mapisy w réznych jezykach na wodac}f Musk? d:istrzeg.ajq
rzed ‘penetracja. Baza zalozona zostala W Iat.ach 1960 i przewidziana jest
p ko obrona przed wojna atomowa. W wyitobionych korytax"zt_:ch w granito-
i ohokal c},pmjeszm sie nie tylko okrety wojenne z amunicjg, _ale xéwniez
ot d;a woiska i ludnoéci cywilnej. Wobee braku dowodéw, e ci Polacy
Zy‘inosc ali za(i]anin szpiegowskie, po pewnym czasie w.ydalox'm ich z teryto-
‘qu;n‘yv:véd szwedzkich, ale osad pozostal. Réwnie nieprzyjemne by}y'ng.
::tki ;rasowe w dniu 6 sierpnia. Wed]'ug. nich pols.cy ,,spfz?dawcy o.bra;‘ow' :
ktérzy w poprzednich latach zajmowali sig }xs.talamem miejsca zaxlmesz a;ua
szwedzkich wojskowych zajmujgcych powainiejsze s.tan?wmkt:l ]— ig) olwme ot-
;ﬁkéw __ oraz polozenia obiektéw wo!skowych, _dzxala]q nada .D (;, E;dye uzy-
ia obecnie do pracy wywiadowczej — zdan_lem Sver'xska. ag t —
wmkan' studiujgeych w Polsce. Aresztowanie agentow jest utrudmo!m
aﬁ;ngz;z z przemieszaniem sig ich_z grupami 'prawdzlwytz-h sprlllediw?ow
brazéw — polskich studentéw polskich Akade}ml Sztuk Plgknyc » ktorzy
3v ten sposéb zarabiaja na swéj pobyt wakacyjny w _Szw?cjl. -l W§rod
polskiej emigracji panuja balamutne poglqt‘ly, mianowicie Finlandia uwazana
sest mieomal za sowieckiego satelite. Tak Jedqak nie jest. Wa!czqc w czasie
e iej shy dwukrotnie z Rosja, Finlandia zawierata zawieszenie broni
g:tt:';n lngcl‘;frOJs;i;y tego malego lecz dzielnego ‘narodu !)yly' na wyczerpaniu
i gdzr’ jej wojska znajdowaly sig ma terytorium sowieckim. Finlandia w
1947 roku na Konferencji Paryskiej podglsa}a traktat pokojowy z 1.105]4,
odczas gdy Polska ma tylko Uklad Jattanski, zawarty ‘?onad naszymi glo-
i 'bg : Iskiego udziatu. Narzucono jednak Finlandii tzw..ukl'ad o wza-
Jeiin ezn]::cy zgktérym Finlandia — biorae poc'l uwage sotvmckxe sasiedz-
{svlf)ln?{uz}')opod i)ckiem na potwyspie Kola najpotezniejsza .WOJskowa ksmceq-
tracja) — musi sig oczywiscie liczy¢, zwlas'zcza w polityce zagramczn.ej‘g
Czyz nie czyni tego samego np. wigksza' Szwecja, a nawet Eur?pa zachodnia?
W prasie finlandzkiej mozna znale?’c _a'\rtykl.ﬂy obiektywne i pelne sympa-

tii dla Polski, a przyjaciot jakich mxehsmy_ jeszeze w 'okreszf, przed i wo-
jennym — gdy jeszcze pracowalem w naszej tamtejszej p_lacowce dy_rploma.
tvezmei — nie utraciliémy. Tak np. 9 wrzesnia ukazai. sie w Helsinkach,
\Z naijoczytniejszym dzienniku Helsingin Sqnomat, wy_]g.tkowo dobry, rze-
czowy, ogromny artykul o polskich wydawnictwach _podziemnych pt. ,Pol-
ska pl;dziemna prasa zdumiewajaco iywotna": _Rma léaansman, 'kandydat nauk
humanistyeznych, thumacz literatury polskiej, odwiedzala nie raz ?.;1513,
gdzie wyrobila sobie dobre kontakty z-demol.srat_yczmz opozyeja i nielegal-
nymi wydawnictwami. Stwierdza ona, Ze ',,d.zlalamca’\\.r Qo]sklm podz{e'unu
prasa jest jedynym w swoim rodzaju zjawwlue’m na Swiecie. .Okolo miliona
Polakéw powigzanych jest w ten czy inny sposb z dmla};os:clg ty(;:zl; alv;lydayv:
nictw”. W dalszym ciggu informuje czy}elmka swego kraju o dzialalnosci
organizacji niezaleinych i podziemnych, jak TKK. Pisze o qunfgywan;eJ
dziatalnoéci wydawnictwa ,Nowa” 1 \.vydawmctwach ,,_Sohdamogc: ;0 Ty-
godniku Mazowsze i innych. Pracownicy tych wydawnictw podejmuja wiel-
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kie ryzyko, niejeden przyplacil to wigzieniem. Pisze o zabjstwie Grzegorza
Przemyka, o represjach wobec Marka Nowakowskiego za wspélpracg z Insty-
tutem Literackim w Paryzu. Na zakoriczenie autorka przytacza wywiad
z przedstawicielem podziemnego czasopisma Bis, ktory stwierdza, ze ,;wspol-
pracownicy prasy podziemnej to zwykli ludzie: ,nie pociggaja nas rozru-
chy, mamy rodziny i pragniemy normalnego Zycia, ale skoro nie ma innej
mozliwosci, musimy robié to, co obecnie czynimy”. B Dwujezyczne cza-
sopismo (finsko-szwedzkie) Expressen zamieszcza nieraz wiadomosci o Polsce
swego wspolpracownika, znajacego polski. W swoich komentarzach powo-
luje si¢ on takze na Kulture. B Interesujaca wystawe rysunkéw, ilustracji
i faksymili Bruno Schulza zorganizowal w Sztokholmie w lipcu biez. roku
Polski Fundusz Kulturalny (Polska Kulturfonden), zalozony przez Andrzeja
Ekwinskiego, z ktérego inicjatywy powstal po 13 grudnia 1981 szwedzki
Fundusz Solidarnosci z Kultura Polska. Na skutek apelu tej grupy zebrano,
gléwnie wsrod plastykéw szwedzkich, fundusze na stypendia dla mlodych
polskich plastykéw. Na razie otrzymalo takie stypendia 3 Polakéw. H
W dniach od 26 sierpnia do 30 sierpnia odbylo si¢ w Sigtunie koto Sztokhol-
mu sympozjum poswigcone wspétezesnej literaturze polskiej. W sympozjum
wziglo udzial 10 polonistéw z Poznania, okolo 20 slawistéw szwedzkich
(rodowici Szwedzi i Polacy zamieszkali w Szwecji) 2 osoby z Norwegii i
jedna z Danii. Referaty dotyczyly twoérczosci Zbigniewa Herberta, Wistawy
Szymborskiej, Mirona Bialoszewskiego, Romana Bratnego, Adama Zaga-
jewskiego, Ryszarda Krynickiego i Witolda Gombrowicza. Referaty byly na
wysokim poziomie, dyskusja ozywiona i owocna. Organizatorem i przewodni-
czacym byl docent dr Lars Kleberg przy wspétudziale prof. Nilsa Ake
Nilssona. ® Ukazala sie¢ w Polsce nakladem Panstwowego Wydawnictwa
Naukowego (Warszawa 1983) ,Literatura szwedzka”, Ryszarda K. Nischke
i Zenona Ciesielskiego. Czasopismo szwedzkie Horisont w nr 1/1986 pisze,
ze zainteresowanie mnowoczesng literatura szwedzka obudzilo sie w Polsce
w latach szescdziesigtych, kiedy to czolowe wydawnictwa polskie zaczely wy-
dawaé przeklady ze szwedzkiej literatury. ,Literatura szwedzka” Nischke
i Ciesieleskiego jest na razie najobszerniejszy prezentacjg szwedzkiej litera-
tury w Polsce. M Latem biezgcego roku wyszly w Szwecji dwie polonistycz-
ne prace naukowe piora Andrzeja Nilsa Uggli z Uppsali. Pierwsza z nich
to Polen i svensk press under andra varldskriget. En bibliografi (Polska
w szwedzkiej prasie w latach drugiej wojny swiatowej. Bibliografia). Praca
ta pokazuje zainteresowanie szwedzkiej prasy sprawa polska w latach wojny.
Jest ona w pewnym sensie kontynuacjg bibliografii sp. Jozefa Trypucki za
lata 1918-1939, ktéra wyszla jako powielony maszynopis w roku 1955.
Uggla, z myslag o innych badaczach, podzielil material na szereg dzialéw te-
matycznych — od prowadzonej w Szwecji debaty na temat przyczyn wybu-
chu wojny do reakcji szwedzkiej na konferencje jaltanska. Druga ksigzka
to Den svenska polenbilden och receptionen av polsk prosa i Sverige 1939-
1960 (Obraz Polski w Szwecji a recepcja polskiej prozy 1939-1960).
W pierwszej jej czesci, Uggla poddaje analizie szwedzki obraz politycznej,
spotecznej i kulturalnej sytuacji w Polsce.

A. N. Uggla prowadzi przy Instytucie Slawistyki w Uppsali naukowy
projekt badaweczy ,kultura polska w Szwecji”, jest on takze wykladowea
literatury polskiej i recenzentem tlumaczen tejze literatury w szwedzkiej
prasie codziennej i naukowej. Z jego prac naukowych, ktére wyszty w oma-
wianym okresie (obok oméwionych ksigzke) wymienié nalezy Receptionen
av polsk lyrik i Sverige. Frin andra varldskriget till krigstillstandet (Odbiér
liryki polskiej w Szwecji. Od drugiej wojny Swiatowej do stanu wojennego)

(Slovo, nr 31/1986, str. 7-42), ktérej autor dowodzi, ze gléwnym impulsem

zainteresowania polska poezja w Szwecji sa wstrzgsy polityczne na terenie
Polski. W drukowanej obecnie ,.Encyklopedii mniejszosci narodowych™
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racowal temat ,,Polacy w Szwecji”. A. N. Uggla.poch.odzi ze starej
g&m; rodziny, ktéra darzac Polske ogromng sympatia mles'zka!a. okre-
sowo w Warszawie, gdzie tez urodzil si¢ ojciec Afxdrzeja Uggli, Hjalmar.
Po rewolucji paidziernikowej rodzina Uggla zamieszkala pod Warszawa.
Matka Andrzeja byla Polka. Mimo propozycji sekretarza szwedzkiego po-
selstwa w Warszawie, S. Grafstroma, jesienig 1939 roku ojciec And_rzeja nie
cheiat ewakuowaé si¢ wraz z innymi Szwedami, pozostal w Polsce i walezyt
w podziemiu. Zadowolil si¢ jedynie wydanym przez Grafs:u-_r:}na zaswiadcze-
niem, e rodzina Uggla nalezy do ,czystej rasy Sz\ive:ilzkllgej', co guejedno-
i mu zycie. Po powstaniu w getcie az do konca wojny prze-
lc‘l:oot:;:varlat;wpodﬂo ziemiay;h swej willi w Milanéwku kilka ! .rodzm .Zy.dowskl.cb,
mieszkajgcych obecnie w Stanach Zjednoczonych. .Takze i po wojnie rodzina
Uggla zostala w Polsce. Ojciec Andrzeja Uggli zostal profesorem glebo-
znawstwa w Olsztynie, a Andrzej po ukonczeniu Sl‘l:ld.low polonistyeznych w
Gdansku w roku 1966 wyjechal na stale dg Szvgecp, lqc?:: 'sxgbze szw;:dfikq
i wal siec w Szwecji na podstawie pracy Strindberg och den
mgiw?:}r:o%)-M?Og(Suindberg a teatr polski 1890-1970). M Ukazal
si¢ trzeci numer nieregularnego kwartalnika Hotel Ornskild (Hotel pod Or-
lem) wydawany przez Centrum Kultury Polsko-Szwedzkiej, aktywne na polu
stosunkéw kulturalno-polityeznych. Numer ten zawiera m.in. ese) Adama
Zagajewskiego ,,Wysoki mur” oraz dyskusje n}l@dzy Zagajewskim a znanym
szwedzkim intelektualista Andersem Ehnmarkiem na temat stosunku lewicy
zachodniej do spraw polskich. Redakcja tego pisma sklada sie z Andefsa
Bodegard, Marii Borowskiej, docenta dr. Larsu Kleberga, Agnet.y 'Pl?.‘el,
znanej dziataczki i publicystki Marii Borowskiej oraz Jakuba wagcxclf.xego
ze sawedzkiego Instytutu Polityki Zagranicznej. Centmm', w ktérym
szczegolnie aktywnie dzialajg Maria Borowska, Lars K}eberg i Jak.n_lb _wag-
cicki, ma powasne zastugi nie tylko na polu szerzenia w Szwecji wiedzy
o pol’skiej kulturze i polityce niepodlegtosciowej, ale tez w. dzxe@zm.xe nawia-
zywania kontaktow osobistych miedzy przedstawicielami mezalezn?_]‘pd?kle]
opinii publicznej i demokratycznej opozycji w Polsce, co w duiej mierze
przyczynito si¢ do zrozumienia rzeczywistoscl .po}skxe] przez szwedzka socjal-
demeokracje i opinig liberalng, a co za tym }_dﬂe do pozytywnego gt})sunku
tych két do polskiej opozycji. Przy tej okazji nalezy ta}&ze.;, wymienié nader
tywng, podobna role Biura Informacji ,Solidarnosci” w Sztokholmie
svzzrzd cztonkéw Centrali Szwedzkich g Zwu;z!:ow anodowycl.l .LO. ]
W czerweu biez. roku miala miejsce oficjalna wizyta w Polsce Brigitty I?ah.l’
ministra ochrony érodowiska szwedzkiego. Jak wiadomo, Polska szczegélnie
zatrawa Srodowisko Szwecji, przeciw czemu pani Dah! zapr?testowalg. Stefan
Jarzebski, polski minister ochrony Srodowiska, zapewnil panig Dahl, ze Polska
postara si¢ zredukowaé wyziewy siarki z w?gla i tym samym przyczyni¢ sie
do zmniejszenia zanieczyszezenia szwedzkiego Srodowiska, od czego ging
szwedzkie lasy i zatruwane sg jeziora. .Ogobxscne odnosm.ly_'sng _sceptycznie
do tych polskich zapewniei. M Od miesigcy prasa rozpisuje sig o bardzo
powaznym czeskim szpiegostwie prowadzo.nym w Szwe?_u pod kierownictwem
czeskich dyplomatéw, co w konsekwencji doprou{adz.llo do_ostregq zatargu
dyplomatycznego migdzy Szwecjg a Czechostowacjg. Na wiosne biez. roku
wydalono ze Szwecji za szpiegostwo czterech czeskxc.h dyplomatéw oraz szefa
czeskich linii lotniczych. W Helsinborgu toczy si¢ sprawa o szpiegostwo
przeciw 46-letniemu h. czeskiemu a obecnie szwedzhetfm obywatelowi, ktory
zeznal w czasie rozprawy, Ze uugdnicy.dy-pl?mntyczm ambasady (?echoslo-
wackiej dawali mu zadania do wykonania i ze poza tym byt w tajoym za-
szyfrowanym kontakcie radiowym z Praga. Podwdjne obywatelstwo i fakt
posiadania rodziny postuzyly do zwerbowania tego szpiega. Nalezy przy tej
okazji stwierdzié, ze zbyt wielu emigrantéw polsklch' uleglo namowom ko'l'!su-
16w PRL i wziglo tzw. paszporty konsularne. Takie, w zasadzie podwojne,
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obywatelstwo i czgste wyjazdy do Polski, predzej czy pézniej doprowadza w
niektérych wypadkach do dzialalnosci agenturalnej, zwlaszeza wobec faktu,
ze wiekszosci Polakow pozostalych w ostatnich latach w Szwecji nie mozna
juz zaliczyé do ideowej emigracji niepodleglosciowej. Polskie placéwki dyplo-
matyczne, konsularne i handlowe rozwijaja aktywna dziatalnos¢ wsréd polskiej
emigracji, co w wysokim stopniu niepokoi szwedzkie wladze bezpieczenstwa.

Norbert ZABA
3 pazdziernika 1986

Z OSTATNIEJ CHWILI
,SOLIDARNOSC¢” CZEONKIEM ICFTU I WCL

Dwie najwigksze miedzynarodowe federacje zwigzkowe Wol-
nego Swiata przyjely ,Solidarno$é¢” w szeregi swych czionkéw.
Z prosba o afiliowanie ,Solidarnosci” do Migdzynarodowej Kon-
federacji Wolnych Zwigzkéw Zawodowych (ICFTU) i Swiatowe]
Konfederacji Pracy (WCL) wystapita Krajowa Komisja Koordy-
nacyjna ,Solidarnosci”, a wniosek ten zostal poparty przez prze-
wodniczgcego Zwiazku Lecha Walese.

Przyjecie ,Solidarnos$ci” w poczet tych dwéch organizacji jest
faktem bez precedensu, stwierdza agencja Reutera. Obie federa-
cje nie tylko uznaty ,Solidarno$é” jako reprezentanta intereséw
$Swiata pracy w Polsce, ale takze udzielily tym samym poparcia
dla, jak napisano w uzasadnieniu, ,pokojowej walki polskich
robotnikéw o demokracje i wolno$¢ zwigzkéw zawodowych”.

ICFTU liczy 82 miliony czlonkéw, a WCL — 15 milionéw. Obie
federacje afiliuja zwiazki zawodowe na wszystkich pigciu konty-
nentach. '
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Listy do Redakcji

Sztokholm, 1986.
Szanowny Panie Redaktorze!

W roku 1969 udalo mi si¢ wyjechaé¢ na Zachéd, mimo, ze przez ostatnie
14 Iat MSW odmawialo mi paszportu nawet do Czechostowacji. Pojechatem
jednak nie do Izraela, dokad mnie ,repatriowano”, lecz do Monachium,

iza szwedzkg w kieszeni.
% pm;‘s;ci:’?e bylem ?edynym, ktéry wpadl.na goqx’ysl. zarobienia nieco
w RWE. Widowisko bylo zenujgce i trudno sie d'u'wu:, ze.Nowak z nie-
smakiem patrzyt na tych nowych szermierzy wolnoéci. Ale informacje ku-
powat... 2 - . : a

Ze mng sprawa byla inna, bowiem wizyte Janowi Nowakowi z&ozyler_rf
jeszeze w 1955, gdy jako dziennikarz z Po prostu towarzyszylem delegacji
ZSP do Niemiec zachodnmich. . oww

Chyba dzigki tej ,starej znajomoéci” mnatychmiast po przyjezdzie (mowa
o roku 1969) stanglem przed obliczem Il‘)y.rek!ora. Py

Przyjat mnie uprzejmie, ale mowy juz nie bylo o serdecznosei sprzed
14 lat. Przez skére czulem, ze Pan Jan ma do mnie pretensje. Diugo nie
musialem czekaé, by je wyjawil. N . :

__ Panie Andrzeju! Byl tu u mnie przed paru laty pewien zachodnio-
niemiecki dziennikarz i bardzo sig skarzyl na Pana. Twierdzil, ze na skutek
panskiego donosu utracil akredytacje w Warszawie... ..

Pamigtalem t¢ sprawe doskonale. Gdy po zamknieciu Po prostu na
Politechnice Warszawskiej odbywal si¢ wielki wiec protestacyjny, do gma-
chu wtargneli goledziniacy, atakujac studentéw palami i gazem Izawiacym.
Studenci grupami opuszezali, aule, skandujge Ges-ta-po - Ges-ta-po... Wrzask
byt tak okrutny, ze bgbenki w uszach mogly popekaé... Ale nie wszystkim...
Do poszezegolnych grup studenckich doskakiwal znany mi dziennikarz nie-
miecki z Monachium i lamang polszezyzng pytal, co skanduja i jeszcze sie
,upewnial”’: — Nicht KGB?

Nikomu wéwezas nie zalezalo na przeksztalceniu studenckiego wiecu w
antysowiecka hecg. Zwrdcilem wige Niemcowi 'uwagg,_l)y nie prowokowat
thumu, grozge, ze jesli nie przestanie, bede .musml’ z.r.awxadomié wladze SDP
o jego sprzecznej z etyka dziennikarska dzialalnosei.

Po zlozeniu tego wyjasnienia dyrektor Nowak powiedzial: — No to
mozemy do tej sprawy wigcej nie wracaé, niech sie Pan bierze do roboty.

Siedzialem w wynajetym przez Rozglosnig pokoju hotelowym i pisatem.
Msj pobyt w Monachium zblizat si¢ ku koricowi, bo byly klopoty z przedhu-
zeniem mojej wizy. Szef rozgloéni polskiej Zegnal si¢ ze mna niezwykle
serdecznie. Dwukrotnie  powiedzial, 7e to wielka szkoda dla Rozglosni, ze
nie moge na stale pracowaé w RWE. Rozumial jednak mojg sytuacje ro-



140 LISTY DO REDAKCJI

dzinng. UstaliliSmy, ze na razie wszystko co napiszg bedzie szto przez pla-
cowke sztokholmskg. Na pozegnanie wycalowaliSmy sig niczym Chruszezow
z Gomulkg. W prezencie datem Dyrektorowi srebrne spinki i jak dzi$ pa-
mietam jego slowa, ze czuje sig zazenowany, przyjmujac podarunki od
takiego biedaka jak ja.

Po przyjezdzie do Sztokholmu, jeszeze z dworca kolejowego, zatelefono-
walem do p. Lisieckiego, korespondenta RWE na Szwecje. To co ustyszatem
od niego sprawilo, ze malo brakowalo bym dostal szoku nerwowego. Pan
Lisiecki powiedzial mi bowiem: — A, to Pan... Dwa dni temu otrzymalem
od dyrektora Nowaka polecenie, ze mam sig¢ zajaé panem, ale dzisiaj dosta-
lem nowy dalekopis, ze jesli pojawi si¢ pan na terenie placéwki, to mam
pana po prostu wyrzuci¢ za drzwi...

Yudzitem sig, ze zaszta jakas pomyltka. Napisalem wigc do Jana Nowa-
ka, proszgc o wyjasnienia. W odpowiedzi dostatem list, ze Rozglosnia polska
zrywa ze mna wszelkie kontakty (cytuje z pamigci) i gdybym nadal- pisat,
to listy nie otwarte bedag mi zwracane. Dyrektor Nowak uznal tez, ze
nalezy poinformowaé polska spoleczno$é co to ze mnie za gagatek. W Na
Antenie ukazal si¢ komentarz poswigcony mojej osobie. Dowiedzialem sie
z niego, ze bezpieka wyslala mnie do Monachium bym zainfiltrowat Roz-
gloénie Polskg RWE. Aby si¢ zabezpieczyé, w charakterze zakladnika za-
trzymano mojego syna. W artykule tym nie wymieniono co prawda mojego
nazwiska, ale podano takie fakty, ktére mnie natychmiast dekonspirowatly.

Gdy wladze szwedzkie wydaly mi porzadny Travel Document, pojecha-
lem do Paryza. Zatelefonowalem do Pana, Redaktorze, i zapytalem czy
zaproszenie do Maisons-Laffitte z 1955 roku, z ktérego nie moglem skorzystac,
jest nadal aktualne. Z tej rozmowy w 1971 pamietam, ze plakalem Panu
w mankiet, proszgc o pomoc i rade w historii z Nowakiem. Poradzil mi
Pan wéwezas, bym zaczgl pisa¢ do Kultury i w ten sposéb najlepiej sig
oczyszezg od niestusznie stawianych mi zarzutéw. Napisalem wiee . jakis
krétki materialik dla Kultury, ktéry spotkal sie z surowa repliks Herlinga-
Grudzinskiego (w druku) oraz pansks reprymends (w liScie do mnie).
Wigcej juz nie prébowalem, bo narazalem syna (w Warszawie od razu bo-
wiem zostalem rozpoznany, wiem o tym z tak miarodajnego #rédla jak Mich-
nik). Pisanie do Kultury jedynie celem zdyskredytowania nowakowych ka-
lumnii byloby bez sensu. Zylem bowiem w innym swiecie, naukoweéw uni-
wersytetu sztokholmskiego, gdzie az strach byloby si¢ przyznaé do jakich-
kolwiek kontaktéw z Radio Free Europe.

Co do polonii sztokholmskiej, to nigdy nie spotkal mnie zaden afront.
Gdy powstalo przedstawicielstwo KOR-u, nalezalem do Scislego grona akty-
wistéw. Gdy otwarto Biuro Solidarnoéci w Sztokholmie, zostalem jego eta-
towym pracownikiem i redaktorem biuletynu. — Cazyzbym wige nie ponidst
zadnych strat? Tego bym nie powiedzial. Nie liczage — jako niewymiernych
— strat moralnych, biore pod uwage jedynie materialne. A wige stypen-
dium Kongresu Wolnoéei Kultury, odméwiono mi wizy do USA i co bylo
najdotkliwsze — pracy w polskiej sekeji BBC.

W dniu 1 marca 1983 na prelekecje Jana Nowaka w sztokholmskim
Towarzystwie Przyjaciét Kultury Paryskiej poszedtem uzbrojony w list do
bylego dyrektora Rozgloéni Polskiej RWE. List ten o dziwo spotkal sie
z odpowiedzia (cytuje obszerny fragment, oryginal listu w posiadaniu Redak-
tora Kultury): {

. MGéj stosunek do Pana ulegl zmianie po otrzymaniu informacji i ostrze-
7en, ktére uznalem wéwezas za wiarygodne. Pochodzily one migdzy innymi
od dziennikarza zachodniego, ktéry by} przez jakis czas w Polsce. W swietle
péiniejszych Pana loséw jest rzeczg dla mnie jasng, ze zostala Panu wyrza-
dzona cigzka krzywda, za ktérg serdecznie Pana przepraszam. Jan Nowak”.
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Czytajac ten atn liicikdomnieniewied:ialem,uymamsigér‘niaé
czy tez ll)fakac li’rzwtyluyhtach kilka sléw..ktén.s mozna by sprowadzi¢ do
jednego angielskiego wyrazu: sorry. I co ja mialem poczac z tg laurkg?
Powiesié, oprawiong w ramki, nad Yozkiem? kb X .

Zgodnie z obowigzujgeg w takich sprawach etyks, jesli si¢ kogos publicz-
nie zniestawia, to wycofanie sig z zarzutdw, ekspiacja tez powinna mieé
charakter publiczny, np. w postaci listu do Kultury czy tez, o tym nawet
nie émialem marzyé, powigcenia mojej sprawie, ktora mc.lavga!a sig do wy-
ciggniecia wielu wnioskéw, z pot stroniczki we wspomnieniach Wojna w
eterze. List, ktéry w tej chwili mozolnie squblg, powinien dawno juz byé
napisany i opublikowany, ale nie przeze mnie, lecz przez Jana Nowaka.
Do wyjasnienia pozostawalaby jeszcze jedna sprawa. W liscie d:o mnie z dnia
1 marea 1983 jako powdd tego calego odium, jakie na mnie spadio, Jan
Nowak powoluje si¢ na Swiadectwo monachijskiego fizxe.nmkam, ktéry oskar-
7y} mnie o wspolprace z bezpieka. Ale przeciez juz pierwszego dnia mojego
p'obytu w Monachium omdéwiliSmy te sprawe z Nowakiem, .ktox.-y Pr‘ymd,nf‘
racje, ze nie pozwolilem sprowokowaé ttumu do antysowieckich wystgpien.

Andrzej BERKOWICZ
&

Nowy Jork, 30 pazdziernika 1986.
Szanowny Panie Redaktorze

imi o sprostowanie mojej pomylki, ktora wkradla si¢ do
”KEEJ% egy“”ka"!?;‘kiejn na str. 164 w paidziernikowej Kulturze (nr
10/469). Pan Jay Mazur nie jest .z_;ekretamqa-skm:bmkxem Migdzynarodo-
wego Zwigzku Pracownikéw Konfekeji Damskiej ale jego Prezydentem. Poza
tym w wymienionym tekicie znalazly si¢ nastgpujgce bledy i niescistosci, ktére
cheialbym sprostowaé. Male fabrykx. pracujgce dla wielkich zakladéw _nie
zatrudniajg — jak mylnie informuje.notatka. — 10 oséb — przewainie
kobiety, ale kilkadziesigt. Jeéli chodzi o poblerape przez ngzek oplaty
z listy plac, to Sciggane sg one nie od kontraktoréw ale od wielkich przed-
sigbiorstw konfekcyjnych, dla ktérych male zaklady pracujg. K.ontrakto-ny
placg tylko wowezas, jedli okaze sig._ze wbrew' umowie zawartej ze Zwigz-
kiem pracuja réwniez dla przedsigbiorstw, ktére nie podpisaly umowy z
JILGWU (Migdzynarodowy Zwigzek Pracownikéw Konfekeji Damskiej).

5 o Zbigniew BYRSKI

Londyn, 17 listopada 1986.
Szanowny Panie Redaktorze,

jwigkszym skrécie podaje szczegoly sprawy, ktéra Pam' interesuje.
¥ ::irwiu biez. roku Tydzien Polski'_wydmk?wal paszkwil na prof.
Normana Daviesa i jego ksigike o historii Polski, wydang 5 lat temu.
Profesor, dotknigty oszezerstwami, oddat Sprawg W rece adwoht?w i Polska
Fundacja Kulturalna, wydawca Tygodnia, zwrocila sie do mnie z proshg
o napisanie artykulu w obronie Daviesa, jako przychylnego nam hifg?ryh:
Artykul napisalem; dnia 5 lipca zostal wydm_knwany, aw kilkn.xmscxe ‘dm
péiniej, w tymie Tygodniu Polskim, ukazal sig paszkwil na mnie, majgcy
charakter oszczerczy. Miala to byé polemika z moim artykulgm w Pamiegt-
niku Literackim, ktéry jest organem Zwiqzk.u .Pluny. .docl.era tylko do
niewielkiego kregu oséb i czytelnikom T'ygodnia jest prawie nieznany.
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Moja préba zalatwienia przeproszenia na drodze polubownej skonczyla
si¢ niepowodzeniem, bo jedno zdanie doczepione do przeprosin prof. Daviesa
mialo charakter réwniez dla mnie obrazliwy. Musialem skorzystaé z ochrony
prawa i na tej drodze uzyskalem przeproszenie ze strony T'ygodnia Polskiego
i autorki artykulu. W obydwu wypadkach dzialalem 'sam, we wlasnym
imieniu, bronitem swej czci, bez zadnych powigzan z funkcjami spolecz-
nymi. Mialem do tego pelne moralne prawo, od wybuchu wojny bez przer-
wy poSwigcam swoje sily polskim sprawom.

Jednak autorka artykulu uznala, ze to nie ja, ale ona zostala skrzywdzona
i, bedac czlonkiem Zwigzku Pisarzy, do jego zarzadu wniosla skarge na
mnie, domagajac si¢ zajecia stanowiska. Dnia 22 sierpnia Zarzad, w pelnym
sk}adzie 10 oséb, powzial jednoglosng uchwale uznajgca postepowanie autorki
artykulu za niewlasciwe. Sprawa nabrala rozglosu, Zarzgd musiat przedstawié
ja swym czlonkom w wewnetrznym komunikacie. Znalazlo sig w nim zda-
nie: ,Kazda pretensja czy krytyka dzialalnoSci Zwigzku ze strony ktérego-
kolwiek z jego czlonkéw musi byé zawsze skierowana najpierw do Zarzadu
lub do Walnego Zebrania”. Trudno prowadzi¢ organizacje kolezenska bez
przestrzegania tej zasady.

Dnia 1 listopada T'ydzieri Polski zaatakowal Zwigzek Pisarzy za ten ko-
munikat i w cudzyslowie, a wigc jako cytat, wydrukowal zdanie, ktérego
komunikat ten nie zawieral. Jednoczesnie podal nazwiska kilku czlonkow
Zwigzku, ktérzy wlasnie w oparciu o to zdanie ze Zwigzku wystapili.

Po protescie skierowanym do Polskiej Fundacji Kulturalnej, dnia 15 lis-
topada, w Tygodniu Polskim, ukazalo sig ,.sprostowanie”, ktére bylo nowym
atakiem na nasz Zwiazek.

Jaki jest cel tej akcji? Wolnoié slowa polega na braku cenzury, ale
przewiduje takze pelng odpowiedzialno$é za to, co sig drukuje.

Tacze najlepsze pozdrowienia
Jozef GARLINSKI

Toronto, 27 pazdziernika 1986.
Szanowny Panie Redaktorze,

Nalezy podziwiaé bibliograficzna wiedze pani Niny Taylor, ktéra w swoim
artykule ,Dziedzictwo W.X.Litewskiego w literaturze emigracyjnej”, za.
mieszezonym w 10-tym numerze Kultury, oméwila wspomniany temat z be-
nedyktynsks skrupulatnoseia i dokladnosciag. Bo wiréd nagromadzonych
nazwisk i tytuléw, kogo tam nie ma! Nie ma tylko rodowitej Wilnianki,
autorki wielu artykulow, esejéw i krytyk literackich, pisujgcej do réznych
emigracyjnych periodykéw, jak réwniez do Kultury i londynskich Wiado-
mosci, Jadwigi Jurkszus-Tomaszewskiej, autorki wydanej w 1985 roku przez
Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie ksigzki ,,Weczoraj i dzisiaj”. Za
wiera ona migdzy innymi rowniez rozdzialy zwigzane z Wilnem i Nowogréd-
kiem, a mianowicie: ,,Nowogrédek-Miasto legenda”, ,,Odebrano nam poete”,
,.Ludzie Nowogrédka”, ,,Wilno i jego uczelnia”.

Mam nadzieje, iz pani Taylor zapozna si¢ réwniez z ksiazka Jadwigi
Jurkszus-Tomaszewskiej.

Lacze wyrazy powazania
: Waclaw IWANIUK
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e . Madryt, 28 paidziernika 1986.
Wielce Szanowny Panie! ! 5

Przec em w mojej recenzji z Widnowy (wrzeSniowy numer Kultury,
str. Ill)zﬂ:istgpujgce zdanie: ,Gdy w -quu, 1953 ’przylecmlem po raz
pierwszy do Londynu, znalaztem w jadlospisie Ogmsk? pierogi bialoruskie,
co stanowilo rzadki dziwolgg. Zwrdcilem na to uwage i za nastgpnym razem
byly juz pierogi matopolskie”. To samo, tyl_k?’ o wiele bardziej patriotycz-
nie”.  Skad si¢ tam wzigly ,pierogi biatoruskie”, nie mam zielonego pojecia.
Powinno byé ,maloruskie”. Jezeli napmalem,_;ak wydr_ukt_:wano.w’ Kul.turz.e,
to chyba musialem byé pijany. To bardzo dziwne, bo jesli pamigé mnie nie
zawodzi, ostatni raz bylem nietrzezwy przed czterema laty.

n0 o Jézef LOBODOWSKI
L 2
Londyn, listopad 1986.

Szanowny Panie Redaktorze,

Owszem — dzigki przyjanej pomocy — znam ksigzke Jadwigi Jurkszus-
Tomaszewskiej niemal od chwili jej wydania i szkice dotyczace Wilna i No-
wogrédka (ciekawe byloby zestawienie: ujecie Nowogr?d_ka przez p.. T°“§ﬂ'
szewska i przez Ryszarda Kiersnowskiego w Mtodosci sercem  pisanej).
Z réwna shusznoicig mozna by mi zarzucié, ze nie uwzglednilam $wietnej
ksigzki ks. Waleriana Meysztowicza i ze Ma_rm Czapska wystepuje w moim
szkicu tylko jako orgdowniczka Czarnyszewicza. ;

Na wstepie szkicu uprzedzitam lojalnie, Ze stanowi on tylko prébne,
konspektowe ujecie tematu, gdyz jego ogromne rozmiary nie pqz'w?]an mi
oméwié tekstéw historycznych, pamlgtmkgrshch i pozycji t_:zasoplsmxenny.ch.
W takim wprowadzeniu do tematu chodzilo przede wszystkim o zasygnalizo-

anie sprawy, ogélny opis, analize i wstgpna ocene. :
¢ Za mniegmi uwagi na nazwiska i tytuly"ktore moglabym przeoczyé
bede zreszta zawsze wdzigezna (adres w Redakeji Kultury).

i dzi zacunku
Z wyrazami prawdziwego s cLe et

L 2
Paryz, 24 pazdziernika 1986.

Szanowni Panowie,

Podpisani, Ukraiscy, byli wigzniowie polityczni mem:echch wiezien
i lagréw, prosimy uprzejmie o pomieszczenie naszego oSwiadczenia na stro-
nicach poczytnej Kultury. ; : r 3

Normalnie nasze oéwiadczenie powinno by¢ opublikowane przez prase
rzadowa w Polsce. Nie wyglada jednak, by ta prasa si¢ zdobyla na obiek-

tywnosé.
Gdybyémy sig pomylili, to nie bedziemy m.leh nic przeciwko przedru-
kowaniu przez prase w Polsce naszego oswiadczenia z Kultury.

" ku,
AR ; MRS maegs Omelan KOWAL

Borys WITOCHYNSKY]
OSWIADCZENIE
W ksigice Edwarda Prusa ,Herosi spod znaku tryzuba” wydanej przez

Instytut Wydawniczy Zwigzkéw Zawodo.wych w W.umwie, 1985 roku, na
stronicy 210 sa cytowane nasze nazwiska w zwigzku z zamordowaniem
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w Oswigeimiu dwoch braci Banderéw: Wasyla i Oleksandra, z poczgtkiem
sierpnia 1942 roku.

Autor ksigzki twierdzi, ze braci Banderéw aresztowano w polowie pai-
dziernika 1943 i wyslano do Oswigcimia, gdzie byli rzekomo ,zgladzeni”
przez nas. Pisze on w ksigzce: ,Rozpowszechniano wiadomoéé, ze za ich
Smier¢ ponosi odpowiedzialnosé¢ Polak-kapo Jozef Kral, kiedy w rzeczywis-
tosci zamordowali ich Niemiec Sztark i Ukrainicy Kowal, Szewezuk i Wito-
szynskyj”.

Z cala energia zastrzegamy sig przed podobnymi insynuacjami, gdyz
mamy dowody ze Wasyl Bandera zostal aresztowany 15 wrzeénia 1941 roku
w Stanistawowie i wywieziony do wigzienia Montelupich w Krakowie, a
20 lipca 1942 przewieziony do Oséwigcimia. Dr Oleksander Bandera byt
na rozkaz Himmlera aresztowany w Rzymie i tez przewieziony do Oswigcimia
w koncu lipca 1942 roku.

Taky samg cyniczng inkryminacja Edwarda Prusa — rzekomo profesora
uniwersytetu — jest jego klamliwy wymyst o zamordowaniu braci Bandersw
przez nas — najblizszych jego przyjaciél i wyznaweow tej samej idei wyzwo-
lenia Ukrainy z niemieckich i rosyjskich lap. Dodajmy chyba, ze jak nam
donieéli ,,unterkapy” i ,forarbeiterzy” Krala — wszyscy Ukraincy mieli byc
zniszezeni w podobnie bestialski sposéb, jak bracia Bandera i szesciu innych
Ukraificéw z naszej grupy. Jezeli nas wszystkich nie zdolali wymordowaé
wtedy podwladni reichsdeutscha Josefa Krala, to stalo sig to dzigki reorga-
nizacji komanda i rozmieszezeniu nas po innych blokach.

Stwierdzamy, ze ksigzka E. Prusa stuzy podsycaniu nienawisci w stosun-
kach polsko-ukrainskich, ktére tak w kraju jak i na emigracji maja szanse
poprawy. Oczywiscie taki obrét sprawy przestraszyl naszego wspélnego wroga
i, prawdopodobnie, E. Prus dostal odpowiednie ,,zaméwienie”.

Omelan KOWAL
Borys WITOCHYNSKYJ

ODPOWIEDZI REDAKCJI

Zygmunt Podhalaniski, Friedhofstr. 13, Singen, RFN. — Nie zamieicimy
Pana — lagodnie méwigc — paszkwilu na O. Bochenskiego.

M.S. z Verdun (Kanada). — List Pana przekazalismy  O. Bochenskiemu.

Mieczystaw Kowalik, Sztokholm. — Nie zamiescimy. Dyskusje na temat
filmu ,,Shoah” i p. Lanzmanna zamknelismy.

A.P., Wroclaw. — Nie wykorzystamy artykutu ,,Utopie politycznego Os_w-'

fomka”.
Pseud. Jerzy Janicki, Toronto. — Dlaczego pseudonim? Pana informacje
sprawdzimy i jeéli jest prawdziwa sprébujemy zorgamizowaé akcje.

Aus

Indeks autoréw i tematow
rocznika "Kultury” za rok 1986

Spis autoréw

RAM arek Artur. — BARANCZAK Stanistaw, BAR-
}TUOBSZE\X();NIgICZWI;gdyslaw, BAUMAN Janina G., BERBERYUSZ
Ewa BERKOWICZ Andrzej, BESANCON Alain, B.H., BIELEC-
KI Crestaw, BIENIASZ Stanistaw, BIENKOWSKI Wiadystaw,
BILAS Jerzy, BOCHENSKI J. M., OP,, BOGUSZ Jan, BOJARSKA
Anna, BOROWSKA Maria, BORWICZ. Mlchah BOJKO Leon,
BRANDYS Kazimierz, BRONSKI Maciej, BUJNOWSKI Jozef,
BYRSKI Zbigniew. — CHAREAMP Witold, CHILECKI Andrzej J.,
CHODAKOWSKI Jan, CHYLINSKA Kamila, CIESIELCZYK Ma-
rek, CZAPSKI Jozef, CZARNY Henryk, CZERWINSKI Jan,
CZORNOMORSKYJ Jurij, CZYTELNIK Z WARSZAWY. — DA-
NILEWICZ ZIELINSKA Maria, DARSKI Jézef, DAVIES Norman,
DEDECIUS Karl, DRUKIER Bolestaw, D.T. — FRAJLICH Anna,
FREIBERG Herbert, FOLEJEWSKI Zbigniew. — GAJOWNI-
CZEK Pawel, GARLINSKI Jézef, GIEDROYC Jerzy, GLO-
WACKI Janusz, GOMBROWICZ Witold, GORBANIEWSKA Na-
talia, GORCZYNSKA Renata, GORSKI Mieczystaw, GROT-
KWASNIEWSKI Jerzy, GRUPINSKI Rafal. — HELLER Michat,
HERBST Lothar, HERING Alfons, HERLING-GRUDZINSKI
Gustaw, HERNANDEZ-PALUCH Maria, HERTZ Zofia, HEY-
DENKORN Benedykt, HORZELSKI Jerzy P. — IWANIUK Wac-
faw. — (j), (j.a), JAROSZUK Marek, JASTRUN Tomasz, J.B.,
JELENSK] Konstanty Aleksander, JURYS Julia. — KARPIN-
SKI Jakub, KENAROWA Halina, KIPLING Rudyard, KISS
Csiba Gy, KOWAL Omelan, KORASZEWSKI Andrzej, KOR-
CZAK Jerzy, KORZENIEWSKI Bohdan, KOSTRZEWA Robert,
KOZYR Stanistawa, KROK-PASZKOWSKI Jan, KRUCZEK Adam,
KRZYZANOWSKI Jerzy R. KRYNICKI Ryszard, K.S. KU-
CZYNSKI Waldemar, KULERSKI Wiktor, KURECKA Maria,
KWIATKOWSKA Jadwiga. — LASOCKI Waclaw A, LASOTA
Irena, LAUWERS Lenie, LEOPOLITA, LEWANDOWSKI J6zef,
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LIPINSKI Edward, LISIAK Jézef, LISINSKI Michat, LOS
LLANOS DE JOSE. — LEGIERSKI Zbigniew K., LFOBODOWSKI
Jozef, EOTOCKA Maria. — MAJEWSKI Wactaw, MAREK Krys-
tyna, MARCIN Jan, MARCINKOWSKI Stefan, MASZKIEWICZ
Mariusz, MAZUL Henryk, MESTAN Antoni, MICEWSKI Andrzej,
MICHALSKA Julita, MICHNIK Adam, MIETKOWSKI Andrzej,
MILOSZ Czestaw, MIRSKI Jézef, MISCHKOWSKI Lothar, MOND
Jerzy, MONDRY Janusz, MORAWIECKI Kornel, MORAWSKI
Dominik, MORGA Pawet, MORGIEWICZ Emil, mz, MZ —
NAIMSKI Piotr, NOWAK Jan, NOWAKOWSKI Marek, NOWA-
KOWSKI Tadeusz. — ODOJEWSKI Witodzimierz, OLEJNIK D.,
OSTROWSKI Michat. — PACZOWSKI Bohdan, PAWLUCZUK
Andrzej W., PIEKARSKI Jerzy, PILSUDSKI Jé6zef, PIOTROW-
SKI Tomasz, PODHORETZ Norman, PODLASKI Jan, POLESKI
Maciej, POMIAN Grazyna, POMIAN Krzysztof, POMIANOWSKI
Jerzy, POSPIESZALSKI Antoni. — RADECKI Henry, RANNIT
Alexis, RATUSZYNSKA Irena, RECENZENT, REDAKCJA, RE-
DAKCJA ,KULTURY”, REDAKTOR, REDAKTOR ,WYBORU”,
ROKITA Jan, ROSENBUSCH Adam, RUDNICKI Janusz, (SZCZU-
KOCKI Marek), RUTKOWSKI Krzysztof, RYBINSKI Maciej,
RYMKIEWICZ Jarostaw Marek, RZECKI Jan Nepomucen. —
SIEWIERSKI Henryk, SIKORA Wojciech, SLASKA Ewa Maria,
SPECTATOR, STRUMINSKI Bohdan, STUS Wasyl, SULIKOWSKI
Andrzej, SURDYKOWSKI Jerzy, SZARUGA Leszek, SZEWELOW
Jurij, SZRETT Jézef, SZCZUKOCKI Marek (RUDNICKI Janusz),
SZCZYPIORSKI Andrzej. — SWIDERSKA Hanna, SWIEY-
KOWSKI Aleksander. — TAYLOR Nina, TERLECKI Tymon,
TIPLT Alexander, TOKARSKI Andrzej, TRZNADEL Jacek, TUR-
CZYNSKI Danek. — UNGER Leopold. — WALC Jan, WALESA
Lech, ,,WIDNOWA”, WIDOK G., WIRPSZA Witold, WITOCHYN-
SKIJ Borys, WOLYNSKI Aleksander, WOROSZYLSKI Wiktor,
WOROTYNSKI - Stawomir, W.W.,, WYLON I, WYTWYCKYJ
Wasyl. — ZAGAEA Wojciech, ZAKRZEWSKI Jan, ZAREMBA
Maciej, ZIELINSKI Marek, ZIEBA Ignacy, ZNAWCA P. ZNIE-
CHECONY, ZUBRZYCKI Jerzy, ZUMBACH Witold. — ZABA
Norbert, ZAGIELL E., ZUREK Bogdan.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

BESANCON Alain: Instrukcja dla dyplomatéw (1/460-2/461) z fran-
' cuskiego przetozyta Julia Jurys. 3
— Uwagi o wspbiczesnej historii narodu zydowskiego (12/471).
z francuskiego przelozyta Julia Jurys. 3.
B.H.: Kronika kanadyjska (3/462, 6/465, 7/466-8/467, 10/469, 12/471).
BIENKOWSKI Wiadystaw, ob. Hernandez-Paluch Maria. :
BOROWSKA Maria i ZAREMBA Maciej: Spadek po Olofie Palme
(5/464). ' A
BYRSKI Zbigniew: Kronika amerykanska (1/460-2/461, 4/463,
- 5/464, 7/466-8/471, 10/469). - ' ]
CHYLINSKA Kamila: Opozycja polska w oczach Niemcow (5/464).
GAJOWNICZEK Pawel: Kronika norweska (3/462, 7/466-8/467).
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GARLINSKI Jozef: List z Londynu (9) (1/460-2/461).

— List z Londynu (10) (5/464).

— List z Londynu (11) (10/469). G _
GROT-KWASNIEWSKI Jerzy: Kronika australijska i nowozelandz-
HEIfL?Eg’/ﬁisgﬁal: ,Plan gry” Zbigniewa ?rzezir’zskiego (12/471).

— Tajemnice wiadzy komunistycznej (9/468). :
HERNANDEZ-PALUCH Maria: Ona zyje mitem... (Wywiad z Wia-

dystawem Bienkowskim) (3/462). e ] ;
JURYS Julia: (ttumacz) ob. Besancon Alain i ,Zieloni w Polsce”.
KOSTRZEWA Robert: Rozmowa 2 Normanem Podhoretzem
LIPI(gg‘Ig’I)'Edward: Socjalizm — utopia i rzeczywistosé (10/469).
MICHNIK Adam: Rdzne glosy (I) (5/464).

— Réine glosy (dok.) (6/465). ’

MORAWSKI Dominik: Korespondencja 2 Bzymu:

— Historyczne spotkanie W. rzymskiej synagodze (6/465).

— Kiopoty z niepokornymi (12/471).

— Koéciét a upadek dwdch dyktatur (4/463).

— Koscidt i trzy dyktatury (5/464).

— Koscidét unicki w Polsce (12/471).

— Polityka ,,matych krolgé}v" (9/468).

— Roma locuta, causa finita (12/471).

— Solidarno$é watykariska (:3/462). -

— Synod: réznorodnosé w.]ednoéa (1/460-2/461).

— W ésmag rocznice pontyfikatu (10/469).

— Znamienne wyroznienie (12/471).

NOWAK Jan: Polskie p(isétzz;laty (9/468).
ja fi 3 1
gfﬁl%ﬁ%l?ln?;ﬁy:az( /Japonii nad Wiste przez Kansas (1/460-
PIL§{14321'<1 Jézef: Psychologia wigénia (1/466-8/467).
PODHORETZ Norman, ob. Kostrzewa Robert.
POLESKI Maciej: Polska polityka (1/46(?:2/461).-
RECENZENT: ,Polska po pigciu latach” (4/463).
REDAKCJA: Nasz komentarz (9/468).

__ Oswiadczenie ,Kultury” (10/469). : '

REDAKTOR: Stan wojenny w PRL a administracja amerykarska
467). i

RED(Z\Q%?I{ ,,V:IYBOR n. RWE — préba opisu (4/463). ’

SIKORA Wojciech: Kronika francuska (1/460-2/461, 3/462, 4/463,

5/464, 6/465, 7/466-8/467, 11/470, 12/471).

e (1/46W2)'- 1kie oczekiwanie (5/464) :

. Wielki : _
S%QREI%_(I‘}AJ;S,fz:e Program Oswiecenia Narodowego (II) (4/463)-
TOKARSKI Andrzej: Pytania strategiczne (9/468).
UNGER Leopold: Klub niewinnych (9/468).

— L'ordre régne a Varsovie (1/460-2/461).

— Praszczaj Danitow (11/470). 5 :

— Widziane z Brukseli i z Moskwy: Agenci i gady w pokoiku

" za sklepikiem w Maisons-Laffitte (4/463).
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Wspdlne oswiadczenie (12/471).

Wydarzenia miesigca (1/460-2/461, 3/462, 4/463, 5/464, 6/465, 7/466-
8/467, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471).

Zieloni w Polsce (11/470) przekiad z niemieckiego i streszczenie
Julii Jurys.

ZNAWCA P.: Lekcja katastrofy (6/465).
— Zydzi nowego $wiata a stara Europa (7/466-8/467).

ZABA Norbert: Kronika szwedzka (4/463, 12/471).

Obserwatorium

REDAKCIJA: Obserwatorium (1/460-2/461, 7/466-8/467, 11/470).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury,
sztuki i inne

BIELECKI Czestaw: Kochani moi synkowie (7/466-8/467).

CHAREAMP Witold: Dziennik zewngtrzny (3/462).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Dziennik pisany nocg (1/460-
2/461, 3/362, 7/466-8/467, 10/469, 12/471).

MILOSZ Czestaw: O naszej Europie (4/463).

NOWAKOWSKI Tadeusz: Adrenalina czyli popas w obcym rewirze
(10/469).

PACZOWSKI Bohdan: Polski architekt (4/463).

SPECTATOR: Kartki z notesu (3/462).

Powiesci, nowele, fragmenty powiesciowe,
wspomnienia

BIENIASZ Stanistaw: Ucieczka (3/462).

BRANDYS Kazimierz: Miesigce (1/460-2/461, 7/466-8/467).

CZARNY Henryk: Wakacje 41. — W soczewce pamigci (6/465).

GLOWACKI Janusz: Przed burzg (4/463).

GOMBROWICZ Witold: Nieznane zakoriczenie ,Opetanych”
(12/471).

GORCZYNSKA Renata (ttumacz) ob. Kipling Rudyard.

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Pierscierr (4/463).

KENAROWA Halina: Trzecie ,buty” (11/470).

KIPLING Rudyard: Cziowiek, ktory byt (9/468), przelozyta z an-
gielskiego Renata Gorczynska.

KORCZAK Jerzy: Nieznaczny ruch ggsienicy (7/466-8/467).

KORZENIEWSKI Bohdan: Wyzwolenie (1/460-2/461).

MASZKIEWICZ Mariusz: Tyle piwa za darmo (6/465).

ODOJEWSKI Wilodzimierz: O autorze (3/462).

RUDNICKI Janusz (SZCZUKOCKI Marek): Mozina zyé (7/466-
8/467).

SIEWIERSKI Henryk: Imperium Ducha Swigtego (12/471).

WOROSZYLSKI Wiktor: Imiennik (1/460-2/461).
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Utwory poetyckie

FRAJLICH Anna: Chfodna noc (4/463).
— Jak z baroku 19'1/‘:70)&0/469)
Rafal: Wizyta d5=1ry ;
?:I{JgSI;I?II(HMarek: Kilka zabawnych historyjek (4/463).
— Moje podrézowanie (4/463).
JASTRUN Tomasz: Cmen/tgglz)e (1/460-2/461).
— ie (1/460-2 "

— gf:g a:r;ferstérz w Montmorency .(1/460-2/4.61). g
KRYNICKI Ryszard: Jezeli w jal(clirl‘;;i7l(c))ra1u... (14 wierszy) (10/469).
ia: Buchalteria (11 : a
KUR_ECO%ati/Iiar:;ersz Witolda Wirpszy z koniecznym komenta-

rzem (4{‘;322]0 :
= .Y :
— :éj;)(ztkatgie z centaurem (11/470).
— Zadyszany kronikarzu... _(11/470).
— (ttumacz) ob. Witold Wirpsza. &
L.OBODOWSKI Jozef (ttumacz) ob. V\(asy; 4641;&
FOTOCKA Maria: Deszcz 11((;74541;nteu4 (5/464).

k: Hipnoza ® :
mfgézfgzgaw: SIz’eéé wykiadéw wierszem .(6/465). I _
RATUSZYNSKA Irena: 12 wierszy z kwartalnika antmﬁnt o:&z-

z ksiazki ,Stichy, Poems, Poémvsfs]:.t Wysv ..Hezr;illtgge @/

atozvt z rosyjskiego Wiktor WOroszyiski. .

%4?&2;1'5 I;szect;;gna (7/466-8/467) przelozyt z rosyjskiego Wiktor

Iski. ' y

RZECK‘IIV(}r:;ZSI(I:pomucen: Polkwitowanie (10/469).
— Widziane z ukosa (10/469).
— Zamowienie (10/4{)9). .

STUS Wasyl: Jezioro Kisegacz (6/465).
— Juz ognisko na Iysej... (6/465).
— Kosmonaucie (6/465). 1 e
— Skoniczyty sig ostatnie spodziewania ( 465).
7 ukrainskiego przetozyt Jézef Fobodowski.

SZARUGA Leszek: Odpowied? (1/460-2/461). 7
i ileriskie (5/464). L . :
\%tl‘lz{is’zseZAmési’z)l:ie: és/ter (4/463) z niemieckiego przetozyla Maria

Kurecka.
— emu (11/470). ¢ : ,
WOROgZdYChLSO‘Ii(Z#CWiktor: Mdéj ty kraju znienawidzony (7/466-

E/-"fz{)timacz) ob. Irena Ratuszynska, z wierszy Wasyla Stusa.

NSKI Stawomir: Wczoraj (5/{64).. v -
‘Zm\)}n{gg Wasyla Stusa (4/463) z ukraifiskiego przelozyl W1gold

Woroszylski.
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Sprawy krajowe

Apele i komunikaty (4/463).
BOJKO Leon: Chmury nad Polskqg (9/468).
CHAREAMP Witold: Dziennik zewnetrzny (5/464, 12/471).
CZERWINSKI Jan: Kosciot w Polsce przegrywa wies (5/464).
DRUKIER Bolestaw: Jaruzelski versus Jaruzelski (1/460-2/461).
HERBST Lothar: List do gen. Kiszczaka (10/469).
HERTZ Zofia: Humor krajowy i inne (7/466-8/467).
(j.a.): Notatki z Polski (3/462, 6/465, 9/468, 12/471).
KUCZYNSKI Waldemar: 4 listopada 1981 (7/466-8/467).
KULERSKI Wiktor: Spofeczeristwo podziemne (10/469).
LEOPOLITA: Sprawy wazne i okolicznosci dodatkowe (6/465).
LISIAK Joézef: Notatki z codziennosci (10/469).
MORGA Pawetl: Co zostaje po Bujaku? (7/466-8/467).
— Notatki o ¢wiczeniu w antysemityzmie (9/468).
OLEJNIK D.: Akcja ,Olejarnia” (3/462).
OSTROWSKI Michat: , Boze, pozwdl bym potrafit..” (9/468).
— Abdykacja cyniczna i anielska (11/470).
Oswiadczenie L. Walgsy i Tymczasowej Komisji Koordynacyjnej
,Solidarnosci” (12/471).
Oswiadczenie ,Niepodlegtosci” (12/471).
Pogrzeb Stanistawa Matyji (3/462).
RYMKIEWICZ Jarostaw Marek: Do moich kolegéw z IBL (3/462).
Sami sobie (9/468).
SULIKOWSKI Andrzej: O szkole ubogiej (12/471).
SWIEYKOWSKI Aleksander: Fundacja Rolnicza — préba bilan-
su (6/465).
WALC Jan: Gdy nardd budowal podziemne struktury (7/466-8/467).
ZIEBA Ignacy: Widziane z Warszawy (11/470). A
ZNIECHECONY: Jak dziata kolportaz NOW-ej (10/469). =
Z ostatniej chwili: ,,Solidarnosé” cztonkiem ICFTU i WCL (12/471).

Sgsicdsl

CHILECKI Andrzej J.: Kronika niemiecka (1/460-2/461, 3/462,
4/463, 5/464, 6/465, 7/466-8/467, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471).

CZORNOMORSKYJ Jurij: Kronika ukrainiska (6/465).

DARSKI Jézef: Kronika biatoruska (12/471).
— Kronika ukrainska (10/469).

KRUCZEK Adam: W sowieckiej prasie (1/460-2/461, 3/462, 4/463,
5/464, 6/465, 7/466-8/467, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471). . .

Lituanistyka w Oxfordzie (5/464). :

EOBODOWSKI Jézef: Polski numer ,Suczasnosti” (5/464), . .~
— ,,Widnowa” (9/468). ey

MIRSKI Jézef: Smutne sprawy w Wilnie (9/468).

MORAWIECKI Kornel i GORBANIEWSKA Natalia: Wymiana
listow (7/466-8/467).

STRUMINSKI Bohdan: Rozmowa z prof. Jurijem Szewelowem
(5/464). ‘

SZEWELOW Jurij: ob. Struminski Bohdan.
TURCZYNSKI Danek: List 2 RFN (1/460-2/461). s
L, WIDNOWA”: Po katastrofie w Czarnobylu (7/466-8/467).

ZAGIELL E.: Kronika litewska (4/463, 7/466-8/461, 12/411).

Wywiady ,,Kultury”
BERBERYUSZ Ewa: Zgubifo was powodzenie... (Wywiad z Nor-
manem Daviesem) (11/470).

Wolna Trybuna

KARPINSKI Jakub: Pojecie i gwdzdz (10/469).

o ica — lewica (6/465). iz
KUCZYI;"I‘?I?IMWalgemar: O niektdrych postawach w opozycjt

KWIATKOWSKA Jadwiga: Co jest grane? (11/470).
REDAKCJA: Komentarz (3/462). a? (10/469).

DYKOWSKI Jerzy: Ofifzra jest winn
SUR— Rozpad i kietkowanie (7/466-8/467).

Sprawy 1 troski

(12/471).

o : - !
Apel Biblioteki Polskiej W Montrealu ) isces?. (61465

CZYTELNIK Z WARSZAWY: Omytka czy
D.T.: List z Iraku (11/470).

460-2/461). :
mgifq SJgns Z(;:{hodnée rozgtosnie polskojezyczne (5/464).

465).

awa prof. Normana Dayzesa 6/

gf(:ble Afazzatka Pitsudskiego (12/.471).

ZAGAEA Wojciech: Polcul Foundation (3/‘}62).

ZIELINSKI Marek: Pokusa zaangazowania (4/463). ;
ZUBRZYCKI Jerzy — GORSKI Mieczystaw: Australijska polityka

imigracyjna (9/468).

Ci, co odeszli

B.: Janina Heydzianka Pilatowa (12/471).

{(UREg,;(A Maria: Barbzzgr/c; 6(81)2/471).
 Edward Lipinski oy

ﬁrl:‘.)lf)AKC?Xr ]uliﬁsz Mieroszewski (7/466-8/467).

Kronika kulturalna

ABRAMOWICZ Marek Artur: Hitlerowska ustawa o szkotach

wyzszych (6/465).
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BARTOSZEWSKI Wiadystaw: List do Redakcji (6/465).

— Przemdwienie we Frankfurcie (11/470).

BOJARSKA Anna: Proza Tadeusza Nowakowskiego (11/470).

BRONSKI M.: (ttumacz) ob. Lenie Lauwers, Alexis Rannit.

CZAPSKI J6zef: Richard Aeschliman i wyznanie malarskie (3/462)
— Wigzy nierozerwalne (7/466-8/467).

DEDECIUS Karl: L jak literatura (7/466-8/467).

Doroczne nagrody , Kultury” za rok 1985: Zofia Romanowiczowa
— nagroda literacka im. Zygmunta Hertza; Krzysztof Po-
mian — nagroda publicystyczna im. Juliusza Mieroszewskiego;
Jerzy Boniecki — nagroda przyjazni i wspétpracy (1/460-2/461).

FOLEJEWSKI Zbigniew: Picasso, Pirandello i teatr czystej formy
(4/463).

GORCZYNSKA Renata: Antynekrolog Simone de Beauvoir (6/465).

HERNANDEZ-PALUCH Maria: ,40 lat Libelli” (12/471).

HORZELSKI Jerzy P.: Jezyk méwiony i jezyk pisany (4/463).

(3.): Nowojorski Kongres PEN-Klubu (3/462). :

JELENSKI Konstanty A.: Nagroda im. Gutenberga (5/464).

Klub im. Juliusza Mieroszewskiego (11/470).

Konkurs na plakat (12/471).

Kongres PEN w Hamburgu (9/468).

»Kultura” i jej krgg (11/470).

KYSS Csaba Gy: Wegierskie spojrzenie na »Rodzinng Europe”
Mitosza (9/468).

LAUWERS Lenie: Poeta o hermetycznej duszy (1/460-2/461), prze-
tozyt z flamandzkiego M. Bronski. :

LOS LLANOS DE JOSE: Wystawa ,Grafika” (6/465).

MESTAN Antoni: Leopold Staff — syn czeskiego ojca (3/462).

Miedzynarodowa nagroda literacka ,Vilenica” (10/469).

MORAWSKI Dominik: Encyklika o Duchu Swigtym (7/466-8/467).

Nagroda im. Jiti Lederera (11/470).

Nagrody... (3/462, 7/466-8/467).

PAWLUCZUK Andrzej W.: Genet — Smier¢ Boga i Cziowieka
(9/468).

Piotr Stonimski (3/462).

PODLASKI Jan: Sztuka nie umiera (10/469).

RANNIT Alexis: W czas ostatnich sianokoséw (1/460-2/461), prze-
tozyt z rosyjskiego M. Brorski. ;

— Wrdcita (1/460-2/461), przetozyt z angielskiego M. Bronski.
RUTKOWSKI Krzysztof: 44-ch w galerii Bernanos (6/465). -
SZCZYPIORSKI Andrzej: O Kisielu (5/464).

TAYLOR Nina: Dziedzictwo W. X. Litewskiego w literaturze
emigracyjnej (10/469).

TERLECKI Tymon: Kossowski wrdcit do Aylesfordu (11/470).

Recenzje, sprawozdania, nowoéci wydawnicze

Aproximacoes — Zblizenia (10/469).
BARANCZAK Stanistaw: Zreprywatyzowaé mit (10/469).

INDEKS AUTOROW I TEMATOW ,KULTURY” ZA R. 1986 153

BORWICZ Michal: Marek Halter i jego ,Ksigga Abrahama”
11/470).
BR(§NS/KI )M.: Metoda holenderska (7/466-8/467).
— Przerwa w spoz'ycéi;t) (11/470).
— ligii (6/465). | - -
CHYLIggg Ir(i;ﬁﬁaf {Vspomnienia Niemeca o okupqc;z w Polsce

DAN(i%I/..g\ZA;iCZ ZIELINSKA Maria: Nowy tom bibliografii emigra-

] ] 469 ’ - - .. -
GORCgIZ’:;IliTS(Il(OI( R)enata: Bibliofilskie wydanie poezji Mitosza
(3/462).
— ,,Cross-Currents” (4/463).
— Komunizm oczami poety (4/463).
— Mitosz (6/465). i e
i 3 iesé polityczna lat 1980-.tych (11/4 ). ]
EE%EE%II(\%;}S{ l;:e%‘:zle;kt:p Pot wieku emigracji zarobkowej
KRO(%g-ggg)iKOWSKI Jan: Glos wolnej Polski (1/460-2/461).
KRUCZEK Adam: Sultan Galijew wczoraj i c_izzs (6/465).
KRZYZANOWSKI Jerzy R.. Tamta wojna jeszcze trwa (7/466-
8/467). :
KS: /O ;udmvaniu Niepodlse/g:g‘{) (11/470).
: igzki na papierze ( :
N e ot susdduniiorks (WA AE], 37462, 4463, /464,
6/465, 7/466-8/4617, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471).
NOWAKOWSKI Marek: O Bryc{z‘cze-(é/465): Gortio Tt
ODOJEWSKI Wiodzimierz: Berlitiski ,,Archzgelag (10/469).
PAWLUCZUK Andrzej: Lekcja martwego $wiata (12/471).

PODLASKI Jan: ,Szarlotka w blaszance” (10/469).

POMIAN Kirzysztof: Przypomniergie Abramowskiego (9/468).

I Antoni: Proza i poezja (4/463)..
lggls)%lglglzﬁesnlfy Spotecznosé polska w Kanaqzze (5/464).
RUTKOWSKI Krzysztof: Journal Philosophique M. Prokopa

(9/468). e ; -

ia: Kaszuby i inne utopie (6/465).
E#R%%gwglgﬁla?:rzy: Jaka prawica jest Polsce niepotrzebna
462). 3

SZAgI/JGA) Leszek: Kochana prawico (3/462).
SWIDERSKA Hanna: Eldorado — dolorqdo (6/465).
TOKARSKI Andrzej: Z drugiej strony biurka (12/471).
WIDOK G.: Encyklopedia NEP. (7/466-8/467).
ZIELINSKI Marek: Wieczna zmarzioé (4/463).

— Wympyslenie (5/464).

Tlumaczenia

Z jezyka angielskiego

KIPLING Rudyard: Czlowiek, ktory byt (9/468), przel. Renata

Gorczyniska. ARy
RANNITzXlﬁexis: Wrécita (1/460-2/461), przet. M. Bronski.
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Z jezyka flamandzkiego

LAUWERS Lenie: Poeta o hermetycznej duszy (1/460-2/461),
przel. M. Bronski.

Z jezyka francuskiego

BESANCON Alain: Instrukcja dla dyplomatow (1/460-2/461), przet.
Julia Jurys. :
— Uwagi o wspdiczesnej historii narodu zydowskiego (12/471),
przet. Julia Jurys.

Z jezyka niemieckiego
Zieloni w Polsce (11/470), przel. Julia Jurys.

Z jezyka rosyjskiego

RANNIT Alexis: W czas ostatnich sianokoséw (1/460-2/461), przet.
M. Broniski. .

RATUSZYNSKA Irena: 12 wierszy i Moja ojczyzna (7/466-8/467),
przel. Wiktor Woroszylski.

Z jezyka ukrainskiego

STUS Wasyl: Jezioro Kisegacz (6/465).
— Juz ognisko na £ysej (6/465).
— Kosmonaucie (6/465).
-— Skoriczyty sig ostainie spodziewania (6/465).
Wszystkie cztery wiersze przel. Jozef Lobodowski.

Noty biograficzne

Glowacki Janusz (4/463).
Paczowski Bohdan (4/463).
Radecki Henry (5/464).

Bibliografia

Indeks autordéw i tematéw rocznika , Kultury” za rok 1986 (12/471).

Listy do Redakcji

ABRAMOWICZ Marek Artur (1/460-2/461). BARANCZAK Stanis-
taw (3/462). BAUMAN Janina G. (1/460-2/461). BERKOWICZ An-
drzej (12/471). BILAS Jerzy (11/470). BOCHENSKI J. M. OP
(4/463, 7/466-8/467, 9/468). BUINOWSKI Jézef (4/463). BYRSKI
Zbigniew (12/471). CHILECKI Andrzej J. (4/463). CHODAKOWSKI
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. CHYLINSKA Kamila (4/463). CIESIELCZYK Marek
g;if’)g).“F/g%LICH Anna (3/462). FREIBERG Herbert (3/462). GAR-
LINSKI Jézef (4/463, 9/468, 12/471). GORCZYNSKA Renata (1/460-
2/461). IWANIUK Wactaw (12/471). KOWAL Omelan (12/471). KU-
CZYNSKI Waldemar (9/468). LASOCKI Wactaw A. (3/462). LASF)TA
Irena (10/469). LEWANDOWSKI Joézef (6/465). LISINSKI Michat
(9/468). LEGIERSKI Zbigniew K. (7/466-8/467). LOBODOWSSKI
Jézef (12/471). MATEWSKI Wactaw (10/469). MARCINKOWSKI Ste-
fan (107/469). MAREK Krystyna (7/466-8/467). MIANOWICZ Tomasz
(4/463). MICEWSKI Andrzej (7/466-.8/467). MICHALSKA .Tuslig.
(1/460-2/461). MIETKOWSKI Andrzej (11/470). MISCHKOW465
Lothar (3/462). MOND Jerzy (3/462). MpNDRY Janusz (61{0"\),.
MORGIEWICZ Emil (4/463). NAIMSI?I Piotr (11/470). PIOT OW-
SKI Tomasz (3/462). POMIAN Grazyna (10/469). POMIA};I 2 E
SKI Jerzy (6/465). ROSENBUSCH Adam (9/468). I_IOKI'{‘2 47;;n
(9/468). RYBINSKI Maciej (11/470). TAYLOR Nina ( C/J ).
TIPLT Alexander (9/468). TRZNADEL Jacek (5/464). WALC Jan
(9/468). WITOCHYNSKYJ Borys (12/471). WOLYNSK%‘ V\‘?Xl(%{lz?]‘
der (10/469). W.W. (11/470). WYLON I. (4/463). WYBACH s
Wasyl (3/462). ZAKRZEWSKI Jan (1/460-2/461). ZUM : 4621.
told (5/464). ZABA Norbert (1/460-2/461). ZUREK Bogdan (3/462,

5/464).
2

Odpowiedzi Redakcji (1/460-2/461, 3/462, 4/463, 7/466-8/461, 9/468,
10/469, 11/470, 12/471).

Dokumenty

taw: List do ministra Sprawiedliwosci (5/464).
BIEEESIé{tiifdzcezse:‘i\; _ do naczelnika Urzedu Sledczego Warsza-
wa - Mokotéw (5/464). o
Formy protestu (kontestacji) mlodzzfzzy (1/460-2/46})..
Informacje biura Rektora Politechniki Warszawskiej (3/462).
List Czestawa Bieleckiego do arcybiskupa Bronistawa Dgbrow-
kiego (6/465). : )
Lists()l;zfzangy Czestawa Bieleckiego do arcybiskupa Bronistawa
Dabrowskiego (10/469). : ) . :
Odpogziedz’ arcybiskupa B. Dgbrowskiego na list Cz. Bieleckiego
(10/469). )
W obronie uwiezionych cztonkow KPN (1/460-2/461).

Roézne

Apel w sprawie Leszka Moczulskiego (11/470).
Fundacja im. Pauli Lamowej (1/460-2/461).
GIEDROYC Jerzy: Wyjasnienia (6/465).
KORASZEWSKI Andrzej: Podzigkowanie (6/465).
Pani Haiiska i Czarnobyl (10/469).
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REDAKCIJA: Do prenumeratorow w Australii i Kanadzie (1/460-
2/461).

REDAKCIJA ,KULTURY”: Do naszych Prenumeratoréw i Czytel-
nikow (10/469).

Sprostowanie (4/463).

Wptaty na Fundusz Drukarski im. Wiadystawa Glowackiego (1/460-
2/461, 3/462, 4/463, 5/484, 6/465, 7/466-8/467, 9/468, 10/469,
11/470, 12/471).

Wptaty na Fundusz ,Kultury” (1/460-2/461, 3/362, 4/463, 5/464,

. 6/465, 7/466-8/461, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471).

Wplaty na NSZZ ,Solidarnosé” (1/460-2/461, 3/462, 4/463, 5/464,
6/465, 7/466-8/467, 9/468, 10/469, 11/470, 12/471).

Wptaty na pomoc dla walczgeych w Kraju ,,Zeby Polska byta
Polskqg” (1/460-2/461, 3/462, 4/463, 5/464, 6/465, 7/466-8/467,
9/468, 10/469, 11/470, 12/471).

Wyjasnienie (5/464).

Zbieramy pamiqgtki Akowskie (10/469).

Wydawnictwa ksiazkowe Biblioteki ,,Kultury”
w roku 1986 :

Tom 413 — Piotr Wandycz: Polska a zagranica. Str. 294.

Tom 414 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 75-ty). Str. 240.

Tom 415 — Protokoty tzw. Komisji Grabskiego. Tajne dokumenty
PZPR. (Seria ,Dokumenty” nr 50). Str. 430.

Tom 416 — Leopold Unger: Orzet i reszta. Str. 388.

Tom 417 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 76-ty). Str. 240.

Tom 418 — Andrzej Szczypiorski: Poczgtek. Str. 160.

Tom 419 — Marek Nowakowski: ,,Grisza, ja tiebie skazu...”. Str.
176.

Tom 420 — Igor Newerly: Zostato z uczty Bogéw. Str. 324,

Tom 421 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 77-my). Str. 240).

Tom 422 — Jacek Trznadel: Hariba domowa. Str. 320.

Tom 423 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 78-my). Str. 240.

*

Dla orientacji Czytelnikéw podajemy spis zawartosci Zeszytéw Historycz-
nych wydanych w 1986 roku.

Zeszyt 75-ty — K. Pomian: Przestrzeri i czas historii; A. Sulima Kaminski:
Ludzie ,zniewolonego umystu” a emigracja; M. Budny: Jak to bylo
z Zaolziem; M. Heller: Wezoraj i dzis w ,,Czerwonym kole” Solzeni-
cyna; Z. Brzezinski: Cztery lata w Bialym Domu: B. Krzyzanowski
,Battruk”: Wilenski Matecznik, cz. 11; J. J. Lerski: Socjalisci polscy
do brytyjskich; B. Tendyra (opr.): Archiwum prof. Stanistawa Kota;
List Jerzego Kurcjusza do profesora Stanistawa Kota; A. M. Cienciala:
Polska w polityce brytyjskiej i francuskiej w 1939 roku: wola walki
czy préba uniknigcia wojny?; T. Klempski: ,Ich” drogi do niked;
K. Bieniecki: Cichociemni; Z. S. Siemaszko: Relacja dowddey Brygady
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7 iei: T. Lisiecki: Waina pozycja na anglosaskim rynku;
f’?‘%ﬁrgﬁﬂ}vo:e ksigiki; A. Susleaters\Memoriol admirata Zwier-
kowskiego w sprawie Gdariska — maj 1919; H. Gulbinowicz, kard.:
Homilia w kosciele Mariackim na 500-lecie Smierci bl. Michata Gie-
droycia; A. A. Swiderski: Paderewski w Hiszpanii; Informacja o po-
siedzentu Senatu UW w dniu 4 grudnia 1985 roku; J.L.: Trzecia polsko-
szwedzka konferencja historyczna.

Zeszyt 76-ty — Marszatek Jozef Pilsudski: .?tr’ze.z'cfe_szg agentur; E. K\ym-
}imwshy Jézef Beck; D. Rogoyski: Pz'gc'zruc]atyw gaydobycm ]ozc.zfa
Becka z pulapki rumuriskiej; L. Lubienski: Ewakuacja wladz polskich
we 1wrseiniu 1939 roku; M. Pitka: Publicystyka Konwentu Organizacji
Niepodleglosciowych; Benesz a Polska; J. 0. Hakowicz: O Narodowych
Sitach Zbrojnych; S. Borowicz: Kluby Inteligencji Katolickiej po sierp-
niu 1980 roku; M. Kolodziej: Wiarygodnosc informacji prasy poc'iqem,-
nej; M. Poleski: Sto dni; H. Kaden: Ws_pommemfx solidarnosciowe
(fr;gment); A. Iwanska: Niezdemobilizowani (Poznan-Warszawa 1945-
1946); T. Wyrwa: Co Anglicy mysleli o Polsce w 1939 roku. Obser-
wacje ambasadora Francji w Londynie; Cz. Joisman:_lf’ryty]skt ekspery-
ment z Polakami; J. Garliniski: Operacja ,,FnenfiS{ug 2 I'llen_tora.ndum
Alexandra Tiplta w sprawie rzekomej masakry jericow niemieckich w
dniu 18 maja 1944 w ruinach Kklasztoru Monte Cassino; Menachem;
Rozmowa amerykariskiego chargé d’affaires z generatem Sikorskim w
Paryzu; W. Bartoszewski: Samotny béj Warszawy 1944; H. Kaden:
Wiezienie mokotowskie.

mv — ALFA: Koppa; D. Beauvois: Polacy na Ukrainie 1831-1863;
ZeﬂyS‘t.7 %ﬁhomﬁk: Wojnng okupacja 1939-1945; M.  Hernandez-Paluch:
Nie wiem, co sie z tym dzieje... (Rozmowa z p(ze.dst_aww_wlem dyrel:;c,;
Huty im.’Lenina); M. Heller: ,,Dekady” i dzfestgcwlecw;‘ E. Halicz:
Narodziny systemu wladzy; J. R. Krzyzanowski: Na wschéd od Bugu:
P. Wandycz: Nowe ksigiki; Polacy i Ukrairicy; T. Wyrwa: Przewod-
nik po archiwach Instytutu Polskiego i Muzeum im. Generata Sikor-
skiego; H. Gibson: Powrdt do Warszawy: Wywiad z Wiadystawem
F; rasyr;«iukiem~ Sprawozdanie J. Kozuchowskiego — wiceprezesa Banku
Cospodarstuoa. Krajowego od listopada 1935 do listopada 1938 i wice-
ministra Skarbu od listopada 1938 do pazdziernika 1939 oraz Protokot

z przestuchania z 12 lutego 1943.

3 . Historyk na obczyinie; J. Karski: Tajna dy-

Zesz}:lo?nf;c";'z —Eh:r.d;'i;ly:w? Roosezua w sprawie Polski ( 1940-194;5 );
M. Heller: Wiaczestaw Mototow — najwiem.iejszy z wzernyc_h: A. I\_or-
boriski: Pazdziernik 1956; A. Beskid: Zaolzie: St. Wachov’vxak: W?,m‘a

i okupacja 1939-1945 ( dok.);: J. ]urkszus-Tomasz“ewstka: ]ozef Rylzwkz:

P. Wandycz: O Juliuszu Mieroszewskim; T. Miinnich: Cerizay i Ro-
thesay: J. Beckowa: Ostatnia wilia Jézefa Becka; L. Unger: Uzupel-

nienie artykutu J. Beckowej.

Wznowienia

Tom 360 — Witold Gombrowicz: Ferdydurke. Str. 269.

Tom 186 — Witold Gombrowicz: Trans-Atlantyk. Str. 130.

Tom 327 — Czestaw Milosz: Rodzinna Eu_roga. Str. %48.

Tom 371 — Stanistaw Swianiewicz: W cieniu Katynia.. Str. 360.
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Wydania miniaturowe

Wojciech Gietzyriski: Budowanie Niepodlegtej. Str. 336.
Kultura numery od grudnia 1985 do listopada 1986 wiacznie.

L 2

Numery Kultury: marcowy (3/462), wrzesniowy (9/468) i paz-
. dziernikowy (10/469) mialy po 176 stron.

ORBIS BOOKS (LONDON) LTD.

NAJSTARSZA
KSIEGARNIA POLSKA W LONDYNIE

66 Kenway Road, London SW5 ORD
Telefon: 01-370 2210

Ksigzki polskie — wydawnictwa emigracyjne i krajowe — oraz
w jezyku angielskim (réwniez wydawnictwa amerykanskie) dotyczgce
spraw polskich i Europy Wschodniej. Wydawnictwa zachodnie w
- jezyku czeskim, rosyjskim i ukrainskim.

Prowadzimy dzial antykwaryczny ksigzek polskich — wydania
przedwojenne i emigracyjne. Wykazy wysylamy na zadanie. Prosimy
o nadsylanie dezyderatow.

Stowniki — ksigzki dla dzieci — plyty i kasety.

Wykonujemy zaméwienia pocztowe. Przyjmujemy karty kredytowe
ACCESS, VISA, AMERICAN EXPRESS, EUROCARD,
MASTERCARD.

Nasz biuletyn informacyjny NOWE KSIAZKI ukazuje sig 3 razy
do roku.

Prenumerata roczna: £3.00; $5.00 — dla stalych klientéw bezplatna.
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WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJ
,,ZEBY POLSKA BYLA POLSKA” v

Tymoteusz Cymbrowski (13 lat), Bohun (RFN) — na pomoc
ym&l: uwigiﬁ)l!l:ych i przesladowanych w Polsce — DM 20,00 F. 65,00

Krystyna i Wiodzimierz Dietrich, Luxemburg — zamiast zyczen
SwintecznyCh 7 o « o oo s sai eaisme e sblh b sk el
EM., Paryz — na rzecz przedladowanych w PRL ............
Na apel , Konfederacji 767, Oddzial Boston na rzecz Polski Wal-
t[:zeqcej zlozyli: Jks. Nadzieja — 540,00’;.”W- Ostrowski,
J. Zwitek W. Micherda z ,.Solidarnoci” po $30,Q0;
T. Pokorski — $20,00; F. Janik, Ww.C. z Haverhill,
z ,Solidarnoéci” S. Borucki, T. WOdeikowskl, A. §osx.mw-
ska, W. Wierzbowski, T. Daniszewski, A. Kruczynski —
po $15,00; Z. Wallek, A.Biedak, Cz. Ryb‘ak, W'.Szypszak
— po $10,00; Tadeusz z Polski, W. Wldnwsk.x, iz 'L.z:;
bejsza, oraz A. Butkiewicz i 1. Bielak z ,,Solidarnosci
po $500 — razem: $33500 .........ceeeeenecen

Francois Prause, Niamey (Niger) ........coccocoereeec-ce

Lo iy Iski Wal-
W Redskeji ,.Listéw do Polakéw” zlozyli na rzecz Po ;
cmzcej.:]l S. Sitarek, M. Orfowski i turysta z Polski po s
$ 20,00 oraz inny turysta z Polski § 10,00 —razem: $ 70,00 F. 455,00

Dr Zygmunt Stankiewicz, Trangsund ( Sm.wcj.a) —z i_yczel'x‘iami
Swigtecznymi dla Przyjacict w Kraju i na emigracji —

F. 140,00
F. 200,00

F.2.177,50
F. 200,00

Ko 200005 o e el e e bl e e e S F. 200,00
WPLATY NA FUNDUSZ DRUKARSKI
IM. WEADYSLAWA GLOWACKIEGO
Bezimiennie z Paryza — dla uczczenia pamigci Romana Jurysia o
w 6sma rocznice Jego Smierci ...........ccoeceececcs g L
Tadeusz Maczyriski, Chicago, IL (USA) — 2000 e r- ot F. 130,00
M., Michigan (USA) — $1.000,00 ...oooooonommneeeen. F.6.500,00
M.SesNew=Yorkie=a§-30,00-=0r S 0ir Suhat e ce s veeveien - o F. 65,00
NTA, Michigan (USA) — $1.000,00 ......cooooreonerees F.6.500,00
Dr Wojciech Szezygielski, Zurych — $ can. 98500 F: i avicanid F. 115,00

WPLATY NA FUNDUSZ NSZZ ,,SOLIDARNOSC”

AA. BB, EE., New York po $20,00 —razem: $60,00 F. 390,00
Bochra J., Hariasz K., Kowalski B., Psujek J., J.K,

W.i A. B. po $20.00; Gawron K., Grzegorczyk A.,

,Klempa”, Kué R, T. i S. P., M.P., C.P. po $10,00 oraz

A" —$ 5,00 — wszyscy z USA — na pomoc dla Tymcz.aso-

wej Rady NSZZ ..Solidarnoé¢” regionu érodkowo-wschodniego

w Lublinie (nadeslat B. Kowalski) — razem: $195.00 F.1.267,50
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Helena i John Katschan, Winter Haven, FLA (USA) — za-
miast kwiatéw na gréb ép. Jana Erdmana, zmarlego 5 lis-
topada 1986 w Middlefield, N.Y. — $25,00 ............ F. 162,50
R.S.P. ,Pomost”, New York (nadestat Krzysztof Rac) na ,So-
lidarnoéé Walczgea” (K. Morawiecki) — $ 700,00 ...... F.4.550,00
Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw, Kolo 13, w Winnipegu,
Man. (Kanada) — na ,,Solidarnoéé” — w tym:
— na prasg podziemng w Polsce $can.150,00 ........ F. 690,00
— na pomoc dla rodzin aresztowanych cztonkéw ,,Solidar
nodci” — $ can. 1501005 . 5o snh wabriiones Aosnt fats eai F. 690,00

Stowarzyszenie Przyjaciét ,,Solidarnosei” w Winnipegu, Man.
(Kanada) — sumy zebrane podczas mszy éw. za Ojczyzne
w kosciele $w. Andrzeja Boboli w Winnipegu w dniu
26 paidziernika 1986 — $ can. 155,00 i po raz drugi (data
mszy $w. nie podana) — $ 240,00 (naestala Anna Ilo-
wiecka) — razem: $can.408,00 ... .. . .00 deenwis.s F.1.876,50

APTEKA WYSYLKOWA
ARZNEIMITTELVERSAND — AESCULAP
Ostwall 97, 4150 Krefeld, — RFN
Tel.: 0049-2151-801710
Postgiroamt Essen Konto Nr: 17164-438

Apteka nasza wysyla wszystkie lekarstwa dostgpne na rynku
Republiki Federalnej Niemiec na podstawie recepty wystawionej przez
polskiego lekarza, bezpoérednio do kraju lub rodzin zamieszkatych poza
granicami Polski. Ceny nasze sa do 20 % nizsze jak w aptekach na
terenie RFN. Wysylka bezposrednio do Polski nastgpuje po wplaceniu
odpowiedniej kwoty na nasze konto, lub przestaniu czeku na nasz
adres. Dalszych informacji udzielamy listownie lub  telefonicznie w

godz.: 9.00 do 12.00.
ZARZAD APTEKI

Wloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.
Wydaweca: INSTITUT LITTERAIRE

91, avenue de Poissy, Le Mesnille-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyec.
Commission Paritaire N° 60789.
Dépét légal: 4° trimestre 1986.
Imprimé en France
N° d'impyi 8052.
I
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REDAKTOR : JERZY GIEDROYC

il-le-Roi
Adres Redakcji : 91, avenue de Poissy, Le Mesn
K“IIT“BA par 78600 Maisons-Laffitte - Telefon : (1) 39-62-19-04

Prenumerata
. PojJ.
PRZEDSTAWICIELSTWA LoD e
Ceny na rok 1986
AFRVKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str- | o . F.230,00 | F. 440,00
New Muckleneuk, Pretoria 0181 ......eeovneeereesssics® s o0
ARGENTYNA : « Libreria Polaca », Serrano 2076, 14251 ¢ 4 00 | F 230,00 | F.440,00
BUBNOS: "AITOS . o o elertneisioimashinainessosionssanis s e Y ..k
: rmia Polska VISTULA, King Yor
Hcﬁ:gg.m 3A2LIYAork s'§:|°g‘F|oor. Suite 2, Sydney, NSW 2000. | ¢A 4500 [ §A.60,00 | $A.110,00
TOlo, 99 42481 . Fit o el e e ol s b s sls A S S
[ AUSTRIA : Ksiegarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22| . .. o0 | F.23000 | F.440,00
el.: 0222/93 87 222.
BELGIA :/ prosimy o przysylanie naleznosci za Prenume- | g 44 g F.230,00 | F.440,00
rate do administracji « Kultury » '
BRAZYLIA : prosimy o przesylanie czekow doadmlnls F. 41,00 ; 22:;?’%% : ﬁggg
"BANIA' O. T. Zalowaki, Postooks 41, 2680 Begevaerd | A )
FRANCJA : do nabycia w redakcji « Kultury » 1 W ks F. 41,00 F.230,00 | F. 440,00
arni Iskich W PBryZU .ccsecsessccessomeasnesnessots
OHOLANDIA :  Mrs. 3 [er:lg:]w:izm ‘%5’;{3?3,“'?%%172' FI h 20,00 | FIh9500| Flh 175,00
4382 B L Vlissingen. Tel.: (01 . ;
IZRAEL : Ksiegarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby F. 41,00 E. 230,00 F. 440,00
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— Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY »
TOM 420 — IGOR NEWERLY

Z0STALO Z UCZTY BOGOW

Igor Newerly — autor wielu ksigzek w tym 2-ch o Januszu Korczaku

w latach 60-tych napisal swoje wspomnienia z okresu 1914-1923 w

Rosji i na Ukrainie. Wspomnienia te sa autentycznym tlem okresu

burzy i naporu w Rosji obejmujac okres pierwszej wojny Swiatowej,

rewolucji i lat porewolucyjnych.

Str. 322. Cena F.120,00.
2

TOM 422 — JACEK TRZNADEL

HANBA DOMOWA

Ksigzka Jacka Trznadla prezentuje czytelnikowi szereg jego rozméw
ze znanymi polskimi pisarzami, kiedy$s komunistami, ktérzy staraja sig
opowiedzie¢ o swoim romansie i zerwaniu z partig. Te rozmowy maja
ogromne znaczenie dla zrozumienia proceséw, jakie zaszly wsréd ludzi
piora w Polsce od powstania PRL do dzis. Trznadel opracowat rozmo-
wy z nadzwyczajng skrupulatnoscia i znawstwem przedmiotu i, co
cenne, nie ograniczyl sie¢ wylacznie do pisarzy eks-komunistéw, ale
wlaczyl do ksigzki, tytutem przykladu, rozmowy z pisarzami, ktérzy
przeszli przez komunizm z podniesionym czolem. Ozdoba ksigzki jest
rozmowa Trznadla ze Zbigniewem Herbertem.

Str. 320. Cena F.120,00.

L 2
TOM 423 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT SIEDEMDZIESIATY OSMY

Zawiera m.in. opracowania: T. Wyrwa: Historyk na obczyznie;
J. Karski: Tajna dyplomacja Churchilla i Roosevelta w sprawie
Polski (1940-1945); Michat Heller: Wiaczestaw Mototow — najwier-
niejszy z wiernych; A. Korbonski: Pazdziernik 1956; A. Beskid:
Zaolzie; St. Wachowiak: Wojna i okupacja 1939-1945 (dok.);
J. Jurkszus-Tomaszewska: Jozef Rybicki oraz obszerne dziaty:
OKRUCHY HISTORII i LISTY DO REDAKC]I.

Str. 240. Cena F. 70,00.
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